வயம்‌ 
சண்டேசுரநாயனார்‌ புராணம்‌ 


உரையுட னும்‌ படங்களுட னும்‌ 


நாயனபைரைபபற்றீய 
சைவத்‌ தேய்வப பன்னீந திநுமறைததிரட்டு அடங்கியது 


பதிபபாசிரியா 
ர்‌ = ASII AGH! 


இரு. C K பப்பிரமணிய முதலியார்‌, B.A 


ராது அச்சுக்கூடம்‌ 


Qg rundi EM சென்னை. 


கோவைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ 
ககோயமுததூாா£ 
95-12-1940 
உரிமை ஆசிரியாக்கே விலை ர. 0-8-0. த,ர 


முகவுரை 
அட 

வேதமலி சேய்ஞலூ ரெச்சதத்தன்‌ 

விளங்கியசேய்‌ மறைடயிலும்‌ விசாரசனமர்‌ 
கோதனமேய்ப்‌ பவனசொடுமை பொருதுதாமே 

சொண்டுகிரை மண்ணியின்றென கரையினிழற்‌ 
ரு. தடியின்‌ மணலிலிஙகத தான்பாலாட்டத்‌ 

தாதைபொரு தவையிடறுஈ தாள்சண்மாளக்‌ 
காதிமலர்த்‌ தாமமுயர்‌ நாம முண்ட 

கலமகனாம்‌ பதமருளாற்‌ கைக்கொண் டாரே, 


_—திநத்தோண்டர்‌ புராணசாரம்‌ 

திருத்தொண்டர்புராண உரை வெளியீடு முற்றும்‌ பெறமுடியாத அன்‌ 

பர்கட்கும்‌ தமிழ்‌ மாணவர்கட்கும்‌ இல Hoh பயன்படும்‌ பொருட்டு இகனை த்‌ 

தனிப்புத்தகமாக வெளியிடப்பட்ளெளன து. இதுபோலும்‌ இன்னும்‌ லெ 

புராணங்களையும்‌ தணித்தணி வெளியிடுவது கோவைக்‌ தமிழ்ச்சங்கத தார்‌ 
எண்ணம்‌. தமிழ்ச்சைவ உலகம்‌ தக்கபடி ஆதரிப்பதாக. 


சேக்கிழார்‌ நிலயம்‌ C. K. சுப்பிரமணிய முதலியார்‌, 
கோவை - 15-9-40 பதிப்பாசிரியர்‌. 


2. 
3, 


பொருளடக்கம்‌ 


இதனை 


சண்டேச ரகாயனார்‌ புராணம்‌ - மூலமும்‌ உரையும்‌ 

சரிதச்சுருக்கமும்‌ தலவிசேடமும்‌ கற்பனையும்‌ 

சண்டேசுரகாயனாரைப்‌ பற்றிய சைவத்தெய்வத்‌ 
முறைத்‌ இரட்டு 

பாட்டு முதற்குறிப்பு 


பாடங்களின்‌ விவரம்‌ 


இருசரோய்ஞலூர்க கோயில்‌ 
திருவாப்பாடிக்‌ கோயில்‌ 
இருவாப்பாடி--இருவாத்‌.தி 


மண்ணியாற்றின கரை 


திரு 


பக்கம்‌ 


குடு 


6-676] 


௭௮-௮௮ 


௮௯-௯௦ 


22 


22 


உ 
இவமயம்‌ 


திருச்சிற்றம்பலும்‌ 
90. சண்டேசுரதாயனார் புராணம்‌ 


தோகை 
“ மெய்ம்மையே திருமேனி வழ்படா நீற்க, 
வேகுண்டேழந்த தாதைதாண்‌ மழவின லேறிந்த 
வம்ன மயா னடிச்சண்டிப்‌ பெருமானுக்‌ கடியேன்‌ " 
_திநத்தொண்டத தோகை 
வகை 


[a 
* 


குலமே தியசேய்ள grid குரிசில்‌ குரைகடல்குழ்‌ 
தலமே நறியவிறற்‌ றண்டிகண்‌ டீர்தந்தை தாளிரண்டூம்‌ 
வலமே றியமழ வா(லேறிந்‌ தீசன்‌ மணிழடிமே 
னலமே றியபால்‌ (சொரிந்தலர்‌ தட்டிய ஈனனணிதியே ” 
_திநத(தொண்டர்‌ திநவந்தாதி - 22 


விரி 


1206. பூந்தண்‌ பொன்னி யெந்காளும்‌ பொய்யா களிக்கும்‌ புனனாட்டு 
வாயந்க மண்ணித்‌ தேன்கரையின்‌ were, peer, வரைகிழிய 
ஏந்து மயில்வே னிலைகாட்டி, மிமையோ ரிகல்வெம்‌ பகைகடக்குஞ்‌, 


சேந்த னளித்த திருமறையோர்‌ மூதூர்‌ சேல்வச்‌ சேய்ஞலூர்‌. க 


புராணம்‌ :--சண்டேசர எனனும்‌ பெயருடைய நாய்ரைவ்‌ சரிதவரலாறும்‌ 
பணபும கூறும்‌ பகு இ. இனி கிறுதத முறையானே மும்மையாலுலகாண்ட சருக்கத்து 
AGUA எணமேசுர நாயனார்‌ புராண ir. OSC) BT BGS corer. 


தோகை:--மெய்ம்மை டிள்‌ நின்று மணலாலாகிய சிவலிங்கத்‌ இருமேணியின்கண்‌ 
சிவனை வழிபட்டுகிற்கவும்‌, அதுகணடு வெகுண்டு எழுந்த தாதையின தாள்களை மழுவினால்‌ 
எறிந்த அம்மைபோனற தஇிருவடிப்பற்று மிகுந்த சண்டேசநக்கும்‌ கான அடியேனாவேன. 

திந மேனியில்‌ மெய்ம்மையே வழீபடாநிற்க எனக. திநமேனி - மணலா 
லாக்கிய சிவலிககத்திருமேனி யினிடத.அ ; செவனைக்கண்டு வழிபடத்தக்க குரு, லிங்க, 
சங்கமம்‌ என்ற மூன்று திருமேணிகளில்‌ இலிங்கமாகிய திருமேனியில்‌ என்க. திரு 
மேனியின்‌ கண்‌ வழிபட என்பதாம்‌. எழனுருபு தொக்கது. வழ்படாந்ற்க - அவன 
(தந்தை) பார்த்‌ தக்கொண்டிருப்பவும்‌, புடைததுக்‌ கொடிதா மொழி கூறவும்‌, தாம்‌ 
பணியில்‌ சலியாத முயன்றுகொண்டிருக்க என்ற சரிதக்குறிப்பு. வழ்படாநிற்கவும்‌, 
என்று சறப்புமை தொக்கது. அவர்‌ வழிபட்ட நிலை பிறரறியவாரா த கின்‌றதாதலின்‌ 
உம்மையும்‌ தொக்கு கின்றது. இர்காயனார்‌ அந்த வுடம்பு தன்னுடனே அரணுர்‌ மக 
னராக்ச்‌ சண்டேச பதத்தில்‌ அமர்ந்து இன்றும்‌ சிவயோகத்தில்‌ எழுந்தருளி வழிபட்டு 
கிற்தெரு.ராதவின்‌, வழிபடாநீற்க என்று நிகழ்காலத்தாற்‌ கூறிய உண்மையும்‌ காண்க. 


a | இருத்தொண்டர்புராணம்‌ |மும்மையாலுலகாண்ட 


திநமேனி - காயனார.த இருமேனி குறித்ததாகக்கொண்டு அதற்குத்தக வுரைப்பாரு 
முண்டு. 

பவேகுண்டு எழந்த தாதை-இ.த 1252-1254-1255ல்‌ விரிநூலுள்‌ விரிக்கப்பட்ட அ. 
தாதை - * த௲்தையென Caw Sig” (1256) பார்க்க. மழவினுல்‌ எறிந்த - தாள்களை 
எறிய எண்ணி ££ மருங்கு மெந்தகோல்‌ எடுத்தார்க்கு அதுவே முழைமையினால்‌ வந்து 
மழுவாயிட ”' (1256) பார்க்க. இதனை ££ வலமேறிய மழுவாலெறிர்‌த '' என்று 
வகைதால்‌ வகுத்துச்‌ காட்டிற்று. “எறிந்தார்‌ ” (1256) “£ எறிந்த அதவே ” (1257). 

அம்மையான்‌ - அன்னை போன்றவர்‌. பெண்பாற்‌ பெயர்‌ ஆண்பால்‌ விகுதி 
பெற்று வந்தத, அடிச்சண்டிப்பேநமான்‌ - இருவடி.ப்பற்று விடாத தொண்ட 
ராயெ சண்டே சர்‌.இறைவர அ கின்மாலியத்‌ தீர்த்தத்‌ தொட்டிக்கும்‌ சண்டேசர்‌ கோயி 
லுக்கும்‌ குறுக்கே போகலாகா த எனற விதியும்‌ இடையறாத இத்தொடர்பு குறித்தது. 
அம்மை - அமைதி - மாண்பு என்று கொண்டுரைத்தலுமொன்று. (சிந்தா - நச்‌ - 
உரை - 3181) 

இறைவனாரது மகனாராகப்‌ பெற்ற பெருமை குறிக்க இக்காயனாரது அடிமைத்‌ 
திறத்தை மு;தனூல்‌ ஒன்றரை அடிகளாற்‌ புகழ்க்து போற்றிற்று. இதுபோலவே 
ஆளுடைய பிளளையாராகிய மகனாரின்‌ அடிமைத்திறத்தினையும்‌ முதனூல்‌ போற்றிய 


அளவும்‌ காண்க. 


வகை :---நன்மை மிகுந்த திருச்சேய்ஞலூரில்‌ அவதரித்த பெருமையால்‌ 
(அிக்கவராகிய, ஓலிக்கனெற கடல்சூழ்ந்த உலகத்தில்‌ வலிமைமிக்க சண்டேசர்‌, SOF 
தந்தையின்‌ தாள்களிரண்டினை பும்‌ வெற்றி பொருந்திய மழுவினால்‌ எறிந்து, ஈசனது 
அழகிய திருமுடியின்மேல்‌ நனமையிகுந்த பாலினைச்‌ சொரிக்கு, பூக்களைச்‌ சூட்டி, 
அருச்சித்த நல்ல நிதிபோன றவர்‌ என்று அறிந்துகொள்ளுங்கள்‌. 

குலம்‌ - கன்மை என்ற பொருளில்‌ வந்தது. “*குலப்பதி '' முதலியவை காண்க, 
குலம்‌ ஏறிம-உயர்குலம்‌ என்று கொண்டு, மறையவர்‌ வாழ்னெற என்றலுமாம்‌. “BR 
மறையோர்‌ மூதூர்‌ ” (1200), “ மறையோர்‌ விளங்குபதி ” (1207) என்பத விரிறூல்‌. 

குரிசில்‌ - பெருமையில்‌ சிறந்தோன்‌. 

நலம்‌ ஏறிய விறல்‌ தண்டி - இவரது விறல்‌ எல்லா வுலகமும்‌ நிறைச்‌த எல்லாரா 
லும்‌ போற்றப்படுவது என்க. இதனை “எல்லா வுலகு மார்ப்பெடுப்ப '' (1262) 
என்று விரித்தது விரிநூல்‌. விறலாவத “6 Co புரியும்‌ சேவடியின்‌ வழியனபின்‌ 
கடனே யியல்பாய்‌ முயற்றிவரும்‌ காதல்‌ மேன்மேல்‌ எழுங்கருத்தின்‌ இடமும்‌?” (1221), 
ஆனினங்கள்‌ தம்மை wears கதவாமே பால்‌ பொழிந்தபோது, ௮.த திருமஞ்சன 
மாங்‌ குறிப்புணர்கத பூசனை விரும்பும்‌ வேட்கை விரைந்தெழப்பெற்ற பண்பும்‌ (1236), 
ஒருமை நினைவால்‌ (1242) ஒன்றுமுள்ளத்‌ தண்மையினால்‌ (1252) பூசனை புரிந்த 
திண்மையும்‌, தநத தமது முதுகிற புடைத்துக்‌ கொடிதா மொழி கூறவும்‌, மண்டு 
காதலருச்சனையின்‌ வைத்தாராய்‌ அவை ஒன்றுமறிக்திலராகி நினற உதைப்பும்‌ (1254), 
அவன திருமஞ்சனப்‌ பாற்குடத்தைக்‌ காலாற்‌ சிதறக்‌ கண்டவுடன்‌ பதைத்து அவ 
னை தீதந்தை எனவே யறிந்‌ இ, மழுவினால்‌ அவனுடைய தாள்களிரண்டினையம்சேதிதஅ, 
அவனுக்குக்‌ கழுவாய்‌ விதித்ததும்‌, அருச்சனையில்‌ வந்த இடையூற்றினை அகற்றி முன்‌ 
போல அருச்சிக்கப்புக்க இறலும்‌ (1256) எனற இவை முதலாயினவை. தண்டி - 
சண்டேசர்‌ எனற பதம்‌. குரிசில்‌ - தண்டி - எறிந்து - பால்சொரிக்கு - குட்டிய - நன்னி 
தியே - கண்டீர்‌ என்று முடிக்க. பால்‌ சொரிந்து அலர்‌ சூட்டி - எறிந்த என்று 
மாற்றிக்கொள்க. நலமேறிய மழ - மருங்கு இடத்த கோல்‌ எடுத்தார்க்குத்‌ திருவரு 
ளால்‌ அதுவே மழுவாயிட்டமையால்‌ ஈன்மையிக்க என்றார்‌. கழுவாயில்லாத 


vy 


சருக்கம்‌]. 20. சண்டேசுர தாயனார்புசாணம்‌ i. 


சிவாபராதத்தினுக்கும்‌ இருவருளால்‌ குற்றத்திர்வு தருதலால்‌ அந்த மழு நலம்‌ ஏறிய 
தாயிற்று, தர்தையை எறிந்த பாதகமே முத்திக்குக்‌ காரணமாயின தன்மையும்‌ 
குறிப்பு. தாளிரண்டும்‌ - “£ இருதானும்‌ துணித்த” (1257) என்றது விரிறூல்‌. ஒரு 
தாளே குடத்தைச்‌ சிந்தவும்‌, இரு தாள்களையும்‌ அணித்த தகுதிபற்றிப்‌ பின்‌ 1257-ல்‌ 
உரைப்பவை பார்க்க. நன்னிதி - சவபூசைப்‌ பயனாகிய இடையாச்‌ செல்வம்‌ இடைப்‌ 
பிக்கும்‌ தன்மைபற்றி இவ்வாறு இெப்பித்தார்‌. 

சரித வரலாறும்‌ பெயரும்‌ தொகைழால்‌ தொகுத்துச்‌ கூறிற்று. ஊரும்‌ பேரும்‌ 
சரித வரலாறும்‌ பண்பும்‌ வகைநூல்‌ வகுத்துக்‌ காட்டிற்று, இவை விரிந்தபடி விரி 
காலுட்‌ காண்க, 

1206. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. அழூய குளிர்ச்சியுடைய காவிரி, எர்நாளினும்‌ 
பொய்க்காமல்‌ நீர்தரும்‌, நீர்நாடாகீய சோழவளகாட்டில்‌, வாய்ப்புடைய மண்ணி 
யாற்றின தேன்கரையில்‌, கிலைபெறும்படி, முன்னாளில்‌ இரவுஞ்சமலை பிளக்குமாறு 
ஏந்திய கூரிய வேலினது நிலைபெற்ற தன்மையைக்‌ காட்டிப்‌, பின்பு, தேவர்கள 
கொடிய பகையாகிய சூரர்களைச்‌ செயிக்க Horn, முநகனுணையினால்‌, அளிக்கப்பட்ட 
திருமறையோர்கள்‌ நெருங்கிய பழைய ஊர்‌ செல்வ நிறைந்த சேய்ஞலூர்‌ என்பதாகும்‌. 

1206. (வி - ரை) பூந்‌ தண்‌ போன்னி-பூ - அழகு. அழகு காவிரியின்‌ இயல்பு ; 
கரடுமூரடாயும்‌, மலையின்வீழருவிகள்போலச்‌ கடிதாயும்‌ ஓடாது மெல்லிதாய்ப்‌ பரந்து 
செல்லுதலும்‌ செல்லுமிடமெல்லாம்‌ அழகு செய்தலுமாம்‌, 

எந்நாளும்‌ போய்யாது அளிக்கும்‌ - எந்நாளும்‌ - மழையில்லாத காலத்தும்‌ முத 
வேனிழற்காலத்தும்‌. உம்மை உயர்வு சிறப்பு, போய்யா தளித்தலாவது சுருங்கி 
வறண்டுபோகாது நீர்‌ தருதலும்‌ பருவச்‌ தவிராது நீர்‌ தருதலுமாம்‌. “ வான்‌ பொய்யி 
eyi தான்பொய்யா ”' (பட்டினப்பாலை - 5). “© தவாநீர்க்‌ காவிரிப்பாவை ”” (மணிமே). 

வாய்ந்த மண்ணி - மண்ணி - கொள்ளிடத்திலிருக்‌த பிரிக்‌தவரும்‌ இளை யாறு. 
இது பல காலங்களில்‌ பல வழிகளால்‌ ஓடிச்‌ சென்றது. பழ மண்ணிப்படிக்கரை 
முதலியவற்றின்‌ வரலாறுகள்‌ காண்க. இவ்வாறே காவிரியும்‌ மாறிச்செல்லும்‌ வழிக 
ஞடையதென்பதுபற்றிப்‌ பழங்‌ காவிரி முதலிய வரலாறுகளும்‌ கருதுக. வாய்ந்த - 
காவிரி பாயும்‌ நாட்டில்‌ வடிகாலாறாகய கொள்ளிடத்தினின்றும்‌ Nt pubs கூடிய. 
வாய்த்தல்‌ - ஏற்றவாறு பொருந்துதல்‌. 

மன்ன - அன்றுமுத வின அவரையும்‌ இனிமேலும்‌ கிலைபெறும்படியாக, 

மூன்னுள்‌, ..காட்டி - முருகப்பெருமான்‌ சூரசங்காரத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ தேவர்‌ 
சேனைகளுடன்‌ கயிலையினின்றும்‌ தென்றிசையில்‌ வருங்காலத்து இடையில்‌ குறுக 
இட்டு எதிர்த்த மாயமலையாகிய ரெவுஞ்சமலையை வேலாயுதத்தினாற்‌ பிளக்‌இ தாரகா 
சுரனையும்‌ வதைத்தருளினர்‌ என்ற சரிதம்‌ கந்தபுரராணத்துள்‌ விரிவாய்க்‌ காணத்‌ 
தக்கத. முன்னுள்‌-தென்றிசையிழ்‌ போந்து சேய்ஞலூரை யுளதாக்குதலுக்கு முன்னா 
ளிலே. வரை - ெவுஞ்சம்‌ என்னும்‌ மாயமலை. “குன்ற மெறிந்த வேலவன்‌ (1158), 
££ வரையுரங்‌ இழித்த திண்மை அயில்‌ ' 
பார்க்க. வரைகீழிய என்றதனால்‌ அதனை இருப்பிடமாக்கொண்டு அதனுள்‌ இருந்த 
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(661) எனற விடங்களிலுரைத்தவையும்‌ 


மாயஞ்‌ செய்த தாரகாசுரனைக்‌ கொன்ற இம்‌ உடன்கொள்க. 

ஏந்தும்‌ அயில்‌ வேல்‌ நிலைகாட்டி - வேற்படை வெல்லும்‌ எனற நிலையினை விளக்‌ 
இக்காட்டி. ஞான வேற்படையின சத்தியினை நாட்டிக்‌ சாட்டுதலே பொருளனறித 
தாரகனை வதைத்தல்‌ ஒரு பொருளன்று எனற குதிப்புப்பட, வேலால்‌ வரை கிழித்த 
சேந்தன்‌ என்னாது, வரை கீழீய ஏந்தும்‌ வேல்‌ நிலைகாட்டி - என்ற நயமும்‌ காண்க. 


௪ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மூம்மையாலுலகாண்ட 


காட்டி - கடக்கும்‌ - குரனாதியோர்‌ மூவருள்‌, வேற்படையினாற்‌ சங்கரிக்கப்பட்ட 
இருவருள்‌, ஒருவனான தாரகனைக்‌ காட்டி என்ற இதனாலும்‌, மற்றவனான சூரபதமனை 
இகல்‌ வேம்பகை கடக்கும்‌ என்றதனாலும்‌ உணர்த்தினார்‌. பகை என்றதனால்‌ Geller 
யுதத்தால்‌ வதைக்கப்படும்‌ சிங்கமுகனையும்‌ கொள்ளவைத்தார்‌. 

இகல்‌ வேம்பகை-போரித்‌ கொடிய பகைவன்‌ ; சூரபதுமன்‌. கடக்கும்‌ - சேய்ஞ 
லூர்த்‌ தாபனத்தின்பின்‌ இணி நிகழ உள்ளது என்பார்‌ எதிர்காலப்‌ பெயரெச்சத்தாத்‌ 
கூறினார்‌. சேந்தன்‌ - முருகப்பெருமான்‌, 

அளித்த மதூர்‌ - அளித்தது அதனைப்‌ புதிதாய்‌ உளதாக்கி விருப்பிய என்றதாம்‌. 
செல்லு மாமுகில்‌ செறித்தஇடு காப்பின்‌, மல்லன்‌ மாநகர்‌ வளந்தனை நோக்க, மெல்லை 
யில்லறிவன்‌ யாழறை தற்கோர்‌, நல்ல மாநகரி தென்ற saraqa”, “ வீரவேளிு 
விளம்புத லோடு, மாரும்‌ வானவர்க எம்மொழி கேளா, வேரெ லாமுடைய விக்நகர்‌ 
சேய்ஞு, ஜலாதேன்று பேய ரோதின ரன்றே ” என்னும்‌ கந்தபுராணம்‌ குமாரபுரிப்‌ 
படலம்‌ (14 - 15) பார்க்க. சேய்கலூர்‌ என்பது வடமொழியில்‌ குமாரபுரி என 
வழங்கப்பட்ட அ. 

காட்டிக்‌ - கடக்கும்‌ - சேந்தன்‌ அளித்த - ரவுஞ்சத்தையும்‌ தாரகனையும்‌ சங்கரித்த 
பின்னரும்‌, சூரனை வதைக்கும்‌ முன்னரும்‌ ஆக இடைவழியில்‌ முருகர்‌, சேய்ஞலூரை 
உளதாக்கி அங்குச்‌ வெபெறாமானைப்‌ பூசித்தனர்‌ என்ற சரித நிகழ்ச்சியைச்‌ சுருக்கி 
விளக்யெ Gow காண்க. “£ சேயடைக்த சேய்ஞலூர்‌ '' என்ற ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ 
தேவாரம்‌ காண்க. சேய்‌ (முநகன்‌) நல்‌ ஊர்‌ - சேயினால்‌ அமரப்பட்ட saw ஊர்‌ எனக, 
சேய்‌ நல்லூர்‌ என்பது சேய்ஞலூர்‌ என வழங்குவதாயிற்று, நகரத்துக்கு ஞகரம்‌ போலி. 

திநமறையோர்‌ மதூர்‌ - திந - முத்திக்குச்‌ சாதனமாவது. சேல்வம்‌ - அருட்‌ 
செல்வம்‌ GN 55.5. 

மறையோர்‌ மதூர்‌ - “ வேதியர்‌ வாழும்‌ Garima” (ஆப்பாடி - 2) என்பது 
திருநேரிசை. இது மறையோர்‌ மிகுதியும்‌ வாழும்‌ நகரமாகும்‌. சரிதமுடைய நாயனார்‌ 
மறையவராதலும்‌ குறித்தவாறு, மதூர்‌ - சேய்ஞலூர்‌ என்று முடிக்க. பெயர்ப்‌ 
பயனிலை.* 

இப்பாட்டினால்‌ நாயனாரது இருகாடு, ஆறு, இருககர்‌ முதலிய வளங்களையும்‌, 
பழஞ்சரிதத்‌ தொடர்பும்‌, குடிவளமும்‌ ஒருங்கே கூறிய ஈயம்‌ காண்க. இவ்வாறே 
C விரைசெய்‌ நறும்பூர்‌ தொடையிதழி ” (491) என்றதும்‌, பிறவும்‌ காண்க. 1 


1207. செம்மை வேண்ணீற்‌ றோருமையினா; ரிரண்டூ பிறப்பின்‌ ெப்பினார்‌; 
மும்மைத்‌ தழலோம்‌ பியநெறியார்‌ ; நான்கு வேத முறைபயின்றார்‌ 


*முருகப்‌ பெருமான்‌ உளதாக்கி யமர்க்து சவபூசை செய்த சிறப்புடைய பெருக்‌ 
சலமா மிதன்‌ ஆலயம்‌ பழுதுபட்டுப்‌ போய்‌ 50 ஆண்டுகளின்‌ முன சுவாமி, அம்பிகை 
முதலிய மூர்த்திகள்‌ எல்லாரையும்‌ இளங்கோயிலினுள்‌ அன்பர்கள்‌ எழுந்தருளுவித்‌ 
அள்ளார்‌. இதன்‌ கோயில்‌ முழுதும்‌ இடிக்கப்பட்டு அரை குறை வேலையாய்‌ கின்றுபட்‌ 
டிருப்பதைச்‌ சைவ உலகம்‌ இன்னும்‌ பார்த்துச்‌ கொண்டுதான்‌ வாளா bowler pA. 
££ மண்ணின்‌ பயனா மப்பதி'' (1210) என்று ஆசிரியர்‌ விதர்து போற்றிப்‌ பாராட்டும்‌ 
பெருமையுடையதாய்ச்‌ சிவபூசைப்‌ பயனை உலகுக்குக்‌ கொடுப்பதாயுள்ள இப்பெரும்‌ 
தலத்தின்‌ நிலை இதவாயின்‌ சைவர்கள்‌ வெபூசையின்‌ பயன்‌ பெற்றுய்வ தெங்கே? 
இதனைத்‌ திருப்பணி செய்து முற்றுவித்‌து முன்போலத்‌ தாபித்தல்‌ வெபெருமான்‌ நிரு 
வருளும்‌, முருகப்‌ பெருமான்‌ நிருவருளும்‌, சண்டீசர்‌ திருவருளும்‌ ஒருங்கே பெறுவிக்க 
வல்லதாயெ தலைசிறந்த சிவத்திருப்பணியாகும்‌. 


ச்குக்கம்‌] 20. சண்டே.சுரநர்யனாூபுராணம்‌ ௫ 


தம்மை யைந்து புலனும்பின்‌ செல்லுக்‌ தகையா ; ரறுதோழிலின்‌ 
மெய்ம்மை யொழுக்க மேழுலகும்‌ போற்அ மறையோர்‌ விளங்குவது. 

(௫ - ள்‌) வெளிப்படை. சிவநெறிச்சாதனமாெயெ இருவெண்ணீத்தில்‌ ஒன்று 
பட்ட ஒழுக்கமுடையவராய்‌, இரண்டு பிறப்பின்‌ செப்புடையராய்‌, முத்தியினையும்‌ 
என்றும்‌ வளர்க்கும்‌ நெறியில்‌ நிற்பவராய்‌, நானகு வேதங்களையும்‌ முறையிற்‌ பயின்ற 
வராய்‌, Pig புலன்களும்‌ தங்களைப்‌ பின்செல்லும்‌ தனமையுடையராய்த்‌, தாம்‌ 
செய்யும்‌ அறுதொழிலின்‌ மெய்யொழுக்கத்‌ தினை ஏழுலகங்களும்‌ போற்றத்தக்கவராய்‌ 
உள்ள மறையவர்கள்‌ விளங்குவது அவ்வூர்‌. 

(வி - ரை) செம்மை - சிவம்‌ - முத்தி, சேம்மை வேண்ணீறு - செம்மையைத்‌ 
தீருவதாயெ - சவெசாதனமாகிய திருவெண்ணீறு என்க. திருநீறு சவனைப்போலவே 
அழியாத தன்மையுடையது ; வேதங்களாற்‌ அதிக்கப்படுவ இ. “முத்தி தருவது Ew”, 
“uss தருவது மீனு”, “ura மறுப்பது நீறு” முதலிய வேத வாக்குக்கள்‌ காண்க. 
சேம்மை - “ செம்மையே '' (தொகை - பச்‌ - க௩௫௪ - உரை பார்க்க). 

நீற்று நெமையினார்‌ - இருநீற்று நெறியிற்‌ பிறழாது ஒன்றுபட்ட உறுதியுடைய 
வர்கள்‌. “உறுவது நீற்றின்‌ செல்வ மெனக்கொளு முள்ள மிக்கார்‌ ” (800), “ விதியி 
னாலே பரவிய இருநீற்‌ றன்பு பாஅகாத்‌ தய்ப்பீர்‌ ”' (488), “ தொன்மைத்‌ திருமீற்றுத்‌ 
தொண்டின்‌ வழிபாட்டி, னன்மைக்க ணினற நலம்‌ (010) முதலியவை காண்க, 
ஒநமை - ஒன்றுபட்ட உறுதி. “: ஒன்றி யிருந்து நினைமின்கள்‌ ” என்த இருவிருத்தம்‌ 
சித்இக்கத்தக்க.து. 

இரண்டு பிறப்பின்‌ சிறப்பாவ.து ஒரு பிறவியிலே இரண்டு பிறப்பின்‌ சீர்பெறு 
இன்ற மேம்பாடு. துவிசர்‌ (இருபிதப்பாளர்‌) என்பர்‌ வடவர்‌. உபநயனம்‌ எனற சடம்‌ 
இன்‌ முன்னர்‌ ஒரு பிறப்பும்‌, அதன்பின்‌ பிரம நோக்கம்‌ கொண்டதொரு பிழப்பும்‌ 
என்பன இநபிறப்பு எனப்படும்‌. உபநயனம்‌ என்பது பற்றி “முந்தூல்‌ சாத்தி ” 
(152) என்ற விடத்தரைத்தவும்‌, பிறவும்‌ பார்க்க. சிறப்பு - உயர்வு. விசேட 
திக்கையாற்றான இருபிறப்பினறனமை வருமென்ப து சித்தாந்த சாராவலி. 

மம்மைத்தழல்‌ ஓம்பிய நெறி - முத்தி என்பன ஆகவனீயம்‌ முதலாக எண்ணப்‌ 
பட்ட மூன்று. இவை மறையோர்‌ மனையில்‌ நித்தியமாக வளர்க்கப்பட த்தக்கன. 
“£ ஏறி ape gy” (54), (6 ஆகுதிகள்‌ ” (1064) என்ற இடங்களிலும்‌ பிறாண்டு முரைத்‌ 
தவை பார்க்க. தழல்‌ - இக்கடவுள்‌. இரண்டு முகங்களையும்‌, ஏழுகைகளையும்‌, மூன்று 
கால்களையுமுடையவர்‌ என்று சொல்லப்படுபவர்‌. அவ்விய கவ்வியமாகிய இர்ண்டுக்‌ 
கும்‌ இரண்டு முகங்கள்‌ ஆவன ; அவ்வியம்‌ தேவர்க்கும்‌ - கவ்வியம்‌ பிதிரர்க்கும்‌ 
கொடுக்கப்படுவன ; ஏழு கோடி. மகா மந்திரங்கள்‌ தேவர்‌ முதலிய ஏழுவகையினர்க்கும்‌ 
கொண்டு கொடுக்கும்‌ கைகளெனப்படுவன ; (எழுகோடி - மந்திரங்களில்‌ சுவாகா முத 
லாக உள்ள எழு முடிபுகள்‌); மூவுலகங்களும்‌ செல்வன மூனு கழல்கள்‌. “ எண்‌ 
ணிறந்த கடவுளருச்‌ கடுமுணவு கொண்டூட்டும்‌, வண்ணவெரி வாயின்சண்‌ வைத்த 
தென ” (796) எனற விடத்‌ துரைத்தவையும்‌ பார்க்க. * இருமுகங்‌ கழன்மூன்‌ 
தேழுகைத்தலம்‌ என்ற (சாட்டியக்குடி - 5) இருவிசைப்பாவும்‌ கருதுக. 

நான்கு வேதம்‌ - இருக்கு முதலாக வியாசர்‌ வகுத்த நான்கு வேதங்கள்‌. வியாசர்‌ 
இவ்வாறு வகுக்குமுன்‌ இவை தைத்திரீய முதலாக நான்காகச்‌ சொல்லப்பட்டன 
என்ப, முன்னர்‌ மூன்றாகவும்‌ சொல்வர்‌. 

முறை பயிலுதலாவது - பதம்‌, சடை, இரமம்‌, கனம்‌ ஆயெ முழைமையிழ்‌ பயிலு 
தலும்‌, காலந்தெரிர்து பயிலுதலுமாம்‌. **இருபிறப்பாளர்‌ பொழுதறிக்து gan” 
(திருமுருகு) என்ற இ காண்க. 


Sir திருத்தொண்டர்புராண்ம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட, 


ஐந்து புலனும்‌ தம்மைப்‌ பின்சேல்லும்‌ தகையார்‌ என்க. புலன்‌ வழியே தாம்‌ 
செல்லாமல்‌ தம்‌ வழி அவற்றை நிறுத்தினார்‌. “£உரனெனனும்‌ தோட்டியான்‌ 
ஓரைரந்இம்‌ காப்பான்‌ ”” (குறள்‌), “£ மாறிரின்‌ மென்னை மயக்கிடும்‌ வஞ்சப்‌ புலனைந்தின 
வழியடைத்து ”, “ஆட்டுத்‌ தேவர்தம்‌ வழியொழித்து ” (இருவாசகம்‌), “ தருமந்தன்‌ 
வழிச்செல்கை ” (29) முதலியவை காண்க, 
அறுதோழிலின்‌ மேய்ம்மை ஒழக்கம்‌ - அறுதொழிலாவன : ஓதல்‌, ஒஅவித்தல்‌, 
வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ என்பர்‌. மேய்ம்மை ஒழக்கம்‌ என்ற அ இந்த 
௮றுதொழிலிலும்‌ உண்மை நிலையில்‌ ஒழுகுதல்‌ ; அஃதாவது உண்டிப்‌ பொருட்டானும்‌ 
௮௮ போன்ற வேறு காரணங்களானுமன்றி இறைவன்‌ சாட்சியாய்‌ அவ்வொழுக்கத்‌ 
தைப்‌ பாஅகாத்தற்‌ பொருட்டாகவே அத்தொழிலின்‌ ஒழுகுதல்‌. 
மறையோர்‌ விளங்குவது - மறையோர்கள்‌ நிறைந்‌ விளங்கும்‌ ஊர்‌. ££ தந்தகை 
மைக்‌ கேற்றதனி யிடங்கண்‌ மேவி '' (1180) என்றபடி பற்பல குலபேதத்தரும்‌ 
தனித்தனி அங்கங்கு இடம்‌ பெற்று வாழும்‌ நகரங்களும்‌, அவ்வாறனறிச்‌ 2நூர்களாய்‌ 
ஒரே குலத்தவர்‌ தனியாக வாழ அமைக்கப்பட்ட நகரங்களும்‌ என்று ஊர்கள்‌ 
இருவகைப்படும்‌. இவ்வாறு தணி மரபினர்க்கென்று ஊர்கள்‌ அமைப்பது முன்னாளி 
லும்‌ இக்காளிலும்‌ வழக்காகும்‌. சேய்குலுர்‌ - மறையோர்‌ தனித்துக்‌ குடியிருக்கை 
கொண்டவூர்‌. அக்கிரகாரம்‌ என்பர்‌ ; இது அகரம்‌ என்று மருவி வழங்கும்‌. மறைய 
வர்க்குத்‌ தனியிருக்கைகளுடைய ஊர்கள்‌ அமைப்ப அம்‌ முன்னாள்‌ அரசர்‌ முதலியோர்‌ 
செய்துவந்த தருமங்களுள்‌ ஒன்றாகும்‌. woe சதுர்வேதி மங்கலம்‌ என்ற பெயரால்‌ 
பழங்‌ கல்வெட்டுக்களில்‌ அறியப்படுசன்‌ ற த. இச்சரிதமுடைய நாயனார்‌ மறைச்சிறுவ 
ராதலும்‌ உனனுக. மறையோர்‌ சிறப்புப்பற்றியே 1 முதல்‌ 6 வரை பாட்டுக்களால்‌ 
நகரச்‌ சிறப்புக்‌ கூறிய தகுதியும்‌ கண்டுகொள்க. இவ்வாறே ஆளுடையபிளளையார்‌ 
புராணத்‌ அக்‌ கூறப்பட்ட நகரவளங்களும்‌ பிறவும்‌ இங்கு நினைவுகூர்க. 
இப்பாட்டு ஒன்றுமுதல்‌ ஏழுவரை முறையாக அடுக்கிவரும்‌ எண்ணலங்காரம்‌ 
என்ற அணிபெற அமைக்கப்பட்டதாம்‌. “ அழியொன்று ” (689) எனற திருக்கோவை 
யாரும்‌ எதிர்முறையாக வரும்‌ “£ மணங்கமழ்‌ ”” (புறநீர்மை - ஓமாம்‌ புலியூர்‌ - 0) எனற 
ஆளுூடையபிள்ளையார்‌ தேவாரமும்‌ காண்க. 
விளங்குவது அவ்வூர்‌ - என்று வருவித்து முடிக்க. 
விளங்குபதி--என்பதும்‌ பாடம்‌. 2 
1208. கோதின்‌ மான்றோற்‌ புரிமுக்‌.நால்‌ குலவு மார்பிற்‌ குழைக்குடுமி 
Gurg கிடைசூழ்‌ சிறுவர்களு முதவும்‌ பெருமை யாசானும்‌ 
போதின்‌ விளங்கும்‌ தாரகையு மதியும்‌ போலப்‌ புணர்மடங்கண்‌ 
மீது முழங்கு முகிலொதுங்க வேத வொலிகண்‌ முழங்குவன. ௩ 
(இ - ள்‌) வெளிப்படை. குற்றமற்ற மான்தோலுடைய முப்புரி நூலணிந்த மார்‌ 
பினையும்‌, குழைக்குடுயியினையும்‌ உடைய வேதம்‌ ஓஅதன்ற கூட்டமாய்‌ நிறைந்த 
சிறுமாணவர்களும்‌, அவர்களுக்கு வேதத்தை உதவும்‌ பெருமையுடைய அசிரியனும்‌, 
இராப்பொழுதில்‌ விளங்கும்‌ தாரகைகளும்‌ சந்திரனும்‌ போலப்‌ பொருந்தனெற 
மடங்களில்‌, அவற்றின்மேல்‌ சத்திக்னெற முட்கள்‌ gabby வேத ஒலிகள்‌ 
முழங்குவனவாகும்‌. 
(வி - ரை) மீது, ..மழங்கவன - வேதமோதும்‌ மடங்கள்‌ மேகற்‌ தவழும்படி 
உயர்$ ள்ளன ; அங்கு ஒஅங்கும்‌ மேகங்களினுடைய ஒலிகளின்‌ மேல்‌ ஓங்கி அந்த 
மடங்களினின அ பெருகும்‌ வேத ஒலிகள்‌ யிகும்திள்ளன ; வேதங்கள்‌, யானைப்பிளிறல்‌ 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர நாயனார்புராணம்‌ ér 


Gure pa எனப்படும்‌ நிஷாதம்‌ எனற உயர்க்த சுரங்‌ கலர்‌ இ மாணவர்‌ பலர்‌ கூடி ஓதும்‌ 
போது மேக ஒலிக்கும்‌ மேற்பட ஓங்க முழங்குவன என்பதாம்‌. ஒதுங்க - மேற்‌ 
செல்லமாட்டாது ஒருபுறம்‌ தங்க எனக. சர ஒலிக்குத்‌ தம்‌ ஒலி தாழ்ச்தமையால்‌ 
வெள்‌ ஒருபுறம்‌ ஒங்க என்று தற்குறிப்பேற்ற வணி பெற நின்ற குறிப்பும்‌ காண்க. 
81, 884 பார்க்க, 

சிறுவர்களும்‌, , .புணர்மடங்கள்‌-சிறார்‌ பலரும்‌ ஆசான்‌ ஒருவருமாதலின்‌ தாரகை 
யும்‌ மதியும்போல என்றார்‌. சூழ்‌ - சந்திரனைத்‌ தாரகைகள்‌ சூழ்க்திருப்ப துபோல 
ஆசானை மாணவர்‌ சூழ்ந்திருப்பர்‌ என்பது. 

போதின்‌ விளங்கு தாரகையும்‌ மதியும்போல - போதின்‌ - இராப்பொழுதில்‌, 
பொழுது என்பது போது என நின்றது. தாரகையும்‌ மதியும்‌ பகற்போதில்‌ ஒளி 
செய்யமாட்டா. ஆசான்‌ - மாணவ ரிடைப்‌ பொருத்தம்‌ தண்ணளியும்‌ ஒண்மையும்‌ 
நிலவப்‌ பெறுதலால்‌ வெய்யவன்‌ நிலவும்‌ பகற்போதில்‌ உவமை கூடாதாயிற்று, 
அன்றியும்‌, சிற்றொளிப்‌ பொருள்கள்‌ பலவும்‌ பேரொளிப்‌ பொருள்‌ ஒன்றும்‌ ஒளி 
விளங்க வேண்டப்படுதலால்‌, பிற ஒளிகளெல்லாவற்றையம்‌ தன்னுள்‌ அடக்கி ஒளி 
தராமற்‌ செய்து ஞாயிறு தானே தனியரசு செலுத்தும்‌ பகற்பொழுது இங்கு உவமைக்‌ 
குப்‌ பொருந்தாததாயிற்று, இவை குறிக்க (இராப்‌)போதின்‌ விளங்கு எனறார்‌. 

அளவாற்‌ சிறியவையாய்க்‌ காணப்படினும்‌ தாரகைகளும்‌ மதியினைப்‌ போனற 
தனி ஒளிப்பொருள்களாதலின்‌ ஆசானைப்‌ போலவே தனித்தனி அறிவொளியுடைய 
உயிர்ப்‌ பொருள்களாகிய சிறுவர்க்கு ஏற்ற உவமையாயின. ஓளி யளவின்‌ பெருமை 
இறுமைகளும்‌ உவமைக்கேற்ற தன்மை தந்தன. மதி ஒளிவிடும்‌ காலத்தில்‌ தாரகை 
கள்‌ விளக்க முறுதலால்‌ ஆசானால்‌ சிறுவர்‌ விளக்கம்‌ பெறுதலும்‌ பெறப்படும்‌. 

அன்றியும்‌ மதி, கோள்களுள்‌ ஒன்றாதலின்‌, போதின்‌ இடைமீடினறி ஒளி நில 
வும்‌ பொருளாமென்பதும்‌, தாரகைகள்‌ அவ்வாறன்றி விட்டுவிட்டு ஒளியிமைப்பன 
என்பதும்‌ இங்கு இவ்வுவமைக்குச்‌ சுவை தந்தன. “சேண்விளங்‌ இயற்கை வாண்‌ 
மதி கவைடு, யகலா for னவிர்வன விமைப்ப ”” (முருகு - 87-87) என்றதும்‌, அவ்‌ 
விடத்து சச்சினார்க்சியர்‌, மீன்‌ - உரோாடுிணி முதலியன. வியாழமும்‌ வெள்ளியு 
மாம்‌ என்றதும்‌ காண்க, சிறுவர்‌ - முன பாட்டிற்‌ கூறிய மறையவர்‌ மக்கள்‌. 

புணர்தல்‌ - இங்கு உணர்வொளியால்‌ கலத்தல்‌ குறித்தது. தாரகை மதிஒளி 
வீசும்போது விளங்கினும்‌ தாந்தாமே தனித்தனி ஒளிப்பொருள்களாதலும்‌ குறிக்‌ 
கத்தககது. 

சிறுவர்களும்‌ - ஆசானும்‌, தாரகையும்‌ மதியும்போலப்‌ புணர்‌ என்றது வினை 
யும்‌ மெய்யும்பற்றி எழுந்த உவமங்கள்‌. சிறுவர்‌ தாரகைபோல, ஆசான்‌ மதிபோல 
என்று நிரனிரையாகக்‌ கூட்டிக்கொள்க. 

ஓதுகிடை - வேதம்‌ பயிலும்‌ சிறுவர்‌ கூட்டம்‌. “மல்கு GughBe._” (1068), 
வேதமும்‌ இடையும்‌ ” (81) என்றவை பார்க்க, 

உதவும்‌ பேநமை - இறுவர்க்கு வேதத்தை உதவும்‌ பெருமை, வேதம்‌ 
வரச்‌ செய்யும்‌ தன்மை, | 

மான்தோல்‌ - முந்நூல்‌ - குடுமி - இவை மறைச்‌ சிறுவர்களாகயெ பிரமசாரிகள்‌ 
என்பார்ச்‌ குரிய அடையாளங்கள்‌. முந்தூன்‌ மார்பும்‌ குடுமியும்‌ உடைய சிறுவர்‌ எனக, 

கோதில்‌ மான்தோல்‌ - கோதில்‌ - என்றது பிரமசரிய நிலைக்கு உதவும்‌ பண்பி 
னாலும்‌ சிறப்பினாலும்‌ இறந்த பிராணியின்‌ தசை சம்பந்தப்பட்ட தோல்‌ எனல குத்த 
மில்லாத எனக. மான்தோல்‌ அய்மையுடையதென்பனும்‌ மரபு. 


ஷி] திருத்தொண்டர்புசாணம்‌ [மும்மையாலுல்காண்ட, 


துழைக்தடூுமி - மெல்விய புன்மயிர்‌ கொண்ட குடுமி, குறுயெ நீளமுடையதாய்‌ 
அசையும்‌ குடுமி என்றலுமாம்‌. 

சிறுவர்களும்‌ என்றது இப்புராணமுடைய நாயனார்‌ இச்சிறர்‌ கூட்டத்தினாள்‌ 
ஒருவராய்ப்‌ பயின்ற பண்பு குறிக்கச்‌ சிமப்பித்தபடியாம்‌. 

மடங்கள்‌ - வேதம்‌ பயில்‌ இடங்களைப்பற்றி 1008-ல்‌ உரைத்தவை பார்க்க. 
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1209. யாக நிலவுஞ்‌ சாலைகொறு மறையோ Fis வவியுணவின்‌ 
பாகதுகர வருமாலு மயனு மூரும்‌ படர்சிறைப்புண்‌ 
மாக மிகந்து வந்திருக்குஞ்‌ சேக்கை யெனவும்‌, வான வர்‌ே கா 
னாக மணையுங்‌ கந்தெனவு நாட்டும்‌ யூப விட்டமுள. F 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. யாகங்கள்‌ செய்யப்படுகின்‌ ற சாலைகள்‌ தோறும்‌ மறைய 
வர்‌ கொடுத்த அவிப்பாகத்தை உண்ணுதற்கு வருகின்ற மாலும்‌ பிரமனும்‌ ஏறி வரு 
இன்ற படரும்‌ சிறகுகளையுடைய (கருடனும்‌ அன்னமும்‌ ஆமெ) பறவைகள்‌ ஆகா 
யத்திலிருக் துவக்கு தங்குதற்குரிய இருப்பிடம்போலவும்‌, (அவ்வாறே வரும்‌) தேவேக்‌ 
திரனுடைய (ஊர்தியாகிய ஐராவதம்‌ என்னும்‌) யானையைக்‌ கட்டுக்‌ தறிபோலவும்‌, 
நாட்டப்படும்‌ யூபத்தம்பங்களின்‌ கூட்டம்‌ உள்ளன. 

(வி-ரை) யாக நிலவும்‌ சாலை - வேள்விச்‌ சாலைகள்‌. யூபம்‌ - வேள்விப்‌ பசு 
வைக்‌ கட்டும்‌ தம்பம்‌, ஓமத்தறி. சேக்கை - கூடு- இருப்பிடம்‌ - பறவைகள்‌ தங்கு 
மிடம்‌. “£ பைம்பொழிற்‌ சேக்கைக ணோக்கனெவாற்‌, பகலோங்‌ Ammas) வாய்க்கொழு 
மீனுண்ட வன்னங்களே '' (188) எனற திருக்கோவையாரும்‌, “புள்ளினம்‌ வைகு 
சேக்கைகள்‌ மேற்செல ” (304) என்றதும்‌ காண்க, கந்து - யானையைக்‌ கட்டும்‌ தறி. 
© யூப வேள்விப்‌ பெரும்பெயர்ச்சாலை ” (77) என்றதும்‌ காண்க, 

யூப ஈட்டம்‌ சேக்கை எனவும்‌ கந்து எனவும்‌ உள - என்க. வேள்விகளில்‌ பிரமா 
விட்டுணு இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுக்கு அவிப்பாகம்‌ தரப்படும்‌ : அதற்காக அவர்‌ 
கள்‌ வரும்போது தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஊர்திகளில்‌ ஏறி வருவார்கள்‌ ; அவை வேளவிச்‌ 
சாலைகளின்‌ பக்கத்திற்‌ தங்கவேண்டுமாதலின்‌ யூபத்தம்பங்கள்‌ தங்குதற்கு உதவுவன 
போன றிருந்தன எனப அ கருத்து. யூபத்தம்பங்களின்‌ உயர்ந்த அகன்ற உச்சியிடங்கள்‌ 
மேலிருந்து வரும்‌ பறவைகளாகிய கருடன்‌ அன்னம்‌ என்ற ஊர்திகள்‌ தங்குமிடம்‌ 
போலவும்‌, அடியகன்ற yub Bip ஊர்ந்து வரும்‌ யானை கட்டும்‌ தறிபோலவும்‌ 
உள்ளது எனக. உம்மைகள்‌ எண்ணும்மைகள்‌. 

ஒரு பொருளையே இரண்டு பொருளுக்கு உவமை ஆக்கினார்‌. மெய்பற்றி வந்த 
உவமைகள்‌. இப்பாட்டு மறையவர்‌ வேள்வி குறித்த. 

படர்‌ சிறைப்புள்‌ - புட்கள்‌ கருடனும்‌ அனனமும்‌. புள்‌ - பன்மை குறித்த 
ஒருமை. நாகம்‌ - யானை - ஐராவதம்‌. 

ஈந்த அவி உணவின்‌ பாகம்‌ - இங்குச்‌ சிவபெருமானைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லாத 
காரணமாவது, செவனே வேள்விகட்கெல்லாம்‌ முதல்வராகலானும்‌, சிவனையனறிச்‌ 
செய்யும்‌ வேள்விகள்‌ தக்கன்‌ வேள்விபோல முற்றுப்பெறாத சதைவுபட்டொழியு 
மாகலானும்‌, சிவபெருமானுக்கு முதற்கண்‌ ௮விகொடுத்து எழுந்தருளுவித்த பின்னரே 
ஏனைத்‌ தேவருக்கு அவியுணவு தருதல்‌ மரபாதலானும்‌, விட்டுணு பிரமன்‌ இந்திரன்‌ 
முதலினோர்‌ சிவனுக்குரிய வேள்விகளைக்‌ காத்தற்பொருட்டே அமைவார்களாதலானும்‌ 
இவனுக்கு அவிகொடுத்தல்‌ கூற வேண்டாதாயிற்று. ஈந்த - எனவும்‌, அவி உணவின்‌ 
பாகம்‌ எனவும்‌ கூறிய குறிப்பும்‌ வெனுக்கு அளித்து எஞ்யெதே. இவர்களுக்கு 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரநாயனார்புசாணம்‌ ௯ 


அளிக்கப்பெற்ற என்றதாம்‌. இவ்வாறு வேள்வியினிறு தியில்‌ இவர்கரூக்கு அவி 
தீரப்படுதவின்‌ அஅவரை இவர்கள்‌ காத்திருக்க வேண்டியவர்களாதலால்‌ இவர்களது 
ஊர்‌ களுக்கும்‌ அதுவரை தங்குமிடம்‌ வேண்டுவதாகும்‌ என்பதும்‌ இப்பாட்டின்‌ 
குறிப்பாதலும்‌ கண்டுகொள்க, 4 4 
1210. தீம்பா லொழுகப்‌ பொழுஅதொறு மோம தேனுச்‌ செல்வனவுக்‌, 
தாம்பா டியசா மங்கணிப்போர்‌ சமிதை யிடக்கொண்‌ டணைவனவும்‌, 
பூம்பா சடைநீர்த்‌ தடமூழ்‌கி மறையோர்‌ மகளிர்‌ புகுவனவு 
மாம்பான்‌ மையினில்‌ விளங்குவன வணிநீண்‌ மறுகு பலவுமுள. ௫ 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. ஓமங்களுக்குப்‌ பஞ்சகவ்வியத்தின பொருட்டு வளர்க்‌ 
சப்படும்‌ பசுக்கள்‌ இனிய பால்‌ ஓழுகும்படி பொழுததோறும்‌ செல்வனவும்‌, தாங்கள்‌ 
பயின்ற வேத சாகைகளைக்‌ கணித்துக்‌ கொள்வோராய்‌ மாணவகர்கள்‌ ஓமத்‌ அக்குரிய 
சமிதைகளை க்‌ சொண்டு அணைவனவும்‌, பூக்கள்‌ நிரம்பிய தடங்களில்‌ ஈீர்கூழ்‌ மறைய 
வர்‌ மகளிர்கள்‌ புகுவனவும்‌ ஆம்‌ பான்மையினில்‌ விளங்குவனவாகிய நீண்ட தெருக்‌ 
கள்‌ பலவும்‌ அந்ககரில்‌ உள்ளன. 

(வி - ரை) செல்வனவும்‌, அணைவனவும்‌, புகுவனவும்‌ ஆம்‌ பான்மையினில்‌ விளங்‌ 
கும்‌ மறுகுபலவும்‌ உள்ளன என்றபடியாம்‌. சேல்வன, அணைவன, புதவன - செல்வ 
தற்கும்‌ அணைவதற்கும்‌ புகுவதற்கும்‌ இடமாவன எனக. 

போழது தோறும்‌ தீம்பால்‌ ஜழகச்‌ சேல்வன - என்க. மடியின்‌ மிக நிறைத 
லால்‌ கறவாமே பால்‌ ஒழுகச்‌ செல்வ அ பசுக்கள்‌ செழித்து வளர்தற்‌ கறிகுறியாம்‌, 
அத்தகைய பசுக்கள்‌ கன்றை நினைந்து செல்வதனாலும்‌ பால்கறவாமே ஒழுகுவதா 
மென்ப. இவ்வாறு பால்‌ ஒழுகச்‌ செல்லும்‌ பசுக்களை இன்றும்‌ கோயமுத்தூர்ச்‌ 
சில்லா அரசாங்கத்தாரது விவசாயப்‌ பண்ணையிலும்‌ அவ்வாறுள்ள பிற ல இடங்களி 
லும்‌ காணலாம்‌. கறவாமே பசுக்கள்‌ பால்‌ பொழிதலின்‌ விளைவாகும்‌ இச்சரிதக்‌ 
குறிப்பும்‌ காண்க, 1285 பார்க்க. 

ஒமதேனு - ஆகுதிகளுக்குப்‌ பால்‌ தரும்‌ பசுக்கள்‌. 1247 பார்க்க. தேனு - 
சாதி யொருமை. 

தாம்‌ பாடிய சாமம்‌ கணிப்போர்‌ - பாடிய - இங்குச்‌ கத்த என்னும்‌ பொருளி 
லும்‌, சாமம்‌ - பொதுவாய்‌ வேதம்‌ எனற பொருளிலும்‌ வந்தன. கணிப்போர்‌ - தாம்‌ 
கற்ற வேதப்‌ பகுதிகளை மீள மீளச்‌ சொல்லிப்‌ பயின்று கணக்கிடும்‌ சிறுவர்‌. சரம்‌ 
களினளவும்‌ - பதம்‌ - சடை - இரமம்‌ என்ற முறைகளினளவும்‌, காலத்தினளவும்‌ 
கணக்கிட்டுப்‌ பயில்வதால்‌ கணிப்போர்‌ எனறார்‌. 

கணிப்போர்‌ சமிதை இடக்கோண்டூு அணைவனவும்‌ - நித்தியாக்கினிக்கு 
வேண்டும்‌ சயிதைகளைக்‌ கொண்டுவருதல்‌ மறைபயிலும்‌ சிறுவர்களின்‌ கடமைகளுள்‌ 
ஒன்றாக வைப்பது முன்னாளில்‌ மறையவர்‌ வழக்குக்களூள்‌ காணப்படும்‌. ஊர்‌ வெளி 
யில்‌ உள்ள வேதம்‌ பயில்‌ மடங்களிற்‌ சென்று மறை பயின்ற பினவேளையில்‌ அச்‌ 
சிறுவர்‌ அங்குச்‌ சமிதை சேகரித்து மனைக்குத்‌ இரும்பும்போது, காலத்தை வீணாக்கா 
மல்‌ தாம்‌ கற்ற மழைப்பகுஇகளைக்‌ கணித்துக்கொண்டே செல்வர்‌ என்பது, வீண்‌ 
பேச்சுப்‌ பேசி வீதி செல்லும்‌ இந்தாள்‌ மாணவகர்‌ இதைக்‌ கணிப்பார்களாக. 

பூமபாசடை,..புதவன - மறையோர்‌ மகளிர்‌ கஈகர்ப்புறத்தில்‌ உள்ள பூம்‌ 
பொய்கைகளில்‌ சென்று குளித்த நீர்கொண்டு மனைக்கு வருதலும்‌ முன்னாள்‌ மறைய 
வர்‌ வழக்குச்களுள்‌ ஒன்றாகும்‌. மேற்சொல்லிய இவ்வழக்குக்கள்‌ Qiero அருகி 
வருதல்‌ வருந்தத்தக்க இ. 


௧௦ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மூம்மையாலுலகாண்ட 


மறையவர்‌ பதியாதலின்‌ முனபாட்டில்‌ வேள்விச்‌ சாலைகளைப்பற்றிச்‌ கூறிய 
கருத்தைத்‌ தொடர்ச்தே, இங்குச்‌ கூறிய மூன்றும்‌ மதையவர்‌ மனையில்‌ வளர்க்கும்‌ 
முத்தி வேளவிக்கான பகுதிகளாமென்பதும்‌ கண்டுகொள்க. 

ஆம்‌ பான்மை - செல்வனவும்‌ அணைவனவும்‌ புகுவனவும்‌ ஆகும்‌ பான்மை பெத்த 
மறுகுகள்‌ என்க. பான்மை - நற்பண்பு - ஈல்ல தன்மை. 

அணி நீள்‌ மறுகு - மறுகுகளுக்கு அணியாவ அ இடமகனறனவாய்‌, இருபுறமும்‌ 
குளிர்ந்த சன்னிழலுடையனவாய்‌, செல்வ மனைக ளிரண்டு புறமும்‌ நிறைந்தனவாய்‌, 
மேடு பள்ளங்களும்‌ கோணை வளைவு முடுக்குக்களும்‌ இன்றிச்‌ செல்வதற்கு வசதியாய்‌ 
இருத்தல்‌. நீண்மறுகு - பிரிவும்‌ வளைவுமின்றி நெடுந்தூரம்‌ செல்‌ லுதல்‌. இத்தன்மைகள்‌ 
இச்காளும்‌ ஈல்ல நகர அமைப்பில்‌ தெருக்கள்‌ வகுப்பதில்‌ கருதவுள்ள தகுதிகளாகும்‌. 


1211, வாழ்பொற்‌ பதிமற்‌ றதன்மருங்கு மண்ணித்‌ இரைகள்வயல்வரம்பின்‌ 
ருழ்விற்‌ றரளஞ்‌ சொரிகுலைப்பாற்‌ சமைத்த யாகத்‌ தடஞ்சாலை 
சூழ்வைப்‌ பிடங்க ணெருங்கியுள தொடங்கு சடங்கு முடித்தேறும்‌ 
வேள்வித்‌ தலைவர்‌ பெருந்தேர்கள விண்ணோ ரேனும்‌ விமானங்கள்‌. 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. வாழ்வுடைய அந்த அழயெ பதியின்‌ பக்கத்தில்‌ 
மண்ணியாற்றின்‌ அலைகள்‌ வரம்புகளினடியில்‌ முத்‌தக்களைச்‌ சொரியும்‌ கரையின்‌ 
மருங்கு அமைக்கப்பட்ட இடமகனற வேள்விச்சாலைகளைச்‌ குழ்ந்த வெளியிடங்களில்‌; 
அங்குத்‌ தொடங்கிய யாகச்‌ சடங்குகளை முடித்துச்செல்லும்‌ வேள்வித்‌ தலைவர்களின்‌ 
பெருச்தேர்களும்‌ ௮ச்சடங்குகளில்‌ வரது அவிப்பாகமுண்டு செல்லும்‌ தேவர்கள்‌ 
ஏறிச்‌ செல்லும்‌ விமானங்களும்‌ நெருங்கி உள்ளன. 

(வி - ரை) முன்னிரண்டு பாட்டுக்களின்‌ கருத்தினைத்‌ தொடர்ச்து யாகசாலை 
களின்‌ இருக்கையும்‌ சிறப்பும்‌ வேள்வியின்‌ முடிபும்‌ கூ றுனெறார்‌. 

பதியின்‌ மருங்கு மண்ணியாறு ஓடுகனெற அ ; அதன்‌ அலைகள்‌ புரண்டு பரவும்படி 
இரு கரையிலும்‌ அடுத்து வயல்கள்‌ இருக்கின்றன ; வயல்‌ வரம்புகளை யடுத்து இடப்‌ 
பரப்புடைய கரைகள்‌ உண்டு; நகர்ப்புறத்தே உள்ள அந்தப்‌ பரந்த கரைகளில்‌ 
வேள்விச்சாலைகள அமைக்கப்பட்டிருக்தன ; அவற்றினைச்‌ சூழ வைப்பிடங்களாகய 
வெளியிடங்கள்‌ உள்ளன ; அந்த இடங்களில்‌ சடங்குமுடித்‌த வெளியேறும்‌ வேள்வித்‌ 
தலைவர்களின்‌ தேர்களும்‌, வேள்விக்கு வந்த விண்ணோர்களின்‌ விமானங்களும்‌ இடம்‌ 
பெற்றிருந்தன என்பதாம்‌. 

வேள்விச்சாலைகள்‌ அமைக்கத்தக்க இடங்கள்‌, நகர்ப்புறத்தில்‌ அதனபக்கத்தில்‌ 
YH, வயல்‌, குளம்‌ இவைகளை ADSS பரந்த கரைகளாம்‌ எனபதும்‌, யாசசாலைகளைச்‌ 
சூழத்‌ தேர்கள்‌ நிற்கவேண்டிய அகன்ற வெளியிடங்கள்‌ வேண்டப்படுவன எனப அம்‌, 
தேர்‌ ஏறிச்செல்லும்‌ பெருந்திருவுடையோரும்‌ தலைவர்களாய்‌ வேள்விகளை இயற்று 
விப்பர்‌ என்பதும்‌ பெறப்பட்டன. தேர்கள்‌ - தரையிம்‌ செல்வனவும்‌, விமானங்கள்‌ - 
ஆகாயத்தில்‌ செல்வனவும்‌ ஆம்‌. தேர்கள்‌ - விமானங்கள்‌ - வைப்பிடங்களில்‌ - நெருங்கி 
யுள - என்று முடிச்சு, எண்ணும்மைகள்‌ தொச்சன. குலை - கரை, வைப்பிடம்‌ - 
தங்கவைக்குமிடம்‌. Place to park cars & carriages என்பர்‌ maert. 6 
1212. மடையிற்‌ கழுநீர்‌ செழுநீர்சூழ்‌ வயலிற்‌ சாலிக்‌ கதிர்க்கற்றை 

புடையிற்‌ சுரும்பு மிடைகமுகு புனலிற்‌ பரம்பு பூம்பாளை 
யடையிற்‌ பயிலுந்‌ தாமசைநீ ளலரிற்‌ அயிலுல்‌ கயல்கள் வழி 
கடையிற்‌ படர்மென்‌ கொடிமெளவ னனையிழ்‌ நிகழுஞ்‌ சினைக்காஞ்சி. 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர. நாயனார்புராணம்‌ கக 


(இ-ள்‌) வெளிப்படை. மடையில்‌ செங்குவளைகளும்‌, செழிப்புடைய நீர்‌ 
சூழ்ந்த வயலின்‌ செந்நெற்‌ கதிர்க்கற்றைகளும்‌ பக்கத்தில்‌ வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ 
syad பூத்த நீர்ச்செழிப்பினால்‌ மிகுந்த கமுகம்‌ பூம்பாளைகளும்‌, இலைகள்‌ மிகுந்த 
தாமரைகளின்‌ நீண்ட பூக்களில்‌ துயிலும்‌ கயல்‌ மீன்களும்‌, நடக்கும்‌ வழியில்‌ (மேற்‌ 
பநதர்‌ போலப்‌) படர்ந்த மெல்லிய முல்லைக்கொடிகளும்‌, அரும்புகளால்‌ விளங்கும்‌ 
இளைகளையுடைய காஞ்ச மரங்களும்‌ (உளளன). 

(வி - ரை) அங்சங்கும்‌ உள்ளன என்ற பயனிலை வருவிக்க. 

மடையில்‌ கழுநீரும்‌ - வயலில்‌ சாலியும்‌ - புடையில்‌ கழுகுப்‌ பூம்பாளையும்‌ - அல 
ரில்‌ கயல்களும்‌ - நடையில்‌ கொடிமெளவலும்‌ ளைக்காஞ்சியும்‌, உள்ளன என்று 
கூட்டி உரைத்‌ இக்கொள்க. 

சேழநீர்‌ - செங்குவளை எனபாருமுண்டு. கழநீர்‌ - செங்குவளை 

சேழநீர்‌ தூம்‌ என்றதனால்‌ நீரின்‌ செழிப்பினால்‌ சாலிக்கதிர்கள்‌ கற்றையாக வளர்‌ 
தற்குக்‌ காரணங்காட்டியபடி. கதிர்க்கற்றை - நெற்கதிரின்‌ நீளமும்‌ நெல்மணிகளின்‌ 
செறிவும்‌ குறித்ததடன்‌ அவ்வகையான கதிர்கள்‌ ஒரு கூற்றில்‌ காண உள்ளம்‌ 
குறித்தது. 

புடையில்‌ - கழகு - பூம்பாளை - என்க. நெல்வயலின்‌ ஓரங்களிற்‌ கமுகுப்‌ 
பயிர்‌ உள்ளத பற்றி முன்னுரைத்தவை பார்க்க. சுநம்புமிடை பூம்பாளை எனவும்‌, 
கழகுப்‌ பூம்பாளை எனவும்‌ கூட்டுக. கமுகம்பாளையிற்‌ சுரும்பு மொய்த்தல்‌ அதில்‌ 
உள்ள மலர்களின்‌ மணமுடைய தேனை ,நகர்தற்பொருட்டாம்‌. 

அடையிற்‌ பயிலும்‌ தாமரை நீள்‌ அலர்‌ - தாமரைக்‌ கொடிகள்‌ இலைப்பரப்பு 
மிகுதியும்‌ உடையன; நீரினுட்‌ கொடிகள்‌ நெருங்கிச்‌ சுற்றியதனால்‌ இலைகளும்‌ 
நெருங்யெள்ளன. அவற்றின்‌ பூக்கள்‌ ஏனை யிலைக்கூட்டத்தின்‌ மேல்‌ உயரக்கிளம்பிய 
ஒவ்வோர்‌ நீண்ட தண்டில்‌ அலர்வன எனறதன்மைகள்‌ குறிக்கப்பட்டன காண்க. 

தாமரை அலரில்‌ துயிலும்‌ கயல்கள்‌ - கயல்‌ மீன்களின்‌ ஊற்றுச்சுவை _ங்கர்ச்சி 
யின்ப உணர்வுடைமை கூறியபடியாம்‌. 926-0 உரைத்தவை இங்குச்‌ கருதத்தக்கன. 

anf நடையில்‌ படர்கோடி மேளவல்‌ - சினைகீகாஞ்சி - இவை நடை வழியில்‌ 
நிழல்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு வளர்க்கப்படுவன. மெளவல்‌ கொடி படர்ர தள்ள இலைச்‌ 
செறிவினால்‌ வழி நடப்போர்க்கு இளைப்பில்லாமற்‌ செய்ய நிழலும்‌, பூக்களால்‌ வழி 
நடப்போர்க்குக்‌ களைப்பு நீக்க நன்மணமும்‌ தருவன. அவ்வாறே நீண்ட ளெகளை 
யுடைய காஞ்சி மரமும்‌ இலைகளால்‌ நிழலும்‌ நனைகளால்‌ மணமும்‌ தருவன என்ப. 
குறிப்பு. 1212-ல்‌ ££ அணிரீண்‌ omg” என்றவிடத்‌ துரைத்தவை பார்க்க. காஞ்சி - 
நீர்வளமுள்ள இடங்களிற்‌ செழித்து வளரும்‌ ஓர்‌ வகை மரம்‌. காஞ்சியைச்‌ சாலை 
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1213. சேன்னி, யபயன்‌, குலோத்துங்கச்‌ சோழன்‌, றில்லைத்‌ திருவேல்லை 
போன்னின்‌ மயமாக்‌ கியவளவர்‌ போரே, றேன்றும்‌ புவிகாக்கு 
மன்னர்‌ பேருமா, ன௩பாயன்‌ வருக்தொன்‌ மரபின்‌ முடிசூட்டுக்‌ 
தன்மை நிலவு பதியைந்தி னொன்றாய்‌ விளங்கும்‌ தகைத்தவவூர்‌. ௮ 

(இ - ள்‌) வெளிப்படை. அவ்ஜரான அ, சோழர்‌ மரபில்‌ அபயன்‌ என்றும்‌, 
குலோத்துங்கச்‌ சோழர்‌ என்றும்‌, பெயருடையவராய்த்‌ தில்லைத்‌ இருவெல்லையினைப்‌ 
பொன்மயமாக வேய்ந்த சோழர்‌ போரேருய்‌ depos அநபாயச்‌ சோழர்‌ அவதரித்த 
பழைமையாகிய மரபில்‌ முடிகுட்டிக்கொள்ளும்‌ தன்மையில்‌ நீடிவருகின்ற ஐக்.து 

பதிகளில்‌ ஒன்றா விளங்கும்‌ பண்பினையுடைய ௮, 

௨ 


௧௨ இருத்தொண்டர்புசாணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


(வி - ரை) இப்புராணம்‌ பாடுவித்த ஈன்றியின்பொருட்டு அகபாயரது அன்பின்‌ 
நிறத்தை ஆசிரியர்‌ இப்புராணத்தினுள்‌ வைத்துப்‌ பாராட்டிய பதினொரு இடற 
களுள்‌ இது சிறந்த இடமாகும்‌. 

அபயன்‌ - குலோத்துங்கன்‌ எனற இரண்டு பெயர்களும்‌ ௮கபாயருக்கு வழங்கப்‌ 
பட்டனவென்ற செய்தியும்‌, அவர்‌ தில்லைத்‌ திருவெல்லையினைப்‌ பொன்மயமாச்செர்‌ 
எனற செய்தியும்‌ அவரது சரித ஆராய்ச்சிக்கும்‌, குலோத்‌தங்கன்‌ என்று வழங்‌ 
கப்படும்‌ பலருள்ளூம்‌ அவர்‌ இன்னார்‌ என்று குறிப்பிடுதற்கும்‌ பெருந்துணை செய்‌ 
வன. :* சேய வன்றிருப்‌ பேரம்‌ பலஞ்செய்ய, தாய பொன்னணி Carper”, (8) 
என்றதும்‌ காண்க. அசபாயரின பெருமைகள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ அவரது AGE DD 
அன்பின்‌ திறமும்‌,தில்லை எல்லை பொன்மயமாக்கய தொண்டின்றிதமுமே ஆதரிரியரது 
இருவுள்ளத்தைச்‌ கவர்ந்தன ; ஆதலின்‌ அவர்‌ அவற்றைப்‌ பல இடத்தும்‌ பாராட்டுவா 
சாயினர்‌. அனபின்றிறம்பற்றி அநபாயருக்குத்‌ திநநீற்றுச்சோழர்‌ எனப்பெயர்‌ 
வழங்கலாயிற்‌ ஜென்பதும்‌ அறியப்படுகின்றது. ** பொருவருபே ரம்பலமுங்‌ கோபுர 
மும்‌ ஆலயமும்‌ பொன்வேய்ச்‌ அண்மைச்‌, சுருதியடன்‌ சைவநெறி தழைத்தோங்கத 
திநநீற்றுச்‌ சோழ னேன்று, குருமணிமா முடி.புனைந்த குலோத்துங்க வளவன்‌ '' என்று 
சிதம்பர புராணமும்‌ ; “ அுன்றுபுகழ்த்‌ திரநீற்றுச்‌ சோழனென முடிகுடி, wer றினடம்‌ 
தொழுதேல்லை வளர்கனக மயமாக்கி வென்றிபுனை யரபாயன்‌ '' என்று கோயிற்‌ 
புராணமும்‌ போத்றியன. அபயன்‌ என்பது பல சோழரும்‌ பூண்ட பெயர்‌. 

குலோத்துங்கசோழன்‌ என்பதும்‌ பல சோழர்கள்‌ பூண்ட பெயராகும்‌. ஆனால்‌ 
அநபாயர்‌ என்பதே இவ்வ. ரசர்‌ சிறப்பாய்ப்‌ பூண்டுகொண்ட பெயராதலின்‌ அதனை 
இறுதியில்‌ வைத்‌.துக்‌ காட்டினதுடன்‌ வேறு பல இடத்திலும்‌ அப்பெயராலேயே 
தம்‌ அரசரைக்‌ குறிப்பாராயினர்‌ ஆசிரியர்‌. இவர்‌ குலோத்துங்கர்‌ இரண்டாவதவர்‌ 
என்பது இந்நாள்‌ பல ஆராய்ச்சியாளர்‌ சண்ட முடிவாகும்‌. சில காலத்துக்கு முன்‌ 
முதலாங்‌ குலோத்துங்கரே இவர்‌ எனற கொள்கை நிலவி வந்தது. இவ்விரண்டு 
கொள்சையுமன்றிக்‌ கங்கைகொண்ட சோழரே இவர்‌ என்‌ சதொரு புதிய கொள்கையு 
முண்டு. இவைபற்றி எனது “சேக்கிழார்‌ ' 12 முதல்‌ 23 வரை பக்கங்களில்‌ விரி 
வாகக்‌ கூறியுள்ளவை காண்க. இவ்வாறன்றி இப்பாட்டில்‌ அபயன்‌ (1), அபயகுல 
சோழர்‌ குலோத்துங்கர்‌ (2), அநபாயர்‌ (3) என முன்று சோழர்களைக்‌ குறித்ததாக 
உரைத்தனர்‌ முன உரைகாரர்கள்‌. 

எல்லை போன்னின்‌ மயமாக்கிய என்றதனால்‌ தில்லையின்‌ எல்லைக்குள்‌ பல இடங்‌ 
கள்‌ இவர்‌ பொன்மயமாக்கினர்‌ என்பது பெறப்படும்‌. (8) பார்க்க. 

என்றும்‌ புவிகாக்கும்‌ என்றது பேரன்பராகிய தமது அரசர்‌ பெருமானது 
ஆட்சி நீடுவாழ்வதாக என்று ஆூபுரிந்தபடியாம்‌. இன்றும்‌ உலகம்‌ சைவத்திறத்தின்‌ 
வாழ்க்து சிறத்பதாமென்னில்‌ ya அகபாயரது ஆட்சியின்‌ வலிமையா லாவதாம்‌ 
என்பது மிகையாகா௮. ஆதலின என்றும்‌ புவிகாக்கும்‌ என்றது என்றும்‌ இரியாத 
உண்மைத்‌ திருவாக்காகும்‌ corer s. 

அநபாயன்‌ வநம்‌ தோன்மரபு - சோழ அரசர்‌ மரபு. தோன்மை - வழிவழி 
வரும்‌ பழமை. அநபாயர்‌ வதம்‌ மாபு என்றது அகபாயர த மரபின்‌ முந்தையோரை, 

மடிசூட்டூம்‌ தன்மை நிலவுபதி ஐந்து - சோழ அரசர்‌ தமது காட்டில்‌ ஐந்து 
பதிகளில்‌ முடிசூட்டிக்‌ கொள்வஅ வழக்கு, அவை காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌, திருவாரூர்‌, 
உறையூர்‌, சேய்ஞலூர்‌, கருவூர்‌ என்பன. 

இப்பாட்டினால்‌ அரசர்‌ மரபு வழக்குப்பத்றி கசரச்செப்புக்‌ கூறினார்‌. 
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*1214, பண்ணின்‌ பயனா ஈல்லிசையும்‌ பாலின்‌ பயனா மின்சுவையுங்‌ 
கண்ணின்‌ பயனாம்‌ பெருகொளியுங்‌ கருத்தின்‌ பயனா மேழுத்தஞ்சும்‌ 
விண்ணின்பயனாம்‌ பொழிமழையும்‌ வேதப்பயனாஞ்சைவமும்போன்‌ 
மண்ணின்‌ பயனா மப்பதியின்‌ வள ததின்பெருமைவரம்புடைத்தோ. 

(இ - ள்‌) வெளிப்படை. பண்ணிற்கு பயனாகும்‌ நல்ல இசையினையும்‌, பாலுக்குப்‌ 
பயனாகும்‌ இனிய சவையினையும்‌, கண்‌ பெற்றதற்குப்‌ பயனாகும்‌ பெருகும்‌ ஒளியினை 
யும்‌, கநத்திற்கு உரிய பயனாகும்‌ திரு அஞ்சேழத்தினையும்‌, விண்ணினுக்குப்‌ பயனா 
கும்‌ பொழியும்‌ மழையினையும்‌, வேதத்திற்குப்‌ பயனுதம்‌ சைவத்தினையும்‌ போல 
மண்ணிற்குப்‌ பயனாகும்‌ அந்தப்‌ பதியினது வளத்தினது பெருமை அளவுடைய 
தாகுமோ ? (ஆகா). 

(வி - ரை) உவமை முகத்தால்‌ பல பெரிய உண்மைகளை இத்திருப்பாட்டினால்‌ 

ஆசிரியர்‌, உலகம்‌ பயன்பெறப்‌ போதித்‌ இப்‌ புகட்டுதல்‌ காணத்தக்க அ. 

பண்ணின்‌ பயன்‌ ஆம்‌ நல்டுசை - பண்‌ - பாலைப்பண்‌ முதலாயின. இத தமி 
மூக்கே சிறப்பாக உரிய இசையமைதி. ““பண்ணிடைத்‌ தமிழ்‌ ஒப்பாய்‌” (குருகாவூர்‌-0) 
என்ற ஆளுடைய ஈம்பிகளது தேவார முதலியவை காண்க. பண்ணின்‌ பயனும்‌ 
நலடசை என்றது இசை கூடினாலன்றி வெறும்‌ பண்‌ பயன்தராதென்பதாம்‌. இசை 
எனபது இறைவன அ புகழ்களை இசைக்கும்‌ பொருள்கூடிய தொடர்பு. திருஇசைப்பா 
என்றது காண்க, இசை அல்லது இறைவன்‌ புகழ்ப்பொரு ருடன்‌ கூடாதவழிப்‌ 
பண்‌ பாடுதல்‌ வெறும்‌ செவிக்கு ஓசை இன்பமாயொழியும்‌ என்பதம்‌, AA மனத்‌ 
இனுட்‌ சென்று மனத்தையும்‌ உயிரையும்‌ உருக்கி இறைவன திருவடிச்‌ சார்பு பெறு 
விக்காதெனப அம்‌ குறிப்பித்தவாறு. “£ பண்ணொன்ற இசைபாடு மடியார்கள்‌ குடியாக, 

மண்ணிண்றி விண்கொடுக்கும்‌ மணிகண்டன்‌: ”' (கோமரம்‌ - புள்ளிருக்கு வேளூர்‌ 8.) 

coro ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ தேவாரமும்‌, ““பண்பொருந்த இசைபாடும்‌ '' (பழத்தக்க- 

பழனம்‌ ௦.) என்ற அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ தேவாரமும்‌ காண்க. இச்சிமப்பினையே “பண்ணி 

( திருமறைக்காடு '- குறுந்தொகை) எனற 

தேவாரமும்‌, “ பண்ணி னேர்மொழி யாளென்‌ நெடுத்துப்‌ பாடப்‌ பயன்றுய்ப்பான்‌ ”’ 

எனற மாபுராணமும்‌ விரித்துச்‌ கூறுவனவாம்‌. இறைவன்‌ புகழோடு கூடாத வெறும்‌ 

FAE தங்களில்‌ ஈடுபட்டுப்‌ பணமும்‌ sig போதும்‌ போக்கும்‌ மாக்கள்‌ இதனை ows g 

உணர்ச்‌ அய்வார்களாக. 

பாவின்‌ பயனும்‌ இன்சுவை - * அனனைமுலைத்‌ தீம்பாவி னரியசுவைத்‌ இஃது *' 

(மண்சும-பட.- 28) என்ற தருவிளையாடற்புராணம்‌ காண்க.பாலினை ஆட்டி அதன பயனா 

கப்பெற்ற இணிய சுவையாயெ இச்சரித விளைவினைக்‌ குறிப்பாலுணர்‌ த்‌அவ இம்‌ காண்க, 

கண்ணின்‌ பயனும்‌ Cums ஒளியும்‌ - ஈண்டுக்‌ கண்‌ என்ற சண்ணுறுப்பினை. 
காட்டும்‌ ஒளியாயெ ஞாயிறு முதலிய பேரொளிப்‌ பொருள்களும்‌ கண்ணுக்குப்‌ பய 
னாகா ; காணுமொளியாயெ கண்ணொளியே கண்ணுக்குப்‌ பயனாம்‌. “ ஒளிய மிருளூ 
முலகு மலர்கட்‌, டெளிவி லெனிலென செய '' எனற திருவறாட்பயனும்‌ ஈண்டுச்‌ 
கருதத்தக்கது. பேநகோளி என்ததனையே “ அலர்கட்‌ Qaa” என்று இத்‌ 
திருவருட்பயன்‌ குறள்‌ வெண்பாவிற்‌ கூறப்பட்டது. Cups ளி என்றது கண்‌ 
ணுக்குப்‌ சிறப்பாயெ, சேய்மையிலும்‌ சென்று அறியும்‌ தன்மையினைக்‌ குறிப்பதுமாம்‌. 

கநத்தின்‌ பயனும்‌ எழத்து அஜ்சும்‌ - இருவைக்தெழுத்தினைக்‌ கருதவதற்கே 
கருத்து மக்களுக்குத்‌ தரப்பட்டிருக்கின்ற அ என்பது உண்மைநாம்‌ அணிபு. “நினைக்க 
மடகெஞ்சம்‌" (தேவாரம்‌), “ சிந்தனை செய்ய மனமமைத்தேன "' (11-ம்‌ திருமுறை - 
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னேர்மொழி UTED பங்கரோ 


be திருத்‌ தாண்டர்புராணம்‌ [ மும்மையாலுலகாண்ட 


பொன்வண்‌ - 92) என்பனவாதி தஇிருவாக்குக்களால்‌, இவனை நினைத்தலே மனம்‌ 
பெற்ற தன்‌ பயனாம்‌ ; அல்லாதவழி கருத்துப்‌ பெற்ற பயன்‌ இல்லையாகும்‌ என்பது. 
ஐந்தெழத்து - வென்றிருநாமம்‌. “£ ஆலைப்‌ படுகரும்பின்‌ சாறு போல அண்ணிக்கு 
மைந்தெழுத்தி மைத்‌ தான்சாண்‌ '' (திருத்தாண்டகம்‌ - வீழி - 2) முதலியவை காண்க, 
ஐந்தெழத்தைக்‌ கநதுவதாவ த : அவற்றின்‌ உள்ளீடாய்‌ அறிவிக்கப்படும்‌, சிவன்‌ உயிர்‌ 
களுக்குச்‌ செய்யும்‌ பெருங்கருணையை எண்ணி உருகுதல்‌. “விதி எண்ணு மஞ்‌ 
செழுத்தே ” என்பத ஞானசாத்திரம்‌. 

விண்ணின்‌ பயனும்‌ போழி மழையும்‌ - ஆகாயம்‌ ஏனை எல்லாவற்றுக்கும்‌ இடம்‌ 
கொடுக்கும்‌ என்ப. அவ்வாறு விண்‌ தனது தொழிலைச்‌ செய்வதனில்‌ மழைக்கு இடங்‌ 
கொடுத்த அளவானே 99 பயனுடைத்தாகும்‌ என்பது. Qismat பற்றியே 
* வானின்‌ pan வழங்கி வருதலால்‌ '', “விசும்பிற்‌ அளிவிழி னல்லால்‌”' எனற இருக்‌ 
முறைகளும்‌ போந்தன. “வான இழப்பு '' என்ற கருத்துமி.து. 

வேதப்பயனும்‌ சைவம்‌ - வேதத்தின்‌ முடிர்த பொருள்‌ சைவம்‌.சைவம்‌ சிவாகமப்‌ 
பொருள்‌ குறித்தது. இணி அதர்வகிகை முதலிய உபஙநிடதங்களிற்‌ கூறும்‌ பொரு 
ஞு சிவாகமப்‌ பொருளை நோக்கும்‌ வழிச்‌, சூத்திரமும்‌ பாடியமும்போலத தூலா 
ருந்ததி முறைமையாமாகலின்‌, வேதம்‌ பொது நூலெனவும்‌, ஆகமஞ்‌ சிறப்புநாலென 
வுங்‌ கூறப்பட்டன. “வேதாந்தத்‌ தெளிவாஞ்‌ சைவ சித்தார்தத்‌ திறனிங்குத்‌ தெரிக்க 
apap” (சிவப்‌ - பாயி - 7) எனறதூஉம்‌ இம்முறைமை தெரிந்த கோடற்கென்க. 
வேதப்‌ பயனுரு சைவழம்போல்‌ என்பதும்‌ அது 
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என்று எமது மாதவச்‌ சிவஞான 
யோகிகள்‌ சிவஞானமாபாடியச்‌ இறப்புப்‌ பாயிரத்தினுள்‌ இதனை விளக்கிெயருளிய அ 
காண்க, 1083 - 1087-ல்‌ உரைத்தவையும்‌ பார்க்க. 

மண்ணின்‌ பயனும்‌ அப்பதி - மண்‌ - இக்நிலவுலகம்‌ ; மண்ணாலாகிய உலகம்‌. 
பிருதுவியண்டம்‌ என்பர்‌ வடவர்‌. இந்தப்‌ பதியில்லையாயின்‌ மண்ணுலகம்‌ வேறெல்லா 
மிருந்தும்‌ பயனற்றதாகும்‌ : இப்பதியே மண்ணுலகத்துக்குப்‌ பயன்‌ தருவது எனப 
தாம்‌. போக நிலங்களாயெ எனை மேல்‌ Sip உலகங்கள்‌ போலல்லாது, இந்கெவுலக 
மாகிய புவனியானது உயிர்கள்‌ இங்குவக்து பிறந்து சிவனைப்‌ பூசித்து முத்தியடைதற்‌ 
கே.அவாதிய வுலகமாம்‌. * இந்தப்‌ பூமி சிவனுய்யச்‌ கொள்கின்ற வாறு ”” (இருப்பள்ளி 
யெழுச்சி - 10) என்ற இருவாசக முதலியவை காண்க. அவ்வா வந்து பிறந்து சிவ 
பூசை செய்யும்‌ உயிர்க்கு அந்தப்‌ பூசையின்‌ பயனை உதவும்‌ சண்டீச நாயனாரைப்‌ 
பெறும்‌ பேறுடையது இப்பதி ; ஆதலின்‌ இதனை மண்ணின்‌ பயனும்‌ பதி எனறார்‌. 

உலகத்துயிர்க்கெல்லா மிதுவேபொருள்‌ என்னு Payor செய்து வழிகாட்டி 
முருகக்கடவுள்‌ இப்பதியை நிறுவினர்‌ என்பதனைச்‌ *சேந்தனளித்த”' (1200) என்று 
முதலிற்‌ கூறிச்‌, ௮ச்சவபூரைப்‌ பயனை அளிக்கும்‌ தனமையை இங்குக்‌ கூறி, care 
சிறப்பினை வளத்தின்‌ பேநமை வாம்புடைத்தோ ? என முடிக்கு மியைபு காண்க. 

பண்ணினுக்குப்‌ பயன்‌ எனபனவாதியாக எல்லா இடத்தும்‌ நானகனுருபுகள்‌ 
விரித்துக்கொள்க. 

போல்‌ - 66) இசை - இன்சுவை - பெருகொளி - அஞ்செழுத்து - பொழிமழை - 
சைவம்‌ என்ற ஆசனையும்போல அப்பதி உற்றது என்பதாம்‌. பயனுதல்‌ உவமத் அக்‌ 
குப்‌ பொதுத்தன்மை. பயன்பற்றி வந்த உவமம்‌. அப்பதியாயெ ஒரு உவமேயப்‌ 
பொருளுக்கு ஆறு உவமானப்‌ பொருள்கள்‌ தந்தது அப்பொருளின்‌ Anus குறித 
தற்கு. இது பல பொருளுவமை என்னும்‌ அணியின்‌ பாற்படும்‌. அன்றியும்‌ பண்ணின்‌ 
பயன்‌ இசை-கருத்தின்‌ பயன்‌ அஞ்செழுத்‌.அ-வேதப்பயன்‌ சைவம்‌ என்ற உண்மைகளை 
வற்புறுத்திப்‌ புகட்டுதலும்‌ ஆரியர்‌ கருத்தென்க. இப்புராண முழுமையும்‌ 9 Le i க்கழி 
நெடில்‌ விருத்தமாக யாத்து உரைத்த அம்‌ ஒரு இறப்புப்‌ பற்றியதென்க. 


ச்குக்கம்‌] 20. சண்டேசர்‌ மாயனார்புராணம்‌ ௧௫ 


இனிப்‌, பண்பொருத்த இசை பாடியும்‌, இறைவரைப்‌ பாலின்‌ திருமஞ்சனமாட்டி 
யும்‌, கண்ணாரக்‌ கண்டும்‌, அவனது திருவைந்தெழுத்தை எண்ணார எண்ணியும்‌, விண்‌ 
ணின்‌ வீழும்‌ மழையாணிழைந்த குளிர்புனல்கொண்டு அருச்சித்தும்‌, வேதாகம நூல்‌ 
வழிச்‌ சிவபூசை செய்தால்‌ அதன்‌ பயனை நிலவுலகத்தாருக்கு அந்தத்‌ தலம்‌ தருனெற 
பெருமையுடையதாம்‌ எனற தொடர்பாகிய உள்ளுறைப்‌ பொருளும்‌ படுவது காண்க. 


வாரம்புடைத்தோ ? ஓகாரம்‌ எதிர்மறை. 9 


1215. பெருமை பிறங்கு மப்பதியின்‌ மறையோர்‌ தம்முட்‌ பெருமனைவாழ்‌ 
தரும நிலவு காசிபகோத்‌ இரத்துத்‌ தலைமை சான்மரபி 
லருமை மணியு மளித்ததுவே ஈஞ்சு மளிக்கு மரவுபோ 
லிருமை வினைக்கு மோருவடிவா மேச்ச தத்த னுளனானான்‌. ௧௦ 


(இ - ள) வெளிப்படை. பெருமையால்‌ விளங்கும்‌ அந்தப்‌ பதியில்‌ மழையவர்க 
ரூள்ளே சிறந்த இல்வாழ்க்கைக்குரிய அறங்களில்‌ நிலைத்த காசிப கோத்திரத்தில்‌, 
தலைமையாகிய குடியில்‌, அருமையாகிய மணியையும்‌ கொடுத்து அதுவே ஈஞ்சனையும்‌ 
கொடுக்கும்‌ பாம்பினைப்போல, நல்வினை தீவினை என்ற இருவினைகளையும்‌ செய்தற்கு 
ஒரு வடிவாய்‌ வரந்தவனாகிய எச்சதத்தன்‌ என்பவன்‌ ஒருவன்‌ உள்ளவனானான்‌. 

(வி - மை) மறையோர்‌ - வேதியர்‌ என்ற பெரும்பிரிவு. 

காசிப கோத்திரம்‌ - மறையோர்களுள்‌ நிலவும்‌ கோத்திரங்கள்‌ என்று சொல்‌ 
லும்‌ பல உட்பிரிவுகளுள்‌ ஒன்று, இது காசிபர்‌ என்ற இ௫ழுடியிடத்திலிருக்து 
தொடர்புகொண்டு வருவதுபோலும்‌. கோத்திரத்துத்‌ தலைமைசால்‌ மரபு - கோத்தி 
ரம்‌ என்ற உட்பிரிவினுள்‌ வரும்‌ சிறு பிரிவு, பிரவரம்‌ என்று வழங்குவர்‌. 

அரமை, ..அரவுபோல்‌ - அரவு மணியினையும்‌ ஈஞ்சனையும்‌ தருவது. எச்சதத்தன்‌ 
விசாரசருமர்‌ என்னும்‌ நற்புதல்வரைப்‌ பெறுதலாயெ நல்வினையும்‌ பெற்றான்‌ ; அவர்‌ 
செய்த சிவபூசைக்கு இடையூஅ செய்தலாகிய சிவாபராதஞ்‌ செய்யும்‌ திவினையினையும்‌ 
பெற்றான்‌ ; ஆதலால்‌ இநமைவினைக்கு மோநநவாம்‌ என்றார்‌. பயன்பற்றி வந்த உவமம்‌. 
நன்மை தீமை எனற மாறுபட்ட செயல்களிரண்டும்‌ ஒரு சேர ஒரு பொருளிடத்தே 
காண உள்ளதொரு உவமப்பொருள்‌ இந்த இடத்துச்‌ Capus கொண்டு உரைத்தது 
ஆசிரியர்‌ சேக்கிழார்‌ சுவாயிகள அ தெய்வக்கவி மாண்புகளுள்‌ ஒனறு. 

எச்சதத்தன்‌ - எச்சம்‌ - யக்ஞம்‌ என்ற வடமொழி தமிழில்‌ எச்சம்‌ என வந்த, 
₹ தக்சனையு மேச்சனையும்‌ தலையறுத்து ' (சாழல்‌ - 5) எனற திருவாசகமும்‌, * தக்க 
oa பெருவேள்விச்‌ சந்திரனிர்‌ திரனேச்ச amas one, மிக்கவிதா தாவினொடும்‌ 
விதிவழியே தண்டித்த Swot” (மேகரா - முதுகுன்றம்‌ - 8) என்ற ஆளுடைய பிள்ளை 
wit தேவாரமும்‌ பிறவும்‌ காண்க. வேளவி செய்யும்‌ மரபில்‌ வந்தானாதலால்‌ இப்பெய 
ரால்‌ வழங்கப்பட்டனன்‌. தத்தன்‌ - முன்னாளில்‌ மஜையோர்‌ பூண்ட சிறப்புப்‌ பெயா்‌ 
களுள்‌ ஒனறு. 

பேநமனைவாழ்‌ தநமம்‌ நீலவு - றந்த இல்லறத்தில்‌ நிலவுகின்‌௦. இல்லறத்தின்‌ 
பேருமையாவது “இயல்புடைய மூவர்க்கும்‌ ஈல்லாற்றி னின்ற gem” யாவதும்‌, 
துறந்தார்க்கும்‌ இவ்வாத்வர்க்கு யிறந்தார்க்கும்‌ ' துணையாவகும்‌, * தென்புலச்‌ 
தார்‌ தெய்வம்‌ விருக்தொக்க மானென்றாங்‌, கைம்புலத்தா றோம்‌ "புதலும்‌ ஆம்‌. தம்‌ 
பொருட்டன்றிப்‌ பிறர்க்குதவி செய்தற்காகவே மனையறமாகிய இல்வாழ்க்கை உள 
தாகுமென்று வகுத்தனர்‌ பெரியோர்‌, 


க்க திருத்‌ தாண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


1216. மற்றை மறையோன்‌ நிருமனைவி வாய்ந்த மரபின்‌ வந்துதித்தாள்‌ ; 
சுற்றம்‌ விரும்பு மில்வாழ்க்கைத்‌ தொழிலா anno றணைப்புதல்வற்‌ 
பேற்று விளங்குந்‌ தவஞ்செய்தாள்‌ ; பேறும்பே றேல்லைப்‌ பயன்பெற 
பற்றை மேறியும்‌ பற்றுவரச்‌ சார்பா யுள்ள பவித்திரையாம்‌. [வாள்‌ ; 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. அந்த மறையவனுடைய திருமனைவியார்‌, அவன 
மணஞ்செய்தற்‌ இயைந்த மரபில்‌ வந்து பிறந்தவர்‌ ; சற்றர்தழுவுதலை விரும்புகின்ற 
தன்மையில்‌ இல்வாழ்க்கை நடத்தும்‌ தொழிலுடையவர்‌ ; உலகில்‌ இணையாக உள்ள 
புதல்வர்ப்‌ பேற்றைப்‌ பெற்று அதனால்‌ விளங்கும்‌ தவத்தை முன்‌ செய்தவர்‌ ; யாவ 
Gb புதல்வராற்‌ பெறுனெற பேறுகளுக்கெல்லாம்‌ எல்லையாயுள்ள பயனைப்‌ பெறு 
பவர்‌ ; உலகப்பற்துக்களை யெல்லாம்‌ அறுத்தற்குக்‌ கருவியாகிய சிவரேயம்‌ (சிவன்பாற்‌ 
பற்று) வருதற்குச்‌ சார்பான குணத்தினையுடைய பவிததிரை என்பவர்‌. 

(வி - ரை) மற்றை - முன சொன்ன என்ற சுட்டுப்‌ பொருளில்‌ வந்தத. அம 
்‌ மறையவன்‌ இருமை வினைக்கும்‌ ஒரு வடிவாயினமை போலன்றி மனைவியார்‌ ஒரு 
நிலை நின்று வெனடிப்பற்று வருதற்குச்‌ சார்பாகவே உள்ளவர்‌ என்ற பொருள்‌ gi æ 
வினைமாற்றுப்‌ பொருட்குறிப்பும்பட நின்ற தி. திநமனைவி என்ற குறிப்பும்‌ ADP. 

வாய்த்தல்‌ - வாய்ப்பு - ££ இருவர்‌ சுட்டிய பல்வேறு தொல்குடி ” (திருமுருகு) 
என்றபடி குடி மரபு முதலிய பிறப்பு வகையாலும்‌, குணம்‌ முதலிய சிறப்பு வகை 
யாலும்‌ ஆவது. இத பெண்ணுக்குப்‌, பிறந்த Quat இறப்பு. 

சுற்றம்‌ விநம்பும்‌ டுல்வாமழ்க்கைத்‌ தோமிலாள்‌ - இல்வாழ்க்கையிற்‌ சுற்றம்‌ 
விரும்பிப்‌ பேணுதல்‌ மனையாளது பெருங்கடமையும்‌ தொழிலுமாமாதலின்‌ அதனை 
எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. இது பெண்ணுக்குப்‌, புகுந்த இடத்தின்‌ சிறப்பு. 

துணைப்புதல்வற்‌ பேற்று விளங்கும்‌ தவம்‌ உடையாள்‌ - நல்ல புதல்வரைப்‌ 
பெறுதல்‌ இல்லறத்தில்‌ வாழும்‌ மனைவியரின்‌ தவப்பயன்‌. “ மங்கல மென்ப மனைமாட்சி 
மற்றத, னன்கல நன்மக்கட்‌ பேறு ” என்பது திறாக்குறள்‌. நன்மக்கட்‌ பேறில்லா 
தாளை மலடி என்றும்‌ இல்வாழ்க்கையின்‌ பயனை யடையாதவள்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. 
துணைப்புதல்வன்‌ - ஈல்ல புதல்வன்‌. தன்‌ பெற்றோர்க்கு இம்மையில்‌ ஈலம்பெறத்‌ இணை 
செய்தலோடு தன ௮ நன்மையால்‌ மறுமையில்‌ அவர்கள்‌ நரகம்‌ புகாமலும்‌ அணைசெய்‌ 
வான்‌. ஆனால்‌ இங்கு இந்காயனாராகிய புதல்வனார்‌ தமது பெற்றோர்க்கு இம்மை 
மறுமைகளின்‌ ஈன்மைகரடன்‌ மேலாகிய வீட்டுலகமும்‌ பெறத்‌ துணை செய்தாராத 
லின்‌ துணைப்புதல்வன்‌ என்றும்‌, பேற்று விளங்கும்‌ தவம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 

பேறும்‌ பேறு எல்லைப்‌ பயன்‌ - உலூல்‌ புதல்வரைப்‌ பெற்றார்‌ யாவராலும்‌ 
அடையப்பெறும்‌ எல்லாப்‌ பேறுகளிலும்‌ Apis பயனாக முடிவில்‌ நிற்கும்‌ பயன. 

தவஞ்‌ சேய்தாள்‌ என்றது இவரைப்‌ புதல்வராகப்‌ பெறுதற்குச்‌ செய்த முன்‌ 
னைத்தவம்‌ குறித்தது. பயன்‌ பேறுவாள்‌ - அவரைப்‌ பெற்றதனால்‌ இனி அடைய 
நிற்கும்‌ Apes பயன்‌. ஆதலின்‌ முன்னதனை இறந்தகால வினைமுற்றாலும்‌, பின்னதனை 
எதிர்கால வினைமுற்றாலும்‌ கூறினார்‌. 

பற்றை எறியும்‌ பற்று - “பற்றுக பற்றற்றான பற்றினை யப்பற்றைப்‌, பற்றுக 
பற்று விடற்கு '' என்ற திருக்குறள்‌ இங்கு நினைவுகூர்தற்பாலஅ. பற்றை என்றதிற்‌ 
கூறிய பற்று என்றது ஆணவமலத்தை. இது உயிரை அகாதியே பற்றி நின்று மீட்ட 
யின்றித்‌ தன்புறுத்தலால்‌ இப்பெயர்பெற்ற அ. எறிதல்‌ என்றது அதனை வலியிலதாகச்‌ 
செய்தல்‌. பின்னர்ப்‌ பற்று cer og இறைவன்பாழ்‌ பற்று; வெனிடத்த வைத்த அன்பு. 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரதாயனார்புராணம்‌ கள்‌ 


பற்றுவரச்‌ சார்பாயுன்ன cong சிெவன்பாலன்பு வருதற்குத்‌ தணையாயளள 
என OST. தக்கபடி. இல்லறம்‌ கடத்தியதனால்‌ 4 தணைப்புதல்வற்‌ பெற்று த தனது 
கணவனுக்கு உறுதிபயக்கும்வகை சார்பாய்‌ கின்றாள்‌ ; தனக்கும்‌ அவ்வகைப்‌ பற்று 
வருதற்குச்‌ சார்பாகிய ஒழுக்கத்தில்‌ நின்றாள்‌ ; இனித்‌, தான்பெற்ற புதல்வர்ப்‌ பேற்றி 
னால்‌ பிற உயிர்களுக்கும்‌ பற்றை எறியும்‌ பற்றுவரச்‌ சார்பாயினாள்‌ என்ற பல குறிப்‌ 
புக்களூம்‌ கண்டுகொள்க. உள்ள - சிவனது சார்பினால்‌ வரும்‌ பயன்‌ என்றும்‌ நிலைத்‌ 
அள்ள அ. முன்னர்ச்‌ செய்தாள்‌ என்றும்‌, பின்னர்ப்‌ பேறுவாள்‌ என்றும்‌ இறந்தகால 
எதிர்காலங்களாற்‌ கூறிய ஆசிரியர்‌ இங்கு உள்ள என்று முச்காலத்துக்குமூரிய 
குறிப்புவினைப்‌ பெயரெச்சத்தாற்‌ கூறியதும்‌ குறிக்கொள்க. இவள்‌ சார்பினால்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ பற்றை எறியும்‌ பற்று வரப்பெறுதல்‌ கிலைத்துள்ளதென்பதாம்‌. 
சார்பாயுன்ன பவித்திரை எனற குறிப்பும.து. 
பவித்திரை - தாய்மையுடையவள்‌. பவித்திரம்‌ - தூய்மை. * பழுஅபுகுர்‌ ததிதிரப்‌ 
பவித்திரமாஞ்‌ செயல்‌ ” (788) cng காண்க. பெயர்ப்பொருள்‌ கூறுபவராஇ உயிர்‌ 
களைத்‌ தாயனவாக்கும்‌ தன்மையுடன்‌ நிகழ்பவள்‌ என்ற குறிப்புப்படக்‌ கூறுதல்‌ காண்க, 
பவித்திரையாள்‌---என்ப.தும்‌ பாடம்‌. 11 
1217. நன்றி புரியு மவர்தம்பா, னன்மை மறையின்‌ அறைவிளங்க, 
என்று மறையோர்‌ குலம்பெருக, வேழு புவனம்‌ களுமுய்ய, 
மன்றி னடஞ்செய்‌ பவர்சைவ வாய்மை வளர, மாதவக்தோர்‌ 
வென்றி விளங்க, வந்துதயஞ்‌ செய்தார்‌ விசார சருமனார்‌. ௧௨ 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. நன்மை செய்யும்‌ அவர்களிடமாக, நன்மை தரும்‌ 
மலைகளின்‌ அறைகள்‌ விளங்கவும்‌, என்றும்‌ மறையோர்களின்‌ குலம்‌ பெருகவும்‌, 
எழுலகங்களும்‌ உய்யவும்‌, இருவம்பலத்தில்‌ திருக்கூத்தியற்தும்‌ பெருமானுடைய 
சைவ உண்மைத்திறம்‌ வளரவும்‌, மாதவத்தோர்களின்‌ வெற்றி விளங்கவும்‌, விசார 
சருமனார்‌ WED இரு௮வதாரஞ்‌ செய்தருளினார்‌. 

(வி - ரை) நன்றி - இங்கே நன்மையாவ அ இல்லற ஈல்லொழுக்கம்‌, 

நன்மை மறை - இந்தன்மையாவ து வேதங்களில்‌ கூறப்பட்ட விதி விலக்குக்‌ 
களால்‌ உலகம்‌ நனனெறியில்‌ கிறுத்தப்படுதல்‌. 

மறையின்‌ துறை விளங்க என்றது விசாரசருமனாரின்‌ சரிதத்தால்‌ வேத 
நீதிகள்‌ விளக்கமுறுதல்‌. அவையாவன - பிரமசரிய நிலை, உபகயனம்‌, வேதம்பயிலு 
தல்‌, சமிதையும்‌ எரியும்கொண்டு சாமம்‌ கணித்தல்‌, பசுச்சாத்தல்‌ முதலியவையாம்‌. 

என்றும்‌ மறையோர்‌ தலம்பேநக என்ற அ மறையோர்‌ குலத்திலே விசாரசரு 
மனார்‌ திருவவதாரம்‌ செய்து பசுக்காத்துச்‌ சிவபூசை செய்து வென்‌ மகனாராகப்‌ 
பெற்ற சரித நிகழ்ச்சியினை அறிந்‌, அதனைப்‌ பின்பற்றிச்‌, சிவனை வழிபட்டு, அந்தக்‌ 
குலத்தாராதிய மறையோர்‌ வளர்க்து வருதல்‌ குறித்தது. “£ கானவர்‌ குலம்‌ விளங்க " 
(662) என்று கண்ணப்ப நாயனார்‌ இருவவதாரத்திலும்‌, “ அந்தண ராகுதி பெருக '! 
(கிருஞான - புரா. 28) என்று ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ இருவவதாரத்திலும்‌ கூறியன 
வும்‌, இவ்வாறு வருவன பிறவும்‌ காண்க, 

ஏழபுவனங்களும்‌ உய்ய - சிவபூசைசெய்து அதன்‌ பயனாலனறி உயிர்களுக்கு 
உய்தி கடையா என்பது ஞானழான்‌ முடிபு, : சைவத்‌ இிறத்தடைவ ரிதிற்சரியை 
திரியா Curse, செலுத்தியபின்‌ ஞானத்தால்‌ சிவனடியைச்‌ சேர்வர்‌ ” எனபது (8. 11) 
சிவஞானசித்தியார்‌. இச்சாயனாரது இருவவதாரத்தாற்‌ புவனம்‌ உய்தலாவ.த இவர்‌ 


௧௮ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


காட்டிய வழியாற்‌ சிவபூசை செய்து அதன்‌ பயனை இவர்பாற்‌ பெற்று உய்தல்‌, இவ 
வாமே “(ஏழுலகும்‌ குளிர்தூங்க” (திருஞான - புரா. 28) என்று கூறுவதும்‌ காண்க. 
சைவ வாய்மை வளர்தலாவது சைவத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட வெபூசையே மக்க 
CEG உறுதி தருவதாம்‌ என்ற முடிந்த உண்மை நிலைபெற்றுப்‌ பரவுதல்‌, 
மாதவத்தோர்‌ வேன்றி விளங்க என்றது சிவபூசை செய்வோரின்‌ வெற்றி 
விளக்க முறுதல்‌, மாதவம்‌ - வெபூசை, தவங்களுள்‌ எல்லாம்‌ தலைசிறந்தது அதுவே 
யாகலின்‌, ££ மாதவத்தோர்‌ செயல்வாய்ப்ப ' (திருஞான - புரா. 28) என்றதும்‌ 
காண்க. இவ்‌ வெற்றியாவத பூசையில்‌ வரும்‌ இடையூறுகள்‌ எவையேயாயினும்‌ 
அவை முன்னிற்காதொழிதல்‌. வானம்‌ அளங்கலென்‌. . .ஒருவனுக்‌ காட்பட்ட ass 
wise”, அஞ்சுவ தியாதொன்று மில்லை அஞ்ச வருவது Jaw” என்றற்றொடக்‌ 
கத்துத்‌ திருவாக்குக்களும்‌ சரிதங்களும்‌ நினைவு கூர்க, இக்சாயனார்‌ சரிதத்நினுள்‌, 
உலகர்‌ செய்யிற்‌ பெரும்பாதகமாகும்‌ செயலாகிய, மறையவனும்‌ - தந்தையும்‌ - ஆகிய 
வனைக்கொன்ற செயலும்‌, நன்மையாக முடிந்து முத்திக்‌ கேதுவாகிய வேற்றி காண்க. 
உதயம்‌ சேய்தார்‌ - அவதரித்தார்‌. ஞாயிறு - மதி - முதலிய ஒளிப்பொருள்கள்‌ 
உதயமாயின்‌ உலகத்துப்‌ புற இருள்‌ நீங்குதல்‌ பயனாவதுபோல, இக்காயனார்‌ உதயமா 
பன மையால்‌ ஆணவ இருள்‌ நீங்கி உயிர்கள்‌ உய்தி பெறுதலாகிய பெரும்பயனாகுவது 
என்ப இ குறிப்பு. 
விசார சநமனுர்‌ - இஃது இவரஅ பிள்ளைத்‌ திருநாமம்‌. சநமர்‌-மறையவர்களுக்‌ 
குரிய மரபுப்பெயர்‌. விசாரம்‌ - ஆத்துமஞான விசாரணை, முன்னைநிலையிலே, ஆன்ம 
விசாரணை முற்றிய உணர்ச்சியுடன்‌ வந்த அவதரித்த சாமுசித்தராவர்‌ எனபது 
சரிதத்தாலறியப்படும்‌, ££ கொளுத்து வதன்முன்‌ கொண்டமைக்கு, , , அலகில்‌ கலையின்‌ 
பொருட்கெல்லை யாடுங்‌ கழலே யெனத்தெளிந்த, செலவு மிகுந்த சிந்தை” (1222) 
என்ப gi, மேல்வரும்‌ பாட்டிற்‌ கூறும்‌ பொருளும்‌ காண்க. பிரளயாகலர்‌ விஞ்ஞான 
கலர்களுக்குப்போல அருள்புரியத்‌ தக்கவர்‌ சாமுரித்தர்‌. “பண்டைகற்‌ றவத்தாற்‌ 
மோன்றிப்‌ பரமனைப்‌ பத்திபண்ணும்‌, தொண்டர்‌ '” எனற இத்தியாரும்‌ உரையும்‌ 
பார்க்க. விசாரணையாவ அ - உயிர்களின்‌ இருப்பையும்‌, அவற்றைக்கட்டிய பாசத்தின்‌ 
இயல்பையும்‌, அந்த மலக்கட்டினை நீக்கி இன்பந்தரும்‌ இறைவனையும்‌ விசாரித்து 
அறிந்‌, பாச நீக்கத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ சைவ சாதனங்களின்‌ வழி நிற்றல்‌. 12 


1218. ஐந்து வருட மவர்க்கணைய வங்க மாறு முடனிறைந்த 
சந்த மறைக ளுட்படமுன்‌ றலைவர்‌ மோழிந்த வாகமங்கண்‌ 
முந்தை யறிவின்‌ றோடர்ச்சியினான்‌ முகைத்த மலரின்‌ வாசம்போற்‌ 
சிந்தை மலர வுடன்மலருஞ்‌ சேவ்வி யுணர்வு சிறந்ததால்‌. SiR. 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. அவருக்கு HEH ஆண்டுகள்‌ நிரம்ப, ஆறம்கங்களுடன்‌ 
கூடியனவாடிச்‌ சர்தசகளூடைய மறைகளுட்படத்‌ தலைவராகிய வெபெருமான்‌ 
முன்னே மொழிந்தருளிய சிவா கமங்களிலே முன்னைய ௮றிவினதுதொடர்ச்சியினாலே, 
அழும்பாூ முதிரும்‌ பூவில்‌ வெளித்தோன்றும்‌ மணம்போலச்‌, சந்தை மலர அதன்‌ 
உடனே மலர்செ.ஐதாகய பக்குவழமுள்ளவுணர்ச்சி றெக்க உளதாயிற்று. 

(வி - ரை) ஐந்து வநடம்‌ - ஐந்தாவது ஆண்டின்‌ நிறைவு. அங்கம்‌, , மறைகள்‌ - 
அங்கம்‌ ஆறு - சக்கை முதலியன. 354 பார்க்க, இவை வேதம்‌ ஓஅங்கால்‌ ஒருதலையாகப்‌ 
பயிலப்பட. வேண்டுபவையாதலின்‌ உடன்‌ நிறைந்த என்றார்‌. சந்தம்‌ - வேதங்களுக்‌ 
குரிய சுரங்கள்‌ ; புகழுடைய என்பாருமுண்டு, 


சகுக்கம்‌] 20, சண்டேசுர, மாயனார்புராணம்‌ ௧௯ 


மறைகள்‌ உட்பட மன்‌ தலைவர்‌ மோழிந்த ஆகமங்கள்‌ - உட்பட என்றதனால்‌ 
ஆகமங்கள்‌ சிறப்பு தூலாகவும்‌, வேதம்‌ பொத நூலாகவும்‌ உள்ளன என்ப அம்‌, வேதங்‌ 
கள உலகர்க்கும்‌ ஆகமங்கள்‌ சத்திறிபாதர்க்கும்‌ உரைக்கப்பட்டன என்பதம்‌ தெரிச்‌ 
கப்பட்டன ; ஆகமங்கள்‌ பயில்வோர்‌ வேதங்களையும்‌ அவற்றின்‌ அங்கங்களையும்‌ 
முன்னர்ப்‌ பயில வேண்டுமென்ப அம்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தப்பட்ட அ. மறைகள்‌ ஆசமங்‌ 
களினுட்பட்டன என்பதம்‌, மறைப்பொருளை உள்ளடக்கி அதன்மேல்‌ உள்ள முடிந்த 
பொருள்களை ஆகமங்கள்‌ வெளிப்படுப்பன என்ற குறிப்பும்‌ உட்பட என்றதனாற்‌ பெற 
வைத்தனர்‌. “வேதமோ டாகம மெய்யா மிறைவனூல்‌, ஓதம்‌ பொதுவுஞ்‌ செப்பு 
மென்‌ அன்னுக ” என்பது திருமந்திரம்‌, தலைவர்‌ மோழிந்த என்றதனை இடைகிலைத்‌ 
திபகமாகக்கொண்டு மறைகளுக்கும்‌ ஆகமங்களுக்கும்‌ கூட்டுக. 
மந்தை அறிவின்‌ தோடர்ச்சியினுல்‌ - முன்பிறப்பின்‌ அறிவு இப்பிறப்பில்‌ ஆன்‌ 
மாவினுடன்‌ தொடர்க்து வருனெற முறைமையினால்‌, “£ஒரறாுமைக்கட்‌ டான்கற்ற 
கல்வி யொருவற்‌, கெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து” (குறள்‌). உடல்‌ அழிக்தபோதிலும்‌ 
அறிவுப்‌ பொருளாயெ உயிர்க்கு அழிவில்லை ; உயிருடன்‌ அறிவு பல பிறவிகளிலும்‌ 
தொடர்ந்தே வரும்‌ என்பது உண்மை, அதுவே மக்களுள்‌ அறிவின்‌ ஏற்றத்‌ தாழ்வு 
களுக்குக்‌ காரணமாகும்‌. ஆகமங்கள்‌ மூர்தையறிவின்‌ >றெொடர்ச்சியினால்‌ மலர்தல்‌: 
என்து முன்‌ வாசனையினால்‌ ஆகம அறிவு வளர்ந்து வெளிப்பட்டு விளங்குதல்‌ 
குறித்தது. “ வாதனையால்‌ முப்பொழுகும்‌ பூரீர்‌ கொண்டு வைகல்‌ மறவாது வாழ்த்தி 
யேத்திக்‌, காதன்மையாற்‌ மொழுமடியார்‌ '” (கன்றாப்பூர்‌ - 1) எனற திருத்தாண்டக 
மும்‌ காண்க, 
மூகைத்த மலரின்‌ வாசம்போல்‌ - மலரில்‌ வரும்‌ மணம்‌ முன்பு தோனறாவிடி 
னும்‌ அரும்பினுள்ளே சூக்குமமாயுள்ளதென்க. அரும்பில்‌ வெளித்‌ தோன்றாத மணம்‌ 
மலரிலே தோன்றுதற்கு, முன்‌ அங்கு ௮௮ இருந்ததவே காரணமாகும்‌. **இல்லது 
வாராது '” என்பது உண்மையன றே ? அரும்பினில்‌ மறைந்து நினற மணமும்‌ நிறமும்‌ 
மென்மையும்‌, அரும்பு முற்றி மலர மலர நிறைவுற்று வெளிப்படத்‌ தொடங்குவது 
போல அறிவின்‌ முன்னைத்‌ தொடர்ச்சியும்‌ வந்தது என்றபடி. 
சிந்தைமலா உடன்மலநம்‌ சேவ்வி உணர்வு - சிந்தை - உட்கரண நான்கனுள்‌ 
ஒன்று. சிந்தைமலா உடன்மலர்தல்‌ - ந்தை விரிய அதனைச்‌ சார்க்துமின்ற அறிவும்‌ 
நுண்ணிதாய்‌ ஒடுங்கியிருந்த முன்னை நிலையினின்றும்‌ விரிவடைதல்‌. ££ சிந்தைமலர்க்‌ 
தெழுமுணர்வாற்‌ செழுங்கலையின்‌ றிறங்களெல்லா, முந்தைமுறை மையிற்பயின்‌ று '” 
(Baer - புரா - 21) என்றதும்‌ காண்க. சேவ்வி - பக்குவம்‌ - ஏற்ற காலம்‌, மலரும்‌ 
செவ்வி - (முருகர்‌ புரா - 7). பக்குவமாவது “ கொளுத்துவதன்‌ முன்‌ கொண் 
டமைந்து, அலகலையின்‌ பொருட்கெல்லை யாடும்‌ கழலே எனத்‌ தெளியும்‌ தகுதி 
யுடைமை, இவ்வுணர்வு சிவஞானம்‌ என்ப. மறைகள்‌ உட்பட ஆகமங்களின்‌ 
உணர்வுகிறைந்த அறிவு மலர்தலால்‌ Aasga விளக்கத்துக்குச்‌ சாதனமாகிய சிவ 
ஞானம்‌ வெளிப்படலாயிற்று என்பது கருத்து. “ பூவினிற்‌ s6sb பொருந்திய 
வாறுபோற்‌, வேனுக்‌ குள்ளே சவமணம்‌ ysa” என்ற திருமந்திரக்‌ கருத்து இப்‌ 
பாட்டில்‌ விளக்க ose காண்க. சிறந்தது - வெளிப்பட்டு விளங்கிற்று. ஆல்‌-௮சை. 
பகைக்கு மலரின்‌-—என்ப அம்‌ பாடம்‌. 13 
1219. நிகமு முறைமை யாண்டேழு நிரம்பும்‌ பருவம்‌ வந்தெயதப்‌ ட 
புகழும்‌ பெருமை யுபகயனப்‌ பொருவில்‌ சடங்கு முடித்தறிவி 
னிகழு நெறிய வல்லாத வெல்லா மியைந்த வெணினுந்கந்‌ 
இகழு மரபி னோஅவிக்குஞ்‌|செய்கை பயந்தார்‌ செய்வித்தார்‌. ௬௪ 
௩ 
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(இ - ள்‌) வெளிப்படை. வயது நிகழ்க்‌தவரும்‌ முறைமையில்‌ ஏழு ஆண்டுகளும்‌ 
நிரம்பும்‌ பருவம்‌ வந்து பொருந்தப்‌, புகழும்‌ பெருமையையுடைய உபதயனம்‌ என்னெற 
ஒப்பற்ற சடகனை முடித்ததம்பின்‌, இகழபபடும்‌ நெறியையுடையனவல்லாத எல்லா 
மும்‌ அவரறிவினிடத்தே பொருரந்தியிருந்தன எனினும்‌, அவரைப்‌ பெற்றவர்கள்‌, 
தமது விளக்கமுடைய மரபின்‌ வழக்னெபடி வேதமோதுவிக்கும்‌ செயலைச்‌ செய்‌ 
வித்தனர்‌. l 

(வி - ரை) நிகழம்‌ முறைமை - நாளும்‌ மாதமுமாக ஆண்டுகள்‌ ஏறிச்‌ செல்லும்‌ 
முறையிலே. முன்பாட்டில்‌ அவர்க்கு ஐந்தாண்டுகளின்‌ பருவ கிகழ்ச்சியும்‌, இப்பாட்‌ 
டால்‌ ஏழு ஆண்டுகளின்‌ பருவ நிகழ்ச்சியும்‌ கூறப்பட்டன. ஐந்து ஆண்டுகளின்‌ 
பருவம்‌ ஒருவனுக்கு உணர்வு தொடங்கி வெளிப்படும்‌ பருவம்‌ எனப. “பிறந்த 
மொழிபயின்‌ உ பின்னெல்லாம்‌ '' என்ற அற்புதத்தருவர்தாஇக்குப்‌ “ I 0b go ita 
தொடங்கியபின்‌ '” (காரைக்‌ - புரா - 8) என்று ஆசிரியர்‌ உரை செய்தது காண்க, 
( ஐந்தில்‌ வளையாத௮ ஐம்பதில்‌ விளையுமா '' என உ முதுமொழிக்‌ கருத்தும்‌ காண்க, 

உபநயனப்‌ போநவில்‌ சடங்கு - உபநயனம்‌ - அந்தணர்‌ “முதலாகிய முதல்‌ 
மூன்று வருணத்தார்க்கும்‌ சிறப்பாயுரியதாய்‌ ஏழு வயதளவில்‌ கடைபெறவேண்டுவ 
தோ சடங்கு. பிள்ளைக்குப்‌ பஞ்சசிசை வைத்தும்‌, மான்றோலுடன்‌ முந்தூலணிவித்‌ ம்‌, 
பிரமமந்திரோபதேசம்‌ செய்தும்‌ பிரமசரியமாயெ முதல்‌ நிலையில்‌ கிறுத்‌.துதல்‌. போந 
வில்‌ சடங்கு என்றத்‌ இதனால்‌ அப்பிள்ளை இரு பிறப்பாளனாதநிய நிலையைப்‌ பெறும்‌ 
அருமைப்பாடு குறிததத. ££ உபநயன முறைமை யாகும்‌ இருபிறப்பி னிலைமையினைச்‌ 
சடங்கு காட்டி” (திருஞான - புரா - 264) என்றது பார்க்க. உபநயனம்‌ - சேர்ந்‌ 
தாகிய மற்றொரு கண்‌ என்பது பதப்பொருள்‌. (உப - அணுக ; நயனம்‌ - நடத்து 
தல்‌ ; இறைவனை அணுக அடையச்‌ செய்தல்‌ என்றலுமாம்‌. நீ - நய்‌ - நட - என்பது 
பகுதி.) மந்திரோபதேசததால்‌ ஞானக்கண்‌ திறக்கப்படுதல்‌ என்பதாம்‌. Has gia 
விளக்கத்துக்‌ கேதுவாகிய ஞானம்‌ மூன்றாவது கண்‌ என்ப. மான்றோலும்‌, முஞ்சி 
யரைஞாணும்‌, பஞ்ச கையும்‌ முதலிய பிரமசரிய அடையாளங்களும்‌ இக்கருத்தே 
பற்றியன. சிவனே பிரமம்‌ ; வனை அறினெறவன்‌ அவருடைய அடையாளங்களைத்‌ 
தாந்‌ சரித்தல்வேண்டும்‌, ss முகங்களுடைமையால்‌ பஞ்சசிகை சவனதடை 
யாளம்‌ ; மூன்றாவது கண்‌ சிவனுக்குரியது. 507, 508, 509 பாட்டுக்களில்‌ உரைத்த 
வையும்‌ பார்க்க. “ முந்தூலணியும்‌ கலியாணம்‌ ” (வெள்‌ - a - 0) என்பதும்‌ காண்க, 
எனவே, சைவ மரபில்‌ நிற்பவர்க்கனறி எனைப்‌ பாஞ்சராத்திரிகள்‌, அவைதமார்க்கத்த 
வர்‌, ஏகானமவாதிகள்‌ முதவியோரிடத்‌து உபகயனம்‌ என்பது உரிய பொருளின்றிப்‌ 
போதலும்‌, சைவமே எல்லாவற்றையும்‌ உள்ளடக்கியதென்பதும்‌ அதனாற்‌ போதரு 
தலும்‌ உய்த்துணர்ந்தகொளக, 

இகழம்‌ நேறிய அல்லாத எல்லாம்‌ - அறிவோரால்‌ இகழ்ந்து விலக்கப்படாத 
எல்லா நூலறிவும்‌. 

இயைந்த எனினும்‌ - ஒதுவிக்கும்‌ சேய்கை - சேய்வித்தார்‌ - அறிவின்கட்‌ இறப்பு 
முன்னரே பொருந்தியிருப்பினும்‌, உபநயனச்‌ சடங்கு முடித்ததபோலவே, வேத 
மோதம்‌ பயிற்சியையும்‌ சடங்காகவே செய்வித்தனர்‌ என்க. ஒதுவிக்கும்‌ சேய்கை - 
வேதம்‌ பயில்வித்தல்‌ - கனம்‌ சடை முதலாக வேதம்பயிலும்‌ செயல்‌. “£ தாம்பாடிய 
சாமற்‌ கணிப்போர்‌ ” (1210), “ ஓத இடையி னுடன்போவார்‌ "' (1222), “ சமிதை 
யுடனமேல்‌ எரிகொண்டு '' (1232) என்றவை வேதம்‌ பயிலுதல்‌ குறித்தன. மறைய 
வர்க்குரிய அறுதொழில்களுள்‌ “ose”, “galis” என்பன வேதம்‌ ஓதவத்‌ 
னையே குறிப்பன. இதனை வேத அத்தியயனம்‌ என்பது வழக்கு. 
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பயந்தார்‌ - இவரது அறிவு விளக்க நிலைக்கு ஏற்ற வேதப்பயிற்ச எவ்வாறு செய்‌ 
யத்தகுவது எனவும்‌, எவ்வாறாயினும்‌ மரபுமிலை வழுவாது செய்வித்தல்‌ வேண்டும்‌ 
எனவும்‌ எழுந்த அச்சத்‌ துடன்‌ செய்வித்தார்‌ என்ற குறிப்பும்‌ காண்க. “e wA pis 
சிவஞான முணரப்பெற்றார்‌, தொல்லைழறை விதிச்சடங்கு மறையோர்‌ செய்ய ” 
(268) என்றும்‌,  ஒருபிறப்பு மெய்தாமை யுடையார்‌ தம்மை யுலகியல்பி லுபநயந 
முறைமை யாகும்‌, இருபிறப்பி னிலைமையினைச்‌ சடங்கு காட்டி மெய்‌ விக்கு மறை 
முனிவர்‌ ” (204) என்றும்‌ வரும்‌ ஆளுடையபிள்ளையார்‌ புராணம்‌ காண்க, 

சடங்கு மடித்து - ஒதுவிக்தம்‌ சேய்கை - சேய்வித்தார்‌ - பயர்தார்‌, சடங்கு 
தாமே முடித்தும்‌, ஓதுவித்தல்‌ பிறராற்‌ செய்வித்தும்‌ இயற்றினர்‌ என்பது குறிப்பு. 
தந்தையே குருவாயிருக்‌அ பிரமோபதேசம்‌ செய்யும்‌ வழக்கும்‌ காண்க, 14 


1220. குலவு மறையும்‌ பலகலையுங்‌ கொளுத்து வதன்முன்‌ கொண்டமைந்து 
நிலவு முணர்வின்‌ நிறங்கண்டு நிறுவு மறையோ திசயத்தார்‌ ; 

“ அலகில்‌ கலையின்‌ போருட்கேல்லை யாடூங்‌ கழலே” யெனக்கொண்ட 

செலவு மிகுந்த சிந்தையினிற்‌ றேளிந்தார்‌ சிறிய பெருந்தகையார்‌. ௧௫ 


(இ - ள) வெளிப்படை. அறிவு விளங்குதற்கு ஏதுவாயெ மறைகளையும்‌ அவை 
களை உள்ளிட்ட பல கலைகளையும்‌ ஆசிரியர்கள்‌ கொளுத்‌இவதன்‌ முன்னே தமது 
உள்ளத்திற்‌ கொண்டு அமைந்து நிலவுனெற அறிவின்‌ இறத்தினைக்கண்டு, போதிக்‌ 
இன்ற ஆசிரியர்கள்‌ அதிசயித்தனர்‌. அளவில்லாத கலைகளினாற்‌ குறிக்கப்படும்‌ பொரு 
ரூக்கெல்லாம்‌ எல்லையாயுளள பொருள்‌ அருட்பெரும்‌ கூத்தியற்றும்‌ திருவடியேயாம்‌ 
என்று கொண்ட உறுதிமிக்க தமது சந்தையினால்‌ அந்தச்‌ சிறிய பெருந்தகையாளர்‌ 
தெளிந்து கொண்டனர்‌. 

(வி - ரை) குலவும்‌ என்ற பெயரெச்சம்‌ மறை என்னும்‌ ஏதுப்பெயர்‌ கொண்‌ 
ட.த. அறிவு எனச்‌ குலவுதற்கு வினைமுதல்‌ வருவித்துரைக்க, “ குலாத்தில்லை யாண்‌ 
டான" (இருவாசகம்‌), “£ கூனும்‌ குருடுச்‌ தீர்த்தேவல்‌ கொள்வார்‌ குலவு மலர்ப்பாதம்‌ ” 
(கூற்றுவர்‌ - புராணம்‌ - 9),  குலாவு பாதம்‌ விளக்கியே '' (448) முதலியவை பார்க்க. 

கோளுத்துதல்‌ - கொள்ளச்‌ செய்தல்‌. சொல்லுதல்‌ என்ப, திக்கொளுத்து 
என்ற பொருளில்‌ பெரும்பாலும்‌ வழங்கும்‌ இச்சொல்‌ தீயைக்‌ கொள்ளச்‌ செய்தல்‌ 
என்ற பொருளில்‌ வருவதாம்‌. இங்கும்‌ அறிவாகிய தியைக்கொளுூவி அறியாமை 
யைப்‌ போக்குதல்‌ எனற குறிப்பும்‌ காணப்படும்‌. 

கோண்டு அமைந்து அறிவின்‌ நிலவும்‌ திறம்‌ - “ முந்தை யறிவின தொடர்ச்சி 
யினான்‌ முகைத்த மலரின்‌ வாசம்போல்‌ '' (1218) என்ற தன்மை, 

மூன்‌ - முன்னரே. ஏகாரம்‌ தொக்கது. இவ்வாறு முற்பிறப்பிற்‌ கற்ற கல்வி 
யறிவு, இப்பிறவியில்‌ சலைபயில்வ தன முன்பே லெ மக்களிடை விளங்குதல்‌ இக்காளி 
லும்‌ அரிஇன்‌ காணப்படுவதறிக. 

நிறுவும்‌ மறையோர்‌ - ஓதவிக்கும்‌ ஆசிரியராகிய பிராமணர்கள்‌, நிறுவுதல்‌ - 
கலைப்பயிற்சியை உணர்வினுள்‌ நிற்கச்செய்தல்‌. 

அதிசயித்தார்‌ - அதிசயமாவது காரணம்‌ இனனதெனறறியுமாறு கண்கூடாகக்‌ 
கண்ட பெருமித உணர்ச்சி, * அதிசயம்‌ கண்டாமே '' (இருவாசசம்‌). Qe போதித்த 
ஆசிரியர்கள அ மனநிலை, 

தேளிந்தார்‌ - இது போதிக்கப்பெற்ற மாணவராயெ விசாரசருமரின்‌ மனநிலை, 
௩ ஓது இடைகுழ்‌ சிறுவர்களும்‌ உதவும்‌ பெருமை யாசானும்‌ '' (1207) apup ஆசா 


௨௨ திருத்தொண்டர்புர்ணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


னும்‌ மாணவரும்‌ ஒரு சேரச்‌ காண நிற்பவர்களாதவின்‌ இருவர அ மனநிலைகளும்‌ ஒரு 
பாட்டில்‌ ஒரு சேரக்‌ கூறிய இயைபு காண்க, 

அலகில்‌ கலையின்‌ போநட்த எல்லை ஆடம்‌ கழலே என - இத எல்லாக்‌ கலை 
களாலும்‌ முடிவாகக்‌ கொண்ட துணிபு. எவ்வகைக்கலையும்‌ ஓரோர்‌ பொருளை மிச்ச 
யிப்பன ; ஆதலின்‌ எல்லாக்கலைகளாலும்‌ நிச்சயிக்கப்படும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ 
முடிந்த இடம்‌ திறாவடி என்க. முடிந்த இடமாவது அவை யாவும்‌ போய்ச்‌ சேர்க 
அதற்குமேல்‌ இன்னதென்றறிய முடியா த ஓய்ந்து நிற்கும்‌ இடம்‌ என்பதாம்‌. “ உல 
குய்ய நடமாடு, மெல்லையினை த்‌ தலைப்பட்டார்‌ யாவர்களூங்‌ கண்டிலரால்‌' (1075) என்‌ 
og காண்க. “பாதாள Cof awik h சொற்கழிவு பாதமலர்‌, போதார்‌ புனைமுடியு 
மெல்லாப்‌ பொருண்‌ முடிபே ” (திருவெம்பாவை - 10) என்ற திருவாசகங்களும்‌ இக 
கருத்துப்‌ பற்றியன. கற்றதனாலாய பயன்‌ நற்றாள்‌ தொழுதல்‌ என்பது திருக்குறட்‌ 
கருதீஅமாம்‌. 

எனச்‌ சிந்தையினில்‌ - தேளிந்தார்‌ - என்று கூட்டுக, கோண்ட சேலவு 
மிகுந்த சிந்தை - முன்னரே உட்கொண்ட உணர்ச்சி போதந்திருந்த சிந்தை. சேலவு - 
செல்லுதல்‌, சேலவு மிகுதலாவது * அறிவின்‌, எல்லாமியைந்த ” (1219) எனற 
EGS; அதாவது உறைப்பு முற்றியிருத்தல்‌. 

தெளிந்தார்‌ - ஐயமின்றிச்‌ அணிந்தார்‌. “உள்ளத்தின்‌ ஒருமை நினைவால்‌ '' 
(1242), “ கருத்தின்‌ நிடரேர்‌ நிற்கும்‌ '” (1221), “ஓன்று முள்ளத்‌ அண்மையினால்‌ '' 
(1252), “மண்டு காத லருச்சனையில்‌ வைத்தார்‌ மற்றொன்‌ தறிந்திலரால்‌ '' (1255) 
எனப்‌ பின வருவன காண்க. 

சிறிய பேநந்தகையார்‌ - முரண்தொடை. சிறுமை பருவத்தாலும்‌ உருவத்தா 
லும்‌, பேநந்தகைமை - உள்ளத்தின்‌ உயர்வாலும்‌ ஆகும்‌. ££ அச்‌சறிய பெருந்தகை 
யார்‌ ” (திருஞான - புரா - 78) என்று இவ்வாறே ஆளுடைய பிள்ளையாரைக்‌ கூறு 
தலும்‌ காண்க. ' 15 


~ 


1221. “ நடமே புரியுஞ்‌ சேவடியார்‌ ௩ம்மை யுடையா ” செனுமெய்ம்மை 
யுடனே தோன்று முணர்வின்க ணொழியா தூறும்‌ வழியன்பின்‌ 
கடனே யியல்பாய்‌ முயற்றிவருங்‌ காதன்‌ மேன்மே லெழுங்கருத்தின்‌ 
நிடநேர்‌ நிற்குஞ்‌ செம்மலார்‌ இகழுகாளி லாங்கொருகாள்‌, ௧௬ 


1228. ஒது கையி னுடன்போவா, ரூரா னிரையி னுடன்புக்க 
போ, மற்றங்‌ கொருபுனிற்று போற்று மவன்மேன்‌ மருப்போச்ச, 
யாது மொன்றுங்‌ கூசாகே யெடுத்த கோல்கொண்‌ டவனபுடைப்ப, 
மீது சேன்று மிகும்பரிவால்‌ வேகுண்டூ, விலக்கி, மெய்யுணர்ந்து, ௧௭ 
1223. பாவுங்‌ கலைக ளாகமழாற்‌ பரப்பின்‌ றோகுதிப்‌ பான்மையினான்‌ 
மேவும்‌ பெருமை யருமழைகண்‌ மூலமாக விளங்குலகில்‌ 
யாவுந்‌ தெளிந்த போருணிலையே யெய்த வுணர்க்த வுள்ள ததா 
லாவின்‌ பேருமை யுள்ளபடி யறிந்தா ராயற்‌ கருள்செய்வார்‌, கறு 
1224. “ தங்கு மகில யோனிகட்கு மேலாம்‌ பெருமைத்‌ தகைமையன ; 
பொங்கு புனித தீர்த்தங்க ளெல்லா மென்றும்‌ பொருக்துவன ; 
அங்க வமரர்‌ திருமுனிவர்‌ கணங்கள்‌ சூழ்ந்து பிரியாத 
அங்க மனைத்தந்‌ தாமுடைய வல்ல வோகல்‌ லானினங்கள்‌ 1; ௬௯ 


சருககம்‌] 20. சண்டேசர்‌ தர்யனார்புசாண்ம்‌ உங 


1225. 4 ஆய சிறப்பி னாற்பெற்ற வன்றே wero ணடம்பரியு 

நாய னார்க்கு வளர்மதியு ஈதியு ஈகுவெண்‌ டலைத்தொடையு 

மேய வேணித்‌ திருமுடிமேல்‌ விரும்பி யாடி யருளுதற்குத்‌ 

அய திருமஞ்‌ சனமைந்து மளிக்கு முரிமைச்‌ சுரபிகடாம்‌ ; ௨௦ 
1226. “ சீல முடைய கோக்குலங்கள்‌ இறக்குக்‌ தகைமைத்‌ தேவருடன்‌ 

கால முழுது முலகனைததுக்‌ காக்கு முதற்கா ரணராகு 

நீல கண்டர்‌ செய்யசடை நிருத்தர்‌ சாத்து நீறுதரு 

மூல மவதா ரஞ்சேய்யு மூர்த்த மென்றால்‌ முடிவென்னோ ! ; ௨௧ 
1227. “ உள்ளுக்‌ தகைமை யினிப்பிறவே அளவே ! யுழைமான்‌ மறிக்கன்று 

அள்ளுங்‌ கரத்தா ரணிபணியின்‌ சுடர்சூழ்‌ மணிகள்‌ சுரகஇநீர்‌ 

கெளளுஞ்‌ சடையார்‌ தேவர்கடம்‌ பிராட்டி யுடனே சேரமிசைக்‌ 

கொள்ளுஞ்‌ சினமால்‌ விடைத்தேவர்‌ குலமன்‌ றோவிச்‌ சுரபிகுலம்‌? ” 
1228. என்றின்‌ னனவே பலவுநினைந்‌, * இகத்தின்‌ வழியே மேய்த்திந்தக்‌ 

கன்று பயிலா னிரைகாக்கு மிதன்மே லில்லை கட; னிதுவே 

மன்‌ று ளாடுஞ்‌ சேவடிகள்‌ வழுத்து நெறியா வது ? மென்று 

நின்ற வாயன்‌ றனைநோக்கி “ நிரைமேய்ப்‌ பொழிக நீ ? யென்பார்‌, 


1229. “ யானே யினியிந்‌ நிரைமேய்ப்ப ” னென்றா ; ரஞ்சி யிடைமகளுக்‌ 
கானே ரிறைஞ்சி விட்டகன்றான்‌ ; ap மையோ நிசைவினா 
லானே நெருங்கும்‌ பேராய மளிப்பா ராகிப்‌, பைங்கூழ்க்கு 
வானே யென்ன நிரைகாக்க வந்தார்‌ தெய்வ மறைச்‌ஸெவர்‌. ௨௪ 


1221. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. * அருட்கூத்தையே இயற்றும்‌ இருவடியினை 
யுடையவர்‌ நம்மை உடைய தலைவராவர்‌ '' என்னும்‌ உண்மை எண்ணுந்தோறும்‌ 
உடனே தோன்றும்‌ உணர்வினுள்‌ ஒழியாமல்‌ ஊறுவதாகிய அன்பின்‌ வழியே கடமை 
யாக இயல்பாய்‌ முயற்சி செய்யும்படி. வருனெற காதலானது மேன்மேல்‌ எழுனெற 
கருத்தின்‌ உறுதி பிறழாமல்‌ நேர்நிற்கும்‌ செம்மலார்‌ இவ்வாறு விளங்குகின்ற நாட்‌ 
களில்‌ ஆங்கு ஒரு நாளில்‌, ௧௬ 

1222. @- ள்‌) வெளிப்படை. வேதமோதும்‌ மாணவர்‌ கூட்டத்தினுடன்‌ 
Gura pat, ஊரவருடைய ஆனிரையினுடன்‌ போயினபோது, அவற்றுள்‌ ஈன்‌ 
தணியதொரு பசுதீ தன்னை மேய்ப்பவனமேல்‌ கொம்பினால்‌ முட்டச்செல்ல,ஒரு சிறிதும்‌ 
கூசாமல்‌ எடுத்த கோலினால்‌ அவன்‌ அதனைப்‌ புடைக்க, ௮துசண்டு, மேற்சென்று, 
மிகும்‌ அன்பினாலே ஜெம்‌, அவன்‌ செயலைவிலக்‌க, உண்மையினை உணர்த்தாராய்‌, ௧௭ 

1228. @- ள்‌) வெளிப்படை. பரந்த கலைகளும்‌, ஆகம ூல்களின்‌ பரந்த 
தொகுதியும்‌, உண்மைப்பகு தியினாம்‌ பெருமை பொருந்திய அரிய வேதங்களும்‌, ஆூய 
இவைகளின்‌ மூலமாக, விளங்கும்‌ உலகத்தில்‌, எல்லாச்‌ தெளிர்துணர்க்து பொரு 
ணிலை தெளிய உணர்ச்த உள்ளத்தினால்‌, பசுக்களின்‌ பெருமையினை உள்ளபடியே 
௮றிந்தாராகி, விசாரசருமனார்‌, ஆயனுக்கு அருள்புரிவாராய்‌, ௧௮ 

1224. (௫ - ஸ்‌) வெளிப்படை. * (உயிர்கள்‌ தங்கும்‌) எல்லா யோனிகளுக்கும்‌ 
மேலாகிய பெருமைத்தன்மையுடையன : பொங்குகின்ற அய தீர்த்தககள எல்லாம்‌ 
என்றும்‌ பொருர்தப்பெற்தன ; பெருமையுடைய தேவர்களும்‌ முனிவர்‌ கூட்டம்‌ 


உஸ்‌ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


களும்‌ Ghis இருக்கை கொண்டு பிரியாத அங்கங்களையும்‌ உடையன ஆனினங்கள்‌ 
அல்லவோ ! ; கக 

1225. (௫ - ள்‌) வெளிப்படை. “ ஆய சறெப்பினாலே ஈன்ற அன்றைக்கே, திரு 
வம்பலத்தில்‌ நடம்புரினெற நாயனாருக்கு, வளர்‌ பிறையும்‌, கங்கையும்‌, வெள்ளிய ஈகு 
தலை மாலையும்‌ பொருந்திய சடையுடைய திருமுடியின்‌ மேல்‌, அவர்‌ விரும்பி ஆடி 
UBC SIGS தூய திருமஞ்சனமாயெ அனைந்தினையும்‌ அந்த உரிமையுடைய பசுக்கள்‌ 
கொடுப்பனவாகும்‌ ; ௨௦ 

1226. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. ££ இறப்பார்‌ தன்மையுடைய தேவரோடு கால 
முழுஅம்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ காக்கின்ற முதற்‌ காரணராதம்‌ திதநீலகண்டராயெ 
சிவந்த சடையினையுடைய திருக்கூத்‌தடைய பெருமான்‌ சாத்தும்‌ திநநீற்றைத்‌ தந 
கீன்ற கோமயம்‌ என்னப்படும்‌ மூலத்தினைத்‌ தருகன்‌ ௦ மூர்த்தங்கள்‌ 2லமுடை ய இந்தப்‌ 
பசுக்களேயாகும்‌ என்றால்‌ முடிவு வேறு என்ன உள்ளது ? ௨௧ 

1227. (௫ - ள்‌) வெளிப்படை. ££ நினைக்கத்தக்க தன்மை இனிப்‌ பிற வேறும்‌ 
உளவாமோ ? உழைமான்‌ மறிக்கன்று துள்ளியாடுதற்‌ நெமாகிய தஇிருக்கரத்தினை 
யுடையவரும்‌, அணியும்‌ பாம்புகளின்‌ ஒளிசூழ்‌ மணிகளைக்‌ கங்கை நீரான து தெள்ளு 
இன்ற சடையினையுடையவரும்‌ ஆயெ சிவபெருமான்‌ தேவர்கள்தம்‌ பெருமாட்டி 
யுடனே சேரமிசைக்‌ கொள்ளும்படியான சினமால்‌ விடைத்‌ தேவரின்‌ குலமல்லவா 
இந்தப்‌ பசுக்குலம்‌ 2”, i ௨௨ 

1228. (இ - ள்‌) வெளிப்படை. என்று இவ்வகையாகிய பல எண்ணங்களையும்‌ 
எண்ணிக்‌, “£ கன்றுகளுடன்‌ கூடிய ஆணிரைகளை இன்பந்தரும்‌ வழியே மேய்த்துக்‌ காக்‌ 
இன்ற இதனின்‌ மேல்‌ செய்யத்தக்க கடமை வேறில்லை; இதுவே அம்பலக்‌ கூத்தரது 
திருவடிகளைப்‌ போற்றும்‌ நெறியுமாம்‌ '' என்று கொண்டு, எதிர்‌ நின்ற ஆயனை நோக்கி, 
££ நீ இந்‌ நிரைமேய்க்கும்‌ தொழிலை gfe” என்று சொல்லி, ௨௩ 

1229. (௫ - ள்‌) வெளிப்படை. “Qe இக்கிரையினை யானே மேய்ப்பேன்‌ ”’ 
என்றார்‌ ; இடைமகனும்‌ பயந்‌.து அவர்‌ முன்‌ வணங்கி, மேய்த்தற்‌ ரொழிலை விட்டு நீங்‌ 
இனான்‌ ; தாமும்‌ மறையோர்‌ இசைவு பெற்று ஆக்களே நெருங்கும்‌ பேராயத்தினைக்‌ 


காப்பாராகிப்‌, பசிய பயிர்களுக்கு மழையே போலப்‌, பசுக்‌ கூட்டங்களைக்‌ காக்கத்‌ 


தெய்வ மழைச்சிறுவர்‌ முற்பட்வெந்தனர்‌. ௨௫ 
இந்த ஒன்பது பாட்டுக்களும்‌ தொடர்ந்த ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1221. (af - ரை) நடமே - ஆனந்தக்‌ கூத்தனையே. நடமே புரியும்‌ சேவடி - 
தூக்கிய திருவடி ; இடது திருவடி. முத்தி கொடுப்பது அத்திருவடியே யாதலின்‌ 
அதனை உடையார்‌ நம்மை உடையார்‌ என்றார்‌. 

மேய்ம்மை - உண்மை உணர்த்தும்‌ நூல்களாகிய வேத சிவாகமங்களின்‌ அணிபு. 

நம்மை உடையார்‌ - உடையவர்‌ - (பதி), அவரது உடைமைப்‌ பொருள்கள்‌ 
(உயிர்கள்‌ - பசுக்கள்‌), அவை உடையானை யறிந்து அடைந்து இன்பு வொட்டாது 
அவற்றைக்‌ கட்டிய பாசம்‌, அப்பா சத்தின்‌ வலிபோக்க இன்பமளிக்க அவர்‌ செய்யும்‌ 
அருள்‌, என்ற இவ்வளவும்‌ இதனாற்‌ பெறப்படுமென க, 

உடனே தோன்றும்‌ உணரிவின்கண்‌ - மேற்கூறிய மெய்ப்பொருணிச்சயமாயெ 
அணிபுகள்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கே, நடமேபுரியும்‌ சேவடியார்‌ என்று உணர்ந்த அப்‌ 
பொழுதே, ஒருங்கே, உணர்விற்றோன்‌ அவனவாரும்‌ என்பது. 

உணர்வின்‌ ஒழியாது ஈளறும்‌ வழி அன்பு - அன்பு இடையறாது ஊற்றெடுத்து 
வழிவழி வருதற்குக்‌ காரணம்‌ உணர்வில்‌ மேற்கூறிய அணிபுகள்‌ எல்லாம்‌ உடன்‌ 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரநாயனார்புமாணம்‌ ௨௫ 


தோனறுவதேயாகும்‌ என்பார்‌ அதனை உணர்வு என்பதனோடு உடம்பொடு புணர்த்தி 
ஓதினார்‌. anf அன்பு - முன்னைப்‌ பிறவியிலிருர்‌.த தொடர்க்‌.து பரம்பரையில்‌ இடை 
யமூத வரும்‌ அன்பு. * முந்தை யறிவின்‌ ரெொடர்ச்சியினாவ்‌...... சதை மலர உடன்‌ 
மலரும்‌ செவ்வி புணர்வு ” (1218) என்றது காண்க. ஒழியாது - இடையறா. 
அன்பின்‌ கடனே இயல்பாய்‌ மயற்றிவநம்‌ காதல்‌ - அன்பினாற்‌ கட்மையாகச்‌ 
செய்யும்‌ செயலினால்‌, செயற்கையானன றி இயல்பினாலே எழும்‌ முயற்சியாக விளைவிச்‌ 
கப்படும்‌ காதல்‌. முயற்றுதல்‌ - ஊக்கப்படுத்‌ இதல்‌. 
கநத்தின்‌ திடம்‌ நேர்நிற்கும்‌ - காதல்‌ கருத்தில்‌ மேன்மேல்‌ எழப்‌, பின்னர்‌ 
IGS அதனில்‌ ஒன்றித்‌ து உறைத்‌தஙிற்கும்‌, நேர்‌ நிற்கும்‌ சேம்மலார்‌ - கருத்தின்‌ 
இடத்திலே உழைப்புடன்‌ நிற்கும்‌ பெரியார்‌ - மனம்‌ இறைவனிடமாகப்‌ பதிக்த 
கொண்டவர்‌. ££ மண்டுகாத லருச்சனையின வைத்தார்‌ மற்றொன்‌ றறிக்திலரால்‌ ”’ 
(1254), “வேறுணரார்‌”' (1255) என்று பின்வருவன Qis மன கிலையினை வெளிப்‌ 
படுத்ததல்‌ காண்க. சேம்மல்‌ - பெருமையுடையார்‌. * பெருந்தோன்றலார்‌ ”', 
££ மேலாம்‌ பெரியோர்‌ '' எனபன இக்கருத்தையே தொடர்ந்து புலப்படுத்‌துவன. 
திகழநாளில்‌ - இவ்வாறு கருத்தின்‌ திடம்‌ கேர்கின்று விளங்கும்‌ நாள்களில்‌. 
ஆங்கு நெநாள்‌ - ஆங்கு என்ற முதனீண்ட சுட்டும்‌, ஒந என்ற அடையும்‌ அடம்‌ 
நாளின இ சிறப்பை யுணர்த்துவன. அந்னிளின நிகழ்ச்சிகள்‌ மேல்‌ 1229-ம்‌ பாட்டில்‌ 
உரைக்கப்படுவன. அவற்றின்‌ பயனாக விசாரசருமனார்‌ ஆனிரை Cn gg, மணலால்‌ 
இலிங்கச்‌ தாபித்துப்‌, பாலால்‌ இிருமஞ்சனமாட்டி, அதனாற்‌ சிவனது தஇருமகனாராக, 
உயிர்களுக்குச்‌ சிவபூசைப்‌ பயனை கொடுத்தருளியிருக்கப்‌ பெற்றனராதலின்‌ இவ்‌ 
வாறு சிறப்பித்தனர்‌ என்பதாம்‌. ஒநநாள்‌ என்ற தொடக்கம்‌ நீரைகாக்க வந்தார்‌ 
(1229) எனறதனுடன முடிவுபெறுகின றத, 
சேம்மலார்‌ - ஒருகாள்‌ (1221) - நிரையிடன்‌ புக்கபோது - ஆ - GEE, - அவன்‌ 
புடைப்ப, - வெகுண்டு - விலக்கி - உணர்க்து (1222) - அறிந்தா(ராய்‌) - அருள்செய்‌ 
வார்‌ (1223) - “£ஆணினங்கள்‌ - தகைமையன ; - பொரும்‌தவன - உடைய அல்லவோ! 
(1224); - ஐந்தும்‌ அளிக்கும்‌ (1225) ; மூர்த்தம்‌ (1220) ; விடைத்தேவர்‌ குலமன்றோ? 
(1227) ; ” என்னு - பலவும்‌ நினைந்து, - “இதனமேலில்லை கடன ; - இதுவே வழுத்து 
நெறியாவ அம்‌ ”' என்று, - ஆயன்றனை நோக்க - “ நிரைமேய்ப்பு ஒழிக È” என்பார்‌ 
(1228) - “£ இணியானே மேய்பபன்‌ '' என்றார்‌ ; இடைமகனும்‌ அகன்றான்‌ ; இசை 
வினால்‌ - கிரை காக்க - மறைச்சிறுவர்‌ - வந்தார்‌ (1229) என்று மேல்வரும்‌ பாட்டுக்க 
ளுடன்‌ கூட்டி இக்த ஒன்பது பாட்டுக்களையும்‌ தொடா்‌ முடித்‌துக்கொள்க, 16 
1222. (வி - றை) gaim. - வேதமோகும்‌ மாணவர்‌ கூட்டம்‌. 1208 பார்க்க, 
ஊர்‌ ஆன்‌ நீரையின்‌ - உடன்புக்க போது-வேதம்பயிலும்‌ மடங்களும்‌ வேள்விச்‌ 
சாலைகளும்‌ ஊர்ப்‌ புறத்தே உள்ளனவாதலின்‌ ஊரிணின்றும்‌ வேதம்‌ பயில்வதற்காக 
உரியநேரத்திம்‌ புறப்பட்டுத்‌ தெருவழியே வேத மாணவர்‌ கூட்டம்‌ செல்வதாம்‌. 
அந்நேரத்தில்‌ ஊர்‌ ஆனிரையும்‌ காலையில்‌, மனைகளில்‌, பால்‌ தந்தபின்‌ மேய்வதற்கு 
மண்ணியாற்றின்‌ கரைப்புறவுக்குச்‌ செல்வன ஆதலின்‌ உடன்புக்கபோது என்றார்‌. 
புனிற்று ஆ - ஈன்றணிய பசுவாதலின்‌ கன்றைப்பிரிய மனமின்றி மேய்க்கக்‌ 
கொண்டுபோகும்‌ இடையனமேல்‌ மருப்பு ஓச்‌சிற்றுப்‌ போலும்‌. போற்றும்‌ அவன்‌ - 
மேய்க்கும்‌ இடைமசன, மநப்பு ஓச்சுதல்‌ - கொம்பினை அசைத்த முட்டச்‌ செல்லு 
தல்‌. மநப்பு ஓச்ச என்றதற்கு கொப்பினால்‌ முட்ட என்றுரைத்தனர்‌ முன்‌ உரை 
காரர்‌. “ கடிதோச்சி மெல்ல ada”, £' கைச்சிறிய தொருமாறு கொண்டோச்ச ” 


௨௬ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


( திருஞான - புரா - 78) என்ற இடங்களிற்‌ போல ஈண்டும்‌, ஓச்ச - முட்டுத்ற்குச்‌ செல்‌ 
என்றல்‌ பொருக்தும்‌. கொம்பினை அசைத்து முயன்றதேயனறி முட்டிப்‌ பிழை 
செய்யாதிருக்க இடைமகன்‌ புடைத்தான என்க. 

யாதும்‌ ஒன்றும்‌ கூசாதே 1224—1227 பாட்டுக்கனிற்‌ கூறியபடிக்குள்ள 
பெருமைகளில்‌ எதையும்‌ ஒரு சிறிதம்‌ உணராமலும்‌, பசுவைக்‌ கருணையின்றிக்‌ கோல்‌ 
கொண்டு புடைத்தலைப்பற்றி ஒரு சிறிதும்‌ அஞ்சாமலும்‌. கூசுதல்‌ - தகாத செயல்‌ 
செய்ய அஞ்சுதல்‌. 

மேய்யுணர்ந்து - உள்ளத்தினுள்‌ எழுகின்ற வுணர்ச்சியினா”ல்‌ உண்மையை 
அறிர்‌த. மேல்வரும்‌ பாட்டில்‌ எய்த உணர்ந்த உள்ளத்தால்‌ என்ற இ வேத ஆகமழால்‌ 
உணர்ச்சி குறித்தது. மெய்யணர்ச்து, (அதன மேல்‌) மறைகள்‌ மூலமாக உணர்ந்த 
உள்ளத்தால்‌ என்று கூட்டிச்‌ கொள்க, 17 

1228. (வி - ரை) பாவும்‌ கலைகள்‌ - மிகப்பரந்துடைக்கும்‌ எல்லாக்‌ கலைகளும்‌, 
அளவிடமுடியாத. கலைஞானங்களைக்‌ குறித்தது. 

ஆகமநாற்‌ பரப்பின்‌ தோகுதி - மூலாகமங்கள்‌ உபாகமங்கள்‌ என்ற இவை பல 
வற்றின்‌ தொகுதி. தோகுதி - என்றதனால்‌ ஆகமங்கள்‌ பலவாகிப்‌ பரந்திறாப்பினும்‌ 
அவை கூறும்‌ முடிந்த பொருள்களில்‌ ஒற்றுமையுடையன என்ப அம்‌, ஆவின்‌ பெருமை 
யினை ஒன்று போலவே எல்லா ஆகமங்களும்‌: கூ இவன என்பதும்‌ ஆம்‌. 

அநமறைகள்‌ - ஆகமங்களேயன்றி வேதங்களும்‌ ஆவின்‌ பெருமை கூறுவன. 

மூலமாக - ஏதுவாகக்‌ கொண்டு, கலைகளும்‌ ஆகமங்களும்‌ மறைகளும்‌ என்னு 
மிவற்றை ஏதுவாகக்‌ கொண்டு யர்வுந்‌ தேளிந்த என்க. எண்ணும்மைகள்‌ தொக்கன, 
Qs நால்வழியால்‌ தெளிந்த உணர்வு. 

யாவும்‌ தேளிந்த,..உள்ளம்‌ - பதிமுது நிலை - உயிரவை Aw - இருண்மலநிலை - 
அருள அ நிலை என்ற பொருணிலை யெல்லாம்‌ தெளிய உணர்த்து கொண்டமைந்த 
உணர்ச்சியினையுடைய உள்ளம்‌. “£ நடமே புரியும்‌ சேவடியார்‌ நம்மை உடையார்‌ 
எனும்‌ மெய்ம்மை ” (1221) என்ற தம்‌ ஆண்டுரைத்தவையும்‌ பராக்க, 

பேநமை உள்ளபடி அறிந்தார்‌ - உள்ளபடியினை - வகையினை - அறிந்தாரா தவின. 
படி. - படியை - வகையை. இரண்டனுராபு தொக்கது. உள்ளவாறு - உண்மையாக 
என்றுரைப்பினுமாம்‌. 

அநள்‌ சேய்வார்‌ - செய்வாராக, செய்வார்‌ - “£ திரைமேய்ப்பொழிக நீ (1228) - 
யானே - மேய்ப்பேன்‌ ” என்றார்‌ (1229) என்று மேல்வரும்‌ பாட்டுக்களுடன்‌ முடிக்க, 

மேலே 1224 - 1227-ல்‌ வருவனவும்‌, “£ இன்ன பலவும்‌ ” (1228) விசாரசரும 
னார்‌ தம்‌ மனத்துள்ளே நினைந்து அணிக்‌ கொண்ட முடிபுகள்‌. 
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1224. (வி - ரை) தங்கும்‌ அகீல யோனிகட்கும்‌ மேலாம்‌ பேநமை - தங்கும்‌ - 
உயிர்கள்‌ இவ்வுலதிழ்‌ பிறவி எடுத்து வரும்போது தங்கும்‌ என்க. அகில யோனிகட்தும்‌ - 
எல்லாவிதமான யோனி பேதங்களுள்ளும்‌. மேலாம்‌ Gugan - உயர்வுடையதாகய 
பெருமை. யோனி பேதம்‌ என்பது உடல்‌ எடுக்கும்‌ பிறவி வகை. அவை எண்பத்து 
நான்கு இலக்கம்‌ என்ப. “caste மெண்பத்து நான்குதூ ரூயிரமாம்‌ யோனி 
பேதம்‌ ” (இருவீழிமிழலை - மேகராக - 4) aaps ஆளுடையபிள்ளையார்‌ தேவாரம்‌. 
இவை எல்லாவற்துள்ளூம்‌ மேன்மையுடையன ஆவின்‌ பிறவியே என்பது, 

புனித தீர்த்தங்கள்‌ - புனிதம்‌ - தூய்மை, தாய்மை செய்யும்‌ இிர்த்தங்கள்‌, 
11௦5-ல்‌ உரைத்தவை பார்க்க, 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர தாயனார்புசாணம்‌ ௨௭ 


எல்லாம்‌ - கற்கை, யமுனை முதலிய ஏழு பெருந்திர்த்தங்களும்‌, அவற்றையும்‌ 
புணிதமாக்கும்‌ மாமக இர்த்தமும்‌, இன்னும்‌ இவை போல்வனவும்‌ ஆ௫ய எல்லாமும்‌. 
முத்றும்மை தொச்கது. 

என்றும்‌ - எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌. 

துங்க அமார்‌ - பிரமன்‌ - விட்டுணு - வருணன்‌ - அக்னி ERT பெருந்‌ 
தேவர்கள்‌, கணங்கள்‌ - வெகணங்கள்‌. 

சூழ்ந்து பிரியாத அங்கம்‌ அனைத்தும்‌ - அமரர்‌ முதலினோர்‌ ஆனினங்களின்‌ ஒவ்‌ 
வோர்‌ அங்கத்தினும்‌ பொருந்தி அங்கு நின்றும்‌ அசலாது வாழ்ச்தள்ளார்கள்‌ 
எனப அ. 

நல்‌ - உயிர்களுக்கு ஈன்மை செய்னெற. அதற்காகவே பிறக்தவை ஆனினங்‌ 
கள்‌ என்பதாகும்‌. 

பசுக்களின்‌ உறுப்புக்களில்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ இர்த்தங்களும்‌ இருத்த 
லாவது: பிரமனும்‌ விட்டுணுவும்‌, பசுவின்‌ கொம்பினடியிலும்‌, கோதாவிரி முதலிய தீர்த்‌ 
தங்களும்‌ சராசரமும்‌ கொம்பினுனியிலும்‌ இருப்பர்‌. சிவபெருமான்‌ இரசிலும்‌ உமா 
தேவியார்‌ நடு நெற்றியிலும்‌ முருகக்கடவுள்‌ காசி நுனியிலும்‌ வீற்றிருப்பர்‌. உண்‌ 
ணாடியில்‌ திக்குப்‌ பாலகர்கள்‌ - செவிகளில்‌ அசுவினி தேவர்கள்‌ - கண்களில்‌ சந்திர 
சூரியர்கள்‌ - தந்தத்தில்‌ வாயு - நாவில்‌ வருணன்‌ - இருதயத்தில்‌ சரசுவதி - கபோ 
லத்தில்‌ இயமனும்‌ இயச்கர்களும்‌ - உதட்டில்‌ காலை ஈண்பகல்‌ மாலை என்னும்‌ மூன்று 
காலத்‌.துக்குமுரிய அதிதெய்வங்கள்‌ - கழுத்தில்‌ இந்திரன்‌ - முசிப்பில்‌ (இடை) 
அருக்கதேவர்‌ - மார்பில்‌ சாத்தியர்‌ - நானகு கால்களில்‌ அநிலவாயு - முழங்காவில்‌ 
மருத்‌இக்கள்‌ - குளம்பினுனியில்‌ காகலோகத்தார்‌ - குளம்பினடுவில்‌ கந்தருவர்‌ - மேற்‌ 
குளம்பில்‌ தேவமாதர்கள்‌ - மு.துகல்‌ உருத்திரர்‌ - சந்துகளில்‌ எண்‌ வசுக்கள்‌ - அரைப்‌ 
பரப்பில்‌ பிதிர்‌ தேவர்கள்‌ - பசத்தில்‌ எழுகனனியர்‌ - குததீதில்‌ திருமகள்‌ - அடி 
வாலில்‌ தேவர்கள்‌ - வால்‌ மயிரில்‌ சூரியனொளி என்றிவ்வாறு தேவர்‌ முனிவர்‌ yè 
தந்த அங்கங்களிற்‌ சூழ்க்து பிரியாதிருப்பர்‌. கோசலத்தில்‌ ஆகாய கங்கையும்‌, 
கோமயத்தில்‌ யழனையும்‌ இருப்பர்‌. பூமிதேவி வயிற்றினும்‌, பெருங்கடல்கள்‌ முலை 
யினும்‌, காருசபத்தியம்‌ ஆகவனியம்‌ தக்கணாக்கினி என்னும்‌ முத்தியும்‌ வயிறு - இத 
யம்‌ - முகம்‌ என்னும்‌ மூவிடங்களினும்‌, யாகத்தொழில்‌ முழுவஅம்‌ எலும்பிலும்‌ ௪௧ 
தலத்திலும்‌ இருக்கும்‌. கற்புடையமாதர்கள்‌ எல்லா அவயவங்களிலும்‌ வசிப்பார்‌ : என்‌ 
நிவ்வாறு கண்டுகொள்க. இவை வெதருமோத்திரத்தினுள்‌ “ வேதாவும்‌ கரியவனு 
மாவின அ கோட்டடியின்‌ விளங்கி வாழ்வர்‌ '' என்பது முதலாக AM பாட்டுக்களால்‌ 
விரித்துக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 

இப்பாட்டினால்‌ தூயஉடம்புடைமைபற்றி ஆனினங்களின்‌ A prijs One அ. 

1225. (வி - ரை) ஆய சிறப்பு - இவ்வாறாயெ சிறப்பு. காயவுடம்புடைமை 
யானாயெ இறப்பு. 

பேற்ற அன்றே - கன்றினைப்பெத்த - ஈன்ற - பொழுதே. ஈன்ற அன்றே அளிப்‌ 
பினும்‌ இருமஞ்சனமைந்தும்‌ ஆகமங்களில்‌ விதித்த கால எல்லையிற்‌ கொள்ளத்தக்கன 
என்ப. அன்றே - படைப்புக்‌ காலத்திலே, Cupp - பெற்றன என்று கொண்டுரைத்‌ 
தலுமாம்‌. l 

நாயனுர்‌ - தலைவர்‌ - வெபெருமான்‌ ““ மன்றி னடமாடு, சாயனா ரென்றுரைப்போம்‌ 
orb” (சோயினான்மணிமாலை - 18), “ அழூது காயனீரே'' (774) முதலியவை 
பார்க்க. இப்பொருள்‌ பற்றியே, cog தலைவர்களாச்‌ தன்மை கொண்டு நம்மை ஆட்‌ 
கொண்டருளும்‌ அடியார்பெருமக்களை * நாயனார்‌ ய எனற வழக்கும்‌ போச்சு, 

P 


௨௮ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


நதி - கங்கை. நதுவேண்‌ தலைத்‌ தொகை - சிரமாலை என்பர்‌. இவை ஊழிகளில்‌ 
Sis பிரமவிட்டுணுக்களின்‌ தலைகளைக்‌ கோவைபோல அணிந்த மாலை, :* தலைமாலை 
தலைக்கணிர்‌ த (இரு௮ங்கமாலை), “£மூரல்வெண்‌ ரெமாலை யுலாவித்‌ தோன்றும்‌ ” 
(தாண்டகம்‌ - பூவணம்‌) என்ற தேவாரங்களும்‌ பிறவும்‌ காண்க. 

ஆடி அநளுதல்‌ - திருமஞ்சனமாடுதல்‌. திநமஞ்சனம்‌ ஐந்து - பசுவின்‌ கெய்‌ - பால்‌ - 
தயிர்‌ - கோமயம்‌ - கோசலம்‌ என்பன, (916) பார்க்க. இவை gerig எனப்படும்‌. 

உரிமைச்‌ சுரபிகள்‌ - அர்த உரிமையுடைய ஆனினம்‌. இவ்வுரிமை ஆணினங்க 
ளுக்கே இறைவனாற்றரப்பட்டுள்ள gs என்பது குறிப்பு. 

உரிமை சுரபிகள்‌ என்னு பாடங்கொண்டும்‌, ஆயசிறப்பினால்‌ சுரபிகள்‌ உரிமை 
பேற்ற அன்றே என்று கூட்டி அந்தச்‌ றெப்பினால்‌ சுரபிகள்‌ உரிமை பெற்றன 
aca? என்று பொருள்‌ கொள்வாருமுண்டு, இப்பொருளில்‌ ஏகாரம்‌ வினாப்‌ 
பொருளில்‌ வந்ததென்ப. 

இப்பாட்டினால்‌ ஆனைந்தின்‌ சிறப்பும்‌ தூய உடம்புடைமையும்‌ பற்றிப்‌ பசுவின்‌ 
இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 20 

1226. (வி - ரை) சீலம்‌ - இங்குத்‌ தூய்மை குறித்தது. 

சிறக்கும்‌ தகைமைத்‌ தேவநடன்‌ - சிறப்பாடிய படைப்பு முதலிய தொழில்களைச்‌ 
செய்யும்‌ பெருந்தேவர்களோடு. 

தேவநடன்‌, ,,உலகனைத்தும்‌ காக்கும்‌ என்று கூட்டுக. தேவர்களையும்‌ மற்றும்‌ 
எல்லா உயிர்களையும்‌ காக்னெற. 

காலம்‌ அனைத்தும்‌ என்பது இடையில்‌ நின்று தேவருடன்‌ உலகனைத்‌.துங்‌ கால 
மூழுதும்‌ என்று கொண்டு கூட்டி யுரைக்கன்றஇ. எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ எல்லா 
உயிர்களையும்‌ உலகங்களையும்‌ காக்கின்ற எனக, 

பூதற்காரணர்‌ என்பது தமச்கொரு முதல்வரில்லாத முழுமுதற்‌ காரணர்‌ எனற 
பொருளில்‌ வந்தது, காக்கின்ற கடவுளரை யெல்லாம்‌ தோற்றுவித்துக்‌ காத்து இறுதி 
யில்‌ தனனகத்‌ தொடுக்கும்‌ தன்மை பற்றிக்‌ காக்கும்‌ மதற்காரணர்‌ எனறார்‌ cox gy 
மொன்று. *படைப்போற்‌ படைக்கும்‌ பழையோன்‌, காப்போற்‌ காக்குங்‌ கடவுள்‌ '' 
என்ற திருவாசகம்‌ காண்க. 

சாத்தும்‌ - அணியும்‌. நீறு அணிந்து og சிவபெருமான அ இறப்புத்‌ தன்மை. 
நீறு - இறுதிக்‌ காலத்திலும்‌ அழியாமலிருப்ப 5 இறைவன்‌ திருமேனியில்‌ தங்கும்‌ இரு 
நீராகும்‌. இங்குச்‌ குறித்த நீறு இறைவர்‌ திருமேனியில்‌ அணிவதற்கு அடியார்‌ பயன்‌ 
படுத்துவது. :* வள்ளல்‌ சாத்து மதுமலர்‌ மாலையும்‌ அள்ளு bow” (81) என்றது 
காண்க, 

நீறுதநம்‌ மூலம்‌ - திருகீறு பெறுதற்கு ஆதாரமாயுள்ளது. கோமயம்‌ என்பர்‌. 
பசுவின்‌ சாணம்‌, 

மலம்‌ அவதாரம்‌ சேய்யும்‌ மூர்த்தம்‌ - கோமயம்‌ உண்டாகும்‌ இடம்‌. அவதாரம்‌ - 
மூர்த்தம்‌ என்ற சொற்கள்‌ அப்பொருள்களின்‌ உயர்வைக்‌ GA sgia wer. முர்த்தம்‌ - 
வடிவம்‌ ; இங்கு ஆனினத்தைக்‌ குறித்தது. 

என்றல்‌ மடிவு என்னோ ? என்று காண்போமானால்‌ இதன்‌ ஏற்றத்‌ இக்கு அளவும்‌ 
உண்டோ ? என்பதாம்‌. 

சைவத்தின்‌ Amig சாதனமாகிய இருநிற்றினுக்கு ஆதாரமாயுள்ளது பசுக்க 
ள௮ பெருஞ்‌ சிறப்பாம்‌ என்பத. என்னோ? என்ற வினா வேறின்மை குறித்த. 

இதனால்‌ திருமீற்றின்‌ செப்புப்பற்றிப்‌ பசுச்சள த செப்புச்‌ கூறப்பட்டஅ. 21 


சருக்கம்‌] 90. சண்டேசுர மாயனார்புராணம்‌ ௯ 


1227. (af . ரை) உள்ளும்‌,.,உளவே ? - மேலும்‌ இனி நினைக்கத்தக்க வேறு 
தன்மைகளும்‌ உளவோ? இல்லை ; என்று இப்பாட்டில்‌ கூறும்‌ பொருளே முடிந்த 
முடிபாகக கூறுனெரு ராதலின்‌ இவ்வாறு தொடங்குனெழுர்‌. 

உழைமான்‌ மறிக்கன்று துள்ளும்‌ காத்தார்‌ - இருடிகள்‌ செய்த ஆபிசார 
யாகத்தினின்றும்‌ போந்து உலகத்தை அழிக்கவந்த மான்௧ன்று வெபெருமான அ 
இடஅகரத்தின்‌ இருவிரனுனியில்‌ ஆடி நிற்பதாகும்‌ என்பது வரலாறு. விரிவு கந்த 
புராண முதலியவற்றுட்‌ காண்க, உழை - மான்‌ - மறி - ஒருபொருட்‌ பன்மொழி ; 
பல தனமைகளை வற்புறுத்தி ஒரு பொருளின்மேனின றன. அர்த மானினது தோற்‌ 
மம்‌, நிலை, ஒடுக்கம்‌ என்ற மூன்று வெவ்வேறு நிலைகளைக்‌ குறிக்க மூன்று சொற்‌ 
களாச்‌ கூறினார்‌. உழைமான்‌ - ஒருவகை மான்‌ என்பாரும்‌, மறிக்கன்று - மறியாயெ 
கன்று என்பாரும்‌ உண்டு. “புள்ளி உழைமானின்‌ தோலான்‌ '” என்ற மேற்கோள்‌ 
முதலியனவும்‌ காட்டுவர்‌. உழைமான்‌ - புள்ளிமான்‌ என வழங்குவர்‌. மறி - மான்‌ 
முதலிய சில மிருகங்களின்‌ கன்றுகளுக்குப்‌ பெயராயும்‌ வழங்கும்‌. 

கன்று துள்ளும்‌ கரத்தார்‌ - சிவபெருமானது திருக்கரத்தில்‌ விரல்களின்‌ நனி 
யில்‌ இரண்டு கால்களை நிறுத்தித்‌ துள்ளுவது Qis மான்கன்று என்பது அவரது 
அளவில்லாத சத்தியைக்‌ காட்டுவதாம்‌ என்பர்‌, 

மணிகளை - நீர்‌ - தேள்ளும்‌ என்றும்‌, சடையார்‌ - பிராட்டியுடனே - மிசைக்‌ 
கோள்ளும்‌ என்றும்‌ கூட்டுக. சுடர்‌ சூழ்ந்த மணிகளையுடைய பணியணியினையும்‌ 
தெளிச்த நீரையுடைய சுரகதியினையும்‌ அணிந்த சடை என்றுரைத்தலுமாம்‌. 

அணிபணியின்‌ - கரத்தார்‌ அணியும்‌ பாம்பினது. பணி - பாம்பு. கரத்தாரறு 
அணியாகிய பாம்பின்‌ என்றலுமாம்‌. 

சுடர சூழ்மணி - பாம்பின்‌ தலையில்‌ உள்ளதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌ அரதனம்‌. 
“ முழையர வுயிழ்ந்த செய்ய மணிவெயில்‌ ”” (778) என்றம்‌, ஆண்டுரைத்தவையும்‌ 
பார்க்க. “£நஞ்சுகால்‌, வாய நாக மணிப்ப ணங்கொள்‌ விளக்கெ Os ger” (இருநா - 
புரா - 805) என்றதும்‌ பிறவும்‌ காண்க. 

சுரநதி - கங்கை. தேள்ளும்‌ - தெளிவுகாட்டும்‌ ; விளங்கும்‌. 

தேவர்கள்‌ தம்பிராட்டி - தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ பெருமாட்டியார்‌ - தலைவியார்‌. 
உமையம்மையார்‌. தம்பிரான்‌ என்ற சொற்குப்‌ பெண்பாலாகத்‌ தம்பிராட்டி என்னும்‌ 
வழக்கு இக்காளிலும்‌ மலையாள நாட்டில்‌ வழங்குவதாம்‌. இது பழக்தமிழர்‌ வழக்கு. 

மிசைக்‌ கொள்ளுதல்‌ - மேல்‌ கொண்டு எழுந்தருளு தல்‌. 

சினமால்‌ விடைத்தேவர்‌ - சினம்‌ - பொருளுக்கு இயற்கையடைமொழி, அடைக்‌ 
தோரைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பகைவரைச்‌ ச€றுகன்ற என்றலுமாம்‌. “ அண்ண 
லரண்‌ முரண்‌ எனும்‌ ” (காந்தா - அதிகை - 1) என்ற அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 
காண்க, மால்‌ - பெரிய, மால்‌ - விட்டுணு என்று கொண்டு திரிபுரமெரித்த 96 
நாளில்‌ இடபமதாய்த்‌ தாங்யெ திருமால்‌ செய்தி குறிப்பதாகக்‌ கூறுதலுமாம்‌. 

விடைத்தேவர்‌ - இடப தேவர்‌. இவர்‌ வேறு ; இருகந்தி தேவர்‌ வேறு. தந்தி 
தேவர்‌ வெகணங்கட்கெல்லாம்‌ நாயகராய்த்‌ தருமலைக்காவல்‌ பூண்டுள்ளவர்‌. (20). 

விடைத்தேவர்‌ குலமன்றே டுச்சுரபிகுலம்‌ - விடைத்தேவரைச்‌ Ghigo 
கந்தை - பத்திரை - சுரபி - சூலை - சமனை - எனனும்‌ ஐவகைப்பசுக்களின்‌ கூலம்‌ 
ஆனினம்‌ 28 பெருகும்‌ என்றும்‌, இவ்வைவகைப்‌ பசுக்களும்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ 
உதித்தன என்றும்‌ கூறுவது வரலாற. 

அடியார்களுக்கு அருள்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு வெளிப்படும்போதெல்லாம்‌ ௮2 
வுருவுடைய விடையினை ஊர்ந்தே அறவனார்‌ எழுந்தருள்வாராதலின்‌ இதனினும்‌ 
வேன்‌ சிறப்பில்லை என்று முடி.பாகச்‌ கூறினார்‌. 


ho திரு த்தொண்டர்புர்ணம்‌ [ மும்மையாலுலகாண்ட 
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1228. (வி - ரை) என்று இன்னனவே பலவும்‌ நினைந்து - முன்‌ 1224 முதல்‌ 
1227 வரை நானகு திருப்பாட்டுக்களானும்‌ கூறியவற்றையும்‌, அவை போல்வன பல 
வற்றையும்‌ எண்ணி. இவை விசாரசருமனார்‌ மனத்தினுள்‌ எண்ணமிட்டுச்‌ சச்தித்தவை. 

Gráf dr.. .நேறியாவது ” என்று - இத, பலவும்‌ நினைச்தபின்‌ விசாரசருமனார்‌ 
மனத்துள்ளே gots g கொண்ட முடிபு. 

டுதந்தின்‌ வழியே மேய்த்துக்‌ காத்தல்‌ - 1280 - 1281ல்‌ விரித்து உரைக்கப்‌ 
படுவ. இதுபற்றி ஆனாயர்‌ புராணத்‌ இரைத்தவையும்‌ பார்க்க. 

கன்றுபயில்‌ ஆன்‌ நீரை - கன்றுகளுடன்‌ கூடிய கறவைப்‌ பசுக்கள்‌. “ பாலும்‌ 
பயனும்‌ பெருகவரும்‌ பசுக்கள்‌ '' (1280) எனறும்‌, “ அர்தணாள ராகுதிக்குக்‌ கறக்கும்‌ 
பசுக்கள்‌ ” (1247) என்றும்‌ கூறியவற்றால்‌ ஒமதேனுக்களாகிய இப்பசுக்கள முழுமை 
யும்‌ மறையோர்‌ வேள்விக்குரிய பஞ்சகவ்வியமும்‌ பாலும்‌ (நெய்யும்‌) தரும்‌ கறவைகள்‌ 
என்பதறிப்படும்‌. 

இதன்மேல்‌ இல்லை கடன்‌; இதுவே சேவடிகள்‌ வழத்து நேறியாவதும்‌ - 
மக்கள்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ இதற்கு மேற்பட்ட கடமை 
வேறில்லை ; கடமையாதலோ டமையா அ இது சிவன்‌ சேவடி போற்று நெறியுமாவஅ. 
மக்களின்‌ கடமைகள்‌ பலப்பலவாக நூல்களால்‌ வகுக்கப்படினும்‌ அவை பலவும்‌ சிவன்‌ 
சேவடி வழுத்து தெறியாகா அ இவ்வுலக சம்பந்தமாய்ப்போந்து உடல்‌ பற்றிக்‌ கழி 
வன. இக்கடமை அவ்வாறன்றி, அவற்றள்ளே தலைமையாய்‌ நிற்பதுடன்‌, சிவன்‌ 
சேவடி வழுத்து நெறியுமாகும்‌ என்றதாம்‌. 

இது மன்றுளாடும்‌ சேவடிகள்‌ வழத்து நேறியாகுமாறு யாஙஙனம்‌ ? எனில்‌ 
இவனைக்‌ குறித்த வேள்விகளுக்குரிய பொருள்களைத்‌ தருதலால்‌ பசுக்காத்தல்‌, சிவ 
வேள்விக்குரிய சாதனம்‌ தரும்‌ வெபுண்ணியம்‌ ஆகும்‌ ; சிவன்‌ ஆனைந்தும்‌ இருநீறும்‌ 
மகிழ்ந்தாடுவனாதலால்‌ இத சிவன்‌ ஆடுதற்குரிய திருமஞ்சனம்‌ தருதற்கும்‌, உயர்வாயெ 
இருநீறு பெறுதற்கும்‌ இணை செய்த சிவபுண்ணியமுமாகும்‌ ஆதலின்‌. 

பசுக்கூட்டத்தைச்‌ சிவன விரும்புவார்‌ ; ஆதலின்‌ அதனைக்‌ காப்போர்பால்‌ மகிழ்‌ 
வர்‌ ; எனவே சிவனை மநிழ்விக்கு நெறியிதவே என்னலுமாம்‌. இதுவே - ஆவதும்‌ - 
இதன்மேற்‌ கடன வேறில்லை ; அன்றியும்‌ இதுவே நெறியாவ தம்‌ என்க. வழத்து நேறி 
களுள்‌ அருச்சனையும்‌ வேள்வியும்‌ சிறந்தன - ஆதலின்‌ இவற்றுக்குரிய சாதனம்‌ 
தீரும்‌ ஆனிரைகாத்தலே வழத்து நெறியாவ தம்‌ என்ற இமாம்‌. 

நீன்ற ஆயன்‌ - விசா ரசருமனார்‌ வெகுண்டு விலக்யெபின்‌ (1222) தம்‌ மனத்துள்‌ 
எண்ணி, இவ்வாறு உணர்த்து துணிவு பெறும்‌ வரை அங்கு நின்றுகொண்டிருந்த 
ஆயன்‌. ஆயன்‌ - ஆயத்தை உடையவன்‌. செலுத்துபவன்‌, ஆயம்‌ - கூட்டம்‌ இங்‌ 
குப்‌ பசுக்கூட்டம்‌ குறித்தது. “ஆனே நெருககும்‌ பேராயம்‌ ” (1229) 

நீ நீரை மேய்ப்பு ஒழிக என்க. எழுவாயைப்‌ பின்வைத்தது வெகுட்சிக்‌ குறிப்பு. 
“ வெருண்டு ”' (1222) என்றது காண்க, 

என்பார்‌ - என்பார்‌ ஆ. முற்செச்சம்‌. என்பார்‌ - என்றார்‌. (1229) என முடிக்க 

நீ நீரை மேய்ப்பு ஒழிக; யானே இனி இந்‌ நீரை மேய்ப்பன்‌ - என்று 
தொடர்க்து கூறியது, “E oie” என்றபோது, “QA யாவர்‌ அதைக்‌ கைக்‌ 
கொள்வர்‌ ? '' என்ற வினா எழுவ தியல்பாகையால்‌, ௮௮ எழாவகை தாமே கூறி 
முடி.த்தவாலு, 28 


சகுக்கம)] 20. சண்டேசுர தாயனாூபுராணம்‌ கூக்‌ 


1229. (வி - ரை) இடை மகன்‌ - இடையன்‌. ஆனிரை மேய்க்கும்‌ மரபினன்‌. 

இறைஞ்சி விட்டு அகன்றன்‌ - மறையவர்‌ பதியாதலானும்‌, பதியின்‌ எல்லாரும்‌ 
தலைவர்களாகலானும்‌, அந்த மறையவர்‌ கூட்டத்தினுள்‌ விசாரசருமனார்‌ ஒருவராக 
லானும்‌ ஊர்‌ சமூதாயத்தாரின்‌ உத்தரவேயாகும்‌ இது எனல தாங்க இறைஞ்ச எற்றுக்‌ 
கொண்டனன்‌. 

யானே நீரை மேய்ப்பன்‌ - (இடைமகன்‌ அஞ்சி அகன்மானாக) கிரை மேய்த்தல்‌ 
இடையர்‌ மரபின்‌ ரொழிலாகலானும்‌, அந்தணர்க்குரிய தொழில்களுள்‌ gams 
விதிக்கப்படாமையானும்‌, மரபு பிறழ்ந்து விசாரசருமனார்‌ அதனை மேற்கொள்ளவும்‌ 
இடைமகன விடவும்‌ நேர்ச்த இயைபென்னையோ ? எனின்‌, இதற்கு விடை முன 
பாட்டிற்‌ கூறப்பட்டதென்க. மக்கட்‌ கூட்டத்தின்‌ உயிரினைப்‌ பற்றிய உயர்ந்த 
கடமைகளுள்‌ ஒன்றாகியும்‌ சிவவழிபாட்டு நெறியாதியும்‌ உள்ள இதனமுனபு உடலைப்‌ 
பற்றிய தாழ்ந்த கடமைகளாகிய உலகநிலை மரபுவழக்குக்கள்‌ முனைந்து கில்லாது 
ஒஅம்கிப்போம்‌ என்பது அணிபு. 

மறையோர்‌ இசைவினுல்‌ - மறையோர்‌ ஊர்‌ ஆன்‌ நிரைக்கு உடையோர்‌ ஆத 
லின்‌ அவர்களுடைய இசைவு வேண்டப்படுவதாயிற்று, அன்றியும்‌ மறையவர்களு 
டைய ஊராதலானும்‌ மறையவர்‌ மரபிற்குரித்தாகாத தொழில்‌ பற்றியதாதலானும்‌ 
ஏனை மறையோர்களின்‌ இசைவு வேண்டப்படுவதாம்‌. 

ஆனே நேநங்கும்‌ பேர்‌ ஆயம்‌ - ஆன்‌ - ஆனிரை. பசுக்கள்‌ என்னும்‌ ஆனமாக்‌ 
களின்‌ பொதுமையையும்‌ குறிப்பாலுணர்த்தி நின்றது. அளிப்பாராகீ என்ற குறிப்பும்‌ 
௮.௮. விசாரசருமனார்‌ நிரைகாக்க வந்தது, ஆன்‌ கூட்டமாகிய அர்த ஆயம்மட்டில்‌ 
அன்றி, உண்மையில்‌, ஆன்‌ - ஆன்மாக்கள்‌ - நெருங்கும்‌ பேர்‌ ஆயம்‌ - பெருங்கூட்டம்‌ - 
அளிப்பதற்காகவே யாகும்‌ என்பத. ஆனே என்ற ஏகாரமும்‌, நெநங்கும்‌ என்றதும்‌, 
பேர்‌ (பெரிய) என்ற அம்‌ அங்கு முன்னே நின்ற ஒரு சிறு கூட்டமாகிய ஆனிரை 
குறித்ததனோடு நில்லாத ஆன்மாக்களின்‌ தொகுதியாகிய வேறுமொரு பெருங்கூட்‌ 
டச்தைக்‌ குறிக்க நின்றதும்‌ கருதுக. நிரைகாக்க என்றலே ஆன ஆயமளித்தலாகு 
மாதலால்‌ முன்சொன்ன ஆன்‌ நேநங்கும்‌ ஆயம்‌ Can என்பதும்‌ குறிப்பாலுணர்த்‌ 
தப்படும்‌. நிரை காத்தலால்‌ ஆன்‌ நேநங்கும்‌ ஆயம்‌ அளித்தலாவஅ - பின்னர்‌ நிகழும்‌ 
சவெபூசையும்‌, அதனால்‌ நாயனார்‌ பெறும்‌ சண்டேச பதமும்‌, அது கண்டு வழிபட்டு 
உலகமுய்நீது சிவபூசைப்பயன பெறும்‌ நன்மையும்‌ காரணகாரிய முறையில்‌ பெறப்‌ 
படுதல்‌ குறிக்கொள்க. 

பைங்கூழ்க்கு வானே என்ன - கூழ்‌ - பயிர்‌. வான்‌ - மழை - ** வான்றெப்பு '' 
என்றது காண்க, மழை பயிர்களைக்‌ காத்து வளர்த்தல்போல்‌ நாயனார்‌ ஆன்‌ நிரையை 
ஓம்பிச்‌ காத்து வளர்த்தனர்‌ என்பது. வினைபற்றி வந்த உவமம்‌. ££ விசும்பிற்‌ றுளிவீழி 
னல்லான்மற்‌ றாங்கே, பசும்புற்‌ றலைகாண்‌ ug” (குறள்‌) என்றபடி இன்‌ றியமை 
யாமை குறித்த உவமம்‌, 

நீரைகாக்க வந்தார்‌ - காக்க - காச்கும்பொருட்டு, சாத்தற்கு. வந்தார்‌ - காக்குச்‌ 
தொழிலை மேற்கொண்டு வந்தனர்‌. 

தேய்வ மறைச்‌ சிறுவர்‌ - தேய்வமறை என்றும்‌, தேய்வச்‌ சிறுவர்‌ என்றும்‌. கூட்டி 
யுரைக்க நின்றது. தெய்வத்தன்மை வாய்ந்த சிறுவர்‌ எனக. “ முந்தையறிவின 
நறொடர்ச்ச ” (1218) பெற்றும்‌, “தெளிந்த சந்தை” (1220) பெற்றும்‌, * கருத்தின்‌ 
இடசேர்‌ கிற்கும்‌ செம்ம 'லாராய்‌ (1221), “£ யாவும்‌ தெளிந்த பொருணிலையே யெய்த 
உணர்ந்த உள்ளமுடை. யாராய்‌ விளங்யெ.அு தேய்வத்சன்மை என்க. 24 


௩௨ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [ முமமையாலுலகாண்ட 


1230. கோலுங்‌ spa கொண்டுகுழைக்‌ குடுமி யலையக்‌ குலவுமான்‌ 
ரேனு நாலுஞ்‌ சிறுமார்பிற்‌ அவள வரைக்கோ வணஞ்சுடாப்‌, 
பாலும்‌ பயனும்‌ பேருகவரும்‌ பசுக்கள்‌ மேய்க்கும்‌ பான்மையினாற்‌ 
சாலும்‌ புல்லி னவைவேண்டுக்‌ தனையு மிசையுக்‌ தலைச்சென்று, ௨௫ 


1231. usa காலங்‌ களினமேய்த்தும்‌ பறித்து மளித்தும்‌ பரிவகற்றி 
யி தமுண்‌ டுறையு ணற்றண்ணி ரூட்டி யச்ச மெதிர்நீக்கி, 
ய.தர்ஈல்‌ லனமுன்‌ செலநீழ லமாவித்‌, தமுத Wg TUTE 
உதவும்‌ பொழுது பிழையாம gym Gur foes கொனமுய்த்தார்‌. 


1230. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. பசு மேய்க்கும்‌ கோலினையும்‌ கயிற்றினையும்‌ 
கொண்டு, சிறுபுன்‌ குடுமி அசைய, விளக்கமுடைய மான்றோலும்‌ அதனுடன்‌ பூணூ 
லும்‌ சிறிய மார்பகத்தில்‌ gars, இருவரையில்‌ கோவணம்‌ ஒளிவிளங்கப்‌, பாலும்‌ 
கன்றுகளும்‌ பெருகும்படி. வருகின்ற பசுக்களை மேய்க்குக்‌ தன்மையில்‌, மிகவும்‌ புல்லின்‌ 
அவை வேண்டுமளவும்‌ விரும்பி உண்ணும்படி மேற்சென்று, ௨௫ 

1281. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. புல்‌ மிகவுள்ள காலங்களில்‌ ஆணிரைகளை 
மேய்த்துப்‌ புல்‌ உண்ணச்‌ செய்தும்‌, கையாற்‌ பறித்துக்‌ கொடுத்துச்‌ காப்பாத்றியும்‌, 
அவற்றின்‌ துன்பம்‌ போக்கி, இதமாக நீர்‌ உண்ணத்தக்க நீர்த்‌ துறையுள்‌ நல்ல குளிர்ந்த 
நீரை உண்ணச்செய்து, அ௮ச்சஙகளை வாராமல்‌ நீச்ச, ஈல்லனவாடிய வழிகளில்‌ அவை 
முன்னே செல்லும்படி விட்டு நிழலில்‌ இளைப்பாறர்‌ செய்து, அழுதமாகிய சுவையுள்ள 
பாலினைத்‌ தரும்‌ நேரத்தில்‌ தவறாமல்‌ அவற்றினை உடையோராகிய மதையவர்க 
ளுடைய மனைகள்‌ தோறும்‌ செலுத்தினார்‌. ௨௬ 

இந்த இரண்டு பாட்டுக்களும்‌ தொடர்நது ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1230. (வி - ரை இப்பாட்டினால்‌ விசாரசருமனார்‌ நிரைகாக்க வந்த இருக்‌ 
கோலத்தை விரித்துச்காட்டுகின்ரார்‌. இதனாலும்‌ மேல்வரும்‌ பாட்டாலும்‌ அவர்‌ பசு 
மேய்த்த திறத்தினையும்‌ விரித்தல்‌ கூ அகன்றார்‌. 

கோலும்‌ கயிறும்‌ - இவை நிரைமேய்த்தலுக்கு உதவுவன. ஆனிரை காப்பே 
Qis இரண்டும்‌ கொண்டு போதல்‌ காண்க. 

கயிறு - பசுக்களையும்‌ கன்றுகளையும்‌ வேண்டும்போது பிணித்தற்கும்‌, கோஷ 
அவற்றைச்‌ செலுத்தற்கும்‌ உதவுவன. முன்னர்‌ ஆ மேய்த்த ஆயனும்‌ கோல்கொண்டு 
சென்றான்‌ என்பது “£ எடுத்த கோல்கொண்‌ டவனபுடைப்ப ' (1222) என்றதனால்‌ 
அறியப்படும்‌. “ ஆயன்கோல்‌ போடிற்‌, பசக்க டலைவனைப்‌ பற்றி விடாவே ” என்ற 
திருமந்திரமும்‌ கருஅக. விசாரசருமனார்‌ கொண்ட இந்தக்‌ கோலே பின்னர்‌ மழுவாயிட, 
௮௮ கொண்டே தாதையின அ தாள்களை எறிந்தனர்‌ என்பதும்‌ இங்கு கினைவுகூர்தம்‌ 
பாலது. “ முந்தை மருங்கு கடந்த கோல்‌ ” (1256) என்பது காண்க. 

குழைக்தடூமீ - மான்றேல்‌ - நூல்‌ - கோவணம்‌ - இவை பிரமசரிய நிலையின்‌ 
விளங்கும்‌ அவர அ மேனியில்‌ கொண்டவை, 

துழைக்குடூமி - பிரமசாரிகளுக்கு அடையாளமாகிய சிறுபுன்குடுமி. பஞ்ச 
சிகை என்பர்‌. குழைகீகுடூமி அலைய - இறுபுன்குடுமி ipSa pig அசைந்தாட. 
அல்‌ விதிதவறிக்‌ குடுமியைக்‌ குறுகக்‌ கத்திரித்துப்‌ பிரமசாரிகள்‌ இரியும்‌ கொடுமை 
இக்காலத்‌.துக்‌ கோர நாகரிக விளைவுகளுள்‌ ஒன்று. 

மான்தோலும்‌ நாலும்‌ சிறுமார்பில்‌ துவள - மானறோலினைப்‌ பூணூலில்‌ 
மூடிச்து கொண்டு தாங்குதல்‌ பிரமசரியத்துக்குரிய வழக்கு. பஞ்சசிகை - மான்றோல்‌ 


சருக்கம்‌] 20. சண்டே.சு ரநாயனார்புராணம்‌ ௩௩ 


உபநயனம்‌ என்னும்‌ நெற்றிக்கண்‌ முதலிய அடையாளங்கள்‌ பிரமம்‌ என்னும்‌ Ras இவ 
விளக்கம்‌ குறிப்பன என்பதுபற்றி முன்னுரைத்தவை பார்க்க - (1219). 

அரைக்கோவணம்‌ சுடர - அரையிற்‌ கோவணம்‌ பூண்பஅவும்‌ பிரமசரிய 
வழக்கு, அக்கோவணம்‌ அயதாய்‌ வெள்ளியதாய்‌ விளங்குவதென்பார்‌ சடா என்றார்‌. 
நூல்‌ மார்பிற்‌ றுவள என்றதற்கேற்பக்‌ கோவணம்‌ அரையிற்‌ சடா என்று கூட்டிக்‌ 
கொள்க. இஅபற்றித்‌ * தஞ்ச மாமறைக்‌ கோவண வாடையின்‌ ஐசைவும்‌ ” (509) 
rer p pib, பிறவும்‌, பார்க்க, 

பாலும்‌ பயனும்‌ பேநகவநம்‌ பசுக்கள்‌ - பயன்‌ - கன்றுகள்‌. பசுக்காத்தப்‌ 
பெறும்‌ பயணிரண்டு ; ௮வை பாலும்‌ கன்றும்‌ என்பன. அவற்றுட்‌ பால்‌ - 
yor pry பெற்றுக்கழியும்‌ தற்காலப்பயன்‌ என்றும்‌, பயன்‌ (கன்று) அவ்வாறன்றி 
நீடிச்செல்லும்‌ பெரும்பயன்‌ என்றும்‌ கொள்ளப்படும்‌, ஆதலின்‌, அனைந்திற்‌ Anis 
பாலினும்‌ கன்றினையே பயன்‌ எனறார்‌. பாலின்‌ பயன்‌ என்பாருமூண்டு. 

பாலும்‌ பயனும்‌ பேநக வநதலாவது - இந்த இரண்டும்‌ ஒன்றானொன்று குறை 
யாத சமமாகப பெருகநிற்றல்‌. இக்காலத்துப்‌ பலர்‌, பால்‌ வேண்டிய பேராசையால்‌ 
கன்றுக்குப்‌ பால்விடாமற்‌ கதந்துகொண்டு கன்றினம்‌ செழிக்கவிடாது பாழ்படுத்துப்‌ 
பயனின்றாக்குவர்‌, “£தோற்கன்னு காட்டிக்‌ கறத்தல்‌ '' எனற கொடுங்காட்டியும்‌ 
இந்காளிற்‌ காணவுள்ள அ !. மற்றும்‌ Awr கன்றையே நினைந்து பால்‌ பெறாதொழிவர்‌, 
இந்த இரண்டுமின்றிப்‌ பாலும்‌ பயனும்‌ என்‌. இரண்டு பயன்களும்‌ தக்கபடி. பெருகு 
மானு பசுக்‌ காத்தல்வேண்டும்‌ என்ற குறிக்கோள்‌ நாட்டப்பட்ட து காண்க, 

மேய்க்கும்‌ பான்மையினுல்‌ - மேய்க்கத்தக்க பரிசனைச்‌ கொண்டமையால்‌, 
இதனைமேல்‌ விரிக்கின்றார்‌. 

சாலும்‌, ,,தலைச்சேன்று - சாலும்‌ புல்‌ - புல்லின்‌ குணகலமும்‌ அளவின்‌ மிகுஇ 
யும்‌ குறித்தது. வேண்டும்‌ தனையும்‌ - தனை - அளவு. மிசையும்‌ தலைச்சேன்று - 
மிசைதல்‌ - விரும்பி யுண்ணுதல்‌. கலை - இடம்‌, உண்ணும்‌ இடங்களிற்‌ கூடப்போய்‌, 

சென்று - மேய்த்தும்‌ பறித்‌.அும்‌ - அளித்தும்‌ என்று கூட்டுக, 95 

1281. (af - ரை) தலைச்சென்று - மேய்த்தும்‌ - பறித்தும்‌ - அளித்தும்‌ - பரி 
வகற்றி - தண்ணீர்‌ ஊட்டி - அச்சம்‌ நீக்கி - என்பன விசாரசருமனார்‌ ஆனிரைமேய்த்‌ 
அக்காத்த வகையை விரிக்னெறன. 

மேய்த்தும்‌ - பறித்தும்‌ - அளித்தும்‌ - புல்‌ மேய இயலுங்காலத்தில்‌ மேய்த்தும்‌, 
இயலாதபோ அ பறித்தும்‌, காத்தும்‌ என்க. மேய இயலாத காரணமாவன மழை 
பெய்தலாலும்‌ பசுக்கள்‌ உடல்‌ நிலையாலும்‌ நிலத்தின்‌ மேடு பள்ளம்‌ சேறு முதலாகிய 
இயல்பாலும்‌ பலபுதமும்‌ சென்று மேயக்கூடாமல்‌ இருத்தலும்‌, பயிரிட்ட கிலத்திற்‌ 
புல்‌ இருத்தலும்‌ முதலியவை. 

பரிவு - ப௫த்‌.துன்பம்‌. “£ அழிவாம்‌ uA” (திருமா - புரா - 804), 

இதம்‌ உண்துறையுள்‌ நல்‌ தண்ணீர்‌ ஊட்டி - தண்ணீர்‌ குடிக்கும்‌ துறை 
சேறுடனிருத்தல்‌, இறங்குமிடத்தில்‌ கரையின்றி ஆழமாயிருத்தல்‌, நாணல்‌ முதலிய 
புதல்‌ இருத்தல்‌, கராம்‌ முதலிய இருத்தல்‌ என இவை போன்ற இடர்கள்‌ இல்லாத 
அறை, துறைகளைப்பற்றி முன உரைத்தவை பார்கக. 

நல்‌ தண்ணீர்‌ - அழுகற்‌ பொருள்கள்‌, வண்டல்‌ முதலியன இல்லாத காயரீர்‌. 
உண்ணும்‌ துறையாயினும்‌ நீர்‌ ஈல்லதாய்‌ இல்லாத காலமுமுள அ. 

எதிர்‌ அச்சம்‌ நீக்கி - என்க. அச்சம்‌ - புலிமுதலியவற்றால்‌ வருவனவும்‌, பகை 
யரசர்‌ நிரைகவர்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ வருவனவும்‌ ஆம்‌, 


௩௪ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


அதர்‌ - வழி. நல்லன (ஆகிய) அதர்‌, என்க. வழிகள்‌ ஈல்லனவாதல்‌ - குழி, மேடு, 
கஸ்‌, முள்‌, முதலிய இடர்கள்‌ இல்லாமலும்‌, தீயவிலங்குகள்‌ தற்காமலும்‌, நேராகவும்‌ 
உள்ளமை. 

நீழல்‌ அமர்வித்தல்‌ - இளைப்பாறி உணவு Frois செய்து கொள்ளும்‌ 
பெர்ருட்டு மேய்ந்தவுடன்‌ நிழலில்‌ பசுக்களை அமர்வித்தல்‌ முறை. 

அழத மதுரப்பால்‌ - சோய்‌ நீக்கம்‌ செய்தும்‌, உடல்‌ வளர்ச்சிக்கு உதவியும்‌, 
சுவையுள்ள உணவாகி உதவுவது. மதுரம்‌ - சருக்கரை முதலிய வேறொன்றின்‌ 
சேர்க்கையாலனறித்‌ தானே சுவையுள்ளது. இவை உலக நிலையின அளவாற்‌ குறிக்‌ 
கப்படும்‌ தன்மை. இனி, அழதம்‌ - மரணத்தை நீக்குவது. சிவவேள்விச்குரிய பொரு 
ளாய்‌ உதவுதலின்‌ சாவா மூவாச்‌ சிவபதப்‌ பயன்‌ தந்து மக்களை நிலைபேறு பெறச்‌ 
செய்வ இ என்பது உயர்ந்த உயிரின்‌ நிலையாம்‌ குறிக்கப்படும்‌ பொருள்‌. இச்சரிதத்தில்‌ 
நாயனார்க்கு இந்தப்‌ பால்தானே அழதம்‌ பெறச்‌ செய்வதும்‌ காண்க, “ அழதம்‌ 
பெறு சண்டி '' (தக்கேசி தஇருகின்றியூர்‌ - 2) என்றது நம்பிகள்‌ தேவாரம்‌. 

உதவும்‌ போழது - உதவ வேண்டிய காலத்தில்‌ : அஃதாவது - மாலைநேரம்‌ ; 
மாலை வேளவிக்குரிய காலம்‌. 

உய்த்தல்‌ - உடையவர்‌ இல்லந்தோறும்‌ பசுக்களைக்‌ கொண்டு செலுத்துதல்‌ 
ஆ மேய்ப்போர்‌ கடமை. 

மேய்த்துப்‌ பறித்தும்‌--இதழண்டுறையு நந்றண்ணீர்‌--என்பனவும்‌ பாடங்கள்‌. 


1232. மண்ணிக்‌ கரையின்‌ வளர்புறவின்‌ மாடும்‌ படுகர்‌ மருங்கினிலுந்‌, 
தண்ணிக்‌ இலநீர்‌ மருதத்தண்‌ டலைசூழ்‌ குலையின்‌ சார்பினிலும்‌, 
எண்ணிற்‌ பெருகு நிரைமேய்த்துச்‌ சமிதை யுடன்மே லேரிகோண்டூ 
நண்ணிக்‌ கங்குன்‌ LPM LRA நன்னாள்‌ பலவா மந்நாளில்‌. ௨௭ 


1233. ஆய கிரையின்‌ குலமெல்லா மழடன்‌ விளங்கி மிகப்பல்‌இ 
மேய வினிய புல்லுணவும்‌ விரும்பு புனலு மார்தவினால்‌ 
ஏய மனங்கொள்‌ பேருமகிழ்ச்சி யெய்தி யிரவு ஈண்பகலுக்‌ 
தூய திம்பான்‌ மடிபெருகிச்‌ சொரிய முலைகள்‌ சுரந்தனவால்‌. ௨௮ 


1282. (இ - ள்‌) வெளிப்படை. மண்ணியாற்றின கரையில்‌ வளரும்‌ (முல்லைப்‌) 
புறவின்‌ பக்கத்திலும்‌, படுசர்களின்‌ பக்கத்தும்‌, குளிர்ந்த முத்துக்களைக்‌ கொழிக்‌ 
கும்‌ மருதமிலத்‌ இச்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த கரைகளின பக்கத்திலும்‌, மேன்மேல்‌ வளர்ந்து 
பெருகும்‌ ஆனிரைகளை மேய்த்துச்‌ சமிதையுடன்‌ மேல்‌ எரியினையும்‌ கொண்டு 
பொருந்தி இரவு வருமுன்பு புகுனெற நல்ல நாள்கள்‌ பலவாம்‌ ; அந்நாள்களில்‌, ௨௭ 

1288. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. அவ்வாருயெ ஆனிரையின்‌ கூட்டமெல்லாம்‌ 
அழகுடன்‌ விளங்க மிகவும்‌ பெருகி, மேவிய இனிய புல்‌ லுணவும்‌ விரும்பும்‌ தண்ணீரும்‌ 
நிறைய உண்ணப்பெற்ற காரணத்தால்‌, எய்‌திய மனத்திற்கொண்ட பெருமெச்‌ி 
பொருந்தி இரவிலும்‌ ஈண்பகலிலும்‌ தூய இனிய பாலினை மடிகள்‌ பெருகச்‌ சொரியும்‌ 
படி முலைகள்‌ சுரநதன. ' ௨௮ 

Qis இரண்டு பாட்டுக்களும்‌ தொடர்க்து ஒருமுடிபு கொண்டன. 

1282. (வி- ரை) புறவின்‌ மாடூம்‌ - படூகர்‌ மநங்கும்‌ - தலையின்‌ சார்பினி 
லும்‌ - இவை விசாரசருமனார்‌ ஆனிரைகளை மேய்த்த இடங்களைச்‌ குறித்தன. புறவு - 
மருதத்தையும்‌ ஆற்றின்‌ கரையினையும்‌ அடுத்த முல்லைப்‌ புறவு. பசுக்கள்‌ முல்லை நிலச்‌ 


சருக்கம்‌] 19. சண்டேசுரநாயனார்புராணம்‌ ௩௫ 


கருப்பொருள்‌. ££ முல்லையின்‌ தெய்வமென்‌ maiad முரைக்கும்‌ "' (1095) Agora 
கோபாலனாகப்‌ பசுக்காத்த செய்தியும்‌ காண்க. (குறிஞ்சியின்‌ ஆறுகள்‌ மலையினவீ 
ழருவிகளா தலானும்‌ குறிஞ்சி நிலம்‌ மேபெள்ளமிக்குள்ள மலைச்சரிவுகளாதலானும்‌ பச 
மேய்தற்குரியனவல்ல). 

படூகர்‌ மநங்கு - ஆற்றோரத்தில்‌ வண்டத்சேர்ச்சையாற்‌ கூடிய பள்ள நிலம்‌, 
படுகர்‌ எனப்படும்‌. இவை நீர்ச்சரையில்‌ உள்ளனவாதலாத்‌ புல்லும்‌ செடிகளும்‌ மிக 
உளள இடங்களாம்‌. 

மநதத்‌ தண்டலை சூழ்‌ தலையின்‌ சார்பு - மருதகிலத்திற்‌ செழித்த நீர்‌ வளத்தால்‌ 
சோலைகள்யிகும்‌ ; அவற்றின்‌ சார்பாய்க்‌ கரைப்பரப்பாயெ நிலங்கள்‌. இவையும்‌ ஆக்கள்‌ 
மேய்தற்குரிய பசம்புற்‌ பரப்புடையன. குலை - கரை. 

எனவே இம்மூன்று வகையான இடங்களும்‌ ஆனிரை மேய்தற்கென்று வசதிகள்‌ 
பெற்றவை ; நகரின்‌ அணிமையிலும்‌ உள்ளவை. 

இவ்வாருகய மேய்ச்சணிலங்கள்‌ ஒவ்வோர்‌ ஊர்களின்‌ சுற்றும்‌ ஒதுக்கி வைக்கப்‌ 
பட்டும்‌, அதனால்‌ ஆனிரைகள்‌ செழித்‌,தும்‌, அதனால்‌ மக்கள்‌ FEUD வாழ்ந்தும்‌ வந்தது 
மூன்னாளில்‌ நம்நாட்டு மக்களின்‌ சமூக வாழ்க்கையில்‌ கண்ட நல்வழக்காகும்‌. இவை 
இக்காளின்‌ மக்களின்‌ பேராசையின்‌ பயனாக மாறிப்போய்‌, இதற்குரிய எல்லாப்‌ 
பொ கிலங்களும்‌ மக்கள்‌ தனிவசப்பட்டப்போக, ஆனிரைகள்‌ மேய்தற்கு இடயில்‌ 
லாது ஈலிவு அடைந்து குறையக்‌ காண்பதும்‌ அதனால்‌ மக்களின்‌ உடற்சுகமும்‌ உயிர்ச்‌ 
சுகமும்‌ குறைர்துவரக்‌ காண்பதும்‌ புது நாகரிக விளைவாகிய சேடுகளுட்‌ சிலவாம்‌. 
இதனை மக்கள்‌ கண்டு கருதித்‌ இருந்த ஒழுகுதல்‌ ஈலமதரும்‌. 

மாடும்‌ - மநங்கினிலும்‌ - சார்பினிலும்‌ என்‌ வற்றால்‌ பசுக்கள்‌, புறவு - படுகர்‌ - தண்‌ 
டலை சூழ்குலை - இவற்றுக்குட்சென்னு கேடுபடாமலும்‌ கேடுவிளைக்காமலும்‌ பக்கங்‌ 
களில்‌ மேய்க்கப்பட்டன என்பதாம்‌. இதுவும்‌ சமுக நல்‌ வழக்குக்களூள்‌ ஒன்று என்க. 

எண்ணிற்‌ பேநகு நீரை - பயன்‌ என்னுங்‌ கன்றுகள்‌ பெருக உளவாதல்‌ கருதி 
எண்ணில்‌ பெருகும்‌ எனறார்‌. 

சமிதையுடன்‌ மேல்‌ எரி கோண்டு - நிதமும்‌ சமிதையும்‌ எரியும்‌ சேகரித்து 
மனைக்குக்‌ கொண்டுவருதல்‌ மறைபயிலும்‌ பிரமசாரிகளின்‌ கடமைகளுள்‌ ஒன்று. 
சமிதை - மனையிற்‌ செய்யப்படும்‌ நித்திய வேள்விக்குதவுவன. எரி - இங்கு (வேள்‌ 
விக்காக) எரிகடையும்‌ மரக்கோல்‌ (அரணி) குறித்தது. ஆகுபெயர்‌. “£எரிகடையு 
wrah ” (794) “ திக்கடைகோல்‌ ”' (798) என்றவை காண்க, 

கங்குல்ழன்‌ புகுதும்‌ - பசுக்களும்‌ மனைக்கு மாலைப்போதில்‌ மாலை வேள்விக்‌ 
குதவும்பொருட்டு இரவு புகுமுன்பு இரும்பிவிடுதல்‌ முறை என்பதாம்‌. 

நன்னாள்‌ - நிரைகாக்கு மிக்காள்களே மன்றுளாடுஞ்‌ சேவடிகள்‌ வழுத்தும்‌ 
சிவரெறியிற்‌ செல்வதற்குரியனவாதலின்‌ இவையே கனனாள்களாயின எனபதாம்‌. 
“பேசாத நாளெல்லாம்‌ பிறவா நாளே” முதலிய தமிழ்மறைத்‌ திருவாக்குக்கள்‌ காண்க. 

அர்காளில்‌ - எய்தி - பால்‌ - பெருகி - சஈரந்தன என்று வரும்பாட்டுடன்‌ முடிக்க. 

1288. (விரை) ஆய - மேற்சொல்லியபடி காப்பாற்றப்பட்டனவாகிய. 

அழகின்‌ விளங்கி மிகப்பல்கி - நல்ல புல்லுணவும்‌ நன்னீரும்‌ பெற்று அச்ச 
மின்றிச்‌ செழித்து மனமூழ்வும்றிருந்தனவாதலின்‌ பசுக்கள்‌ உடல்‌ செழித்து அழகாய்‌ 
விளங்னெ என்க. பல்கி - மிகுந்து இனம்பெருக. மேய - மேவிய - பொருந்திய, 
மேய இனிய - மேய்வதச்கு;இனிமையா என்று கொள்வதமொன்‌ ௮, 


௫ 


௩௬ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


Aisa - நிறைய உண்ணுதல்‌. “yowi கொழுஞ்சோ றார்ந்த பாணர்க்கு ” 
(புறநா - 84 - 14). 
ஏய - ஏய்தல்‌ - பொருந்துதல்‌. மனங்கோள்‌ ஏய பெநமசிழ்ச்சி என்க. 
மனங்கோள்‌ மகிம்ச்சி எய்தி - பசுக்கள்‌ மேற்கூறியபழ.. நன்றாய்‌ அனபுடன்‌ 
பாதுகாக்கப்படின்‌ மனமடிழ்ச்சி யடைவன ; மூழ்ச்சி அடையவே பால்நிறையக்‌ 
கறப்பன என்பது உயிர்வருக்கதூற்‌ vady. சில பசுக்கள்‌ Egb பாடச்கேட்டு மன 
wus peg Jas பால்‌ கறக்குமென்பதும்‌ ௮க்நூாலோர்‌ கண்ட உண்மைகளுள்‌ ஒன்று. 
பசு மேய்க்கும்‌ இடைமகனாக வந்த கோபாலனைக்‌ குழல்‌ ஊதுபவனாகச்‌ (வேணுகோடா 
லன்‌)கூறுவதும்‌ இக்கருத்‌அப்பற்றியதேயாம்‌. பசு மேய்ப்போர்‌ குழலூதும்‌ வழக்கமும்‌, 
geu நாயனார்‌ சரித வரலாறும்‌ கருதுக. £“கனைத்த மேதி காணா தாயன்‌ கைமேத்‌ 
குழலூத, வனைச்துஞ்‌ சென்று இரளும்‌ சார லண்ணா மலையாரே '' (தக்கே௫ - 6) 
என்‌, ஆரூடையபிள்ளையார்‌ தேவாரமும்‌ காண்க, “(அடிக்‌ கறக்கும்‌ பசுவை ஆடிக்கற; 
பாடிக்‌ கறக்கிறதைப்‌ பாடிக்கற '' என்ற முறுமொழிக்கருத்தும்‌ கருக. 
மகிழ்ச்சியினை மடிபெநக்‌ - முலைசாந்தன என்று கூட்டுக. மடிபெருஇனும்‌ 
கன்றுகள்‌ வாய்வைத்து உண்ணாதபோ.து முலைசரத்தல்‌ பெரும்பான்மையில்லையாம்‌. 
கன்‌ றினமேல்‌ பசுக்கள்‌ கொண்ட அன்பாகிய இன்பகிலை காரணமாகவே முலைசரத்தல்‌ 
நிகழும்‌. பசுக்கள்‌ கன்‌ நின்மேல்‌ வைக்கும்‌ அன்பாகிய வாத்சல்யம்‌ என்பது இறைவன்‌ 
உயிர்கள்‌ மேல்‌ வைக்கும்‌ அருளுக்கு உஉவமிக்கப்படும்‌. அதனாலே இறைவன்‌ பக்த 
வச்சலன்‌ எனப்படுவார்‌. மேல்‌ விசாரசருமரைக்‌ கண்டு தாய்போனற தன்மை 
கொண்டு கறவாமே பால்‌ பொழியவும்‌, அதனால்‌ இச்சரித விளைவுக்குக்‌ காரணமூண்‌ 
டாகியதும்‌ ஆகியவற்றின்‌ உள்ளுறை இங்குத்‌ தொடங்ட விளக்கப்பட்ட gb கருதுக. 
இரவும்‌ நண்பகலும்‌ - பால்‌ கறந்துவிட்ட மடி மிளவும்‌ பால்பெருகிச்‌ சுரக்க 
உள்ள இடைக்காலங்கள்‌. 
மூலைகள்‌ தீம்பால்‌ சோரியச்‌ சுரந்தன என்க. தூய்மை QL DESL தரும்‌ தன்மை. 
தீம்‌ - இனிமை. “£ கெருகலும்‌ திம்பல மொழிந்த ”' (அகநா - 289). இது சுவையால்‌ 
இணிதாசர்‌ தன்மை. 
எய்த இரவும்‌ நன்பகலும்‌--என்று பாடங கொள்வாருமுண்டு. 28 
1234. பூண்‌ தொழில்வேள்‌ விச்சடங்கு புரிய வோம (தெனுக்கள்‌ l 
காணும்‌ பொலிவின்‌ முன்னைபினு மகேக மடங்கு கறப்பனவாயப்‌ 
பேணு௩்‌ SHG யன்பாலிப்‌ பிரம சாரி மேய்த்ததற்பின்‌ 
மாணுந்‌ திறத்த வானவேன மறையோ ரேல்லா மனமகிழ்ந்தார்‌. ௨௯ 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை, மறையவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ தாம்‌ மேற்கொள்ளும்‌ 
தொழிலாகிய வேள்விச்சடங்கு செய்வதற்கு உதவும்‌ ஓமப்‌ பசுக்கள்‌, கண்ணால்‌ நேரே 
காணுமாறு மிக அழகுடன்‌ விளங்கி முனனையினும்‌ அநேக மடங்கு பால்கறப்பன 
வாய்ப்‌, பசுக்காக்கும்‌ முறையில்‌ தகுதியுடன்‌ அன்பினால்‌ இந்தப்‌ பிரமசாரி மேய்த்த 
தற்பின்‌ மாட்சிகொண்ட தன்மையுடையவாயின என்று மன மடிழ்ந்தார்கள்‌. 

(வி - றை பூணும்‌ Carga வேள்வி - மதையோர்‌ தமது மரபுரிமையாக மேற்‌ 
கொள்ளும்‌ தொழிலாகிய வேள்வியில்‌. அறுதொழில்களுள்‌ வேட்டல்‌ ஒன்றாக மழை 
யோர அ நியமமாதலிற்‌ பூணும்‌ எனறார்‌. 

ஓமதேனு - 1210 பார்க்க. 

காணும்‌ போலிவின்‌ - வெளிப்படையாகக்‌ கண்ணாற்கண்டு களிக்கும்‌ அழகி 
னுடன்‌, 


சருக்கம்‌] 19, ச்ண்‌ டேச்ர்நர்யனூபுர்ரணம்‌ hat 


மூன்னையினும்‌ அநேக மடங்கு கற்ப்பனவாய்‌ - இதற்குக்‌ காரணம்‌ முனபாட்‌ 
டில்‌ மடிபேநகீ என்றதனால்‌ உரைக்கப்பட்ட அ. 

பேணும்‌ தகுதி இப்பிரமசாரி அன்பால்‌ மேய்த்ததற்பின்‌ - என்க. 

பேணும்ததுதி - பசுக்காத்தற்குத்தக்க தன்மை. இதனை முன, “ மேய்க்கும்‌ 
பான்மை ” (1280) என்றார்‌, இத்தகுதிக்குரிய செயல்கள்‌ 1280 - 1281-ல்‌ உரைக்கப்‌ 
பட்டன. அன்பால்‌ - பசுக்கள்‌ செழித்து மனமதிழும்படி மேய்ப்பதற்கு இன்றியமை 
யாத சாதனம்‌ அவற்றினிடத்்‌த அனபுடைமைமேயாம்‌ என்ற இணிபை வற்புறுத்திய 
வாறு காண்க. இதனை முன்னர்‌ “£ மிகும்பரிவால்‌ '” (1282) என்றதும்‌ காண்க, 

இப்பிரமசாரி - விசாரசருமனார்‌ தம்முள்‌ ஒருவராயிருத்தலின்‌ இ என்ற ௮ண்‌ 
மைச்‌ சுட்டினாற்‌ குறித்தார்கள்‌. 

மாணும்‌ திறத்த ஆன - மாண்பு பொருந்திய தன்மையுடையனவாயின . 
மாண்பாவது அழகுடைமையும்‌ மனமகிழ்ந்து பால்‌ அதிகம்‌ தரும்‌ தன்மையுமாம்‌. 
ஆன - ஆயின. ஆயன்‌ மேய்த்தபோதில்லாத மாண்பு இப்போது உளதாயிற்று என்‌ 
பார்‌ மேய்த்ததற்பின்‌ - ஆயின என்றார்‌. 

மறையோர்‌ - பசுக்களை உடையவர்கள்‌. 1288-ல்‌ பசுக்கள்‌ ஏய மனங்கோள்‌ 
பேநமகீழ்ச்சி எய்தினதைக்‌ கூறினார்‌ ; இங்கு அவற்றின்‌ மநிழ்ச்கெண்டு அவற்றாற் 
பெறும்‌ வேள்விச்‌ சிறப்பு நோக்கி மறையோரும்‌ மனமகிழ்ந்தமை கூறினார்‌. 

எல்லாம்‌ - எல்லாரும்‌. முற்றும்மை தொக்கது. கறப்பனவாய்‌ - மாணுந்இிறத்த 
ஆயின என்று கூட்டுக. ௨0 


1235. அனைத்துக்‌ திறத்து மானினங்க எணைந்த மகிழ்ச்சி யளவின்றி 
மனைக்கட்‌ கன்று பிரிந்தாலு மருவுஞ்‌ சிறிய மறைக்கன்று 
தனைக்கண்‌ டருகு சார்க்துருகித்‌ தாயா௩்‌ தன்மை நிலையினவாயக்‌ 
கனைத்துச்‌ அருந்து முலைக்கண்கள்‌ கறவா Gourh போழிந்தனவால்‌. 


(இ-ள்‌) வெளிப்படை. எல்லாவகையாலும்‌ ஆனினங்கள்‌ கொண்ட மன 
மகிழ்ச்சி அளவில்லாமல்‌ வீட்டில்‌ உள்ள தமது கன்றுகளைப்‌ பிரிந்தாலும்‌, தம்முன்‌ 
மருவிய சிறிய மறைக்கனறாகிய விசாரசருமரைக்‌ கண்டு அருகே யடைந்து ௨௫௫), 
அக்கனறுக்குத்‌ தாம்‌ தாயாயெ தன்மையுள்ள நிலையினை அடைந்தவைகளாகக்‌ கனைத 
அக்கொண்டு மடிசரந்து முலைக்கண்களினின்‌ அம்‌ கறவாமலே பாலினைப்‌ பொழிந்தன. 

(வி - ரை) அனைத்துத்திறம்‌ - முன்‌ 1288-ல்‌ உரைக்கப்பட்டவை, 

மகிழ்ச்சி அளவின்றி - கண்டு - சார்ந்‌ - உருகி - நிலைமையவாய்‌ - கனைத்து - 
சுரந்து - பால்‌ பொழிந்தன - என்று முழித்துக்கொள்க. 

மனைக்கட்கன்று பிரிந்தாலும்‌ - மறைக்கன்று தனைக்கண்டு - பிரியத்தரியாத 
தமது கன்றுகளை மனைக்கட்பிரிக்து தாம்‌ தனியே மேய்வதற்கு வந்த போதிலும்‌, 
அதனால்‌ வருந்தாது, விசாரசருமரைத்‌ தம்கன்றாகவேகண்டு. மநவும்‌ - தம்முடன்‌ மருவி 
யிருக்கும்‌. விசாரசருமனார்‌ பசுக்களின்‌ m- Calais பேணிய தனமைகுறித்தஅ. 
* கன்றகல்‌ புனிற்றாப்‌ போல்வர்‌ ” (761) என்றபடி. கன்றினைப்‌ பிரிந்த பசுக்கள்‌ 
இயல்பாய்‌ வருந்தல்‌ வேண்டுமாயினும்‌, இங்கு அதற்குமாறாக வராந்தா திருந்த Hor, 
அன்பு பெருக கின்று மடி, F164) பாலும்‌ பொழிந்தன என்னில்‌, இதுவும்‌ இயற்கைக்கு 
மாறன்று, இங்கும்‌ ஒரு அன்புமிக்க கன்றிருந்ததாகலின என்றதாம்‌. 

சிறிய மறைக்கன்று - சிறுமை பிராயத்தாலும்‌ உருவச்தாலும்‌ காணப்பட்டது, 
 அச்சிறிய பெருந்தகையார்‌ '' (திருஞான - புரா - 13) முதலியவை காண்க. பசுக்கள்‌ 


க்அ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


அவரைத்‌ தம்சன்றாக எண்ணியமையால்‌ மறைகீகன்று எனறார்‌. மஜையோர்குழவி 
என்ற பொருளும்‌ தோன்ற lamg. கன்றுபோல்வாரைக்‌ கன்றுஎன்‌ ற இலக்கணை. 

பிரிந்தாலும்‌ - கண்டு எனக. தமது கன்றாகவே கண்டு, 

தாயாம்‌ தன்மைநீலைமையவாய்‌ - அருகு சார்தல்‌ - உருகுதல்‌ - கனைத்தல்‌ - முலை 
சுரந்து பால்‌ பொழிதல்‌ என்ற இவை தாய்ப்பசுக்களின்‌ தன்மை. நிலைமைய ஆய்‌ - 
நிலமையை அடைச்தனவாகி, நீலைமை அவாய்‌ - என்று பிரித்துத்‌, தமது கன்றி 
னுக்குத்‌ தாயாயிருப்பதனுடன்‌ இந்தக்கன்றினுக்கும்‌ தாயாகியிருக்கும்‌ சிலைமையை 
விரும்பி - ஆசை கொண்டு - என்றுரைக்கவும்‌ கின்றது. அவாய்‌ - அவாவி - விரும்பி. 
மனைக்கட்‌ கன்று - தம்மால்‌ ஊட்டி வளர்க்கப்படும்‌ கன்று: மறைக்கன்று - 
தம்மை அனபுடன்‌ ஊட்டி வளர்க்கும்‌ கன்று என்று கொண்டன என்பதாம்‌. “ஏய்‌ 
மனங்கொள்‌ பெருமகிழ்ச்சி யெய்தி ” (1288) என்றது காண்க. 

தாயாந்தன்மை நிலைமையில்‌ முலையினின்றும்‌ பால்‌ பொழிதல்‌ உளதாகும்‌ 
என்பதனை ஆளுடைய பிள்ளையாரது நிலையினைக்‌ கேட்டவுடன்‌ தமது தனபாரங்களிற்‌ 
பால்‌ சுரந்து நின்ற மங்கையர்க்கரசி யம்மையாரது வரலாறு முதலியவற்றாலுமறிக, 
“ முன்னின்‌ - நிலைவிளம்பக்‌, கொங்கை சுரந்தவருட்‌ கோமகள்‌” என்றார்‌ சிவப்பிரகாச 
முனிவர்‌ (கால்வர்கானமணிமாலை). “பிள்ளையெனச்‌ சொல்லச்‌ - சுரந்த, தன 
முடையா டென்பாண்டி மாதேவி தாழ்ந்த, மனமுடையா என்பிருந்த வாறு” 
(இருக்களிறு - 04) என்றது ஞானசத்திரம்‌. 

கறவாமே பால்‌ போழீந்தன - கன்றினை நினைக்தபோதம்‌ கண்டபோதும்‌ 
கறவாமலே பால்‌ பொழிதல்‌ மிச்ச அனபினுக்கும்‌ பாற்செழிப்புக்கும்‌ அடையாளம்‌. 
இத்தகைய பசுக்களை இந்காளிலும்‌ காணலாகும்‌. கறவாமே பால்‌ போழீந்த இக்‌ 
நிகழ்ச்சியே இச்சரித விளைவுக்குத்‌ தொடக்கமாம்‌. இத்திருப்பாட்டு இப்புராணத்தி 
னுள்‌ சரிபகுதியில்‌ அமைந்த அமைப்பும்‌ காண்க. 

போழிந்தனவால்‌ - ஆல்‌ - அசை - அதிசயக்‌ குறிப்புப்பட நின்றது. முன்னர்‌ 
1238ல்‌ மூலைகள்‌ சுரந்தனவால்‌ என்றார்‌. அங்குத்‌ தம்‌ கன்றுகள்‌ வாய்‌ வைத்து 
உண்ணுமாறு சுரந்த மட்டில்‌ நின்றன ; இங்குப்‌ பொழிந்தன எனச்‌ சுரந்த மட்டில்‌ 
அமையாது முலைக்கண்களினின்‌ ௮ம்‌ வெளிப்படப்‌ பால்சொரிந்தன என்று கூறியதும்‌ 
மனைக்கனறுக்கும்‌ மறைக்கன றுக்கும்‌ பசுக்கள்‌ கொண்ட வேறுபாடு குறித்தது. ௮ன்றி 
யும்‌, முன்னைய நிலை, மனங்கொள்‌ பேநமகிம்ச்சியால்‌ மகெழ்ந்ததாகப்‌, பின்னையது 
அந்த மகிழ்ச்சி அளவின்றிப்‌ பேநகியதால்‌ ஆயெத என்பதும்‌ காண்க. பின்னரும்‌ 
சேழம்பால்‌ போழீந்தன (1239) என்றதும்‌ கருஇக. இவ்விடங்களில்‌ ஆல்‌ என்ற 
ஒரே ௮சைமொழி தந்தோதியஅம்‌, சுரத்தல்‌ பொழிதல்‌ என்ற இரண்டும்‌ கன்றின்‌ 
மேற்‌ கொண்ட அனபு ஒன்றே பற்றியது என்று காட்டுதற்காமெனக. 30 


1236. தம்மை யணைந்த வான்முலைப்பால்‌ தாமே பொழியக்‌ கண்டுவக்து 
சேம்மை நெறியே யுறுமனத்திற்‌ நிருமஞ்‌ சனமாங்‌ குறிப்புணர்ந்தே 
எம்மை யுடைய வள்ளலா செய்த நினைந்து தேளிந்ததனில்‌ 
மெயம்மைச்‌ இவனார்‌ பூசனையை விரும்பும்‌ வேட்கை விளைக்தெழலும்‌, 

1287. அங்கண்‌ முன்னை யர்ச்சனையி னளவின்‌ றொடர்ச்சி விளையாட்டாப்‌ 
போங்கு மன்பான்‌ மண்ணிமணற்‌ புளினக்‌ குறையி லாத்தியின்கீழ்ச்‌ 
செங்கண்‌ விடையார்‌ திருமேனி மணலா லாக்கிச்‌ சிவாலயமுந்‌ 
அங்க நீடு கோபுரமுஞ்‌ சுற்று லயமும்‌ வகுத்தமைத்தார்‌. ௩௨ 
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1286. (6-ள்‌) வெளிப்படை. தம்மை அணைந்த பசுக்கள்‌ முலைப்பாலினைச்‌ swar 
மல்‌ தாமே பொழியச்‌ கண்டு vapiga, செம்மை நெறியிலே உற்ற தமது இருமனத்‌ 
தில்‌ அந்தப்பால்‌ சவெபெருமானுக்குத்‌ திருமஞ்சனமாகும்‌ குறிப்பினை உணர்ந்தே, 
எம்மை ஆளுடைய வள்ளலாராதகிய விசாரசருமனார்‌, பொரும்‌ தம்படி நினைந்‌, 
தெளிந்து, அத்‌ தெளிவினுள்ளே சிவனாரது உண்மையாய்‌ பூசையை விரும்பும்‌ 
வேட்கை விளைந்த எழுந்ததாகவே, ௩௪ 

1287. (௫ - ள்‌) வெளிப்படை. அவ்விடத்து, அர்ச்சனையினது முனனாளிற்‌ 
செய்த தொடர்ச்சி அளவிற்‌ சிறுவர்‌ விளையாட்டாக உருக்கொண்டு பொங்குகின்ற 
அன்பினாலே, மண்ணியாற்றின்‌ மணற்றிடரில்‌, ஆத்திமரத்தின்‌ அடியில்‌, செங்கண்‌ 
விடையினையுடையார த திருமேனியாயெ சிவலிங்கத்தை மணலினாலே உளதாக்கிச்‌ 
சிவாலயமும்‌, பெரிய நீண்ட கோபுரமும்‌, சற்றாலயமும்‌ வகுத்து அமைத்தனர்‌. ௩௨ 

இந்த இரண்டு பாட்டுக்களும்‌ தொடர்க்‌ ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1236. (வி - ரை) தம்மை அணைந்த - வள்ளலார்‌, தம்மை அணைந்த என்று 
கூட்டித்‌ தொடங்கிக்‌ கொள்க. அணைந்த - கண்டு அருகு FER என்று முன பாட்‌ 
டிம்‌ கூறியபடி. அணைந்த, 

தாமே - பிறர்‌ எவரும்‌ கறவாமல்‌ தாமே. “ கறவா மேபால்‌ பொழிந்தனவால்‌ ” 
(1235) என்றது காண்க. 

சேம்மை நேறி - வெரெறி - முத்திநெறி. சேம்மை நேறியே உறும்‌ மனம்‌ - 
சிவத்தன்மை பெறுதற்காகிய வழியிலே சென்ற மனம்‌, சிவபூசையே முத்திக்குச்‌ 
சாதனமாமென்ற தெளிந்த மனது. இதுவே சேந்நேறி எனவும்படும்‌. 

மனதில்‌ திநமஞ்சனமாம்‌ குறிப்பு உணர்ந்து - செம்மைநெறியே உறும்‌ மனம்‌ 
ஆதலின்‌ அதனுள்‌ அருளால்‌ முனசென்ம வாசனைப்படி ஒரு குறிப்பு எழுந்ததாக, அதனை 
உணர்ந்து. சேம்மைநேறி உறுதல்‌ குறிப்பு எழுதற்குக்‌ காரணமாய்‌ கின்றது என்பது 
குறிக்க அதனை உடம்பொடு புணர்த்தி ஓதினார்‌. ஏனையோர்க்கு அவ்வாறு குறிப்புத்‌ 
தோன்றாது என்பதாம்‌. 

வள்ளலார்‌ - தம்மை யடைந்தோர்‌ யாவர்க்கும்‌ சிவபூசைப்‌ பயனாயெ, தாம்‌ 
பெற்ற, பேரின்பத்தை வரையாது கொடுத்தலின்‌ வள்ளலார்‌ என்றார்‌. எம்மை 
யுடைய என்ற கருத்தும்‌ ௮து; எம்மைத்‌ தமது அடிமையாகச்‌ கொண்டு ஆள்னெற - 
ஆளாகவுடைய. 

எய்த நினைந்து - பொருள்முடிவுபெறப்‌ பொருந்த நினைந்‌ த. நினைதல்‌ - சிந்தித்தல்‌ - 
ஆராய்தல்‌. தெளிதல்‌ - அணிதல்‌. 

நீனைதலாவது - உடையவர்களின்‌ சம்மதமின்றி இது செய்யலாவதோ ? என்‌ 
அம்‌, வேள்விக்காகும்‌ பொருளைப்‌ பிறிதொன்றிற்‌ பயனபடுத்தலாகுமோ ? என்றும்‌, 
இவ்வாறு பலவும்‌ எண்ணுதல்‌. தேளிதலாவது உடையவர்‌ சம்மதமின்றியே பசுக்கள்‌ 
தாமே பால்பொழிதலானும்‌, இவ்வாறு செய்யாவிடின்‌ அந்தப்‌ பால்‌ வேளவிக்கும்‌ 
உதவாது வீணே நிலத்திற்‌ கழியுமாகலானும்‌, இறைவனைத்‌ திருமஞ்சனமாட்டுதலும்‌ 
சிவவேள்வியே யாமாகலானும்‌, பிறவாற்முனும்‌ இதுவே தக்கதென்னு அணிதல்‌, 

அதனில்‌ - அக்குறிப்பினைத்‌ தெளிந்த அதனுள்‌ ; தெளிவினுள்ளே. அதனில்‌ - 
எழலும்‌ என்று கூட்டுக. தெளிந்தது என வினையாலணையும்‌ பெயராகக்‌ கொண்டு 
உரைத்தலுமாம்‌. தெளிந்ததனால்‌ என ஏஅப்பொருள்‌ கொள்வதுமொன்று. 

சேம்மை நேறியே...தறிப்பு - முன்‌ தொடர்ச்சியினால்‌ செம்மை நெறி உறும்‌ 
மனம்‌ பெறும்‌ விதியில்லாத ஏனையோர்‌, பாலினைக்‌ கண்டபோது, அனி தமக்கும்‌ 
மகார்ச்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ நல்ல உணவுப்பண்டமாகும்‌ என்ற குறிப்பினைமே உணர்குவர்‌, 
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இனனும்‌, முன தொடர்ச்சியினால்‌ திமைநெறியே உறும்‌ மனங்கொண்ட விதியுடை 
யோர்‌ திருமஞ்சனத்‌ அக்கு அமைத்த பாலினையும்‌ அது மக்கட்குதவாமல்‌ வீணே கழி 
இன்றது என்று வாதாடிக கழிக்‌து கிரயத்துச்சாளாகுவர்‌, இவ்வானுளாரையும்‌ காண்‌ 
ug இக்காட்‌ கொடுமைகளுள்‌ ஒன்று. காதற்ற வரியைப்‌ பட்டினாற்‌ பொதிந்து 
பெட்டியில்‌ வைத்திருக்கக்‌ கண்டபோது, பிறரெல்லாம்‌ காதறுந்த ஊசியேயாயினும்‌, 
வேறு எப்பொருளேயாயினும்‌, இவ்வாறு காப்பாற்றப்படுதல்‌ வேண்டும்‌ என்ற குறிப்‌ 
புணர்வாராக, எமது பெருமகனாராயெ பட்டினத்தடிகள்‌ “காதற்ற வூசியும்‌ வாராது 
கூடச்‌ கடைவழிக்கே "' ஏன்ற உண்மையினை அதனுட்கண்டு ஒன்பது கோடி 
பொருளையும்‌ ஒரே கொடியில்‌ துறந்து தவராச சிங்கமாயினர்‌ என்ற வரலாறும்‌ இங்கு 
மினைவுகூர்தற்பால அ. 

Fugi மேய்ம்மைப்‌ பூசனையை எனக. மெய்மமையாவஅ எவ்வாற்றானும்‌ 
பொக்கம்‌ ஒன்றுமில்லா இருத்தல்‌. “** நெக்கு நெக்கு நினைப்பவர்‌ ” என்பது முதலிய 
திருவாக்குக்கள்‌ இங்குக்‌ கருதற்பாலன. சிவனையே குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டு 
குறிவைத்த yor “ குறித்த yor” (1241), “ ஒன்றுமுள்ளத்‌ ,துண்மையினால்‌ ” 
(1252) எனபன காண்க. 

Fumi - சிவபெருமானே முழுமுதற்‌ கடவுளாவார்‌ என்பது குறிப்பு. பூசனை - 
திருமஞ்சனமாட்டுதல்‌ முதலிய பூசையின்‌ எல்லா உறுப்புக்களின்‌ தொகுதி குறித்த. 

விநம்பும்‌ வேட்கை விளைந்து எழலும்‌ - மனத்தின்கண்‌ பூசனையையே விரும்பு 
இன்ற ஆசை. முன்னைப்பிறவியின்‌ விளைத்த வாசனையாகிய விதையினின்று மூளைத்‌ 
தெழுர்து மேன்மேல்‌ வளர்ந்து எழுந்ததனால்‌ விளைந்து எழ என்றார்‌. “ முகைத்த 
மலரின்‌ வாசம்போல்‌ ” (1218), “ பண்டைப்‌ பரிவால்‌ ” (1240) முதலியவையும்‌, 
© விளைத்த அன்பு” (772) என்றதும்‌ பார்க்க. 

விநம்பும்‌ வேட்கை - விருப்பமானது முற்றிய நிலையில்‌ வேட்கை எனப்படும்‌. 
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1237. (வி-றை) அர்ச்சனையின்‌ முன்னைத்‌ தோடர்ச்சி யளவில்‌ அங்கண்‌ 
விளையாட்டா எனக. 

விளையாட்டாப்‌ போங்கும்‌ அன்பால்‌ - முன்னைப்‌ பிறவி வாசனையாக ர்ச்‌ 
சனையின்‌ தொடர்ச்சி இப்பிறப்பில்‌ சிறுவர்‌ மணற்கூட்டி விளையாடும்‌ ண்டு 
am உருவத்தில்‌ வந்தது என்பதம்‌, அவ்வாறு வரினும்‌ 99 உள்ளே நிறைக்க 
பொங்கும்‌ அன்பினால்‌ ஆடியது என்பதும்‌ ஆம்‌. 

மணற்‌ புளினக்குறை - மணற்றிடர்‌ - திட்டை - இடல்‌. 

சேங்கண்‌ விடையார்‌ திநமேனீ மணலால்‌ ஆக்கி - * தாபர சங்க மங்க 
சொன்றிரண டுருவி னின்று, மாபரன்‌ பூசை கொண்டு மன்னுயிர்க்‌ கருளை வைப்பன்‌'' 
(சித்தியார்‌-228) எனற இடத்து “சதாசிவ தத்துவத்தின்‌ வைகும்‌ இறைவன்‌, புறத்தே 
இருக்கோயிலுள்ளிருக்கும்‌ இருமேனியும்‌ திருவேடமும்‌ ஆதாரமாகக்‌ கொண்டு 
நின்றும்‌, அகத்தே உயிரிடமாகக்‌ கொண்டுகின்றும்‌ ஈண்டுள்ளார்‌ செய்யும்‌ பூசை 
கொண்டருளுவனாகலான்‌, அஃதறிந்தவ்விடம்களின்‌ வழிபடுக '' என விதிக்கப்படுத 
லின்‌ அவ்விரண்டனுள்‌ இங்கு விசாரசருமனார்‌ திருக்கோயிலுள்ளிருக்குக்‌ திருமேனி 
யாகிய இலிங்கத்‌ திருமேனி கண்டு வழிபடலாயினர்‌ என்றும்‌, அவ்வாறு சிவலிங்கத்‌ 
திருமேனி காண்பதில்‌ மண்‌ - உருத்திராக்கமணி - சந்தனம்‌ - முதலிய பலவற்றானும்‌ 
சிவலிங்கம்‌ ஆக்கிக்கொண்டு பூசிக்கலாமென று விதியிருப்பதனால்‌ அவற்றுள்‌ மணலா 
லாக்கிக்‌ கண்டனர்‌ என்றும்‌ கொள்க. 

திரமேனியாக்கீச்‌ சிவாலயழம்‌ - கோபுரமம்‌ - சுற்றலயழம்‌ வதத்தமைப்பார்‌- 
சிவலிங்கத்தை முன்னர்‌ அமைத்‌ இ வைத்துக்கொண்டு, பின்‌ அதற்கு ஏற்றவாறு சிவா 


சருக்கம்‌] 19. சண்டேசுரநாயனார்புராணம்‌ ௯௧ 


லயமும்‌ கோபுரமும்‌ சுற்றுலயமும்‌ பிறவும்‌ அமைக்கவேண்டுவது முறை என்றும்‌, இப்‌ 
படி.ச்சன்றி முன்னர்‌ ஆலயம்‌ கோபுரம்‌ முதலியவற்றை அமைத்துக்‌ கொண்டு பின்‌ 
னர்‌ அதற்குச்‌ சிவலிங்கம்‌ அமைத்தல்‌ தகுதியன்றென் றும்‌ கருதவைத்த முறை காண்க, 
கோபுரழம்‌ சுற்றலயழம்‌ வகுத்தமைத்தார்‌ என்‌ ததனால்‌,சிவலிங்கம்‌ தாபித்தபின்‌, 
அதற்குரிய 9வாலயமும்‌ கோபுரமும்‌ முதற்கண்‌ இன்றியமையாது வேண்டப்படுவன 
வென்றும்‌, சுற்றாலயம்‌ அவற்றின்‌ பின்னரே அமைக்கத்தக்கத என்றும்‌ குறித்தபடி, 
சிவாலயம்‌ - சிவலிங்கப்‌ பெருமானுக்குரிய ஆலயம்‌. சுற்றலயம்‌ - பரிவார 
மூர்த்திகளெனப்படும்‌ விநாயகர்‌ முருகர்‌ தந்தி தக்ஷிணாமூர்த்தி சண்டேசர்‌ வைரவர்‌ 
சூரிய சந்திரர்‌ முதலிய மூர்த்திகளுக்குரிய இடம்‌. இவை முதற்சுற்றில்‌ இருக்கத்‌ தக்கன. 
இந்தச்‌ வெலிங்கமூர்த்தியும்‌ வொலயமும்‌ இப்போஅ திநவாப்பாடி மர்த்தியும்‌, 
திநக்கோயிலுமாக அமைந்துள்ளன. 
துங்கநீடு என்றது பெருமையால்‌ என்றும்‌ நீடியுள்ள என்று குறிப்பதாம்‌. 
ஆத்தியின்‌ கீழ்‌ - இந்த ஆத்திமரம்‌ இப்போது தஇருவாப்பாடிக்‌ கோயிலினுள்‌ 
தென்‌ மேல்பாகத்தில்‌ உள்ளது. இது காட்டாத்தி எனற வகையுட்பட்டத. இது 
போலவே சிறுத்தொண்ட ஈாயனாருக்கு அருள்புரிய வந்த உத்தராபதியார்‌ திருச்‌ 
செங்காட்டங்குடி ஆலயத்தில்‌ “aceon ராத்தியின்‌€ழ்‌ ” எழுக்கருளியிருந்த 
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1238. ஆத்தி மலருஞ்‌ செழுக்களிரு முதலா வருகு வளர்புறவிற்‌ 
HD மலர்க டாந்கெரிக்து புனிதர்‌ சடிலச்‌ இருமுடிமேற்‌ 
சாத்த லானார்‌ திருப்பள்ளித்‌ தாமம்‌ பலவும்‌ தாங்கொய்து | தார்‌. ௩௩ 
கோக்த விலைப்பூங்‌ கூடையினிற்‌ கொணர்ந்து மணந்தக்‌ கடவைக்‌ 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. ஆத்திமலரறாம்‌, செழுந்தளிரும்‌ முதலாகப்‌, பக்கத்தில்‌ 
வளர்கின்ற (முல்லைப்‌) புறவிளிற்‌ பூத்த மலர்களூள்ளே தாமே தெரிந்து புனித. ராய 
சிவபெருமானுடைய சடையுடைய திருமுடியின்மேல்‌ சாத்‌ இதற்காகும்‌ இருப்பள்ளித்‌ 
தாமங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ தாம்‌ கொய்து இலைகளாம்‌ கோத்துவைத்த பூங்கூடையினிற்‌ 
கொண்டுவந்து வாசனை (வெளிப்‌ போகாது) தங்கும்படி வைத்தனர்‌. 

(வி-றை) சாத்தலாகும்‌ திநப்பள்ளித்தாமம்‌ பலவும்‌ - இங்கு, விசாரசருமனார்‌, 
இறைவனார்‌ பூசைக்கு ஆகம விதிப்படி சாத்தக்கூடியனவாக விதிக்கப்பட்ட மலர்‌, 
தளிர்‌ முதலியவற்றைத்‌ தெரிந்து எடுத்தனர்‌ என்றும்‌, அவை ஆத்தி முதலிய மலர்க 
ளென்றும்‌ செழுந்தளிர்களென்றும்‌, அவை அங்கு அருகில்‌ முல்லைப்புறவில்‌ தம்மியல்‌ 
பால்‌ வளர்ந்து பூத்தன என்றும்‌ கூறப்பட்டது. ஆத்தி - இருவாத்தி என்று கூறுப, 

அநகு வளர்‌ புறவு - பக்கத்தில்‌ இயல்பாய்‌ வளர்ந்த முல்லைப்புறவு. “£ மண்ணிக்‌ 
கரையின்‌ வளர்புறவின்‌ மாடு ” (1282) என்றது பார்க்க. சேய்ஞலூர்‌ உள்ளது மருத 
நிலமேயாயினும்‌, ஆமேய்க்குமிடங்கள்‌ முல்லைப்‌ பகுதிக்குரியன என்பதம்‌, ஆமேய்த்‌ 
தல்‌ முல்லைத்‌ திணைக்குரிய பகுதி corgi, அமைவன ஆதலின்‌, இங்கு விசாரசரும 
னார்‌ மலர்பறித்தது அருகேவளர்ந்தஅம்‌ தாம்‌ ஆக்களை மேய்த்த நிலமும்‌ ஆயெ முல்லைப்‌ 
புறவின்‌ சார்பு என்று கொள்க. 

புற்விற்‌ பூத்த மலர்கள்‌ - மனிதரால்‌ வளர்க்கப்பட்ட நர்தனவன முதலியன 
வற்றிலன்றி இங்கு நாயனார்‌ எடுத்தவை புறவில்‌ இயற்கையில்‌ வளர்ந்த மரம்‌ செடிகளிற் 
பூத்த மலர்களாம்‌. இது புண்ணிய நிலமாகிய sog தெனதிசைத்‌ தேசத்திற்குரிய 
பெருமைகளுள்‌ ஒன்று. இதபற்றியே * புண்ணியஞ்‌ செய்வார்க்குப்‌ பூவுண்டு 


௪௨ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


Egat” என்று திருமூலர்‌ வகுத்தோதிய அம்‌, “பூச னைக்குப்‌ பொருந்‌ மிடம்பல, 
பேச லத்திசை யொவ்வா பிறதிசை” (46) என்று முன்னர்‌ வகுத்ததும்‌ SHMS. நந்தன 
வனங்களின்‌ அமைவுபத்றி (240) லும்‌, திருப்பள்ளித்தாமங்‌ கொய்து சேர்க்கு 
மூழைபத்றி (559)லும்‌ கூறிய ஆசிரியர்‌ இங்கு அவ்வாறு அமையும்‌ நந்தவனயில்லாத 
போதம்‌ சிவபூசை செய்யச்‌ சாதனம்‌ தேடும்‌ முறைபற்றி அறிவிக்கும்‌ பண்பு காண்க, 

மலர்கள்‌ - மலர்களுள்‌ ஆகும்‌ பள்ளித்தாமம்‌ என்று கூட்டுக. மரஞ்‌ செடி. கொடி 
களில்‌ உள்ளபோது பலவகை மலர்கள்‌ cero பெயரால்‌ அறியப்படும்‌ இவை, சவனுக்‌ 
காகக்‌ குறித்‌,து எடுக்கப்படும்போ.௮ திநப்பள்ளித்தாமம்‌ என்ற யெரால்‌ வழங்கப்படும்‌ 
முறையினை, மலர்கள்‌ - தேரிந்து, சாத்தலாகும்‌ திநப்பள்ளித்தாமம்‌ - கொய்து 
எனறறிவித்த பண்பு காண்க. 

பூத்த மலர்கள்‌ என்றதனால்‌ புதிதாக மலர்ந்த - அன்றலர்ந்த - என்றுணர்த் தினார்‌. 

தாந்தேரிந்து - தாங்‌ கோய்து - கோத்த இலைப்பூங்கூடை - தாமே விதி 
Osis தாமே கொய்து கூடையிற்‌ கொண்டு சேர்த்தல்‌ ஈசன்மை தருவதென்பது, 
இதுபற்றி முன எறிபத்தநாயனார்‌ - முருகநயானார்‌ புராணங்களிலுரைத்தவை பார்க்க, 

புனிதர்‌ - இயல்பாகவே பாசங்களி னீங்யெவர்‌ - தூய்மை யுடையவர்‌ - தூய்மை 
செய்பவர்‌. 

சாத்தலாகும்‌ - சாத்தற்கு ஆவன என்று விதிக்கப்பட்ட. 1024 பார்க்க, 

இலைகோத்த பூங்கூடை என்க. மலர்களைச்‌ சேர்த்து வைத்தம்‌ பொருட்டுச்‌ தாமே 
இலைகளாற்‌ கோத்துச்‌ செய்த இருப்பூங்கூடை. மலர்களைக்‌ கையிற்‌ கொண்டு சேர்த்த 
லும்‌ அணி முதலியவற்றில்‌ வைத்தக்‌ கொணர்தலும்‌ ஆசாவென்பர்‌. 

மணந்தங்கீட - மலர்களின்‌ மணம்‌ காற்றினாற்‌ பரவி வெளிச்‌ செல்லாமலும்‌ 
வெய்யில்‌ முதலியவற்றால்‌ சிதையாமலும்‌ அவற்றினாள்ளே தங்கியிருக்கும்படி.. 

சிவபூசைக்சாகச்‌ சிவலிங்கமும்‌, சவொலயமும்‌, கோபுரமும்‌ சு.ற்றுலயமும்‌ வகுத்த அ 
சிவபூசை வேட்கை எழுந்தபின்‌ விசாரசருமனார்‌ செய்த முதற்செயல்‌. Aayog 
செய்தற்குச்‌ வெலிங்கமும்‌, ஆலயமும்‌, இன்றியமையா அ முதலில்‌ வேண்டப்படுத 
லால்‌ அவ்விரண்டனையும்‌ முதலில்‌ அமைத்துச்‌ கொண்டனர்‌. பின்னர்த்‌ திருமஞ்சன 
மாங்‌ குறிப்பு உணர்ந்ததும்‌, ௮௮ பூசையின்‌ ஒரு அங்கமேயாதலின்‌, அதற்குரிய பூசை 
புரிய வேண்டியது முதலில்‌ அவ௫யமாயிற்று. பின்னர்ப்‌ பிற அங்கங்களும்‌ சாதனற்‌ 
களுமாகிய மலர்‌ முதலியன வேண்டப்படுமாதலின்‌ அவற்றை அடுத்தபடியாகத்‌ 
தேடி க்கொண்டனர்‌. இணி இவையெல்லாம்‌ குறிப்பினால்‌ உணர்த்திய பாலாகிய இரு 
மஞ்சனப்‌ பொருளைத்‌ தேடிக்கொள்ளுதல்‌ (1239) அடுத்த பாட்டிற்‌ கூறுவர்‌. அவ்‌ 
வாறு தேடி அமைத்தபின்‌ செய்யும்‌ பூசையினையும்‌ அதனை இறைவர்‌ ஏற்றுச்‌ கொண்‌ 
டதனையும்‌ அடுத்த (1240, 1241) இரண்டு பாட்டுக்களாற்‌ றொடர்ரக்ககூறிப்‌, பூசை 
முடித்து காயனார்‌ Apis மனநிலையினை அதற்கடுத்த (1242) பாட்டாற்‌ கூறுவார்‌. 
பூசை வேட்கை எழுந்ததனையும்‌, பூசைச்‌ சாதனம்‌ தேடியதனையும்‌, பூசையினையும்‌, 
அதனை இறைவர்‌ ஏற்ற௮ுக்கொண்டதனையும்‌, அதனை நிரப்பி விசாரசருமனார்‌ மகிழ்ந்த 
தனையும்‌ ஒருசேரத்‌ தொடா்ச்து (1287-1242) இந்த ஆனு தஇிருப்பாட்டுக்களாலும்‌ 
கூறிய வகையைக்‌ கண்டுகொளக. 83 
1239. நல்ல ஈவகும்‌ பங்கள்பெற நாடிக்‌ கொண்டு காணற்பூங்‌ 

கொல்லை யிடத்துவ்‌ குறைமறைவு Cinai கோக்க ளுடன்கூட 
வொல்லை யணைந்து பாலாக்க ளொன்றுக்‌ கொருகா லாகவெதிர்‌ [ வால்‌. 


செல்ல வவையுங்‌ கனை த்துமுலை திண்டச்‌ செழும்பரல்‌ பொழிந்தன 


சகுக்கம்‌] 20. சண்டேசுரறாயனார்புராணம்‌ ௪௩ 


(இ-ள்‌) வெளிப்படை, ஈல்லனவாதிய கவகும்பங்கள பெறுதற்கு காடி 105 
அக்கொண்டு நாணல்கள்‌ ரெருங்யெ அழயெ சொல்லையிடத்தும்‌, ஆற்றிடைக்‌ குறை 
மழறைவிலும்‌ மேய்கன்ற பசுக்கூடன்கூட விரைவில்‌ அணைந்து பாற்பசு ஒன்றுக்கு 
ஒரறுகாலாக எதிரே போக, அவையும்‌ முலைதீண்டியவுடன்‌ கனைத்‌தச்‌ செழும்பால்‌ 
பொழிந்தன. 

(வி - ரை) நல்ல நவகும்பங்கள்‌ - ஈல்லனவாகயெ ஒன்பது கும்பங்கள்‌. “ ஆன்‌ 
மார்த்த பூசைக்கும்‌ ஈவகும்பங்கள்‌ தாபித்து அபிடேகம்‌ செய்யலாமென்று காமி 
காகமங்‌ கூறுன்றமையால்‌ ௮௮ வருமாறு,,.”” என்பது சைவ பூஷணம்‌ ; 71-ம்‌ பச்‌ 
கம்‌ (104) காண்க. ஒன்பது கும்பங்கள்‌ தாபித்‌ gs இருமஞ்சன மாட்டுதல்‌ ஆகம விதி 
களுள்‌ ஒன்று. நவகும்பம்‌ - (பூசைக்காதலின்‌) புதிய குடங்கள்‌ என்பாருமுண்டு. 

Gup நாடி கோண்டு - பெற - எண்ணி; நாடி - அதற்காக முயன்று ; 
கோண்டு - வந்ததைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, நாணற்கோல்லை - குறைமறைவு - இவை 
பசுக்கள்‌ மேயும்‌ இடங்கள்‌. 

ஒன்றுக்‌ கொநகாலாக எதிர்‌ சேல்ல - மூலைதீண்ட என்க. ஒரு பசுவினது 
மடியில்‌ ஒரு முலைக்காம்பில்‌ பால்‌ பெறும்படி. முலையைத்‌ தீண்ட. நெகாலாக - என்‌ 
2௮ முலைச்காம்பாக என்ற பொருளிலும்‌, எதிர்‌ சேல்ல என்றது முறையாகப்போக- 
நிகழ - என்ற பொருளிலும்‌ வந்தன. 

ஒநகாலாக - பால்‌ கறத்தலில்‌ வழங்கும்‌ மரபு வழக்கு, இவ்வாறன்றி ஒருதரம்‌ 
என்று கூறுவாருமுண்டு,. மலைதீண்டச்‌ சேழம்பால்‌ போழிந்தன - விசாரசருமனாரைச்‌ 
கண்ட மாத்திரத்தில்‌ அருகுசார்க்கு உருகி முலைசுரர்து கறவாமே பால்‌ சொரிந்த 
பசுக்கள்‌, அவர்‌, தம்மை யணைந்து முலைதிண்டப்‌ பால்‌ பொழிதல்‌ ஒரு வியப்பாமோ ? 

போழீந்தனவால்‌ - விசாரசருமனாரைத்‌ தம்‌ கன்றாகப்‌ பசுக்கள்‌ மினைந்த நிலையை 
முன்னரும்‌ “£போழீந்தனவால்‌ ” (1237) என்ற இதே சொல்லினாற்‌ கூறினார்‌. 
முன்னர்க்‌ கூறியது பசுக்கள்‌ விசாரசருமனாரை அருகுசார்ர்து பால்பொழிந்த நிலை ; 
இககுக்‌ கூறியது பசுக்களை அவை மேயுமிடத்து விசாரசருமனார்‌ அணைந்து முலைதிண்‌ 
ழூயபோது பால்‌ arig பொழிந்த நிலை. 

முலைதீண்ட என்றது அனபு பெருகப்‌ பால்‌ சுரக்கச்‌ செய்யும்‌ செயல்‌ அளவில்‌ 
நின்றது. இங்கும்‌ கறவாமே இண்டிய அளவில்‌ பால்‌ பொழிந்தன எனக. 

கனைத்தல்‌ - அன்பின்‌ பெருக்கால்‌ நிகழும்‌ மெய்ப்பாடு, முன்னரும்‌ * கனைத்துச்‌ 
சுரந்து” (1285) என்றது காண்க, 34 
1240. கோண்டு மடுத்த குடகிறையக்‌ கொணர்ந்து விரும்பும்‌ கொள்கையி 

அண்டர்‌ பெருமான்‌ வேண்மணலா லயத்து ளவைமுன்‌ ருபித்து[னால்‌ 

வண்டு மருவுக்‌ திருப்பள்ளித்‌ தாமங்‌ கோண்டு வரன்முறையே 

பண்டைப்‌ பரிவா லருச்சித்‌ அப்‌ பாலின்‌ நிருமஞ்‌ சனமாட்டி, கூடு 
1241. மீள மீள விவ்வண்ணம்‌ வெண்பால்‌ சொரிமஞ்‌ சனமாட்ட 

ஆள வுடையார்‌ தம்முடைய வன்ப ரன்பின்‌ பாலுள தாய்‌ 

மூள வமர்க்த நயப்பாடு முதிர்ந்த பற்று முற்றச்சூழ்‌ 

கோள மதனி லுண்ணிறைந்து குறித்த பூசை கொள்கின்றார்‌, mx 
1242. பெருமை பிறக்குஞ்‌ சேய்‌ஞலார்ப்‌ பிள்ளை யார்த முள்ள த்தில்‌ 

ஒருமை நினைவா லும்பாபிரா னுவக்கும்‌ பூசை யுறுப்பான 

or 


PP திருத்தொண்டா புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


இருமஞ்‌ சனமே முதலவற்றிற்‌ றேடா தனவன்‌ பினினிரப்பி 
வருமந்‌ நேறியே யர்ச்சனைசெய்‌ தருளி வணங்கி மகிழ்கின்றார்‌. ௩௭ 


1240. (ஓ.ஃள்‌) வெளிப்படை. பொழிந்த அந்தப்பாலினைக்‌ குடங்கள்‌ நிறைய 
ஏற்றுக்கொண்டு, கொணர்ர்கு, விரும்பும்‌ கொள்கையினால்‌ தேவதேவர அ வெண்‌ 
மணலாலாகிய கோயிவினுள்ளே அவற்றை முன்‌ தாபித்த, வண்டுகள்‌ பொருந்த 
நின்ற திருப்பள்ளித்‌ தாமங்களினால்‌ வரன்‌ முறையாலே முன்னைத்‌ தொடர்ச்சியாயெ 
அன்பினாலே அநச்சனை புரிந்து, பாலின்‌ திருமஞ்சனத்தை ஆட்டி, ௩௫ 

1241. (௫ - ள்‌) வெளிப்படை. மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ இவ்வாறு வெண்‌ பாலினைச்‌ 
சொரியும்‌ திருமஞ்சனத்தினை ஆட்ட, ஆட்கொண்டருளுதற்கு உடையாராகய சவ 
பெருமான்‌ தம்முடைய அன்பரஅ அன்பின்பால்‌ உளதாகி மேன்மேல்‌ உண்ணின்‌ w 
பெருக விரும்பிய ஈயப்பாடு முதிர்க்ததாகெயெ அன்பு முற்றச்‌ சூழும்‌ கோளத்தினிடத்தில்‌ 
உள்ளே நிறைந்து கின்று அவர்‌ குறிப்பிற்‌ கொண்ட பூசையினை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
இன்ரு.ராக, ௩௬ 

1242. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. பெருமை விளங்கும்‌ சேய்ஞலூர்ப்‌ பிள்ளையார்‌ 
தமஅ உள்ளத்தில்‌ ஒன்றுபட்ட நினைப்பினலே தேவர்‌ பெருமான்‌ மகிழும்‌ பூசனையின்‌ 
உறுப்புக்களாகிய திருமஞ்சனமே முதலாகியவற்றில்‌ தாம்‌ தேடிக்கோள்ளாதவற்றை 
அன்பினால்‌ நீரப்பிக்கோண்டூ வரும்‌ அந்ரெறியிலே அருச்சனை செய்தருளி வணங்கி 
மடழ்னெறாராயினர்‌. ௩௭ 

இம்மூன்று பாட்டுக்களும்‌ ஒரு தொடர்பு கொண்டு பொருள்செய்ய நின்றன. 

1240. (வி - ரை) மடூத்த குடம்‌ நிறையக்‌ கோண்டு கொணர்ந்து என்க, 

மடூத்த - முலைதிண்டப்‌ பால்‌ பொழிந்தனவாதலின்‌ இவர்‌ செய்ய எஞ்சிநின்‌ ற 
செயல்‌ அதனைக்‌ குடத்தில்‌ ஏற்றலேயாம்‌ ; ஆதலின்‌ மடூத்ததுடம்‌ என்றார்‌. மடுத்தல்‌ - 
நிறைய ஏற்றல்‌ ; நிறைத்தல்‌. கோணர்ந்து - aren கொல்லையிடத்தும்‌ குறைமறை 
வினும்‌ (1289) பாலினை எற்ற இடத்திலிருர்‌.து மணலினிற்‌ புளினக்குறையில்‌ ஆத்தி 
யின்‌€ழ்க்‌ (1237) கோயில்‌ ஆக்கிய இடத்துக்குக்‌ கொண்டுவந்து. 

ஆலயத்துள்‌ - சிவாலயத்தினுள்‌ (1237). 

"அவை ழன்‌ தாபித்து - குடங்களைத்‌ தாபித்தலாவது ஆசனம்‌ கற்பித்து வைத்‌ இம்‌, 
இருமஞ்சனமாககச்‌ கற்பித்து அபிமந்திரித்‌ தம்‌ நிறுவுதல்‌. இதன்‌ விரிவு சிவாகமங்களுட்‌ 
காண்க, 

வண்டூமநவும்‌ திநப்பள்ளித்தாமங்‌ கோய்து - இலைப்பூங்கடையில்‌ மலர்களைக்‌ 
கொணர்ந்து மணந்தங்கட வைத்தா (1288) ராதலின்‌ மணத்துக்கும்‌ அதனால்‌ 
உணர்ந்த தேனுக்குமாக வண்டுகள்‌ மருவி கின்றன என்பது குறிப்பு. * அரும்பற்‌ றப்‌ 
பட வாய்மலர்‌, , .சுறாம்பற்‌ pius தாவித்‌ தொழுமினோ ” (அப்பர்சுவாமி தேவாரம்‌). 
கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை யஞ்சிறைத்‌ தும்பி, ,,கறியவு மூளவோட யறியும்‌ பூவே 
என்ற திறாப்பாட்டின்படி வண்டுகள்‌ மணத்தினாலே பூக்களைத்‌ தெரிந்து மொய்த்துத்‌ 
தேனுண்பன என்பதறியப்படும்‌. மநவும்‌ - மருவஙின்ற என்க. 

திநப்பள்ளித்தாமம்‌ கோண்டு - பூக்களைக்‌ கொண்டு. 1288ன உரை பார்க்க, 

பண்டைப்‌ பரிவால்‌ வான்ழறையே அர்ச்சித்து - என்க. அர்ச்சித்துத்‌ - திர 
மஞ்சனமாட்டி என்றதனால்‌ இது தஇருமஞ்சனமாட்டுதலின்‌ முன்னர்ச்‌ செய்யும்‌ 
அருச்சனையாகும்‌. இருமஞ்சனம்‌ முதலிய பூசை உறுப்புக்கள்‌ எல்லாம்‌ முடிந்தபின்‌ 
செய்யும்‌ அருச்சனை வணக்கம்‌ முதலியவை வேறு; அவற்றை “அருச்சனைசெய்‌ தருளி 


ச்குக்கம்‌] 20. ச்ண்டேசுர நர்யனார்புராண்ம்‌ rÈ 


வணம்‌ூ'' என்று (1242) பின்னர்ச்‌ கூறுவது காண்க. இங்குக்கடறிய அர்ச்டித்தலாவ.து 
மணலாதரவாக, அதிற்‌ வென அ வித்தியா தேகத்தை கிறுவி, அதிற்‌ வெத்சை வெளிப்‌ 
படச்‌ செய்வதற்கு ஆகமங்களில்‌ விதித்த மந்திரம்‌, பாவனை, சேயல்‌ என்‌ தவற்றைச்‌ 
செய்தலாம்‌. இவை இலிங்கசு,த்தி செய்தலும்‌, ஆதாரசத்திமுதல்‌ ஆதிசத்திவரை இலிங்க 
பீடத்தில்‌ வைத்துச்‌ சவாசன பூசைகள்‌ செய்தலும்‌, அதன்மேல்‌ இலிங்கத்தில்‌ வித்தியா 
தேகமாயெ மூர்த்தியை வருவித்து வைத்தலும்‌, அதன்மேல்‌ அத்தேகத்தினுள்‌ வேனா 
யுள்ள பரசிவமாயெ ழர்த்திமானைத்‌ அவாத சாந்தத்நின்மேல்‌ தியானித்த வருவித்து 
வைத்தல்‌ என்னும்‌ வெ ஆலாகனம்‌ செய்தலும்‌, பின்பு, அவரைப்‌ பூசை முடியும்வரை 
அத்த இலிங்கத்‌ திருமேனியில்‌ கருணையுடன்‌ விளக்கமாக எழுக்தருளியிருச்க வேண்டு 
தலும்‌, அதன்பின்‌ உரிய மந்திரங்களால்‌, மலர்களைக்‌ கொண்டு கைகூப்பிச்‌ சாத்துத 
லும்‌ அதித்தலும்‌ வணங்குதலும்‌ முதலாயின. ££ திருப்பள்ளித்‌ தாமஞ்‌ சாத்தி, மஞ்‌ 
சனமாம்‌. , .பா.ற்குடங்கள்‌ எடுத்து நயப்புற்‌ மாட்டுதலும்‌ '' (1254) என்று பின்னரும்‌ 
இவ்வாறே கூறுதல்‌ காண்க. சுயம்பு - ஆரிடம்‌ - மானிடம்‌ - முதலாக எண்ணப்பட்ட 
எண்வகைச்‌ சிவலிங்கங்களுள்‌ சுயம்பு - தைவிக இலிங்கங்களுக்கு இந்த wre ஆவா 
கன விதி Aw wrga. ஏனை மானிட முதலாய ௮றுவகைக்கும்‌ இவை செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்று வொகமங்கள்‌ விதிக்னெறபடியால்‌, இங்கு காயனார்‌ தாபித்தகும்‌, 
மானிடலிங்கம்‌ என்ற வகையுட்பட்டதும்‌ ஆயெ சிவலிங்கத்‌ இருமேனியில்‌ வரன்‌ 
மூறையே அருச்சித்து அதனிற்‌ சிவபெருமான அ விளக்கங்கண்டு,பின்னர்த்‌ திருமஞ்சன 
மாட்டினர்‌ என்று கூறிய முறை காண்க. திருக்குறிப்புச்தொண்ட நாயனார்‌ புராணச்‌ 
இனுள்‌ அம்மையார்‌ கம்பைமா நதிக்கரையில்‌ மாவினடி௰யிக்‌ பூரித்தது இறைகளஞார்‌ 
தமதருளாற்‌ றமேவந்து தோன்றிய (1184) (சுயம்பு) ழர்த்தியாயினமையால்‌ அங்கே 
இவ்வா அ ஆவாகனவிதி இயற்தப்படாமல்‌ திருமஞ்சனம்‌, மெய்ப்பூச்சு, அப, தீப aps 
லிய பூசைகளே தொடங்கி ஆகமவிதிப்படி (1139) செய்யப்பெற்றன என்பதையும்‌ 
இங்கு உய்த்துணர்ச்து கொள்க. yeg உலூன்‌ பொருட்டுத்‌ தான்றோன்றிமூர்த்தி 
Wo செய்யப்பட்ட பரார்த்த பூசையெனவும்‌, இஃது ஆனமார்த்த பூசை என்னும்‌ 
கணிக பூசை எனவும்‌ கூறுவர்‌. (நியாசம்‌ - வைத்தல்‌), 

வரன்‌ முறையே என்ற மேலே காட்டியபடி சுத்திகள்‌ - ஆசனபூசை - நியாசம்‌ » 
ஆவாகனம்‌ - வேண்டுகை முதலிய விதிமுறைகளை ஆகமங்களில்‌ விதித்த கிரமப்படி யே, 
ஆவாகனம்‌ முதல்‌ புட்பதானம்வரை பத்துச்‌ செய்கையாலும்‌, PÈR உபசாரங்களா 
லும்‌ பூசனை புரியும்‌ முறைபற்றிச்‌ சித்தாந்த சாராவளி கிரியாபாதம்‌ 23-24 பார்க்க, 

பண்டைப்‌ பரிவால்‌ - முன்‌ பிறவியின்‌ வாசனையால்‌ விளக்கமாகிய அன்பினாலும்‌, 
அறிவினாலும்‌. “ முந்தையறிவின்‌ தொடர்ச்சியினான்‌ '' (1218) முதலியவை பார்க்க, 
ஆகமவிதிகள்‌ யாவும்‌ முன்னைப்‌ பயிற்சி வசத்தால்‌ விசா ரசருமனார்‌ மனத்தினுள்‌ அறி 
யப்பட்டன எனக. 

பாலின்‌ நிநமஜ்சனம்‌ - பாலாலாகய திருமஞ்சனம்‌ என்றும்‌, பால்‌-1-இன்‌ = பால்‌ 
coro இனிய இருமஞ்சனம்‌ என்றும்‌ உரைக்க நின்ற. இங்குப்‌ பால்தான்‌ இப்பூசை 
விளைய ஆதரவாயிருந்தமையின்‌, அச்றெப்புக்‌ காட்டும்படி. இவ்வாறு குறித்தார்‌. 

ஆட்டி - இவ்வண்ணம்‌ ஆட்ட - நமப்பாடு முதிர்க்த பற்றுமுற்ற - உடையவர்‌ - 
கோளமதனில்‌ நிறைக்கு - பூசை கொள்கின்ரூர்‌ ; பிள்ளையார்‌ - நினைவால்‌ - அன்பினில்‌ 
நிரப்பி - அருச்சனை செய்து வணங்கி - மகிழ்னெரார்‌ என்று இந்த மூன்று பாட்டுக்‌ 
களையும்‌ தொடர்ச்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்க, 

பண்டைப்பயில்வால-- என்பும்‌ பாடம்‌, 85 


௪௯ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட்‌ 


1241. (வி - ரை) மீள மீள ஆட்ட்‌ - சவகும்பங்களையும்‌ மேன்மேல்‌ ஆட்டிய 
தீனால்‌ மீள மீள என்று அடுக்கிக்‌ கூறினார்‌. 

ஆள உடையார்‌ - ஆள்வதற்கு - அடிமைகொள்வதற்கு - உரிமையுடையவர்‌. 
ஆள உரியார்‌ என்று பாடங்‌ கொள்வாருமுண்டு, 

ஆளஉடையார்‌ - பூசை - கோள்கின்றர்‌ என்க. 

அன்பின்பாலுளதாய்‌ முன அமர்ந்த நயப்பாடு முதிர்ந்த பற்று முற்ற - * நயப்புத்‌ 
ரூட்டுதலும்‌ ” (1254) என்பதம்‌, ££ பூசனையை விரும்பும்‌ வேட்கை (1280) என்றதும்‌ 
காண்க. நயப்பாடு - ஆசை. அமர்ந்த - விரும்பிய. மூள - மேன்மேற்‌ பெருக. நயப்‌ 
பாடு முதிர்ந்தபற்று - ஆசை மிகுந்ததனாற்‌ பற்றாக விளைந்தது. 

மற்ற - விளைய. அன்பின்பால்‌ உளதாய்‌ - அனபுகாரணமாக உளதாடிய ; அன்‌ 
பினையே இருக்கையாகக்‌ கொண்டதாடிய. பூசைவேட்கையான அ அன்பினால்‌ உள 
தாகிய; அது முதிர்ந்த பற்றாக விளைந்தது. முற்ற - முற்றியதனால்‌. காரணப்பொருட்‌ 
டில்வந்த வினையெச்சம்‌, முற்றியபடியால்‌ - கொள்ெறார்‌ என்றபடியாம்‌. அன்பின்‌ 
பால்‌ - அனபின குறிப்பினால்‌ கொண்ட பசப்பாலினிடச்‌ அ என்றுரைக்கவும்‌ கின்றது. 

பூள அமர்ந்த நயப்பாடு - * பொங்குமன்பால்‌ '' (1287); * மண்டுகாதல்‌''(125 4), 

சூழ்கோளம்‌ அதனீல்‌ உள்‌ நிறைந்து - கோளம்‌ - இங்கு மணலாலாகிய வெலிங்‌ 
கத்தைக்‌ குறித்தது. கோளம்‌ - வட்டவடிவமாகிய பொருளைக்குறிக்கும்‌ பெயர்‌. 
இங்கு ௮வ்வாறமைந்த சிவலிங்கங்‌ குறித்து நின்ற, சூம்‌ கோளம்‌ - சூழ்தல்‌ - கருது 
தல்‌. விசாரசருமனார்‌ கருதியமைத்‌ அக்‌ குறித்த சவக்குறி. 

உண்ணிறைந்து - மணலிலிங்கத்‌ இருமேனியினுள்ளே கிறைந்து, எங்கும்‌ 
நிறைந்த இறைவராயினும்‌, இங்குவிளக்கமாக நிறைந்தனர்‌. பசுவினிடத்துப்‌ பால்‌ 
உடல்‌ முழு ௮ம்‌ நிறைவுடையதாயினும்‌ மடியின்‌ முலைக்காம்பில்‌ விளக்கமாக நிறைவ அ 
போல என்க. அரிவாட்டாயநாயனாருடைய நியதி வழுவாது ““படியிசைக்‌ கமரில்‌ 
aig” பூசைகொண்ட.கும்‌, அவ்வாறு வருவன பிறவும்‌ மினைவு கூர்க. 

குறித்த - இள, சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இருமேனியாகும்‌ என்ற 
குறிப்பினாக்‌ பூசித்த. மணல்‌ எனற குறிப்பு நீங்கச்‌ சவமென்ற குறிப்புப்பெற மன 
சேர்பட்ட என்றபடி, அண்ணல்‌ பாதங்‌, கொண்டவன்‌ குறிப்பினலே கூப்பினான்‌ 
தாப ரத்தை ” (அப்பாடி - 4) என்ற இருகேரிசையின்‌ கருத்தினை gis. குறித்த பூனை- 
வெத்தினிற்‌ குறிவைத்த பூசை. 

கோள்கீன்றர்‌ - ஏற்றுக்‌ கொள்வாராசவே ஆள உடையார்‌ கொள்கின்ற , 
ராதலின்‌, JP கண்டு வணங்கு, ஆட்‌ சேய்வாராயெ பிள்ளையார்‌ மகீழ்கீன்றர்‌ 
என்று மேல்வரும்‌ பாட்டில்‌ முடிவது காண்க. 
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1242. (வி - ரை) பேநமை பிறங்கும்‌ சேய்ஞலூர்‌ என்றும்‌, பிறங்கும்‌ பிள்ளை 
யார்‌ எனறும்‌ கூட்டி உரைக்கின்ற. பெருமையினாற்‌ பிறங்குதல்‌. பெருமையான அ 
இங்குச்‌ சார்க்ததனாற்‌ பிறங்குதற்‌ கடெமாகெ என்றுரைத்தலுமாம்‌. பிறங்குதல்‌-விளங்கு 
தல்‌. பிள்ளையார்‌ - “ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ '' என்பதுபோல உலகத்தரச்தையாகய சிவ 
பெருமான “£ உனக்கு நாம்‌ தாதை '' (1259) எனறருளி மகனாகக்‌ கொள்ள வருவா 
சாதலின்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. சேய்ஞலூரில்‌ வந்தவதரித்த பிள்ளையார்‌ என்றலுமாம்‌. 

தம்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒருமை நினைவால்‌ - * ஒன்றியிருக்‌, து கினைமின்கள்‌ ?' என்பது 
இருவிருத்தம்‌. ஒருமை நினைவாவஅ பூசிக்கும்‌ தாழும்‌, பூசெக்ப்படும்‌ வெபெருமானும்‌ 
வேறாகக்‌ காணமுடியாது நினைவினில்‌ ஒற்றித்‌து நிகழ்தல்‌, இதனையே இலயம்‌ என்‌ 
பது வடவர்‌ வழக்கு. ££ ஒன்று முள்ளத்‌ அண்மையினால்‌ ” (1252) என்பதம்‌, பின்னர்‌ 
இச்சரிதத்தில்‌ எச்சதத்தன்‌ தம்மைப்‌ புடைத்துக்‌ கொடிதர்‌ மொழி கூறவும்‌ 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரநாயனார்புராணம்‌ ௪௭ 


வேறுணராஅ நிற்பதும்‌, “£ மண்டு காத லர்ச்சனையின்‌ வைத்தார்‌ மற்றேன்‌ ops 
திலரால்‌”' (1254) என்பதும்‌ காண்க. 

உம்பர்பிரா னுவக்கம்‌ பூசை - * இறைவர்தாம்‌ விரும்பும்‌ உண்மை யாவது 
பூசனை யென ” (1128) என்றது காண்க. உவத்தலாவது உயிர்கள்‌ தம்மைப்‌ பூசித்த 
இன்பமடையச்‌ சங்கற்பித்தல்‌. 

பூசை உறுப்பான திநமஞ்சனமே முதலவற்றில்‌ தேடாதன அன்பினில்‌ 
நீரப்பி - பூசை உறுப்புக்களில்‌ இலை பூ என்றவற்றையும்‌, திருமஞ்சனவகையில்‌ பாலும்‌ 
தேடி அமைத்துச்‌ கொண்டமை முன்னர்க்‌ கூறப்பட்ட த. ஏனையவாெய திருமஞ்சன 
நீர்‌ - சந்தனம்‌ - புகை - அமுது - முதலியவைகளில்‌ தாம்‌ தேடி அமைத்துக்‌ 
கொள்ளாதனவற்றை அன்பினால்‌ நிறைவு ஆக்கிக்‌ கொண்டு என்றபடி. 

அன்பினால்‌ நிரப்புதல்‌ - பாவனையால்‌ உளவாகக்‌ கொண்டு பூரித்தல்‌, தேடா 
தன எனறார்‌ முன்‌ சொன்ன பூ இலை பால்‌ எனறவற்றின்‌ மேலும்‌ திருமஞ்சன நீர்‌ 
தேடிக்கொள்ளக்‌ இடைத்தமை குறித்தற்கு. திநமத்சனமே முதலவற்றில்‌ - பூசை 
உறுப்புக்களில்‌ திநமஞ்சன நீர்‌ இன்றியமையாததாய்‌ முதன்மை பெற்றது என்பது 
குறிப்பு. “£ பூவுண்டு நீநண்டு ”” (திருமந்திரம்‌), பூவோடு நீர்‌ சுமக்கும்‌ கின்னடி.யார்‌ ” 
(சம்பந்தர்‌), “சலம்‌ பூவோடு தூபமறர்‌ தறியேன்‌” (அப்பர்‌), £ தூயகாவிரியி னன்னீர்‌ 
கொண்டிருக்‌ கோதி யாட்டி” (ஷை - திருரேரிசை) முதலிய தஇிருவாக்குக்கள்‌ காண்க. 

வநம்‌ அந்நேறியே - ஆகமங்களில்‌ விதிச்தபடி. வருனெற அவ்வழியாலே. அகரச்‌ 
சுட்டு வரன்‌ மூறையே - (1240) என முன்னர்ச்‌ கூறியதனைச்‌ சுட்டி நின்ற அ. அந்நேறி 
யாவன - உரிய, ஆடை - சந்தனம்‌ - பூ - மாலை - அணிகள்‌ முதலியவற்றால்‌ அலங்கரித்த 
லும்‌, உரிய மந்திரங்களால்‌ அர்ச்சித்தலும்‌, காப திபம்‌ அர்க்கியம்‌ கொடுத்தலும்‌, அமு 
அட்டலும்‌, ஆவரண பூசை செய்தலும்‌, அதித்தலும்‌, வணங்குதலும்‌, செபித்தலும்‌ 
முதலாயின. ££ உயர்ந்த வர்ச்சனைமுறை உய்த்தார்‌ '” (9), “மாடு சூழ்புடை wak 
கொண்டு வணங்கிமுன்‌ வழுத்தித்‌, தேடு மாமறைப்‌ பொருளினைத்‌ தெளிவுற கோசி, 
காடு மஞ்செழுத்‌ அணர்வுற விருக்துழுன்‌ னவின்றார்‌ ” (10) என்ற இருநீலஈக்ககாயனார்‌ 
புராணம்‌ முதலியவை காண்க, 

மகிழ்கின்றர்‌ - பூசை முடிந்த பின்னும்‌, அதனால்‌ நாயனார்‌ கொண்ட மகழ்ச்சி 
குறைவுபடாது நிலவி நின்றது என்ப குறிக்க மகீழ்ந்தார்‌ என்னாது மகிழ்கின்றர்‌ 
என்று நிகழ்காலத்தாற்‌ கூறினார்‌. “£நீடுபூசனை கிரம்பியு மன்பினா னிரம்பார்‌ '' 
(இருநீலகக்கர்‌ புரா - 10) aama காண்க, “ முந்நிலைக்‌ காலமுந்‌ தோன்று Au pene, 
யெம்முறைச்‌ சொல்லு நிகழுங்‌ காலத்து, மெய்ந்கிலை பொதுச்சொற்‌ செத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ ”' (தொல்‌ - சொல்‌ - 48) என்பதம்‌, “ முக்காலதீது மொத்தியல்‌ பொரு 
ளைச்‌, செப்புவர்‌ நிகழுங்‌ காலத்‌ தானே!” (ஈன்‌ - பொது - 32) என்பதம்‌, இலக்கண 
மாதல்‌ காண்க. முன்னர்க்‌, கொள்கின்றார்‌ ” (1241) என்றதும்‌ கருக. 

தேடாதன அன்பினில்‌ நிரப்பி - பூசை உறுப்புக்களாகிய சாதனங்கள்‌ முற்றும்‌ 
தேடக்கிடையாதீ போதும்‌ அதனாற்‌ பூசை முட்டுப்படாது இயற்றுதல்‌ வேண்டும்‌ 
என்பதனை வற்புறுத்தியதிடன்‌, அவ்வாறு இயற்றும்‌ வழியினையும்‌ வகுத்அக்காட்டிய 
வாரூயிற்று, இவற்றின்‌ விரிவு ஆகமங்களுட்‌ காண்க. பூசைக்கு இன்றியமையாத 
பூவும்‌ நீரும்‌ nog புண்ணிய பூமியில்‌ எங்கும்‌ தேடக்கிடைப்பன என்பதனை ச்‌ திருமூல 
தேவசாமனார்‌, “புண்ணியஞ்‌ செய்வார்க்குப்‌ பூவுண்டு நீருண்டு ” என்று வழிகாட்டி 
உபதேசித்தருளினர்‌. இவையும்‌ இடைச்காதபோதும்‌ பூசை முட்டாமல்‌ மனத்தாற்‌ 
செய்யத்தக்கது என்பது விதியாம்‌ என்பதனை யும்‌,மனத்தன்பால்‌ நிரப்பும்‌ வகையினையும்‌, 
போம்‌ பெறாவிடில்‌ பச்சிலை யுண்டு புனலுண்டெங்கும்‌ ; ஏதும்‌ பேறவிடி னேஜ்‌ 


#9] இிருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்டி 


சுண்டன்றே ” (கழுமல மும்‌ - கோவை - 12) என்று பட்டினத்தடிகள்‌ வற்புறுத்தி 
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1243. இறையோ னடிக்கீழ்‌ மறையவனா செடுத்துச்‌ இருமஞ்‌ சனமாட்டு 
நிறைபூ சனைக்குக்‌ குடங்கள்பால்‌ நிரம்பச்‌ சோரிந்து நிரைக்குலங்கள்‌ 
குழைபா டின்றி மடிபெருகக்‌ குவிந்த முலைப்பால்‌ குறைவின்றி 
மறையோர்‌ மனையின்‌ முன்புதரும்‌ வளங்கள்‌ போலிய வைகுமால்‌. 

(இ - ள்‌) வெளிப்படை. இறைவனாரது திருவடிகளில்‌ மறைச்சிறுவனார்‌ எடுத்‌ 
அத்‌ திருமஞ்சனம்‌ ஆட்டகின்ற நிறைந்த பூசைக்கு, அன்பு கிஹைதலினால்‌ குடங்களில்‌ 
பால்‌ சொரிக்தும்‌, ஆனிரைகள்‌; குறைவில்லாமல்‌ மடிபெருக அதனாத்குவிந்த முலைப்‌ 
பாலின்‌ அளவு குறைவின்றி மமையவர்களின்‌ வீடுகளில்‌ முன்பு தருனெற வளங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ விளங்கும்படியே பொருந்தியன. 

(வி - ரை) இறையோன்‌ - மறையவனுர்‌ - என்ற ஒருமை பன்மை விகுதிகளைக்‌ 
கருக. “ ஒருவனுமே பலவா நின்றவா தோணோக்க மாடாமோ ”' (திருவாசகம்‌) 
என்றபடி, ஒன்றாயும்‌ பலவாகியும்‌ நிற்கும்‌ இறைவனை ஒருமையிலும்‌ கூறுதல்‌ அமையு 
மாகலான்‌, அவ்வாறே இறையவன்‌ என்று ஒருமையில்‌ கூறியருளிய ஆசிரியர்‌, யாண்‌ 
டும்‌ மறந்தும்‌ அரனடியார்களைப்‌ பன்மைச்‌ சொல்லினாலன்றி ஒருமையிற்‌ கூறாத 
நியதியுடையாராதலின்‌ மறைவனுர்‌ எனறார்‌. “அவர்தம்‌ சென்னிமிசைப்‌ பாத 
மலர்‌ சூட்டினான்‌, சிவபெருமான்‌ '' (திருநா - புரா - 195) என்றதும்‌, இவ்வாறு வரு 
வன பிறவும்‌ கண்டு கொள்க. 

திநமஞ்சனம்‌ ஆட்டும்‌ நிறை பூசனை - சறவாமே பொழிந்த பாலினைக்‌ கண்டு; 
௮து திருமஞ்சனமாகும்‌ என்ற குறிப்பு உணர்ந்த, அதனையேபற்றிச்‌ செய்த பூசை 
யாதலின்‌ திநமஞ்சன மாட்டும்‌ பூசனை என்றும்‌, ஆயினும்‌ ஏனைய உறுப்புக்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ மேற்காட்டியபடி முற்ற நிகழ்ந்த தென்று குறிச்சு நிறை பூசனை என்றும்‌ 
கூறினார்‌. 

நீரம்ப குடங்கள்‌ பால்‌ சோரிந்தும்‌ - என்க. முலை தீண்டலும்‌ கறவாமே 
பால்‌ தாமே பொழிர்தனவாதலின்‌ சோரிந்தன என்றார்‌. சோரிந்தும்‌ - சொரிந்தனவா 
யினும்‌. சொரிந்‌தம்‌ குறைவின்றி - முன்பு தரும்‌ வளங்கள்‌ - பொலிய என்க. உம்மை 
உயர்வு சிறப்பு. அன்பாற்‌ குட௩களிற்‌ பால்‌ சொரிந்ததனால்‌ முன்பு தரும்‌ பால்‌ அளவு 
குறைதல்‌ வேண்டுமே என்று நினைக்க வருமாதலின்‌, அவ்வாறன்றி, முன்பு தரும்‌ 
வளங்கள்‌ குறைவின்‌ றிப்‌ பொலிய என்று எச்சரித்துக்‌ காட்டியபடியாம்‌. “மடி பெரு 
இச்‌ சொரிய முலைகள்‌ சுரந்தன '' (1285) என்றது காண்க. 

இத; பசுக்கள்‌ கொண்ட - அளவின்றி எழுந்த - மநிழ்ச்கயினலாகிய பெருமை 
யினையும்‌, நாயனாறாக்குத்‌ தாயாக தன்மைநிலை யன்பின்‌ பெருமையினையும்‌, நாயகனா அ 
அருளின பெருமையினையும்‌, காட்டுவதாகும்‌. 

தறைபாடின்றி மடிபேநக - ழலைப்பால்‌ துறைவின்றி என்றது குறைவில்‌ 
org மடிகள்‌ பெருனெ ; அதனாற்‌ குறைவில்லா அ பாலும்‌ தந்தன என்றதாம்‌. துறைபா 
டின்றி என்‌ றதனால்‌ மடியின்‌ ஊற்றின்‌ பெருக்கமும்‌, முலைப்பால்‌ குறைவின்றி என்றத 
னால்‌ பால்சுரந்து தரும்‌ வளத்தின்‌ அளவும்‌ குறிக்கப்பட்டன. மடி பெருகியிறுப்பினும்‌ 
ஒருமுறை பால்‌ தந்த பசுக்கள்‌ மீளவும்‌ தருதல்‌ அமையாமையு முண்டாதலின்‌ மடி 
பேநகப்பால்‌ துறைவின்றி என்று கூ.றவேண்டியதாயித்று, 

குறைபாடு என்பது அளவினையும்‌, குறைவின்றி வளங்கள்‌ போலிய என்ற 
குணத்தன்மையினையும்‌ குறிப்பனவாகக்‌ கூறுவாருழுண்டு, 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரநாயனார்புராணம்‌ ௪௯ 


நிரம்ப - கிரம்பியமையால்‌. தாயாந்தன்மை கிலையாகிய அன்பு கிரம்பிய தனால்‌ 
எனக, காரணப்‌ பொருட்டாய்‌ வந்த வினையெச்சம்‌. குடங்கள்‌ நிரம்ப என்றலுமாம்‌. 

வளங்கள்‌ - பால்‌. பால்‌ THOS ஒரு வளமேயாயினும்‌ அதனால்‌ தயிரும்‌ செய்‌ 
யும்‌ என்ற ஏனைய வளங்களும்‌ விளைவன ஆதலானும்‌ நிரைக்குலங்கள்‌ பலவாதலா னும்‌ 
பன்மையிம்‌ கூறினார்‌. போலிய - சிறக்க - விளங்க. 

துடங்கொள்பால்‌-—-என்ப அம்‌ பாடம்‌. 98 


1244, செயலிப்‌ படியே பலநாளுஞ்‌ சிறந்த பூசை செய்வதற்கு 
முயல்வுற்‌ றதுவே திருவிளையாட்‌ டாக முந்த லணிமார்பர்‌ 
இயல்பிற்‌ புரிய மற்றிதனைக்‌ கண்டித்‌ திறத்தை யறியாத 
அயன்மற்‌ GMH னப்பதியி லந்த ணாளர்க்‌ கறிவித்தான்‌. ௩௯ 

(இ-ள்‌) வெளிப்படை. இப்படியாகிய செய்கையாலே பின்னரும்‌ பல நாள்‌ 
களம்‌ சிறப்பாகய பூசனை செய்வதற்கு முயல்வுற்று, அதுவே திருவிளையாட்டாக நிகழ, 
மூப்புரி நாலணிர்த மார்பினையுடைய விசாரசருமனார்‌ இயல்பினாத்‌ புரியும்‌ மற்ற இதனைக்‌ 
கண்டு இதன்‌ திறத்தினை அறியாத அயலானாகிய மற்றை யொருவன்‌ அந்த ஊரில்‌ அந்த 
ணர்களுக்கு இதனை அறிவித்தான்‌. 

(வி - ரை) சிறந்த, .திநவிளையாட்டாக - சிறந்த பூசை - முத்தி நெறிகளாதிய 
சைவசா தனங்கள்‌ நான்கனுள்‌ கீரியை என்னும்‌ சிறப்புடைய இரண்டாவ து சாதனமாம்‌ 
என்றபடி. இது புத்திரமார்கீகம்‌ எனவும்‌ படும்‌. “ புத்திரமார்க்‌ கம்புகலிற்‌ புதிய 
விரைப்‌ போ.து புசையொளிமஞ்‌ சனமமுது முதல்கொண்‌ டைக்‌, சுத்திசெய்தா சன 
மூர்த்தி மூர்த்தி மானாஞ்‌ சோதியையும்‌ பாவித்தா வாடத்துச்‌ சுத்த, பத்தியினா லருச்‌ 
இத்தப்‌ பரவிப்‌ போற்றிப்‌ பரிவினொடு மெரியில்வரு சாரியமும்‌ பண்ணி, நித்தலுயிக்‌ 
இரியையினை யியற்று வோர்க ணின்மலனற அருடிருப்பர்‌ கினையுங்‌ காலே '' (இத்தி - 
8 - 20) என்ற திருவாக்கும்‌, ££ இரியையோ கங்கள்‌ கிளர்ஞான பூசை, யரிய வெனுரு 
வமரு omui, தெரியும்‌ பருவத்‌ அத்‌ தேர்ச்திடும்‌ பூசை, யுரியன நேயத்‌ அயர்பூசை 
யாமே” (5 - 80) என்ற திருமூலர்‌ திருமந்திரமும்‌ இங்குக்‌ கருதத்தச்கன. 

பூயலவுற்று - முயத்சியாவது ஒருகுறிக்கோளை அடைவதற்குச்‌ செய்யும்‌ 
செயல்‌. சாதனம்‌ என்ப, 

அதுவே திநவிளையாட்டாக யெல்பிற்‌ புரியும்‌ - தந்த பூசை செய்யும்‌ முயற்சி 
பெருமுயற்சியாலும்‌ பலநாள்‌ முயன்று கைவரும்‌ சிறந்த சாதனையாலும்‌ ஏனைப்‌ பெரி 
யோர்கள்பால்‌ அரிதில்‌ வருவதாகவும்‌, இவரிடத்துச்‌ சிறுவர்‌ இயல்பிற்‌ செய்யும்‌ விளை 
யாட்டுருவமாக நிகழ்ந்தது என்‌ munud. இவர்பால்‌ பூசைவிளையாட்டாகவும்‌ விளை 
யாட்டே பூசையாகவும்‌ விளைந்தது என்க. l 

இது முன்னைத்‌ தொடர்பால்‌ ஆூயது. “நின்ற விதியின்‌ விளையாட்டா 
நிறைந்த வரும்பூசனை '' (1254) என்று பின்னர்ச்‌ கூறுவதும்‌ காண்க. ஏனையோர்‌ 
செய்வன கருவிளையாட்டுக்களாய்க்‌ கழிந்தொழிய, இவர்‌ செய்தது இருவாகிய 
தவத்தைப்‌ பெறுவித்தலால்‌ திநவிளையாட்டூ எனப்பட்ட அ. 

இயல்பிற்‌ புரியும்‌ - செயற்கையானன்‌றித்‌ தம்‌ இயல்பினாற்‌ செய்தனர்‌. woh sia 
இயல்பாக அமையவேண்டுவ அ சிவவழிபாடு, தலையும்‌ வாயும்‌ கையும்‌ முதலிய கருவி 
கரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ அதற்காகவே தரப்படுதலான்‌ : அல்லாதவை எல்லாம்‌ இயல்‌ ' 
பிற்கு மாறுபட்டவை என்பது குறிப்பாகும்‌. ££ஒழியா தூறும்‌ வழியன பின கடனே 
யியல்பாய்‌ முயற்றிவரும்‌ ars” (1821) என்று முன்னர்க்‌ குறித்ததம்‌ இங்கு 
நினைவு கூர்ச, l ; 


௫௦ இருத்தொண்டர்புசாணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


மற்றித$னை - மற்று என்பத ஏனைச்‌ ar விளையாட்டுப்‌ போலாது Apes பூசை 
முயல்வுற்ற செயலாகும்‌ என்ற குறிப்பில்‌ der ps. 

இத்திறம்‌ - ஐநத பூசையாகும்‌ தன்மை, கண்டு - சேரிற்‌ கண்டு. கண்டும்‌ 
என உம்மை தொக்கது COT MOOT FS Hoi id. 

அறியாத அயல்‌ மற்று ஒநவன்‌ - விசாரசருமனார்‌ செய்த Apes பூசையினை 
சேசே காணும்‌ பேறுபெற்றும்‌ உண்மைத்திறத்தை அறியும்‌ விதியின்றி அறியாமை 
யினால்‌ மீதாரப்பட்டு வினை விளைத்தானாதலால்‌, இவ்வாறு அயல்‌ - மற்று - ஒருவன்‌ 
என்று மும்முறையும்‌ வேறுபடுத்திக்‌ கூறினார்‌. 

மற்று - பெரியதனிற்‌ பெரியதனைக்‌ கண்டும்‌ சிறியதனிற்‌ சிறிய அறிவு படைத்த 
வன என்றது குறிப்பு. முன்னர்‌ மற்றிதனை என்றதில்‌ மற்று என்றது சிறார்‌ விளை 
யாட்டுக்சளின்‌ தோற்றமுடையதனை அத்தொகுதியினின்‌ றும்‌ பிரித்து உயர்வின்கட்‌ 
செலுத்திய அ : மற்றேநவன்‌ என்றதில்‌ மற்று என்ற. விதியும்‌ அறிவும்‌ உடைய மக்‌ 
களின்‌ தோற்றமுடைய அவனை அத்தொகுதியினின்றும்‌ பிரித்து இழிபின்கட்‌ 
செலுத்தியது, மற்று - இரண்டும்‌ அசை என்பாருழுண்டு. 39 


1245. அச்சொற்‌ கேட்ட வருமறையோ © ராய னறியா னென்றவற்றின்‌ 
இச்சை வழியே யான்மேய்ப்பே னென்றெம்‌ பசுக்க டமைக்கறக்து 
பொச்ச மொழுகு மாணவகன்‌ பொல்லாற்‌ குரைக்க வவன்றாதை 


யெச்ச தத்தன்‌ றனையழைமி '' னென்று ரவையி லிருந்தார்கள்‌. ௪௦ 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. அச்சொற்களைக்‌ கேட்ட, அவையிலிருந்தவர்களாகிய 
மழையவர்கள்‌ :* ஆயன்‌ பசுக்களை மேய்க்க அறியானாதவின்‌ அவற்றின்‌ இச்சையறிக்‌.து 
அவ்வழியே யான்‌ மேய்ப்பேன்‌ என்று சொல்லிக்‌, கொண்டுபோய்‌ எமத பசுக்களைக்‌ 
SMEG வஞ்சனையாக ஒழுகுகின்ற மாணவகனது பொல்லாங்கனைச்‌ சொல்வதற்காக, 
அவனுடைய தர்தையாகிய எச்சதத்தனை அழையுங்கள்‌ '” என்று சொன்னார்கள்‌. 

(வி - ரை) அச்சோல்‌ - அயல்‌ மற்றொருவன்‌ அறிவித்த அந்தச்சொல்‌. 

ஆயன்‌ அறியான்‌, ,.அழைமின்‌ '' - என ற.௮ அவையிலிருந்த மறையவர்‌ கூற்று. 
"Corps விசாரசருமனார்‌ தம்மிடம்‌ 
அமேய்க்க இசைவு பெற்றபோது கூறிய சொற்களை மறையோர்‌ கினைவு கூர்ந்து 
சொல்லியது, ££ மறையோர்‌ இசைவினால்‌ ”' (1229) என்ற காண்க. 


e ஆயன அறியான்‌ என்று, ,.யான்‌ மேய்ப்பேன்‌ 


போச்சம்‌ - வஞ்சனை. போச்ச மோழகுதல்‌ என்ற, இதத்தின்‌ வழியே 
மேய்ப்பேன்‌ எனறு கொண்டு போய்‌, அதற்கு மாறாகப்‌ பாலைக்கறத்து வீணாக்க விளை 
யாடுதலை, 

போல்லாங்கு - தீச்செயல்‌, பொல்லாக்ளை உரைக்க என்று இரண்டனுருபு 
விரிக்க. 

அவன்‌ தாதை எச்சதத்தன்‌ தனை அழைமின்‌ - சிறுவர்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களுக்குப்‌ 
பெற்றோரே பொறுப்பாளிகளாவர்‌ என்றும்‌, Awars திருத்‌ இதல்‌ பெற்றோர்‌ கடமை 
யாம்‌ என்றும்‌ உள்ள உலக நியாயம்‌ பற்றித்‌ தாதையை அழைமின்‌ என்றார்கள்‌. இக்‌ 
நாள்‌ அரசாங்க நீதிமுறைகளிலும்‌ இவ்வாறாகிய விதிகள்‌ விதிக்கப்பட்டிறாத்தல்‌ 
காண்க. சிறுவர்களை அவர்கள்‌ செய்த குற்றத்திற்குத்‌ தண்டிக்காத நிதிமுறையும்‌ 
காண்க, விசாரசருமனார்‌ அதுபோழ்து எழு ஆண்டு கிரம்பும்‌ பருவச்‌ சிறுவராயினர்‌ 
(1219) என்பதனையும்‌ உன்லுக, 40 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர நாயனா்புராணம்‌ இக 


1246. ஆக்கு மருங்கு நின்றார்க ளவ்வக்‌ தணன்றன்‌ றிருமனையின்‌ 
பாங்கு சென்று மற்றவனை யழைத்துக்‌ சொண்டு வமப்‌,பரந்த 
ஓங்கு சபையோ ரவனைப்பார்க்‌ தாரா னிரைமேய்க்‌ துன்மகன்சேய்‌ 
தீங்கு தன்னைக்‌ கே ளென்று புகுந்த பரிசு செப்புவார்‌, PA 
1247. “அந்த ணாள ராகுஇக்குக்‌ கறக்கும்‌ பசுக்க ளானவெலாஞ்‌ 
சிந்தை மஇழ்ந்து பரிவினாற்‌ நிரளக்‌ கொடுபோய்‌ மேய்ப்பான்போற்‌ 
கந்த மலிபூம்‌ புனன்மண்ணி மணலிற்‌ கறந்து பாலுகுத்து 
வந்த பரிசே சேய்கின்றா னேன்றா ”' னென்று வாய்மொழிக்தார்‌. ௪௨ 

1246. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. அங்குப்‌ பக்கத்தில்‌ நின்றவர்கள்‌ அவ்வந்தண 
னுடைய திநமனையினிடத்‌இப்‌ போய்‌, மற்றவனை அழைத்துக்‌ சொண்டு வரவே, 
பரந்த ஒங்யெ அந்தச்‌ சபையோர்கள்‌ அவனைப்பார்த்து ££ உன்‌ மகன்‌ ஊரவருடைய 
ஆனிரையை மேய்த்துச்‌ செய்யும்‌ திங்கனை நி கேட்பாயாக! '' என்று தொடங்கு, 
as pes செய்தியைச்‌ சொல்வார்களாகி, PE 

1247. (இ - ள்‌) வெளிப்படை. அந்தணாளர்கள்‌ வேள்விக்குப்‌ பால்‌ கறக்கும்‌ 
பசுக்களை யெல்லாம்‌ மனம௫ிழ்க்து அன்பினாலே திரட்டிச்‌ கொண்டுபோய்‌ மேய்ப்‌' 
பவன்‌ போல, மணம்கமழும்‌ பூச்சள்‌ பொருந்திய நீர்‌ நிறைந்த மண்ணியாற்றின்‌ 
nar > கறந்து பாலினைக்‌ ழே ஊற்றி (மனதுக்கு) வந்த தன்மையாகவே செய்‌ 
தினமான என்று சொன்னான்‌ '' எனறு சொன்னார்கள்‌. ௪௨ 

இந்த இரண்டு பாட்டுக்களும்‌ தொடர்ந்‌ த ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1246. (வி - ரை) ஆங்கு மநங்கு நின்றர்கள்‌ - சபையில்‌ “ அழையின '' என்று 
சொன்னவர்களின்‌ அருகில்‌ நின்றுகொண்டிருர்தவர்கள்‌ ; இவர்கள்‌ சபையினரிடம்‌ தம்‌ 
சாரியத்தின்‌ பொருட்டு நின்றவர்கள்‌. மநங்கு எனவும்‌, நின்றர்கள்‌ எனவும்‌ கூறிய 
குறிப்பினால்‌ சபையோரிடம்‌ wig பக்கத்தில்‌ நின்றவர்கள்‌ என்பது பெறப்படும்‌. சபை 
யோர்‌ குறிப்பிட்ட எவரையும்‌ தனிநோக்காது “£ அழைமின்‌ '' என்று பொது மொழியா 
லுரைத்தாலும்‌, அதுகொண்டு அங்கு மருங்கு நின்றவர்கள்‌ சென்று அரந்தப்பணி செய்‌ 
தல்‌ வழக்கு. ௮ச்தணர்களின்‌ ஊர்ச்சடையா தலின்‌ வேறு எவரும்‌ அதில்‌ உட்கார்‌ இருக்க 
இடம்‌ பெறாஅ நின்றிருத்தலும்‌ வழக்காகும்‌. இல்லைமறையோர்‌ சபைமுன்‌ இருநில 
கண்டநாயனார்‌ கின்றதும்‌, திருவெண்ணெய்‌ நல்லூர்‌ அந்தணர்‌ சபையினமுன்‌ ஈம்பியா 
ரூரரும்‌ சுற்றத்தார்களும்‌ கின்றதும்‌ ஆகிய சரிதங்களையும்‌ உன்னுக, 

திநுமனை - விசாரசருமனார்‌ அவதரித்தருளிய இடமாகவும்‌ அவர்‌ இருச்குமிடமாச 
வும்‌ உள்ளதாதலின்‌ இவ்வாறு போற்றினார்‌. இத்திருமனையின்‌ அடையாளங்களேனும்‌ 
அது இருந்த இடமேனும்‌ குறித்துச்‌ காப்பாற்றப்‌ பெற்றிருப்பின்‌ 99 சைவ உலகத்‌ 
அக்குப்‌ பெருஞ்சிறப்புத்‌ தருவதாயிருந்திருக்கும்‌. 

மற்றவன்‌ - ££ அறியாத அயன மற்‌ நறொருவன ” (1244) என்றவனபோல அவனும்‌ 
அயலவஞச நிற்பவன்‌ என்ப அ குறிப்பு. மற்று-அவனை என்று பிரித்து உரைத்தலுமாம்‌, 

புகுந்த பரிசு - கிகழ்ந்த தன்மை. புகுதல்‌ - மிகழ்தல்‌ - போதல்‌. 

சேப்புவார்‌ - செப்புவாராடி, முற்றெச்சம்‌. செப்புவார்‌ - என்று - வாய்மொழிக்‌ 
தார்‌ என்று கூட்டி முடிக்க, 

தீங்கு - மேற்பாட்டில்‌ விரிக்கப்பட்ட. ££ செயல்‌ தன்னைக்கேள்‌ '' என்னாத 
செய்த தீங்கு என்று செயலைச்‌ சொல்லுதற்கு முன்பே முடித்து ஓதியஅ, ௮௮ இங்கு 
என்பதனைச்‌ செய்தி கேட்குமுன்பே அவன மனதில்‌ ஊன்றுவித்தம்‌ பொருட்டு, 

வரப்பகர்ந்த-என்பஅம்‌ பாடம்‌, 41 

எ 


௫௨ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


1247. (வி - ரை) அந்தணாளர்‌ ஆகுதிக்கு - ஆறனுறுபு விரிச்ச, ஆதுதிக்குக்‌ EMS 
கும்‌ - ஆகுதிக்காக வேண்டும்‌ வளங்களைத்‌ தருவதற்குப்பால்‌ கறக்கும்‌ என்க. கான்௧னு 
Gy சொடைப்‌ பொருளில்‌ வந்தத. முன்னர்‌ “ ஒமதேனுக்கள்‌ ” (1210 - 1284) என்‌ 
PB காண்க. ஆகுதி - சிவவேள்வி. ££ பசுக்கள்‌ பால்குன்‌றியவழி அவியினமையானும்‌, 
௮௮ கொடுத்தக்குரியார்‌ மந்திரம்‌ கற்பமென்பன ஓதாமையானும்‌ வேள்வி ஈடவா 
erp” என்று “ அபயன்‌ முன்னும்‌ ”' என்ற்‌ குறளின்‌ pr பரிமேலழகர்‌ உரைத்தனர்‌. 

சிந்தை...... போல்‌ - முன்‌ *ஆயன...... ஒழுகும்‌ ” (1245) என்று தாம்கொண்ட 
கருத்தினை எச்சதத்தனிடம்‌ அந்தணர்‌ அறிவிக்கும்‌ மொழிகள்‌. மேய்ப்பான்‌ போல்‌ - 
என்‌ தனால்‌ மேய்ப்பதாகச்‌ சொல்லியது வஞ்சமொழி என்றும்‌, அவ்வாறு செய்யமுத்‌ 
பட்டத போலியே என்றும்‌ குறித்தபடியாம்‌. 

சிந்தை மகீழ்ந்து - ஆ மேய்ப்பதில்‌ கொண்ட உள்ள நிறைந்த மகிழ்ச்சியே கார 
ணம்‌ என்று காட்டியபடி. 

பரீவினுல்‌ - பசுக்களின்மேல்‌ வைத்த அன்பினால்‌. பரிவினுல்‌ - சிவன்பால்‌ வைத்த 
அன்பினால்‌ என்ற உண்மைக்‌ குறிப்பும்‌ காண்க. 

வந்த பரிசே - இரு. ராகிய தமது மனஅக்கு வந்தபடியே, “ மனம்போன போக்‌ 
கெல்லாம்‌ ”' எனற அபோல. தாம்‌ இவ்வுலகில்‌ முன்னைத்‌ தொடர்ச்சியுடன்‌ வந்த அத்‌ 
தனமைக்‌ கேற்றபடியே என்றதோர்‌ உண்மைக்குறிப்பும்‌ காண்க. 

சேய்கீன்றன்‌ - என்றன்‌ - ௮ச்செய்தியைத்‌ தாம்‌ அறிந்த வகையினைக்‌ கூறியபடி. 
அது தாம்‌ நேரிற்‌ கண்டறிர்ததன்று; மற்றவனபாற்‌ கேட்டறிந்ததொன்று என 
உணர்த்தியபடியாம்‌. அவையோர்‌ முறை செய்கனெ போது ஒருவன்‌ தம்முன்‌ abs 
சொன்ன செய்தியும்‌, அதற்குப்‌ பிறர்‌ கூறும்‌ பக்கமும்‌ கேட்டு ஒழுங்கு செய்தல்‌ 
போல, என்றனுதலின்‌ அதற்கு உனது விடை யாது? என்ற குறிப்புப்பட serps, 

என்றன்‌ - அயன்‌ மற்றொருவனென்ற எழுவாய்‌ தொக்கது. மற்றவனைக்‌ 
குறித்த பெயரும்‌ மறைந்து கின்றது. 

வாய்மோழீதல்‌ - சொல்லுதல்‌. நீதிமன்றத்தில்‌ வழங்கும்‌ மரபு மொழி. வாய்‌ 
எனற அ வாளா பெயராய்‌ நினறதெனினுமாம்‌. 

அந்தண்‌ மறையோர்‌-—என்று மறையோர்‌ வாய்மோழீந்தார்‌_எனபனவும்‌ 
பாடங்கள்‌. 42 


1248. மறையோர்‌ மொழியக்‌ கேட்டஞ்சிச்‌ “£ இறுமா ணவகன்‌ செய்தவி 
Glen pu நானமுன்‌ பறிக்கிலே ; னிதற்கு முன்பு HES Boor 
நிறையும்‌ பெருமை யந்தணர்காள்‌! பொறுக்க வேண்டு நீங்க ”ளெனக்‌ 
குறைகொண்‌ டிறைஞ்சு, “யினிப்புகுதிற்‌ குற்ற மெனதே wr” மென்றான்‌. 

(௫ - ள்‌) வெளிப்படை. மறையவர்கள்‌ இவ்வாறு சொல்லக்கேட்டுப்‌ பயந்து, 
6 இறுமாணவகன்‌ செய்த இதனைச்‌ சிறிதேனும்‌ நான்‌ முன்பு அறியேன்‌ ; இதற்கு 
முன்பு நிகழ்ந்த திமையினை, நிழையும்‌ பெருமையுடைய அந்தணர்களே | நீங்கள்‌ 
பொறுத்‌ இக்கொள்ள வேண்டும்‌ '' என்று குறைகொண்டு வணங்கிக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
“ இணி, இச்செயல்‌ நிகழ்ந்தால்‌ குற்றம்‌ என்னுடையதேயாகும்‌ '' என்று எச்சதத்தன்‌ 
சொனனான்‌. 

(வி - ரை) சிறுமாணவகன்‌ சேய்த ஈது - சேய்த - செய்ததாகச்‌ சொன்ன. 
தான்‌ கண்டிலஞயிலும்‌,சபையோர்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லத்‌, தான்‌ கேட்டறிச்ததனை உள்ள 
தெனவே சொண்டு, பிழை யுடன்பட்டவனாய்ச்‌, செய்ததாகச்‌ சொன்ன '' எனனாஅ 


சேய்த என்றே கூறினான்‌. 6 இதக்கு மூன்பு புகுந்ததணைப்‌ பொறுக்ச வேண்டும்‌ ” 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரமாயனார்புசாணம்‌ இக. 


என்று குமைகொண்டிழைஞ்சுதலும்‌, ££ இனிப்‌ புகுதில்‌'' என்றதும்‌ இக்கருதஇப்‌ 
பத்தியே எழுச்சன. 

இறையும்‌ - ஒரு சிறிதும்‌. முன்பு - நீங்கள்‌ சொல்வதற்கு முன்பு. 

நீறையும்‌ பேநமை அந்தணர்காள்‌! போறுக்க வேண்டும்‌ - பொறுத்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ கூறியவாறு. நிறையும்‌ பெருமையுடையோராதலின்‌ என்க, Og நீதிச்‌ 
சபையோரைச்‌ சுட்டிக்கூறும்‌ மரபு வழக்குமாம்‌. ££ அனைத்‌ தத லுணர்ந்திர்‌ ?” (200) 
முதலியவையும்‌, ஆண்டுரைத்தவையும்‌ பார்க்க, 

குறை கோள்ளுதல்‌ - தன்குறையைச்‌ சொல்லி வேண்டிக்கொள்ளுதல்‌- பிழை 
யுடனபடுதல்‌., 

இனிப்புததில்‌ குற்றம்‌ எனதே ஆம்‌ - என்ற அவன்‌ வாய்மொழிகள்‌, பிற்றை 
காள்‌ விசாரசருமனார்‌ செய்யப்புகும்‌ செயலினை நேரே கண்டும்‌, அத்திறத்தை AMED 
கொள்ளாத குற்றமும்‌, சினந்து அவரைப்‌ புடைத்துக்‌ கொடிதா மொழி கூதியும்‌ 
பாத்குடத்தைக்‌ காலாற்‌ சிதறியும்‌ செய்யும்‌ வாபராதமாகய பெருங்குற்றமும்‌ என 
மேலதாகவே இருக்குமன்றி அவர்மேற்‌ குற்றமொன்று மிராது என்றதோ குண்மைக 
குறிப்புப்‌ பெற மிற்பனவாதலும்‌ காண்க, 46 


1249. அந்த ணாளர்‌ தமைவிடைகொண்‌ 6S) தொழுது மனைபுகுக து 
வந்த பழியொன்‌ ”' றெனநினைந்தே மகனார்‌ தமக்கு வாய்கேரான்‌ 
“igs நிலைமை யறிவே ''னென்‌ றிரவு கழிந்து நிரைமேய்க்க 

மைந்தனார்தாம்‌ போயினபின்‌ மறைந்து சென்றான்‌ மறைமுதியோன்‌. 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. அந்தணர்களிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு, மாலைச்‌ 
சந்திக்டன முடித்து, வீட்டினுட்‌ yess Qis மகனால்‌ தனக்குவந்த பழி இது 
ஒன்றாகும்‌ என்று நினை*து கொண்டு, மகனாரிடம்‌ இதனைச்‌ சொல்லாதவனாய்‌, 
££ இந்த நிலைமையினை யானே நாளை நேரிற்‌ கண்டறிவேன்‌ '' என்று எண்ணி, அன்‌ 
Bra கழிந்தபின்‌, மைந்தனார்‌ தாம்‌ ஆனிரைகளை மேய்க்கப்போன பின்பு, மறை 
முதியோனாயெ எச்சதத்தன்‌ மறைந்து சென்றனன்‌. 

(வி - ரை) விடைகோண்டு - பிழை யுடன்பட்டு மனனிப்புக்கேட்டும்‌, இனி 
வரில்‌ எனகுற்றமே என்று ஒப்பியும்‌, அவையோரிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு. அவை 
யோர்‌ அவன அ வேண்டுகோளுக்கு இணங்கி விடை தந்தனர்‌ என்பது. 

அந்தி தோழது - மறையோர்‌ அச்தியிற்‌ செய்யவேண்டிய சந்தியா தியானம்‌ 
என்னும்‌ கடமையைச்‌ சேலுத்தி, அந்தி என்பது ஆகு பெயராய்‌ அர்ரேரத்தில்‌ வழி 
படற்குரிய தேவிக்காயிற்று. 

வந்த பழி ஒன்று - ஒன்று - பெயர்ப்பயனிலை. மகனுர்‌ - மைந்தனூர்‌ - என விசார 
சருமரைப்‌ பனமையிற்கூறிய ஆசிரியர்‌ தந்தையை ஒருமையாழ்கூ.றிய தன்மை காண்க. 
இவ்வாறே மேல்வரும்‌ பாட்டுக்களில்‌ வருவனவும்‌ கண்டு அவ்வவற்றின்‌ அமைதியை 
யுங்‌ கண்டுகொள்க. 

வாய்‌ நேர்தல்‌ - சொல்லுதல்‌. மகனாரிடம்‌ சொல்லாதிருந்ததற்குக்‌ காரணமாவது 
பழி ஒன்று வந்ததென்று கவலை கொண்ட அம்‌, தானே கேரில்‌ அறிவேன்‌ என்று அணிர்‌ 
Hb ஆம்‌ என்பது குறிக்க, வாய்‌ நேரான்‌ என்பதனை அந்த இரண்டற்குமிடையில்‌ 
வைத்தோதினார்‌. 

இரவு கழிந்து - கழிய என்பது கழிந்து என wisg. வினையெச்சத்திரிபு. எச்ச 
தீத்தன்‌ கவலையினால்‌ தக்கம்‌ பிடியாமல்‌ இரவுச்‌ சாலம்‌ கழித்தான்‌ என்று GAN 


௫௮ திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


லூணர்த்தினார்‌. மறையோர்‌ ஆகுதிக்குக்‌ கறக்கும்‌ பால்‌ வீணாய்ப்‌ போயினதெனக்‌ 
கேட்ட அம்‌ அவன்‌ கொண்ட அச்சமும்‌, அந்திதோழது என்றதனால்‌ அவன ஒழக்க்‌ 
மும்‌ புலப்பட்டமை காண்க. இருமை வினைக்கும்‌ ஒருருவாம்‌ ” (1215) என்றபடி 
அவன்‌ ஈல்வினைக்கும்‌ காரணனாதலின்‌ பழியஞ்சிக்‌ கவன்றான்‌ என்பதாம்‌. 

மறைந்து சேன்றன்‌ மறை மதியோன்‌ - பின்‌ சென்றதனால்‌ எழுவாயும்‌ பினவம்‌ 
தீத. மறை - வேதம்‌ என்றும்‌, மறைதல்‌ என்றும்‌ இருபொருளும்‌ படகின்‌ ற அ.பினனரும்‌ 
மறைந்‌ - குரவின்மிசை யேறி ஒளித்‌ திநந்தான்‌ (1250) என்பது காண்க. விசார 
சருமரின்‌ ஒளியின்‌ முன்‌ அவன்‌ மறைய வேண்டிய நிலையிலுள்ளவனே யாவன எனக. 
££ ஞ்சுடைமை தானறிந்து நாகம்‌ கரந்துறையும்‌ ”' என்பது நீதிநூல்‌. மகனாரிடத்தில்‌ 
கேரில்‌ கேட்டும்‌ அல்லஅ கூடவே சென்றும்‌ sig கொள்ளும்‌ நிலையினையுடைய 
தீந்தசை இவ்வாறு மறைந்‌ நிற்கவேண்டும்‌ ௮வயெயில்லையா தலின்‌ ௮.அபற்றி முன்னர்‌ 
££ அதுவே see மளிக்கு மரவுபோல்‌ ” (1215) என்று உவமித்ததன்‌ பொருத்தமும்‌ 
கண்டுகொள்க, மேலும்‌ இக்குறிப்பினால்‌ அவனை (மறையோன்‌ ” (1250), “முதமறை 
யோன்‌” (1258), “மாலாமறையோன்‌?' (1255), “ மறையோன்‌”: (1256), “£ முஇமறை 
யோன்‌ ”, (1268) என்றே கூறுவதும்‌ உய்த்துணர்க்‌து கொள்க. அவன்‌ காபெ 
கோத்திரத்தில்‌ உதித்‌ து மறைபயின்‌ அ ஒழுயெ அளவில்‌ மறையோனாய்‌ மு.தியோனாய்ச்‌ 
நின்றொழிந்தனனன்றி மறையின்‌ உட்பொருளாகய செவஞானத்தினை உணராது 
மடவோனாய்‌ கின்றான்‌ என்பது குறிப்பு. பின்‌ - காலமு மிடமும்‌ குறித்தது. 44 


1250. சென்ற மறையோன்‌ நிருமகனார்‌ சிறந்த வரரா னிரைகொடுபோய்‌ 
மன்றன்‌ மருவும்‌ புறவின்கண்‌ மேய்ப்பார்‌ மண்ணி மணற்குறையி 
லன்று திரளக்‌ கொடுசென்ற வதனை யறிந்து மழைந்தப்பா 
னின்ற குரவின்‌ மிசையேறி நிகழ்வ தறிய வொளித்திருக்தான்‌. ௪௫ 


(இ-ள்‌) வெளிப்படை. அவ்வாறு சென்ற மறையோனாயெ எச்சதத்தன்‌ தன அ 
திருமகனாராயெ விசாரசருமனார்‌ சிறந்த ஊர்‌ ஆனிரைகளைக்‌ கொண்டுபோய்‌ மணங்‌ 
கமழும்‌ ymado sa மேய்ப்பாராசு மண்ணியாற்றின்‌ மணற்குறையில்‌ அன்று 
திரட்டிக்கொண்டு சென்ற அச்செயலை அறிந்து, மறைந்து அப்பால்‌ மின்றதொரா 
குராமர்த்தின்மேல்‌ af இணி நிகழ்வதனை அறிவதற்காக ஒளித்திருந்தான. 

(வி - ரை) திருமகனார்‌ - மேய்ப்பார்‌ - கொடுசென்ற அதனை - மறையோன்‌ - 
அறிக்து - மறைந்து - ஏறி - அறிய - ஒளித்திருந்தான்‌ என்று கூட்டியுரைத்துக்கொள்க. 

சிறந்த ஊர்‌ என்றும்‌, சிறந்த ஆனிரையென்றும்‌ கூட்டி உரைக்க நின்றது. இரு 
வழியும்‌ சிறப்பு விசாரசருமனாரத தொடர்பினால்‌ உளதாயெ தென்க, 

மன்றல்‌ மநவும்‌ புறவு - மன்றல்‌ - மணம்‌. இது புறவினிற்‌ பூக்கும்‌ பலவகை 
மரங்களின்‌ மலர்கள்‌ - இலை - தளிர்‌ என்றிவற்றாலாவது. “£ மணம்‌ sme" (1288); 
* வண்டுமருவும்‌திருப்பள்ளித்தாமம்‌ ” (1240,) © கந்தமலர்‌ '' (1247) என்பன காண்க, 

அன்று - விசாரசருமனார்‌ இருவருள்‌ பெறவும்‌, எச்சதத்தன்‌ கழுவாயில்லர்த 
சிவாபராதமும்‌ நீங்கப்பெற்றுக்‌ கதிபெறவும்‌, இச்சரித நிகழ்ச்சியினால்‌ உலகம்‌ சிவ 
பூசைப்‌ பயன பெற்றுய்யவும்‌ நின்‌ற ஒப்பற்ற இருநாளாதலின்‌ அதனை அன்று என 
உயர்வு தோன்றச்‌ சுட்டிச்‌ கூறினார்‌. அன்று - அன்றும்‌. உயர்வு சிறப்புச்‌ தர்‌அ நின்ற 
இற்கதமுவிய எச்சவும்மை தொக்க ௮. 

அறிந்து - அறிய - இரளச்‌ கொடுசென்த அதுவரைக்கும்‌ அறிந்தனன்‌ ; இனி 
மேல்‌ நிகழ்வதை அறியநின்றான்‌ என்க. 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரமாயஞார்புராணம்‌ ௫௫ 


அப்பால்‌ . சிறித அரத்திற்‌ கப்பால்‌, அகரம்‌ சேய்மைச்‌ சுட்டு, மகனார்‌ செய்வ 
தனைத்‌ தான்‌ நன்கு காணவும்‌ தன்னை அவர்‌ காணாமலும்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ தேடினானாத 
வின்‌ அரரத்திவிருந்த மரத்தை நாடிய டன்‌ அதன்‌ மேல்‌ ஏறி ஒளித்தும்‌ இருந்தான்‌. 

STA - குரா என்பது ஒருவகை மரம்‌. இதன்‌ மலரைச்‌ வெபெருமான்‌ உகர்தணி 
வர்‌.“குராமலரோ டரா மதியஞ்‌ சடைமேஜ்‌ கொண்டார்‌" என்ற திருத்தாண்ட கமும்‌, 
“ இருவிடைச்‌ கழியில்‌ திருக்குரா மிழற்கிழ்‌ dap” என்ற இருவிசைப்பாவும்‌ காண்க. 
இதனை நந்தனவனங்களின்‌ வைத்துப்‌ போற்ற வேண்டி௰ மரங்களினுள்‌ வகைப்படுத்தி 
240-ல்‌ ஆசிரியர்‌ கூறிய அம்‌ ஆண்டு உரைத்தவையும்‌ பார்க்க. 45 


1251. அன்பு புரியும்‌ பிரமசா ரிகளு மூழ்கி யரனார்க்கு 
முன்பு போல மணற்கோயி லாக்கி முகைமேன்‌ மலர்கோய்து 
பின்பு வருமான்‌ முலைபோழிபால்‌ பெருகும்‌ குடங்கள்‌ பேணுமிடக்‌ 
தன்பாம்‌ கொணர்ந்து தாபிததுப்‌ பிறவும்‌ வேண்டு வனசமைத்தார்‌, 


1252. நின்ற விதியின்‌ விளையாட்டா னிறைந்த வரும்பூ சனைதொடஙக்கி 
யோன்று முள்ளத்‌ துண்மையினா அடைய காதன்‌ நிருமுடிமேன்‌ 
மன்றல்‌ விரவும்‌ இருப்பள்ளித்‌ காமஞ்‌ சாத்தி மஞ்சனமா 
நன்று நிறைதீம்‌ பாற்குடங்க ளெடுத்து நயப்புற்‌ மூட்டுதலும்‌, ௪௭ 


1258. பரவ மேன்மே லெழும்பரிவும்‌ பழைய பான்மை மிகும்பண்பும்‌ 
விரவ மேகக்‌ கவர்தம்பான்‌ மேவும்‌ பெருமை வேளிப்படுப்பா 
arra மேவுஞ்‌ சடைமுடியா ரருளா மென்ன வறிவழித்து 
குரவ மேவு முதுமமழையோன்‌ கோப மேவும்‌ படிகண்டான்‌, ௪௮ 


1251, (௫ - ள்‌) வெளிப்படை. அன்பு புரிகின்ற பிரமசாரிகளாகய விசாரசரறா 
மனாரும்‌, நீரில்‌ மூழ்கப்‌, பின்‌, சவபெருமானுக்கு முன்னை நாட்களிற்‌ போல மணலால்‌ 
சிவாலயமும்‌ சுற்றாலயமும்‌ ஆக்க, அன்றுமலரும்‌ அரும்புகளையும்‌ மெல்லிய மலர்களை 
யும்‌ கொய்த, பின்புவரும்‌ பசுவின்‌ முலைபொழிபால்‌ பெருகும்‌ குடங்களைப்‌ பேணும்‌ 
இடத்திற்‌ கொண்டு வந்து தாபித்துப்‌ பிறவும்‌ வேண்டுவனவற்றை அமைத்துச்‌ 
கொண்டாராகதி, ௫௬ 

1252. (இ-ள்‌) வெளிப்படை, நின்ற விதியின்‌ விளையாட்டாலே நிறைந்த 
அரிய பூசனையைத்‌ தொடங்கு ஒன்றிய உள்ளத்தின்‌ உண்மையிலே ஆளுடைய 
நாதரஅ திருமுடிமேல்‌ வாசனை பொருந்திய திருப்பள்ளித்‌ தாமத்தைச்‌ சாத்தி அருச்‌ 
சித்த நன்றாக நிறைந்த இனிய பாற்குடங்களை எடுத்து ஆசையுடன்‌ இருமஞ்சனமாச 
ஆட்டுதலும்‌, ௪௭ 

1258. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. பரவ மேன்மேல்‌ எழுனெற அனபும்‌, முன்‌ 
பிறவி வாசனை மீக்கூரும்‌ பண்பும்‌ பொருந்த, மேனமையுடைய அவரிடம்‌ உள்ள 
பேநமையை வேவளிப்படுத்துவதற்குப்‌, பாம்பினை யணிந்த சடைமுடியுடைய சவ 
பெருமான அ அநளேயாமிது என்று சொல்லும்படி. அறிவழிச்‌த, குராமரத்தின்‌ மேவி 
இருந்த மு. அுமதையோனாகய எச்சதத்தன்‌, கோபமூளும்படி அதனைக்‌ சண்டனன்‌.௪௮ 

இம்மூன்று பாட்டுக்களும்‌ தொடர்க்து ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1251. (வி- ரை) அன்பு புரிதல்‌ - அன்பினால்‌ அண்டப்பட்ட செயல்‌ செய்தல்‌, 
அன்பு - அதனால்‌ விளையும்‌ செயலுக்காயிற்று, அன்புகொண்ட என்தலுமாம்‌, 


௫௬ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


பீரமசாரிகள்‌ - பன்மை விகுதி பெருமைகாட்டி நின்ற. உம்மை சிறெப்புணர்த்‌ 
Hips. 

முழ்கி - இதனை நித்த நியமமாய்ச்‌ செய்து பூசனை செய்தனர்‌. இக்காட்‌ பூசை 
யுடன்‌ இனி மூழ்கும்செயல்‌ வேண்டப்படாமல்‌ 965 உடம்பு தன்னுடனே அரனார்‌ 
மகனா "sri (1204) விளங்கும்‌ பெருமை குறித்து இங்குச்‌ சொல்ல வேண்டியிருத்‌ 
தலின்‌, முன்னர்‌, முதலிற்‌ பூசைசெய்யத்‌ தொடங்க செயல்‌ கூறும்போ௮ 
(1287-ல்‌) இதனைச்‌ சொல்லாதவிட்டதி௰ம்‌ காண்க. 

ழன்புபோல்‌ மணற்கோயி லாக்கி - முன்பு ஆக்யெதிறம்‌ 1287-ல்‌ விளக்கப்‌ 
பட்டத. (முன்புபோல) ழகைமேன்‌ மலர்‌ கோய்து என்க. இதனை 1288-ல்‌ காண்க. 

பின்பு வநம்‌ ஆன்ழலை போழிபால்‌ - பின்பு வநம்‌ - மலர்‌ கொய்துவைத்த 
பின்பு செய்ய வருவதாயெ இச்செயலை விரிவாய்‌ 1289--1240-ல்‌ உரைத்தபடி இல்‌ 
கும்‌ கொள்க. பால்‌ கறந்து வெகுநேரம்‌ தங்கினால்‌ அதன்‌ தன்மை மா௮ுமாகையால்‌, 
ஏனைப்பொருள்களை அமைத்தபின்‌ அதனைத்தேடிக்கொள்வது ௮மைவுடைத்தாம்‌என்பது 
குறிக்க அம்முறைபற்றியே இறுதியிற்‌ கூறியதுடன்‌ பின்பு வநம்‌ என்றும்‌ குறித்தார்‌. 
இணி, அனற கொண்டபால்‌ முன்னை நாட்களிற்கொண்ட பால்போலன்றிப்‌ பின்னே 
வரும்‌ சரித விளைவுக்குக்‌ காரணமாய்‌ வருதல்‌ குறிப்பிற்‌ கூறியபடியுமாம்‌. “ வெவ்வே 
றியல்பினில்‌ ” (811) என்றம்‌ ஆண்டுரைத்தவையும்‌ காண்க. 

ஆன்ழலை போழீபால்‌ - கலவாமல்‌ ஆன்‌ தாமே பொழிந்தன என்ற பொருள்‌ 
தோன்றப்‌ போழிபால்‌ என்றார்‌. “ முலைதிண்டச்‌ செழும்பால்‌ பொழிந்தனவால்‌ ” 
(1239) என்றது காண்க. 

பேநதங்‌ குடங்கள்‌ பேணுமீடந்‌ தன்பாற்‌ கொணர்ந்து தாபித்து - 1240 பார்க்க, 
பேநதங்குடங்கள்‌ என்ற அ பால்‌ நிறையப்‌ பொங்கப்பெற்ற என்ற பொருளில்‌ வந்தது. 
பேணும்‌ இடம்‌ - ஆலயத்தினுள்‌ திருமஞ்சனக்‌ குடங்கள்‌ வைக்கவேண்டிய முறை 
யின்‌ அமைதத இடம்‌. 

பிறவும்‌ வேண்டூவன - திருமஞ்சன நீர்‌ - தருப்பை முதலாயின. இதற்குச்‌ வெ 
லிங்கம்‌ முதலாயின என்பர்‌ ஆறுமுகத்தம்பிரானார்‌. “ அரனுர்க்கு முன்புபோல மணற்‌ 
கோயிலாக '” என்றதனால்‌ சிவலிங்கம்‌ முன்னரே பெழப்பட்டமை கண்டுகொள்க. 

வேண்டுவன பிறவும்‌ எனக. பூசைக்குரிய சாதனங்களையும்‌ வேண்டுவன anu 
பிறவற்றையும்‌. இரண்டனுருபு தொக்கது. 

சமைத்தல்‌ - தேடிக்‌ கொள்ளுதலும்‌, தேடியபின்‌ அவற்றைப்‌ பூசைக்‌ குரியபடி. 
மாலைமுதலியன போல ௮மைத்துக்‌ கொள்ளு தலுமாம்‌. 46 

1252. (வி - ரை) நீன்ற விதியின்‌ விளையாட்டால்‌ : சைவாகமங்களின நிலைத்த 
விதிகளின்படியே விளையாட்டாகவும்‌. நின்ற விதியின்‌ - விதியின்‌ நின்ற என்றுகூட்டி 
முன்னைப்‌ பிறவி வாசனையினால்‌ அவர அ மனத்தினுள்ளே தோன்றி நினற என்றுரைச்‌ 
தீலுமாம்‌. “முந்தை யறிவின்‌ ரொடர்ச்சியினால்‌ ” (1218), * செம்மை நெதியே உறு 
மனத்தில்‌ ” (1236), “£ முனனை யர்ச்சனையின அளவின்‌ றஜொடர்ச்சி விளையாட்டா ' 
(1237) என்று முன்னர்ச்‌ கூறியவை காண்க. 

நிறைந்த அநம்‌ பூசனை - முன்னர்‌, “ குறித்தபூசை ”' (1241), “ நிறை பூசனை” 
(1248) cero ஆசிரியர்‌ இங்கு இனி நிறைவாக வுள்ளதனை இவ்வாறு இறந்த காலக்‌ 
குறிப்பொடு ளெந்ததது அன்றைய நாட்பூசை விரைவில்‌ நிறைவு பெறும்‌ அரிய 
பூசையாய்‌ விளங்குவ தொன்றாகும்‌ என்ற குறிப்புப்‌ பெறச்‌ கூறியபடியாம்‌. “ தேடா 
தீன வன்பினி னிரப்பி '' (1242) என்றபடி பூசையின்‌ எல்லாவு௮ப்புச்களும்‌ கிறைந்த 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர தாயனார்புராணம்‌ இ 


என்றலுமாம்‌. பிறர்‌ எல்லாரும்‌ செய்யும்‌ பூசைகட்‌ கெல்லாம்‌ குறிக்கொள்ளத்‌ தச்ச 
இலக்யெமாயும்‌ பயன்‌ ஐருவதாயும்‌ கிகழ்வதொன்றாகலின்‌ அரம்‌ பூசனை என்றார்‌. 

ஒன்றும்‌ உள்ளத்‌ துண்மை - ஒருப்பட்ட உள்ளத்தின்‌ மெய்ம்மைநிலை, * ஒருமை 
கினைவால்‌ ” (1242) என்றது காண்க. மனம்‌ ஒருப்படாதபோ பூசனையாற்‌ பயனில்லை 
என்பது துணிபு. “GQurés மிக்கவர்‌ பூவுரி மாங்கண்டு, நக்கு நிற்ப னவர்தமை 
சாணியே ” என்ற திருக்குறுச்தொசையும்‌ பிறவும்‌ காண்க. 

உண்மை - உள்ளத்தின்‌ தன்மையாடிய ஒருமைப்பாடு, இவ்வுள்ள நிகழ்ச்சி பின்‌ 
னர்‌ 1254—1257 பாட்டுக்களில்‌ விரித்துக்‌ கூறிய புறகிகழ்ச்கெளால்‌ அறியப்படும்‌. 

உடைய நாதன்‌ - ஆளுடைய இறைவன்‌. “£ உடைய நாதனே போற்றி '' என்பது 
திருவாசகம்‌. “ அளவுடையார்‌'' (1241) aama காண்க. செவெபூசைக்கு உடையவர்‌" 
பூசை என வழங்னாம்‌ சைவமரபும்‌ ௧௬௮௧. உயிர்கள்‌ யாவும்‌ இறைவன அ அடிமைகளாம்‌ 
என்பது உண்மைநூத்‌ அணிபு. அதனை எஞ்ஞான்றும்‌ மனத்தினுள்‌ ஊனறவைத்‌ 
தொழுகுதல்‌ வேண்டும்‌ என்பது உயர்ந்தோர்‌ ஒழுக்கமாம்‌, கல்வெட்டுச்‌ சாசனம்‌ 
சளில்‌ உடையார்‌ எனவரும்‌ வழக்கும்‌ காண்க. 

திநப்பள்ளித்தாமஜ்‌ சாத்தி,..ஆட்டூதலும்‌ - முன்னரும்‌ € அருச்சித்துப்‌ பாலின்‌ 
திருமஞ்சன மாட்டி '' (1240) என்றது காண்க. அபிடேகத்தின்‌ பொருட்டு அட்ட 
புட்பஞ்‌ சாத்தி என்பாருமுண்டு, 

நன்று நிறை தீம்‌ பாற்‌ குடங்கள்‌ - ££ பெருகும்‌ குடங்கள்‌ '” என மூன்‌ பாட்டில்‌ 
கூறியது காண்க. நன்று நிறை என்பது குடங்களுள்‌ நிறைந்த,த பால்‌ அளவில்‌ அமை 
யாது நனறென்பன எல்லாம்‌ நிறைந்தன எனற குறிப்புப்பட நின்றது. நன்று ஆட்டு 
தலும்‌ எனக்கூட்டி யுரைத்தலுமாம்‌. 47 

விளையாட்டா நீறைந்த---என்பதும்‌ பாடம்‌. 

1258. (வி - ரை) பரிவும்‌ - பண்பும்‌ - விரவ cers. பாவ எழம்‌ பரிவு - பரவ 
எழுனெற ஆசை. 

பாவுதல்‌ - இங்குப்‌ பூசிக்கும்‌ எல்லா உறுப்புக்களையும்‌ உள்ளிட்டு நின்ற. பூசை 
செய்யச்‌ செய்ய அதில்‌ அன்புமிகு தல்‌ உயர்ந்தோரிலக்கணம்‌. 

பரவ எழம்‌ பரிவு எனற ௮ இப்பிறவியின்‌ முயற்சியும்‌, பழைய பான்மை மிதம்‌ 
பண்பு என்றது அதற்கு ஆதரவாய்‌ முன்னைப்‌ பிறவியிற்கொண்ட சைவ ஒழுக்க 
முயற்சியும்‌ குறித்தன. பான்மை - பழைய வாசனை. முனபாட்டில்‌ கின்றவிதி என்ற 
அம்‌, “£ அன்பர்‌ அன்பின்‌ பால்‌ உளதாய்‌ '' (1241) என்றதும்‌ காண்க, 

பரிவும்‌ - பண்பும்‌ - விரவ - இவ்வாறாகப்‌ பொருந்தி நிற்க இந்த நிலையினை(க்‌ 
கண்டான ) எனக. 

மேதகீகவர்‌ - மேன்மையுடையவர்‌. மேதகைமை - மேன்மை, 

பேநமை வேளிப்படூப்பான்‌ - மேன்மையினை உலகர்க்குப்‌ புலப்படும்படி. வெளிப்‌ 
படுத்திச்‌ காட்டும்‌ பொருட்டு, வெளிப்படுத்திக்‌ காட்டாவிடில்‌ அறிவார்‌ ஒருவருமிலர்‌ 
என்பதாம்‌. பானிற்று வினையெச்சம்‌. வேளிப்படூப்பான்‌ - சடைழடியார்‌ - அநளாம்‌ 
என்ன அறிவழிந்து - வெளிப்படுத்‌ தவதற்காகச்‌ சடையார்‌ மேற்கொண்ட அருள்‌ 
என்னும்படி. மறையோன்‌ அறிவழிர்தனன்‌. அவன்‌ அறிவழியா ௮, கோபம்‌ மேவாது 
நேர்கண்டிருப்பானாயின தான்‌ ௮ன்றுசெய்தது போலச்‌ செய்திருக்கமாட்டான்‌ ; 
அப்படிச்‌ செய்திரானாயின்‌ வீசாரசருமர ௮ பெருமை இவ்வுலூல்‌ வெளிப்பட்டிரா இ; 
ஆதவின அருளே அவனை அறிவழியச்‌ செய்தது என்ன ஜன்றார்‌. அருள்‌ அதிவுரு 
வாதலின்‌ அதிவழியச்செய்யுமோ என்தையுறுவார்க்குப்‌ பெரும்‌ வெளிவறாவதற்‌ 


இன திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


சாகத்‌ இருவருளாயிற்று இது என்னும்படி என்றார்‌. “ உள்ளம்‌ sate தெழுச்‌ 
தோங்குசினங்‌ காத்துக்‌, கொள்ளுங்‌ குணம்‌ '' என்றபடி அதிவழிக்தவரே கோபம்‌ 
கொள்வர்‌ என்ற குறிப்பும்‌ காண்க, 

முன்னர்‌ 1240 - 1241 - 1242 மூன்று பாட்டுக்களிழ்‌ கூறிய த போல்‌ ஈண்டும்‌ 
இந்த மூன்று பாட்டுக்களால்‌ விசாரசருமனா ௮ பூசையினைக்‌ கூறும்‌ பண்பும்‌ காண்க, 
முன்னர்க்‌, “குறித்த பூசை கொள்னெறார்‌ ” (1241) என்று பூசையினை ஏற்று அருள்‌ 
வைத்ததனைச்‌ கூறியபடியே, ஈண்டும்‌, *சடைழடியார்‌ அநளாம்‌ என்ன '' என்று 
உவமை முகத்தாற்‌ குறிப்பார்‌ போன்று அருளினைச்‌ கூறிமுடித்த பெற்றியும்‌ சந்தித்‌ 
HE களிக்சவுள்ள அ. 

பிரமசாரிகளும்‌ - ஆச, - கொய்து - தாமித்து- சமைத்தா (smig) (1251) - 
தொடங்கி - சாத்தி - எடுத்து - ஆட்டுதலும்‌ (1252) - விரவ - முதுமறையோன்‌ 
அநறிவழிந்து - கோப மேவும்படி கண்டான்‌ (1253) என்று இந்த மூன்று பாட்டுச்‌ 
களையும்‌ தொடர்ச்‌ முடித்துக்கொள்க. 

விரவு மேதக்கவர்‌---என்பகும்‌ பாடம்‌. 48 


1254. கண்ட போதே விரைந்திழிந்து கடிது சென்று கைத்தண்டு 
கொண்டு மகனார்‌ திருமுஅதிற்‌ புடைத்துக்‌ கோடிதா மோழிகூறத்‌ 
கொண்டு புரியுஞ்‌ சிறியபெருக்‌ தோன்ற லார்தம்‌ பேருமான்மேன்‌ 
மண்டு காத லர்ச்சனையின்‌ வைத்தார்‌ மற்றோன்‌ றறிந்திலரால்‌. ௪௯ 

(இ - ள்‌) வெளிப்படை. கண்டபோதே விரைவில்‌ இறங்கி வேகமாகச்‌ சென்று 
கைத்தண்டினால்‌ மகனாரது திருமுதுகில்‌ புடைத்துக்‌ கொடிதாகிய மொழிகளைக்‌ 
கூறவும்‌, திருத்தொண்டு புரியும்‌ சிறிய பெரிய தோன்றலார்‌, தமது பெருமான்மேல்‌ 
அருச்சனையில்‌ முறுயெ காதலினை ஊன்றி வைத்திருந்தாராதலின்‌ வேறொன்றும்‌ ௮றிச்‌ 
தாரல்லர்‌. 

(வி - ரை) கைத்தண்டு கோண்டு திநழதுகீற்‌ புடைத்து - முதமறையோனாத 
வின்‌ கையிற்றண்டு வைத்திருந்தான்‌ ; அல்லது ஒருதண்டு அன்று எடுத்திருக்கலாம்‌. 

மதுகீற்‌ புடைத்து - விசாரசருமனார்‌ தன்னை அறியாமல்‌ மறைந்து ஒளித்திருந்த 
வன பினபுறமிருக்து செனமானாதலின்‌ ip gS) புடைத்தான போலும்‌. 

தோண்டு புரிதல்‌ - பூசை புரிதல்‌. இங்குத்‌ திருமஞ்சன மாட்டும்‌ திருப்பணி 
குறித்தஅ. - 

சிறிய பேநந்‌ தோன்றலார்‌ - பருவத்தாலும்‌ உருவத்தாலும்‌ சிறியரேனும்‌ பண்‌ 
பினாற்‌ பெரியவர்‌ என்க. முரண்‌ தொடை. தோன்றல்‌ - பெருந்தகை, பெருமையிற்‌ 
சிறந்தோர்‌. “Adw பெருந்தகையார்‌ ” (1220) பார்க்க. 

தம்பேருமான்‌ மேல்‌ அர்ச்சனையின்‌ மண்டுகாதல்‌ வைத்தார்‌ என்க, ££ ஒன்றும்‌ 
உள்ளம்‌"! (1252), ஒருமை நினைவு '! (1242) என்று உரைத்தநிலை, இர்கிலையை 

“ கெறிவழியே சென்று நேர்மையு ளொன்றித, தறியிரும்‌ தாற்போலத்‌ தம்மை நிறுத்‌ 

இச்‌, சோறியினுந்‌ தாக்கினுந்‌ துண்ணேன்‌ றுணராக்‌, குறியறி வாளர்க்குக்‌ கூடலு 

மாமே”' (தந்‌. 0, யோகம்‌ 1.) என்று இருமக்திரம்‌ உணர்த்திற்று. 

மற்றேன்று - எச்சதத்தன்‌ செய்த அடாத செயலை அவன்‌ பக்கத்தில்‌ அவனைச்‌ 
சார்த்திக்‌ கூறிய ஆசிரியர்‌, அச்செயலின்‌ நிலை விசாரசருமனார்‌ பக்கம்‌ சாரா 
வகை அதனை மீண்டும்‌ சொல்லா ராக), மற்றேன்று என்று விலக்கிக்‌ கூறிய பண்பு 
காண்க, மேல்வரும்‌ பாட்டிலும்‌ “£ வெகுண்டோ டிக்க, வேறுணரார்‌ ” என்ற 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுரநாயனார்புராணம்‌ Qa 


காண்க. “மூன்னினைந்த வப்பரிசே ” (481), “ தன்கருத்தே”' (647) என்றவை 
காண்க, மற்றேன்றும்‌ - உம்மை தொக்கது. 49 


1255. மேலாம்‌ பெரியோர்‌ பலகாலும்‌ வெகுண்டோ னடிக்க வேறுணரார்‌ 
பாலார்‌ திருமஞ்‌ சனமாட்டூம்‌ பணியிற்‌ சலியா ததுகண்டு 
மாலா மறையோன்‌ மிகச்செயிர்த்து வைத்த திருமஞ்‌ சனக்குடப்பால்‌ 
காலா லிடறிச்‌ சிந்தினான்‌ கையாற்‌ கடைமைத்‌ தலைநின்றான்‌. ௫௦ 

(இ-ள்‌) வெளிப்படை. வெகுண்டோனாூயெ எச்சதத்தன்‌ பலகாலும்‌ அடிக்க 
மேலோராய பெரியோர்‌ வேறு அதனை உணராதவராகிப்‌ பாலினால்‌ நிறைந்த இருமஞ்‌ 
சன மாட்டும்‌ இருப்பணியிற்‌ சலியாததனைக்கண்டு, ௮.றிவழிச்‌,து மயக்கமெய்தி மிகவும்‌ 
கோபித்‌,த, முன்னர்ச்‌ செயலினாம்‌ கஸடத்தொழிலிற்‌ மலைகினருனாமெ அம்மறையவன்‌ , 
வைத்திருந்த தருமஞ்சனக்‌ குடப்பாலினைக்‌ காலினால்‌ இடறிச்‌ சிந்தினான்‌. 

(வி - ரை) மேலாம்‌ பேரியோர்‌ - மிகப்‌ பெரியோர்‌. பெரியோராயுள்ள யாவர்க்‌ 
கும்‌ மேலாகும்‌ நிலையினுள்ளவர்‌ ; தொண்டர்கள்‌ பெரியோர்‌; இவர்‌ “£ தொண்டர்தமக்‌ 
கதிபராக '' உள்ளாராதலின்‌ மேலாம்‌ (மேல்‌ - ஆகும்‌) என்ற குறிப்புமாம்‌. 

பலகாலும்‌ வேகுண்டோன்‌ அடிக்க - வெகுண்டோனாதலின்‌ பலகாலும்‌ அடிக்க 
என்று பலகாலும்‌ செய்ததற்குக்‌ காரணம்‌ கூறியவாறு. கோபத்தால்‌ அறிவிழர்திரா 
விடில்‌ ஒருமுறையோடு நினறிருப்பான்‌ என்ற தம்‌ குறிப்பு, 

சலியாதது - ஒரு சிறிதும்‌ பிறழாத செய்தலை. இரண்டனுருபு விரிக்க, * சலி 
யாத (wero தவப்பெருக்‌ தொண்டர்‌ ”. 

மாலா மறையோன்‌-பலகாச்செய்தும்‌ பயனின்றாதலை உணர்ந்தும்‌ அறிவு பெற்று 
உண்மையறிய மாட்டாதவனாய்‌ கையாற்செய்த தமைபோல்‌ காலாலும்‌ செய்ததற்கு 
அவனது அறிவழிந்த மயக்க மிகுதியே காரணம்‌ என்றபடி, மால்‌ ஆம்‌ - மாவினால்‌ 
மயக்கத்தினால்‌ - மீதூரப்பட்ட மாலின்படிவமேயாகும்‌ என்ற அ குறிப்பு. 

மிகச்‌ சேயிர்த்து - முன்னர்‌ அறிவழிக்‌ த கோப மேவினான்‌ ; இப்போது அறிவு 
முற்றுமழிந்ததடன மயக்கமே உருவாகி மேலும்‌ கோபம்‌ கொண்டு எனக, 

வைத்த திநமஞ்சனக்‌ குடப்பால்‌ - தாபித்து வைத்தவற்றுள்‌ (1251) எடுத்து 
ஆட்டியவைபோக எஞ்சி இனி ஆட்தெற்சென்று தாபித்து வைக்கப்பட்டிருக்ததொரு 
குடம்‌ எனபது குறிப்பு. திநமஞ்சனப்‌ பாற்குடம்‌ எனக. 

காலால்‌,,.தலைநீன்றன்‌ - கை - செயல்‌ - ஒழுக்கம்‌. கை - சிறுமையுமாம்‌. 
கடைத்தொழிலில்‌ தலைமின்றவன, கையினால்‌ இனிமேலும்‌ செய்யும்‌ கடைத்தொழி 
லின்மையின்‌ காலினாலும்‌ அவ்வாறே செய்தான்‌ எனப அமாம்‌. கடைமை - தலை - 
முரண்‌ அணி, கை - கால்‌ - சொல்லணி, தலைநின்றன்‌ - வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. 
சிந்தினான்‌ - அதனால்‌ தலைநின்றான்‌ என வினைமுற்றாகக்‌ கொண்டுரைத்தலுமாம்‌. 

இவ்வொரு பாட்டில்‌ வெகுண்டோன - மாலா மறையோன்‌ - கையாற்‌ கடை 
மைத்‌ தலைகினறோன்‌ எனறு மும்முறை எச்சதத்தனைக்‌ குறித்து முடித்தது அவன்‌ 
செய்த சிவாபராதத்தினை மும்முறையாலுங்‌ கடிந்து மொழிந்து காட்டியதடன, 
அதனைச்‌ சொல்லுமுன்‌, தன்னை ௮௮ தாச்காதபடி கழுவாய்‌ செய்தகொள்ளவே 
மூதலில்‌ மேலாம்‌ போயோர்‌ என விசாரசருமரைத்‌ துதித்துக்‌ கொண்டார்‌ என்க, 

கடைமைத்தலை நீன்றன்‌ என்று முன்பு செய்த அபராதத்தினைச்‌ கடைத்தொழி 

விற்‌ மலைமை காட்டிய ஆசிரியர்‌, பின்னர்ச்‌ செய்ததனை, இடறிச்‌ சிந்தினான்‌ என்ற 

மட்டில்‌ அமைந்ததனால்‌ முன்‌ செய்கை அடியார்பாற்‌ செய்த அபசாரமாய்ப்‌ பின்னத 

னினும்‌ கொடிய மிச்ச பெறாம்பாதகமாம்‌ என்பது குறிப்பாம்‌. “ முன்னத்தி ஓுணரான்‌ 
A 


௬௦ திருத்‌ தாண்டர்புராணம்‌ [ மும்மையாலுலகாண்ட 


இளவியு முளவே, Serer வென்னுஞ்‌ சொன்முறை யான '' (தொல்‌-சொல்‌-எச்ச - 68) 
என pug இவ்வாறு மும்முறைகூறி அவனது மிகச்‌ sw wmi தன்மை குறித்தனர்‌. 
 தனியுமொரோவழி '' என்றதனால்‌, மறையோன்‌ செயிர்த்துச்‌, கடைமைத்‌ தலைரின்‌ 
ரன்‌ சிந்தினான்‌ என்று, ஒருபொருள்மேல்வந்த பலபெயர்க்கும்‌ தனி வினைகள்‌ தந்தி 
முடித்தார்‌. 

சவியாரது கண்டு--என்பதும்‌ பாடம்‌. 

1260, சிந்தும்‌ பொழுதி லதுநோக்குஞ்‌ சிறுவ ரிறையிற்‌ றீயோனைத்‌ 
தந்‌ைத யெனவே யறிந்தவன்றன்‌ மாள்கள்‌ சிந்தக்‌ தகுதியினான்‌ 
(pions மருங்கு மடெந்தகோ லெடுத்தார்க்‌ கதுவே முறைமையினால்‌ 
வந்து மழுவா யிடவெறிக்தார்‌ ; மண்மேல்‌ வீழ்ந்தான்‌ மறையோனும்‌. 

(இ - ள்‌) வெளிப்படை... சிந்தும்‌ பொழுதிலே அதனை நோக்கும்‌ சிறுவர்‌, சிறித 
ளவில்‌, அந்தத்‌ தியவனைத்‌ தசதையெனவே அறிர்‌இ, அவன 3 தாள்கள்‌ சிவபெருமா 
னுச்‌ குரிய பாலினைச்‌ இந்திய தகுதியினால்‌ (அப்பாதகத்தைத்‌ தண்டிக்க எண்ணி) 
முன்பு பக்கத்தில்‌ Ais கோலினை எடுக்க அவர்க்கு முறைமையின்‌ ௮துவேவந்து 
மழுவாயிட, அதுகொண்டு அவனது தாள்களை எறிந்தார்‌ ; மழையோலும்‌ மண்ணின்‌ 
மேல்‌ வீழ்ந்தான்‌. 

(வி-ரை) சிந்தும்‌ போழதில்‌ அதுநோக்கும்‌ - £ மத்னறொன்‌ தறிக்திலரால்‌' (1254), 
“வேறுணரார்‌'' (1255) எனறிருந்தவர்‌, அது நோக்கிய தென்னையோ? வெனின்‌,முன்‌ 
குறித்த செயல்களெல்லாம்‌ மற்றவையாயும்‌ வேறாயும்‌ இருந்தன ; அதுவோ அவரின்‌ 
வேறல்லா அ ௮வரது உள்ளம்‌ ஒன்றியதாயிருந்தது ; ஆதலின்‌ அவர்‌ அதனை கோக்க 
னார்‌ எனக. நோக்குதல்‌ - ஊனறிப்பார்த்தல்‌. அவரது நிறைந்த காதல்‌ முழுதும்‌ அருச்‌ 
சனையில்‌ வைத்தாராதலின்‌ அதுபம்றிய பொருளாகிய பாற்குடம்‌ சிதறுண்டபோது 
அவர்‌ நோக்கம்‌ பட்டது என்க. அவரது புறக்கருவி அகக்கருவிகள்‌ யாவும்‌ வெளியிற்‌ 
செல்லாது திருப்பணி யொன்றிலே ஒனறியிருந்தன வாதலின்‌ திருப்பணிக்கு நேர்ந்த 
இடையூறு ௮வரது ஒனறியிருந்த தன்மையை மாற்றி கோக்குவித்தது எனக. 

தீயோனை இறையில்‌ அறிந்து, என்க - ந்திய செயலை நோக்கினார்‌ ; அந்நோக்கம்‌ 
அதனைச்‌ செய்தவன்பாற்‌ சென்று அவனை யாவன என்று ஆராயச்‌ செய்தஅ ; அதனால்‌ 
அவன்‌ தமத தர்தையெனவே விரைவில்‌ அறிந்தனர்‌: த்யோனை - தந்தையென்ற நினைவு 
மட்டும்‌ வந்ததேதவிர அவன அ தஇிமையின்‌ நினைவு மாறவில்லை என்பார்‌ தீயேர்னை 
அறிந்து எனறார்‌. 

தாள்கள்‌ சிந்தும்‌ தகுதியினால்‌ - தததியாவது-சிந்திய செயல்‌ தாள்கள்‌ செய்தன 
ஆதலின்‌ தண்டனை பெறுதற்குத்‌ தகுதியுடைமை. 

முந்தை மநங்கு கீடந்தகோல்‌ - கோல்‌ - ஆனிரை மேய்த்தகோல்‌. YH அவர்‌ 
பக்கத்துக்‌ மடெக்தத என்பதாம்‌. 

அதுவே முறைமையினுல்‌ வந்து மழவாயிட - குற்ற நீங்கும்படி தாள்களை ஒறுத்‌ 
தற்காகச்‌ கோல்‌ எடுக்க அத உரிய தண்டனை தரத்தக்க கருவியாக மாறுதல்‌ முறைமை 
யாதலின்‌ அம்முறையினால்‌ அதுவே மழுவாயிட என்க. முறைமை - இறைவரி 
ஆணைமுறை, வந்து - அவரது கையினில்‌ வந்து. தமது கரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ வெ 
கரணங்களே ஆகப்பெற்ற மேலாம்‌ பேரியோராதலின்‌ தண்டிக்க எடுத்த சிறுகோலே 
சிவனாணையால்‌ அவர அ கையில்‌ மழுவாயிற்று. முறைமை - மகனாகும்‌ முறை என்ற 
குறிப்பும்‌ சாண்க. தந்தையார்‌ கொண்ட மழு மகனாராயெ இவர்க்கு முரியதாகும்‌ 
முறைமை. எறியவேண்டுமென்‌ உ எண்ணத்‌ இடன்‌ எடுத்த முறைமையினால்‌ என்றலு 
மாடி, 
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க்‌ 


சகுக்கம்‌] 20. சண்டேசுர நாயனார்புராண்ம்‌ ௬௧ 


எறிந்தார்‌ - தாள்களை என்ற செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்க. 

வீழ்ந்தான்‌ மறையோனும்‌ - எறிந்த செயலோடு இடையீடின்றி வீழ்ந்த சேய 
லும்‌ நகிகழ்ந்ததாகலின்‌ எறிந்தார்‌ - வீழ்ந்தான்‌ என்று பயணிலையை முன்வைத்தும்‌, 
அடுத்துவைத்தும்‌ ஓதினார்‌ : வீழ்ந்ததன்‌ விரைவு குறித்தது. மறையோனும்‌ - உம்மை 
இழிவு சிறப்பு. 51 


1257. எறிந்த வதுவே யர்ச்சனையி லிடையூ றகற்றும்‌ படையாக 
மறிந்த தாசை யிருதாளு்‌ அணித்த மைந்தர்‌ பூசனையில்‌ 
அறிந்த விடையூ ED 5 றின ராய முன்போ லர்ச்சித்‌ இடப்புகலுஞ்‌ 
செறிந்த சடைநீண்‌ முடியாருக்‌ தேவி யோடும்‌ விடையேறி, ௫௨ 


1258. பூக கணங்கள்‌ புடைசூழப்‌ புராண முனிவர்‌ புத்தேளிர்‌ 
வேத மொழிக ளெடுத்தேத்த விமல மூர்த்தி தருவுள்ளங்‌ 
காதல்‌ கூர வெளிப்பட லுங்‌ கண்டு தொழு அ மனங்களித்துப்‌ 
பாத மலர்கண்‌ மேல்விழுந்கார்‌ பத்தி முதிர்ந்த பாலகனார்‌. ௫௩. 

1257. (இ - ள்‌) வெளிப்படை. எறிந்த அதுவே அருச்சனையில்‌ கேர்ச்ச இடை 
யூத்றினைப்‌ போக்கும்‌ படையாக உதவப்‌, பூசையினைத்‌ தடுத்த தற்தையின்‌ இரண்டு 
தாள்களையும்‌ அணித்து வீழ்த்திய மகனார்‌, தமது பூசனையில்‌ அறிந்த இடையூற்றினைப்‌ 
போக்கனராய்‌, முன்போல அருச்சிக்கத்‌ தொடங்கலும்‌, நெருங்யெ நீண்ட சடையினை 
புடைய சிவபெருமானும்‌ உமாதேவியாருடன்‌ விடையினமேல்‌ ஏறி, @e. 

1258. (இ - ள்‌) வெளிப்படை. பூதகணங்கள்‌ YoGpig வரவும்‌ பழைய 
முனிவர்களும்‌ தேவர்களும்‌ வேதமொழிகளால்‌ தோத்திரித்து வரவும்‌ விமலமூர்த்தி 
யாகிய சிவபெருமான்‌ தமது திருவுள்ளக்‌ கருணைமிக்கு வெளிப்பட்டருளலும்‌, பத்தி 
முதிர்க்த பாலகனாராகிய விசாரசருமனார்‌, கண்டு தொழு அ மனமிகக்‌ களிப்படைர்அ 
அவரது பாத தாமரைகளினமேல்‌ வீழ்ந்தனர்‌. ௫௩. 

Qis இரண்டு பாட்டுக்களும்‌ தொடர்க ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1257. (வி. ரை) எறிந்த அதுவே.,.படையாக - சிவயூசையில்‌ Bony 
றகற்தும்படை பாசுபதாத்திரமாம்‌. ஆகமங்களில்‌ விதித்த பூசை உறுப்புச்களுள்‌, 
£ இடையூற்றை விலக்குதல்‌ ' (விக்னனோச்சாடனம்‌) என்பதொன்று. ௮௮, உரிய 
மந்திரம்‌ பாவனை செயல்களால்‌ மேல்‌ - நடு - கீழ்‌ என்ற மூன்றுலகங்களாலும்‌ நேரும்‌ 
இடையூறுகளைப்‌ போக்கிப்‌, பின்‌ பூசையிற்‌ புகுதலாகும்‌ என்ப. அவ்விடையூலுகளா வன 
இன்னவென்றறியா அ வருபவை. இங்கு நேர்ந்தது இவற்றின்‌ வேறாய்ப்‌, புதிதாய்‌, 
இன்னதென்‌ தறியவந்ததொன்று. ஆதலின்‌ அர்ச்சனையில்‌ அறிந்த இடையூறு என்றார்‌. 

மறிந்த - மறித்தல்‌ - தடுத்தல்‌. மறித்த என்பது gws நோக்கி மறிந்த என 
மெலித்தல்‌ விகாரமாயிற்று. குறித்த செயல்‌ விகாரமாதலின்‌, சொல்லும்‌ விகார 
மாயிற்று, ௮வ்விடையூறு மெலீந்தொழியும்‌ என்பதம்‌ குறிப்பு. 

டுநதாளும்‌ துணித்த - ஒருதாளே பாற்குடத்தை இடறவும்‌ இருதாளும்‌ சிதைத்த 
தென்னை? எனின்‌, ஊன்றி நின்ற தாளினது தணைகொண்டே மற்ற ஒரு தாளைத்‌ 
சாக்‌ இடறினானாதலின்‌ குற்றஞ்செய்த தாளினுக்குத்‌ இணைசெய்த குத்தத்தினுட்‌ 
பட்டது ஊன்றி நின்ற காலுமர்ம்‌, எனவே நீதிதூல்‌ விதிப்படி குற்தஞ்செய்தா 
னும்‌ அதற்குத்‌ அணைசெய்தானும்‌ ஒருங்கே தண்டிக்கப்படுதல்‌ முறையாமென s. 

ழன்போல்‌ அநச்சித்திட - இடையூறகற்றிய வகையால்‌, தாதை வீழ்ந்த செயல்‌ 
முதலிய புற நிகழ்ச்சிகள்‌ ஒருசிறிதும்‌ உள்ளத்திற்றாக்கா அ இறைவன பாலதாகவே 
கொண்ட. ஒருமை கினைவால்‌ AGADA என்பன. 


we. இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


அர்ச்சித்திடப்‌ புகலும்‌ - சடைழடியர்நம்‌ - வேளிப்படலும்‌ - உலகப்‌ பத்தறுத்த 
போதே இறைவன்‌ வெளிப்பவென்‌ என்பதுண்மை. “£ யானெனதென்‌ pop விடமே 
திருவடியா ”' (கந்தர்‌ கலிவெண்பா ) என்றது காண்க. 

முடியாநம்‌ - உம்மை சிறப்பும்மை, முன்‌ உள்ளே மிறைர்‌து பூசைகொண்ட 
அவரும்‌ என இறந்தது தழுவிய எச்சவும்மை என்றலுமாம்‌. 

வேளிப்படலும்‌ - முன்னர்க்‌ * கோளமதனில்‌ உள்‌ நிறைந்து பூசைகொ "ண்ட 
அவர்‌, இப்போது காதல்கூர வெளிப்பட்டனர்‌ என்க, “£ மறைய DAWNA... 
(gs வாங்கிக்‌ சடைய முன்னிற்குமே'' (அப்பர்‌ - இருக்குறுக்தொகை - பொது.) 
என்றபடி அன்பு முறுகி விளைந்த இடத்தேதான்‌ இறைவரஅ வெளிப்பாடு நிகழு 
மென்க. ஈாயனமார்‌ சரிதங்கள்‌ பலவுங்காண்க, 

தேவியோடூும்‌ விடையேறி - அடியார்க்‌ sargia தம்முலகம்‌ தர வரும்போ 
தெல்லாம்‌ இவ்வாறு வருவர்‌ சிவபெருமான்‌ . 52 

1258. (வி - ரை) புராண மனிவர்‌ - பழைய முனிவரர்‌. புத்தேளிர்‌ - தேவர்கள்‌. 

விமலழூர்த்தி - சவபெருமான்‌. விமலமூர்த்தி என்னும்‌ அன்மொழித்‌ தொகைத்‌ 
தொடர்‌ மொழி மலங்கட்குப்‌ பசையான இருமேனியையுடையவர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
தீரும்‌. ££ மலமாகிய மும்மல மறுக்குந்‌, தாயமேனி ” (திருவாசகம்‌) என்பது காண்க. 

காதல்கூர - தம்மை அவர்க்குத்‌ தாதை எனச்‌ கொள்கின்ரு.ராதலின்‌ காதல்‌ என ற 
சொல்லாற்‌ கூறினார்‌. 

பத்தி முதிர்ந்த - முறுகி வளர்ந்த அன்பினையுடைய. “Mos வாங்டுக்கடைய ” 
என்ற கருச்துமிது. (கடைதல்‌-தியானித்தல்‌ : “தியான நீர்மதனுத்‌'' என்பது சுருதி.) 

பரீலகணுர்‌ - விமலனார்‌ தம்மைத்‌ தாதை எனக்கொள்வார்‌ காதல்கூர வெளிப்‌ 
பட்டபடியால்‌ அதற்கேற்ப நாயனாரையும்‌ பாலகனுர்‌ corm சொல்லாற்‌ கூறினார்‌. 

பாதமலர்கள்மேல்‌ விழதல்‌ - பாதத்தின்கிழ்‌ மரம்போல வீழ்ந்து அவசமாய்ச்‌ 
இடத்தல்‌. இச்‌ கருத்துப்பற்றியே மேல்வரும்‌ பாட்டில்‌ “ இழ்விழுந்தவரை எடுத்‌ ” 
என்றது காண்க. மேல்‌ - ஏழனுருபு. வரும்‌ பாட்டில்‌ கீழ்‌ என பதம அ. 03 


1259. தொடுத்த விதழி சூழ்சடையார்‌ அணை த்தா ணிழற்கம்‌ விழுக்தவரை 
எடுத்து நோக்கி “ நம்போருட்டா லீன்ற தாதை விழவேறிந்தாய்‌ ; 
அடுத்த தாதை யினியுனக்கு நா மென்‌ றருள்செய்‌ தணைத்தருளி 
மடுத்த கருணை யாற்றடவி யுச்சி மோந்து மகிழ்ந்தருள; ௫௫ 


1260. செங்கண்‌ விடையார்‌ திருமலர்க்கை தீண்டப்‌ பெற்ற சிறுவனா 
ரங்கண்‌ மாயை யாக்கையின்மே லளவின்‌ றுயர்ந்த சிவமயமாய்ப்‌ 
பொங்கி யெழுந்த திருவருளின்‌ மூழ்கிப்‌ பூமே லயன்முதலாந௩்‌ 
அங்க வமசர்‌ அதிசெய்யச்‌ சூழ்ந்த வோளியிற்‌ றேன்றினார்‌. GB 


1259. (இ - ள்‌) வெளிப்படை. தொடையாகிய கொன்றை மாலை சூழ்ந்த 
சடையினையுடைய சவெபெருமானார்‌, தமது துணைத்தாள்களினீழலின்‌ கீழே விழுந்த 
வரை எடுத்து நோக்‌, “ நம்பொருட்டாக உன்னைப்‌ பெற்ற தந்த வீழும்படி நீ 
எறிந்தாய்‌) இனி, உனக்கு நாமே அடுத்த தந்தையாயினோம்‌ ”' என்று அருளிச்செய்‌ g, 
அவரை அணைத்தறாளி, நிறைந்தகருணையினால்‌ தடவி, உச்சிமோர்‌.௮ மடழ்ந்தருள, OF 

1260, (இ-ள்‌) வெளிப்படை, செங்கண்‌ விடையினையுடைய சிவபெருமா 
wg மலர்‌ போன்ற இருச்சையினாலே திண்டப்பெற்ற விசாரசருமராயெ Aww, 
அவ்விடத்தே தமது மாயை உடம்பின்மேல்‌ அளவில்லாமல்‌ உயர்ந்த சிவமயமாய்ப்‌ 


¢ 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர சாயனார்புசாணம்‌ ௬௨ 


Qurh@ எழுர்ததாயெ இருவருளிலே appas, தாமரைப்‌ பூவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரம 

தேவர்‌ முதலாயெ பெரும்‌ தேவர்களும்‌ அதி செய்யத்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ச்து விளங்யெ 

சிவ வொளியினுள்ளே தோனறினார்‌. Ga 
இந்த இரண்டு பாட்டுக்களும்‌ தொடர்து ஒரு முடிபு கொண்டன. 

1259. (af - ரை) சடையார்‌ - விழுந்த அவரை, எடுத்து - நோக்க - என்றருள்‌ 
செய்தருளி - அணைத்தருளி - தடவி - உச்சிமோக்து - மூழ்ந்தருள - (அவ்வாறு) 
திண்டப்பெற்ற சறுவனார்‌ - மாயையாக்கையின்‌ மேல்‌ - சவமயமாய்த்‌ - இருவருளின்‌ 
மூழ்கி - ஒளியில்‌ - தோன்றினார்‌ என்று இந்த இரண்டு பாட்டுக்களையும்‌ தொடர்க்து 
மூடித்துக்கொள்க. 

தோடுத்தடுதமீ சூழ்சடையார்‌ - இதழி - கொன்றை - இதழியும்‌ சடையும்‌ 
சவபெருமானுக்குச்‌ சிறப்பாயுரியவை. முன்னர்ச்‌ £6 சடைநீள்‌ முடியாரும்‌ ” 
(1257) என்றும்‌, பின்னரும்‌ “ தண்டமதிசேர்‌ சடைக்கோன்றைமாலை ” (1261) 
என்றும்‌ இவற்றையே எடுத்துக்கூறுதல்‌ காண்க. தொடுத்த இதழி - மாலையாகத்‌ 
தொடுத்ததபோன்ற சரக்கொன்றை. தொடுக்கப்பட்ட கொன்றைமாலை என்று 
உரைத்தலுமாம்‌. விசாரசருமனார்‌ தொடுத்துச்‌ குட்டிய இதழிமாலை எனற குறிப்புப்‌ 
பட உரைக்கவும்‌ நினற. ஆத்தியினழே மணலாற்‌ சிவலிங்கம்‌ தாபித்துச்‌ கோயி 
லாக்கனாராதலின்‌ அந்தத்‌ தொடர்புபற்றி “£ ஆத்திமலரும்‌ செழுந்தளிரும்‌ முதலா ” 
(1288) என்று ஆத்தியை முன்வைத்துக்‌ கூறினாரேனும்‌, முல்லைப்புறவுக்குரிய அம்‌ 
வெபிரானுக்குச்‌ சிறப்பாயுரியதுமாகிய கொன்றையும்‌ உடனகொள்எப்படுமென ப 
தாம்‌. “£ பூமலி கொன்றை GL.” (சாய்க்காடு - 6) என்ற இருகேரிசையும்‌ காண்க. 
விசாரசருமனார்‌ சிவமூர்த்தியாயெ குறிப்புடன்‌ திருப்பள்ளித்தாமஞ்சாத்திக்‌ காதல்‌ 
கூர அருச்‌சத்தாராதலின்‌ அவர்‌ நினைத்துச்‌ குறித்து அலங்கரித்த அந்தக்‌ கோலத்‌ 
Sr வெளிப்பட்டு நிற்றலும்‌ இறைவனருளின்‌ இயல்பாமென்க. “ அரொருவ ருள்‌ 
குவா ருள்ளத்‌ துள்ளே யவ்வுறாவாய்‌ நிற்கின்ற வருளுக்‌ தோன்றும்‌” (பூவணம்‌ - 10) 
என்ற திருத்தாண்டகமுற்‌ காண்க. 

துணைத்தாள்‌ நிழற்கீழ்‌ - துணைத்தாள்‌ - இரண்டு பாதங்கள்‌. அடைத்தவர்க்குச்‌ 
துணை - பற்றுக்கோடு - ஆய திருவடி என்றலுமாம்‌. “£கழற்சேவடி யடைத்தார்‌ 
களைகணெட்டும்‌” (தாண்டகம்‌). தாள்‌ - இருவருள்‌ மிறைவு. நீழல்‌ - என்றஇ அவவரு 
ளின்‌ நிறைவின்‌ ஒருவர்‌ பொருட்டு வெளிப்படும்‌ நிலை. அருள்‌ வெளிப்பட்ட பின்னரே 
அதன்‌ அனுபவம்‌ நிகழக்‌ கூடியதாதலின்‌ தாளின்‌ கீழ்‌ என்னாஅ தாள்‌ நிழற்கீழ்‌ என்‌ 
றார்‌. தாட்ழே எனவரும்‌ இடங்களிலும்‌ இவ்வாறே வருவித்துரைத்‌அக்‌ கொள்ளத்‌ 
SSE. 

விழந்தவரை எடூத்து - ழே வீழ்ந்தாராதலின்‌ எடுக்க வேண்டியதாயிற்று. 
வீழ்ந்தாலன்‌ றி எடுத்தல்‌ கிகழச்‌ கூடாதாதலின்‌,பெரியோர்கள்பா லும்‌ இறைவர்பாலும்‌ 
அருள்பெற வேண்டுவோர்‌ அவர்‌ காலின்‌€ழ்‌ வீழ்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது இக்கருத்தப்‌ 
பற்றியதாம்‌. ழ்‌ வீழ்ந்த நிலையிலிருந்த பாண்டியசாட்டை மேலெழுவிக்க விரும்பிய 
குலச்சிறை நாயனார்‌, ஆளுடையபிள்ளையார்‌ வரும்‌ வழியில்‌ வீழ்க்துிடெச்ன அவரே 
ats தமது திருக்கைகளாற்‌ மூக்க எடுக்கும்‌ வரையில்‌ எழாமல்‌ வீழ்ந்தபடியே இடந்த 
வரலாறு இங்கு நினைவு கூர்தற்பாலது. (இருஞான - புரா - 656 - 657). 

நோக்கி - அருட்பார்வை யளித்து. 

“pin, erin” என்று அநள்சேய்து - இவை இறைவனார்‌, ட வப 
உரைத்த உபதேசமாயெ உறுதிமொழிகள்‌. 


௬௫ இருத்தொண்டர்புசாணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


எடுத்து - அணைத்தநளி - தடவி - என்றவை சவெபெருமான்‌ கையினாற்‌ நீண்டிச்‌ 
செய்த செயல்கள்‌. எடுத்தல்‌ பாசநீக்கம்‌ செய்தலும்‌, அணைத்தல்‌ - தடவுதல்‌ வெப்‌ 
பேறு பெறுவித்தலும்‌ குறித்தன. “அன்னு argua வாகத்‌ தடவியே யால 
anus னாகத்‌ தடவியே ” (இருவியமகம்‌ - 5) என்ற ஆளுடையபிள்ளையார்‌ தேவாரம்‌ 
காண்க, “(ஒத்தமல மறுவித்துச்‌ வெமாக்கி” (அச்சோ 1) என்ற திருவாசகச்‌ கருத்தும்‌ 
நினைவு கூர்க. அணைத்தலால்‌ வெமாக்கப்‌ பெறுதலும்‌, தடவுதலால்‌ அதனுள்‌ appa 
வெவொளியிற்‌ ரோன்றுதலுமாம்‌. இக்கருத்து மேல்வரும்‌ திருப்பாட்டில்‌ * தீண்டப்‌ 
Gupp” என்றதனால்‌ விளக்கப்படுதல்‌ காண்க. சிவஞானமாபாடியம்‌ 11 சூத்திர 
வுரையைத்‌ தழுவி அணைத்தல்‌ - அருள்‌ விளக்கமும்‌, தடவுதல்‌ - ஆனந்த விளக்கமு 
மாம்‌ என்று கொள்ளலாமென்பர்‌ வித்வான்‌ திரு. சா. பெரியசாமிப்‌ பிள்ளை. **திவகமா 
மென வருவாய்‌ wig நாதன்‌ நிருகோச்காம்‌ பரிசத்தாற்‌ நிகழும்‌ வாக்காற்‌, பாவனை 
யால்‌ ” (சிவப்பிரகாசம்‌ - 8) என்றபடி இங்கு நோக்க - அநள்‌ சேய்து - தடவி எனற 
வற்றால்‌ முறையே நோக்கால்‌ - வாக்கால்‌ - பரிசத்தால்‌ நிகழும்‌ திக்கைகளும்‌, இனம்‌ 
பற்றி ஏனைய திக்கைகளும்‌ நிகழ்க்தன எனக்‌ கொள்ளலாமென்பர்‌ ஸ்ரீ ௩. Raids 
காசதேகிகர்‌. 

எடுத்து - “£ எனனையிப்‌ பவததிற்‌ சேரா வகையெடுத்து '' என்த சிவஞான சித்தி 
யார்‌ பார்க்க. 

ஈன்றதாதை - பெற்றெடுத்‌.அ வளர்த்துப்‌ பிரமோபதேசமும்‌ செய்த sigu 
யும்‌. இறப்பும்மை தொக்க அ, 

நம்போநட்டால்‌ - நமக்குச்‌ செய்யும்‌ நிருப்பணிவிடை முட்டின்றி நிறைவேறும்‌ 
பொருட்டு, “ அர்ச்சனையில்‌ இடையூறகற்றும்‌ படையாக ”?, “£ அறிந்த இடையூ pep 
றினராய்‌ ”' (1257) என்றது காண்க. 

இனி உனக்கு நாம்‌ அடுத்த தாதை என்க. அடுத்த - பின்முறையால்‌ என்று 
கொண்டு ஈன்றதாதை எறிந்து பட்டொழித்தமையால்‌ அடுத்ததாதை - அடுத்தபடியில்‌ - 
என்க. அடுத்த - தகுதியான என்று கொண்டு அவன்‌ உனக்கு அடாத தாதை, நாமே 
அடுத்ததாதை எனற குறிப்பும்‌ காண்க. இணி அடுத்த - வழிபட்ட - தாதை என்றலு 
மாம்‌. இனி உனக்கு அடூத்த தாதை என்றது இதன்‌ முன்னர்‌ எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ 
போல உனக்கும்‌ பொதுவகையால்‌ இறைவராயும்‌ தாதையாயு மிருந்தோம்‌ ; இனி 
அவ்வாறன்றிச்‌ சிறப்பு வகையால்‌ தாதை முறைமையால்‌ அடுத்து மிகநெருக்கி விளங்‌ 
குவோம்‌ என்றதும்‌ ஆம்‌. 

அணைத்தநளி - தடவி - உச்சிமோந்து - மகீழ்ந்தநள - இவை தாதையர்‌ தம்‌ 
இறுவரிடத்து அனபினாற்‌ செய்யும்‌ செயல்கள்‌. தாதை என்ற முறைமை அருளி 
னராதவின்‌ தாதைபோல இலை செய்தருளினர்‌. இதன்மேல்‌ மகன்மையாயெ உரிமை 
தீந்த விவரம்‌ 1261-ல்‌ உரைப்பார்‌. 54 

1260. (வி-ரை) திநமலர்கீகை தீண்டப்பேற்ற - தீண்டப்‌ பெற்ற - தீண்டப்‌ 
பெற்றதனால்‌ என்க. காரணப்‌ பொருட்டாய்‌ வந்த பெயரெச்சம்‌. பெற்றதனால்‌ 
இருவருளின்‌ மூழ்கி ஒளியில்‌ தோன்றினார்‌ என்றதாம்‌. 

அங்கண்மாயை யாக்கை - அங்குத்‌ தீண்டப்பெற்ற யாக்கை - மாயையால்‌ ஆயெ 
உடம்பு, உயிர்களுக்கு உடம்பு மாயையிணின்றும்‌ தரப்படுகின்ற தென்பது சாத்திரம்‌, 
sp என்டுன்‌.ற உடம்பும்‌, கரணம்‌, புவனம்‌, போகம்‌ என்ற இவையும்‌ எல்லாம்‌ 
மாயையினின்றும்‌ வருவனவாம்‌. 

அளவின்று உயர்ந்த சிவமயமாய்‌ என்றது மர்யர்வுடம்பும்‌ கரணங்களும்‌ சிவ 
வுடம்பும்‌ வெகர்ணங்களும்‌ gS. பசு கரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ பதி கரணங்களாக மாதி 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர சாயனார்புசாணம்‌ ௬௫ 


என்க. ££ மற்றவர்க்கு eigb சரணம்போ லல்லாமை srr” எனற திருக்களிற்றுப்‌ 
படியாரும்‌, * ஊனுயிர்‌ வேறு செய்தா னொடித்தான்மலை யுத்தமனே ” என்ற ஈம்பிகள்‌ 
தேவாரமும்‌ “மாயை மாமாயை மாயா வருமிரு வினையின்‌ வாய்மை, ஆயவா ருயிரின்‌ 
மேவும்‌ அருளெனி லொளியாய்‌ நிற்கும்‌ '” (சிவப்பிரகாசம்‌ - 70) என்ற ஞானசாத்‌ 
திரமும்‌ பிறவும்‌ காண்க. கைதீண்டினதால்‌ மாயை யாக்கையே அதற்கு மேத்‌ 
பட்ட அளவில்லா உயர்வுடைய சவமயமான யாக்கையாக மாற்றப்பெற்ற த ; 
பரிசவேதியான அ தான்‌ தீண்டிய பொருளைப்‌ பொன்னாக்குதல்போல என்க. சிவ 
மயம்‌ - சிவசொருபம்‌. திருவநளில்‌ முழ்கி - அருட்பெருக்னுள்‌ அழுந்தித்‌ தன்வ௫ 
யிழந்து. அருள்‌ நிறைவுபெற்ற, 

பூமேல்‌ அயன்‌ மதலாந்‌ துங்க அமரர்‌ துதிசேய்ய - பூ மேல்‌ அயன்‌ - பூ - 
தாமரை; தாமரையில்‌ இருக்கும்‌ பிரமன்‌. துங்கம்‌ - பெருமை, Pas தவ விளக்கமாகய 
இருவருள்‌ வெளிப்பாடு கண்டு அமரர்‌ துதித்தனர்‌ என்க. ** வானவர்பூ மழைபொழிர்‌ 
err” (180) என்பது முதலிய இடங்கள்‌ காண்க. 

பூ - பூமி என்று சொண்டு, அயன்‌ முதலாம்‌ பெருக்‌ தேவரும்‌ தமத தேவருலகம்‌ 
விட்டுப்‌, பூ மேல்‌ - பூமியில்‌ atg துஇச்ச என்றுரைத்தலு மொன்று, “இந்தப்‌ பூமி 
சிவனுய்யச்‌ கொள்கின்ற வாறு என்று”' விரும்பிப்‌ பிரமன்‌ முதலியோர்‌ பூவுலகில்‌ வந்து 
சிவபூசை செய்கின்றார்கள்‌ ; அவர்கள்‌ எல்லாம்‌ சிவபூசையின்‌ பயன்பெறச்‌ சண்டீச 
ரைத்‌ அதிக்கின்றார்களாதலின இவ்வாறுகூறினார்‌ எனறலுமாம்‌ எனக. 

சூம்ந்த ஒளியில்‌ தோன்றினார்‌ - தம்மை உள்ளடக்கி மேற்‌ சூழ்ர்‌.அ எழுந்த வெ 
வொளியில்‌ விளங்கினார்‌. சிவப்பிரகாசம்‌ என்பது வடமொழி. இவ்வொளி ஞானக்‌ 
கண்ணாற்‌ காணப்படுவதாகும்‌. 

சிவபெருமான்‌ வெளிப்பட்டுக்‌ கைதீண்டியதனால்‌ மாயையுடம்பு சிவவுடம்பாய்‌ 
விளங்னெமை இப்பாட்டிற்‌ கூறப்பட்டது. இதனை * அர்த உடம்பு தன்னுடனே 
அனார்‌ மகனா ராயினார்‌ '' (1264) என்பத காண்க. 

சூழ்ந்த ளி என்பது வத்‌ தவ விளக்கமாக பேரொளி. இத்தகைய ஒளி பெரி 
யோர்களுடலைச்‌ Gig விளங்கு மென்பது. “அங்க ணோரொளி யாயிர ஞாயிறு 
பொங்கு பேரொளி போன்று '' (20) எனறதனாலும்‌ காண்க. 55 


1261. அண்டர்‌ பிரானுக்‌ தொண்டர்தமக்‌ கதிப னாக்கி யனைத்துகாம்‌ 
உண்ட கலமு முடீப்பனவுஞ்‌ சூடு வனவு முனக்காகச்‌ 
சண்டீ சனுமாம்‌ பதுந்தக்தோ ” மென்றங்‌ கவர்பொற்‌ றடமுடிக்கு.ஞ்‌ 
அண்ட மதிசேர்‌ சடைக்கோன்றை மாலை வாங்கிச்‌ சூட்டினார்‌. ௫௬ 
(இ - ள்‌). வெளிப்படை. தேவர்கள அ பெருமானாயெ சிவபிரானும்‌ விசாரசரு 
மனாரைத்‌ தொண்டர்களுக்கெல்லாம்‌ அதிபராக wes, “£ நாம்‌ உண்டபரிசலமும்‌, 
உடுக்கும்‌ உடைகளும்‌, சூடும்‌ மாலை அணிகலன்‌ முதலியனவும்‌ ஆயெ அனைத்தும்‌ 
உனக்கே உரிமையாகும்படி சண்டீசன்‌ ஆகும்‌ பதவியையும்‌ தந்தோம்‌ "' என்று 
சொல்லி அவருடைய ௮ழூய பெரிய திருமுடிக்குத்‌ தமது பிறைச்சக் திரன்‌ இருக்கும்‌ 
சடையிற்குடிய கொன்றைமலர்‌ மாலையை எடுத்துச்‌ சூட்டியருளினார்‌. 
(வி - ரை) அதிபன்‌ ஆக்கி - குழ்த்தஒளியிம்‌ ரோன்றிய அவரை எனச்‌ செயப்படு 
பொருள்‌ முன்பாட்டிலிருந்‌த வருவிக்க. 
தோண்டர்தமக்கு அதிபன்‌ ஆகீகீ - தொண்டர்களுச்செல்லாம்‌ காயகராக - 
முதல்வராகச்‌ - செய்து. “சோதி மணிமுடித்‌ தாமழு நாமமும்‌ தோண்டர்க்கு 
நாயகழம்‌ ப (திருப்பல்லாண்டு) என்றது காண்க, 


௬௬ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


உண்ட கலழம்‌, உடூப்பனவும்‌, சடுவனவுமாகீய அனைத்தும்‌ என்க. அனைத்தும்‌ 
என்ற முற்றும்மையால்‌ * பூதலத்தோரும்‌ வணங்கப்‌ பொற்கோயில்‌ '' முதலியன 
வாய்‌ இம்குக்கூறாதவையும்‌ கொள்க. 

உனக்காகச்‌ சண்டீசனுமாம்‌ பதம்‌ - உனக்கே உரிமையாகுமாறு சண்டீசன்‌ 
cron) pis salen. 

சண்டீசர்‌ என்பது ஒரு பதவி ; அல்லது தானம்‌, சிவபெருமான்‌, அம்பிகை, 
விராயகர்‌, மேருகக்கடவுள்‌ சூரியன்‌ இவர்களுக்செல்லாம்‌ அவ்வம்‌ மூர்த்திகளை 
நெருங்கி அந்தந்த நிலையில்‌ சண்டீசபதம்‌ உண்டு. அவ்வவற்றில்‌ வாழ்பவர்கள்‌ 
gaan மூர்த்திகளை வழிபடுவோர்க்கு அவ்வவழிபாடுகளின்‌ பயனை அளிப்பர்‌. 
சிவபெருமானுடைய சண்டீச பதத்தில்‌ இர்தச்கற்பத்தில்‌ வாழ்பவர்‌ இச்சரிதத்தில்‌ 
சண்ட விசாரசருமனாராவர்‌. இவர்‌ இப்பதவியின்‌ பெயரால்‌ அழைக்கப்படுகன்றார்‌. 
சூரியமூர்த்தியிடம்‌ உள்ள சண்டி தேசச்சண்டர்‌ எனப்படுவர்‌. அவ்வாறே அம்பிகை 
விநாயகர்‌ முருகக்கடவுள்‌ இவர்களது சண்டபதத்து வாழ்வோர்‌ முறையே நீலிச்‌ 
சண்டன்‌, ஆம்போச்சண்டன்‌, மாதருச்சண்டன்‌ என்று பெயர்பெறுவர்‌. வெபெரு 
மான அ சண்டபதத்தில்‌ வாழ்வோர்‌ தொணிச்சண்டர்‌ எனப்படுவார்‌. இவ்வரலாறு 
களையெல்லாம்‌ ஆகமங்களுள்‌ விரிவாய்ச்‌ கண்டுகொள்க, 

சண்டீசனுமாம்‌ பதம்‌ - தொண்டர்தமக்‌ கதிபனாக ஆக்கயதடன என உம்மை 
இறந்த அ தழுவிய எச்சவும்மை. 

உனக்காக - இவநின்மாலியங்களாகிய அமு, பரிவட்டம்‌, மாலை முதலியவை 
கள்‌ சண்ம.சருக்கு உரியன. இவர்க்குக்‌ கோயில்‌ சிவாலயத்தில்‌ அபிடேசத்திர்த்தத்‌ 
தொட்டிக்கு அடுத்து அமைக்கப்படும்‌, சிவபெருமானுடன்‌ இடையறாத தியானத்‌ 
தொடர்புடையாராதலின்‌ இலது கோயிலுக்கும்‌ செதீர்த்தத்‌ தொட்டிக்கும்‌ இடையே 
கு௮ச்ட்டுப்போசலாகாது என்பது சிவாலய தரிசன விதிகளுள்‌ ஒன்று. வெதரிச 
னம்‌ சண்டீச தரிசனப்‌ பிரார்த்தனையுடன்‌ நிறைவேறுநிறத. சண்டீசர்‌ கோயிலை 
யடைந்து வணங்கிக்‌ கைகளைத்தட்டித்‌ தாம்பெற்ற Aa நினமாலியப்‌ பிரசாதல்‌ 
களை அவரிடம்‌ சேர்த்துச்‌ சிவதரிசன பலனைத்தர வேண்டுமென்று பிரார்த்தித்து அவர்‌ 
பாற்பெற்ற விபூதியை அணிக்‌ தகொள்ள வேண்டுமென்பது விதி. சிவ கின்மாலியங்‌ 
களைச்‌ ெதிக்கையில்லாதவர்கள்‌ புசிக்கலாகாஅ ; சண்டீச நின்மாலியத்தை எவரும்‌ 
புசச்கலாகா அ; எனறிவ்வானு பலவும்‌ சவொகமங்களுள்‌ விதிச்சப்பட்டுள்ளன. அவற்றை 
தல்லாசிரியர்பாத்கேட்டு ஒழுகுவது சைவ ஈனமக்களின்‌ கடமை 

உண்டகலம்‌ - நிவேதனமாயின உணவாகிய பரிகலம்‌. பரிகலசேடம்‌ என்பர்‌ 
வடவர்‌, உண்டு மிகுந்த உணவு. பரிகலம்‌ - கலம்‌ என வந்த அ, 

உண்டகலம்‌ - உடூப்பன - சூடுவன - அனைத்தும்‌ உனக்காக என்றதனால்‌ 
வெனுக்கு நிவேதித்த இரறுஅமுதே சண்டீசருக்கு ஊட்டத்தக்கது ; அவருக்கு உடுத்த 
ஆடையே உடுச்சவும்‌, சூட்டியமாலை - அணிகள்‌ என்பவையே சூட்டி. அலங்கரிக்கவும்‌ 
தக்கன எனபதாம்‌. 

துண்டமதி - பிறைச்சச்திரன்‌. வாங்கி - எடுத்த. கோன்றைமர்லை - வெலுக்‌ 
குரிய திருவடையாளமாலை. 

*மக்கீய குறிப்பு :--வழிபடுவோர்‌ சண்டீசமூர்த்தியின்‌ பேரில்‌ தமத ஆடை 
களின்‌ நூலிழைகளை எடுத்‌ தப்போடும்‌ கெட்ட வழக்கம்‌ பல கோயில்களில்‌ காணப்படு 
Gog. இஅ பெருஞ்‌ சிவாபராதமாம்‌. சிவனுக்குச்‌ சாத்திய நின்மாவியமான ஆடையே 
சண்டீசருக்குச்‌ சாத்தப்படுவதாகும்‌. மக்கள்‌ தாங்களணிர்து அசுத்தமான ஆடைசளின்‌ 
இழைகளைப்‌ போடுதல்‌ மிகவும்‌ அஅசிதமும்‌ பாவமுமாகும்‌, 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர,நாயஞார்புசாணம்‌ ௬ள்‌ 


உனக்காக - தர்தையின்‌ உரிமை மசனாருச்‌ காகும்‌ என்றபடி, ( அடுத்த தாதை 
இணி உனக்கு நாம்‌ ” (1259) என்று கொண்டாராதலின்‌ தமத உரிமைகளையெல்லாம்‌ 
JES மகனாராக்கிக்‌ கொண்டருளினர்‌ என்க. சூட்டூதல்‌ - மகுடம்‌ சூட்டுதலைச்‌ குறிப்பா 
அணர்த்தி கிற்றலும்காண்க. மதிசேர்சடைகீ கோன்றைமாலை என்ற குறிப்புமஅ. 56 


1262. எல்லா வுலகு மார்ப்பெடுப்ப வெங்குமலர்மா ரிகள்பொழியப்‌ 
பல்லா யிரவர்‌ கணநாதர்‌ பாடி யாடிக்‌ களிபயிலச்‌ 
சொல்லார்‌ மறைக டுதிசெய்யச்‌ சூழ்பல்‌ லியங்க ளெழச்சைவ 
நல்லா றோங்க நாயகமா நங்கள்‌ பெருமான்‌ றொழுதணைந்தார்‌. ௫௭ 


(இ-ள்‌) வெளிப்படை. எல்லா உலகங்களில்‌ உள்ளோரும்‌ மகிழ்ச்சியினால்‌ 
அரகரவென்று ஆரவாரிக்கவும்‌, எவ்விடத்தும்‌ பூமழை பொழியவும்‌, பற்பல ஆயிரம்‌ 
சிவகணநாதர்கள்‌ பாடியும்‌ ஆடியும்‌ களிப்படையவும்‌, வேதங்கள்‌ மொழிகளால்‌ 
நிறைந்த அுஇகளைச்செய்யவும்‌, ஈாற்புறமும்குழ்க்த பலவகைவாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌, 
சைவ நனனெறியான அ ஓங்க, வளரும்படியாக, bog பெருமானாகிய நாயனார்‌ சிவ 
பிரானைத்‌ தொழுது, தலைவராகத்‌ sug சண்டீசபதவியில்‌ அணைந்தனர்‌. 

(வி - ரை) ஆர்ப்பெடுப்ப - பொழியச்‌ - களிபயிலத்‌ - அதிசெய்ய - எழ - என்‌ 
தவை முன pig பாட்டுக்களிற்‌ போந்த இருவருள்‌ வெளிப்பாடுபற்றி மிகழ்க்தவை. 

சைவ நல்லர்று ஓங்க என்பது ஒங்கும்பொருட்டு என நாயனார்‌ காயகம்பெற்று 
அணைந்ததன பயன்‌ குறித்தது. சவெபூசையின்‌ பெருமையை உலகம்‌ அறிச்து பயன்‌ 
பெறுதல்‌ குறிப்பு. “சைவ வாய்மை வளர ” 1217 என்றதை இங்கு நினைவு கூர்க. 

நாயகமா - தலைவராக. முன்பாட்டிற்‌ கூறியபடி “தொண்டர்தமக்‌ கதிப 
ஞக்கி "னாராதலின்‌ அவ்வாறே நாயகமாக அணைந்தனர்‌. ஆக - என்பது ஆ - என 
ஈறுகுறைநத வந்தது. 

நங்கள்‌ பேநமான்‌ - தொண்டர்தமக்‌ கதிபராக ஆயினமையின்‌ ஈமக்கெல்லாம்‌ 
தலைவர்‌ - பெருமானாவர்‌ என்ப அ குறித்து கின்றது. 

தோழது - தமக்கு மாலைசூட்டிப்‌ பதமளித்த சிவபெருமானைக்‌ கும்பிட்டு, 

அணைந்தார்‌ - தமக்குத்‌ தந்த சண்டீசராகிய பதத்தில்‌ சேர்ந்தனர்‌ எனக. 

கணநாதர்‌ பாடி ஆடிக்‌ களிபயில - இவை இவரைத்‌ தலைவராகச்‌ இடைக்கப்‌ 
பெற்ற மநிழ்ச்சியின விளைவு. 

மறைகள்‌ சோல்லார்‌ துதிசேய்ய என்க. மறைகள்‌ தாமே அதி முழக்னெ 
என்பதாம்‌. இயங்கள்‌ எழ - இவை Csa gta) முழக்குக்கள்‌. மலர்மாரி - தேவர்‌ 
கள்‌ பொழியும்‌ கற்பகப்பூமழை. 57 


1268. ஞால மறியப்‌ பிழைபுரிந்து ebu சருளா னான்மறையின்‌ 
Fas இகழுஞ்‌ சேய்ஞலார்ப்‌ பிள்ளை யார்தந்‌ திருக்கையிற்‌ 
கோல மழுவா லேறுண்டு குற்ற நீங்கிச்‌ சற்றமுடன 
மூல முதல்வர்‌ சிவலோக மேய்தப்‌ பேற்றான்‌ முதுமறையோன்‌, ௫௮ 


(௫ - ள்‌) வெளிப்படை. வயதான்‌ முதிர்ந்த மறையோனாயெ எச்சதத்தன்‌ உலக 
மறியும்படி வொபராதஞ்‌ செய்தும்‌, சிவபெருமான அ திருவருளினால்‌, கானமறையின்‌ 
தல்ல ஒழுக்கம்‌ விளங்கும்‌ சேய்ஞலூர்ப்‌ பிள்ளையாருடைய திறாக்கையில்‌ ஏச்திய அழ 
இய மழுவினாலே எறியப்பட்டதனால்‌, அந்தப்‌ பிழையினின்றும்‌ மிங்னெவனாய்த்‌, தன்‌ 
சுற்றத்தாருடனே மூலமுதல்வருடைய சிவலோகத்தில்‌ சேரும்‌ பேற்தினைப்பெற்றான்‌, 

ர 


௬௮ இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


(வி - றை) ஞாலமறிய - உலகத்தாரெல்லாரும்காண. வெளிப்படையாக. 

பிழை புரிந்தும்‌ - பிழை - வொபராதம்‌ - வெனடியாரிடத்திலும்‌ வெனிடத்தி 
லும்‌ குத்தம்‌ செய்தமை. உம்மை இழிவு செப்பு, பிழைபுரித்தும்‌ குற்றம்‌ நீங்கிச்‌ 
சிவலோக மெய்தப்பெற்றான்‌ என்க. பிழை இங்குச்‌ கழுவாயில்லாத சிவாபராதம்‌ 
குறித்தது. அந்தப்‌ பெரும்‌ பிழையின்‌ குற்றமும்‌ நீங்கப்பெற்ற காரணம்‌ கூறுவாராய்‌, 
௮௮, நம்பரநளால்‌ பிள்ளையார்‌ தம்‌ திநக்கையிற்‌ கோலமழவால்‌ ஏறுண்டமையாம்‌ 
என்று மேலே தொடர்ந்து கூறுவது காண்க. 

நம்பரநளால்‌-இவ்வாறு இக்குற்றத்‌ திர்வு ஈம்பரருளாதலுக்குச்‌ காரணம்‌ இரண்டு 
வகையாலறிவித்தார்‌. அவை: “மேதக்கவர்‌ தம்பால்‌ மேவும்‌ பெருமை வெளிப்படுப்‌ 
பான்‌, அரவ மேவுஞ்‌ சடைமுடையா ரருளா மென்ன ” (1258) என்றதனால்‌ எச்ச 
சத்தனுக்கு வந்த கோபம்‌, விசாரசருமனார அ பெருமையினை உலகுக்கு வெளிப்படுத்து 
வதற்குத்‌ இருவருளால்‌ வந்தது என்பதொன்று : * கோல்‌ எடுத்தார்க்கு அஅவே முறை 
மையினால்‌ ass மழுவாயிட '' (1256) என்றதனால்‌ அச்சிவாபராதத்தினைப்‌ போக்க 
அருளினால்‌ கோலே மழுவாயிற்று என்பதொன்று என்க, 

நான்மறையின்‌ சீலம்‌ திகழம்‌ சேய்ருலூர்‌ எனவும்‌, சீலம்‌ திகழம பிள்ளையார்‌ 
எனவும்‌ உரைக்க கின்றது. திகழம்‌ - ஊர்‌ என்ற பொருள்‌, மறையவர்பதி யாதலின்‌ 
திகழ்தற்‌ இடமாகிய ஊர்‌ என்றதாம்‌. 

சேய்குலூர்ப்‌ பிள்ளையார்‌ - சேய்ஞலூரில்‌ அவதரித்த வெகுமாரர்‌ என. மூத்த 
பிள்ளையார்‌ என்று விகாயகப்‌ பெருமானையும்‌, இளைய பிள்ளையார்‌ என்று முருகப்‌ பெரு 
மானையும்‌, ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ என்று திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமானையும்‌ சிவபெரு 
மானது பிள்ளைகளாகும்‌ காரணத்தால்‌ வழங்குதல்‌ காண்க. :** யாவர்க்குக்‌ தந்‌ைதைதா 
யெனுமவரிப்‌ படியளித்தா, ராவதனா லாளுடைய பிள்ளையா ராய்‌ ” (இருஞான - 
புரா - 69) என்று இச்‌ சொற்பொருளை விரித்தமை காண்க, ஆர்‌ - விகுதி Sor 
புணர்த்தித்‌ த. 

பிள்ளையார்‌ என்றும்‌, திநகீகை என்றும்‌, கோலமழ என்றும்‌ சிறப்பித்தது தீர்த்‌ 
தற்கரிய சவொபராதத்தையும்‌ தீர்க்கத்தக்க இருவருட்குக்‌ காரணமாய்நின்ற இழப்பு 
உணர்த்துதற்கு எனக. 

ஏறுண்ணுதல்‌ - எறியப்படுதல்‌. ஏறுண்டு - ஏறுண்டதினால்‌. எனுண்டு - நீங்‌ 
என்க. உண்டு - பெற்று. ஏறு - எறிகை. 

நீங்கீ - எய்தப்பேற்றன்‌ - நீங்கெதனால்‌ - சேரும்‌ பேறுபெற்றனன்‌. ஏறுண்டத 
னால்‌ நீங்கினான்‌ ; நிங்கயதனால்‌ எய்தினன்‌ என்று ஒன்றற்கொன்று காரணமாயிற்று, 
“ தந்‌ைதைதா ளொடும்‌ பிறவித்தா ளெறிக்து '' (திருவிளை - புரா) என்றம்‌ காண்க, 

சிவலோகம்‌ எய்தப்பேற்றன்‌ - தனது குற்றத்தனால்‌ ஈரகலோகத்தில்‌ நெடுங்‌ 
காலம்‌ கிடக்கவேண்டியவன அதற்கு மாறாகச்‌ வலோகத்தை யடையப்பெற்றனன்‌ 
என்ப. குறிப்பு. இவன்‌ சிவனடியாரைப்‌ பகைத்துச்‌ சவலோகமடைத்தவர்களுள்‌ 
ஒருவன்‌. இருத்தொண்டர்புராண வரலாறு (48) பார்க்க, 

மதுமறையோன்‌ - முதுமை வயதளவின்நின்‌ றத. “ மறைமுதியோன '' (1249) 
எனறவிடத்‌தரைத்தவை பார்க்க. 

சுற்றழடன்‌ - இவர்கள்‌ விசாரசருமனாரின்‌ தொடர்புகொண்ட புண்ணிய SCH 
டத்தினால்‌ சிவனுலகடைக்தவர்கள்‌. ££ மூவேழ்‌ சுற்ற முரணுறு நரகிடை, யாமாமே 
யரு ளரசே போற்றி ” என்ற திருவாசகம்‌ காண்க. “கோத்திரத்தி லிறாபத்தோர்‌ தலை 
முறைக்கு முதீதிவரம்‌ கொடுப்போ மென்றார்‌ '' என்ற அருணாசலபுராணமும்‌ பார்ச்ச, 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர்நர்யஞாபுராணம்‌ ௬௯ 


பிள்ளை யார்‌ தர்‌ இருக்கையின்‌ கோல மழுவா லேறுண்டு குற்ற நிற்கனொனாயினும்‌, 
மூலமுதல்வர்‌ சிவலோக மெய்தப்பெற்றுச்‌ சிவபெருமான அ அ௮ங்கோரமும்‌ பெற்றா 
னாயினும்‌, எங்கள்‌ ஆசிரியர்‌ பெருமானது இிருவாக்கான அ அடியார்ச்குச்‌ சொல்லும்‌ 
சிறப்பினை வேறெவருக்கும்‌ சொல்ல இடக்தராதென்பதனை அவன்‌ செலோகமடைக்த 
இந்த இடத்தினும்‌ “£ பெற்றன்‌ முதமறையோன்‌ ” என்று அவனை முன்போலவே 
ஒருமையிலும்‌, காயனாரைப்‌ ££ பிள்ளையார்‌ தம்திநக்கை '' என்று றெப்புப்பன்மையிலும்‌ 
கூறியதனாலறிக. இதுபற்றி முன்னர்‌ உரைத்தவையும்‌ கினைவுகூர்க. 58 
1264. வந்து மிகைசெய்‌ தாதைதாண்‌ மழுவாம்‌ றுணித்த மழைச்சிறுவர்‌ 
அந்த வுடம்பு தன்னுடனே யரனார்‌ மகனா ராயினா ; 
Qis நிலைமை யறிந்தாரார்‌! ஈறி லாதார்‌ தமக்கன்பு 
தந்த வடியார்‌ செய்தனவே தவமா மன்றோ சாற்றுங்கால்‌? ௫௧௯ 


(இ - ள்‌) வெளிப்படை. வந்‌ தகாதகாரியம்‌ செய்த தர்தையுடைய கால்களை 
மழுவினால்‌ வெட்டி வீழ்த்திய மமைச்சிறுவர்‌ அந்த உடம்புடனே சிவபெருமானார அ 
திருமகனாராக ஆயினார்‌. யாவரே இந்த நிலைமையினை அறிந்தவர்கள்‌ ? சொல்லப்புகு 
வோமாமகில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ ஈறில்லாதவரா௫யெ சிவபெருமானுக்கு அன்பு தந்த அடியார்‌ 
கள்‌ செய்தவை எவையோ அவையே தவமாகுமன்றோ ? 

(வி - ரை) வந்து - * மைந்தனார்‌ தாம்‌ போயினபின்‌ மறைந்த சென்று” (1249) 
எனவும்‌, குராமரத்தின்‌ மேலிருந்த கோபத்துடன்‌ வர்‌, எனவும்‌ உரைக்க. வந்து - 
வந்‌ அம்‌ - நல்ல குலத்தில்‌, நல்ல கோத்திரத்தில்‌, soo மரபில்‌ வந்தும்‌ என்று, உயர்வு 
சிறப்பும்மை தொக்கதாகக்‌ கொண்டு, உரைப்பினும்‌ பொருந்தும்‌. 

மிகை - செய்யத்தகாத செயல்‌. வரம்புகடந்த செய்கை, 

அந்த உடம்பு - அந்த - இப்பூவுலகில்‌ ஒரு பெயரும்‌ உருவும்‌ தாங்கி எச்சதத்தி 
னுக்கு மகனாராகப்‌ பிறந்து வளர்ந்து இதுகாறும்‌ செயல்செய்த அந்த என முன்னறி 
சுட்டு, உடம்பு - அங்கண்‌ மாயை யாக்கை ” (1260) என்றபடி மாயாஉடம்பு. 

அந்த உடம்பு தன்னுடனே அரனுர்‌ மகனு ராயினார்‌ என்றஅ மாயை உடம்பு 
அதன்‌ தன்மை திரிந்து சவமயமாய்ப்‌ பொங்கி எழுந்து திருவருளின்‌ மூழ்கிச்‌ சிவ 
வொளியில்‌ தோன்றியதாதலின்‌ அவ்வுடம்புடனே சிவனார்‌ மகனாராவதற்கு ஏஅவர்‌ 
யிற்று. “ ஊனுயிர்‌ வேறுசெய்தான்‌ ”, “£யானையின்மேல்‌ என்னுடல்‌ காட்டுவித்‌ 
தான்‌ '', * மானவ யாக்கையொடு ” என்பன இத்தன்‌மையை விளக்குவனவாம்‌. 

அறிந்தார்‌ ஆர்‌ ? வினா ஒருவரும்‌ அறியும்‌ வலியிலர்‌ என்பது குறித்தது. எவரும்‌ 
பசுஞான பாசஞானங்களால்‌ அறிய வலியிலர்‌. 

அன்புதந்த - தம்மையும்‌ தம்முடையவாகக்‌ கொண்ட உயிர்ப்பொருள்‌ உயிரில்‌ 
பொருள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ இறைவருக்குத்‌ தந்த; அவருக்கு உடைமையாக ஒப்புக்‌ 
கொடுத்த. 

அடியார்‌ - அடிமை செய்வோர்‌. தம்மையே gig விட்டமையால்‌ அழிமைக 
சாய்த்‌ தம்வசமின்றி Hat வசமேயாயினவர்‌ என்று குறிக்க இங்கு அடியார்‌ என்ற 
சொல்லாற்‌ கூறினர்‌. 

சேய்தனவே தவமாம்‌ அன்றே ? ஏகாரம்‌, தவமென்று உலூல்‌ விதிக்கப்படா தன 
வும்‌ விதிக்கு மாராயினவும்‌ என்பதனைக்‌ குறிப்பா gent ss கின்றது. * செய்தனவே 
தவமாக்கும்‌ அத்தன்‌ '' என்ற இருவாசசச்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ ஆயெ ஆட்டி 
போற்றப்பட்டது காண்க. (திருத்தோணோக்கம்‌ - 6.) 


தீப்‌ திருத்தொண்டாபுராண்ம்‌ [மும்மையாலுல்காண்ட 


சாற்றுங்கால்‌ தவமா மன்றே ? என்க. சொல்லப்புன்‌ அடியார்‌ செய்தனவே 
gob: தவம்‌ என்பது வேறில்லை ; தவமென்று தூல்களால்‌ விதிக்கப்படாதனவும்‌ 
அடிமைத்திற முனைப்பில்‌ உழைத்து கின்று அடியார்‌ செய்தன ராகில்‌ அவையே தவ 
மாம்‌ என்பத. “£ ஆறால லிதனுண்மை wi தரைக்க விசைர்தெழுவார்‌ ” (1205) 
என்று தொடங்கிக்‌ காட்டிய கருத்தையே இங்கு அனுபவத்தின்‌ முடித்துச்‌ காட்டிய 
இறமும்‌ பண்பும்‌ காண்க, 

இவ்வுண்மையை “ அரனடி௰்‌ கன்பர்‌ செய்யும்‌ பாவழு மறம தாகும்‌, பரனடிக்‌ 
கனபி லாதார்‌ புண்ணியம்‌ பாவ மாகும்‌, வரமுடைத்‌ தக்கன்‌ செய்த மாவேள்வி தீமை 
யாகி, நரரினிற்‌ பாலன செய்த பாதக நன்மை யாய்த்தே”' (2 - 29) என்றும்‌, 
££ அவனிவனாய்‌ மினறமுறை யேக னா யரன்பணியி னினறிடவு மகலுங்‌ குற்றஞ்‌. ..... 
பரிவாற்‌ பாதகத்தைச்‌ செய்திடினும்‌ பணியாக்கி விடுமே ” (10 - 1) என்றும்‌ வரும்‌ 
இிவஞான சித்தியார்‌ திருவாக்குக்கள்‌ விளக்குவனவாம்‌. og 

குறிப்பு :--பா.ராயணஞ்‌ செய்வோர்‌ 1217 - 1221 - 1284 - 1243 - 1250 
பாட்டுக்களில்‌ நிறுத்தி வாசிக்கலாம்‌. 


சரிதச்‌ சுநகீகம்‌ :--பொன்னியாறு எந்காளூம்‌ பொய்யா அ பாய்ந்து செழிப்புத்‌ 
தீரும்‌ சோழநாட்டில்‌, மண்ணியாற்றின்‌ தென்கரையில்‌, முன்னாள்‌ ரவுஞ்ச மலையை 
யும்‌ தாரகாசுரனையும்‌ சங்கரித்துத்‌ தாம்‌ ஏந்திய வேலாயுதத்தின்‌ தன்மையை வெளிப்‌ 
படக்‌ காட்டிப்‌, பின்னாள்‌ குர்ப அமனாதயோரைச்‌ செயிக்க நின்றவராகிய முருகப்‌ 
பெருமானாரால்‌, நிலைபெறும்படி உளதாக்கப்பட்ட காரணத்தால்‌ சேய்ஞலூர்‌ எனற 
பேர்பெற்ற ஊர்‌ மறையவர்‌ விளங்கி வாழும்‌ பதியாகும்‌. அதில்வாழும்‌ மஜையவர்கள்‌ 
வேதவாய்மை ஒழுக்கத்திற்‌ இறந்தவர்கள்‌. மாணவர்களும்‌ ஆசானும்‌ கூடிய வேதம்‌ 
பயிலிடங்கள்‌ அங்கு விளங்குவன. வேள்விச்‌ சாலைகளும்‌ பல உள்ளன. அம்ஈகரத்‌ 
இன்‌ தெருவுகள்‌ பொழுதுதொறும்‌ பால்‌ மடிசரர்‌.து செல்லும்‌ பசுக்கூட்டங்களாலும்‌, 
தாம்‌ கற்ற வேதப்பகுதிகளைக்‌ கணித்துக்கொண்டும்‌ சமிதை கொண்டும்‌ கூட்டமாகச்‌ 
செல்லும்‌ வேதம்‌ பயில்‌ மாணவர்‌ கூட்டங்களாலும்‌, அழயெ நீர்த்தடங்களில்‌ மூழ்கச்‌ 
செல்லும்‌ மறையவர்மகளிர்களாலும்‌ பொலிவுற்றுவிளங்குவன. அந்ககரைச்‌ சுற்றி 
லும்‌ ரெல்‌ கமுகு முதலிய பயிர்கள்‌ செழித்துள்ளன. தாமரைத்‌ தடங்களும்‌ அங்கு 
நிறைந்து காண உளளன. வழிச்கரைகளைச்‌ காஞ்சிமரங்கள்‌ மிழல்‌ செய்வன. 

தில்லையெல்லை யெல்லாம்‌ பொன்மயமாக்கித்‌ திருப்பணிசெய்த அபய குலோத்‌ 
அங்க gestu சோழ அரசரின்‌ முக்தையோர்களாயெ சோழ அரசமரபினர்‌ முடி 
சூட்டிக்‌ கொள்ளும்‌ Hig ஈகரங்களில்‌ ஒன்றாயெத அவ்வூர்‌. பண்ணுக்கு இசையும்‌, 
பாலுக்குச்‌ சுவையும்‌, கண்ணுக்குப்‌ பெருகு ஒளியும்‌, கருத்துக்குத்‌ Amat saps 
தும்‌, விண்ணுக்கு மழையும்‌, வேத த்துக்குச்‌ சைவமும்‌ பயனாவனபோல்‌, மண்ணுலக்த்‌ . 
அக்குப்‌ பயனாக விளங்கும்‌ அந்தப்‌ பதியின்‌ பெருமை அளவுபடாததாகும்‌, 

பெருமையுடைய அந்தப்‌ பதியிலே மறையவர்‌ மரபிலே இல்வாழ்க்கையிற்‌ 
சிறந்த காசிபகோத்திரத்திலே தலைமைபெற்ற குடியிலே, அரதனமும்‌ கஞ்சும்‌ ஒருங்கே 
அளிக்கும்‌ ௮ரவுபோல, நல்வினை திவினையிரண்டற்கும்‌ ஓருருவாயெ எச்சதத்தன்‌ 
என்‌, மறையவன்‌ ஒருவன்‌ உளனானான்‌. அவனுடைய இருமனைவி ஏற்ற நற்குடியித்‌ 
பிறந்தவள்‌ ; சற்றந்தழுவும்‌ ச௦ப்புடைய இல்வாழ்க்கைத்‌ தொழிலுடையவள்‌ ; அணைப்‌ 
பூதல்வற்‌ பெற்று விளங்கும்‌ தவருடையவள்‌ : உலகப்பற்றை யெறியும்‌ இறைவன்‌ 
பற்று வருதற்குச்‌ சார்பாயுள்ளவள்‌ ; அவள்‌ பெயர்‌ பவித்திரை என்பதாம்‌. ஈன்மை 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசு ரதாயஞ்ர்புராணம்‌ சக 


செய்யும்‌ இவர்சள்பால்‌, வேததெதி விளங்கவும்‌ வேதியர்குலம்‌ பெருகவும்‌, ஏழுலகள்‌ 
களும்‌ உய்யவும்‌, சிவபெருமானது சைவ உண்மை வளரவும்‌, மாதவர்களுடைய 
Cape உலடல்‌ விளக்கமுறவும்‌ விசாரசநமனுர்‌ என்ற பெயரால்‌ விளங்குமவர்‌ ats 
உதயமாயினர்‌. 

அவருக்கு HIS வயது அணைந்தபோஅ, முனனைப்‌ பிறப்பின்‌ அறிவு தொடர்ந்த 
வருதலாலே, மூகையாய்‌ விரியும்‌ மலரில்‌ மணம்‌ வருவதுபோல்‌, ஆதங்கமுடனே 
நிறைந்த வேதங்களுட்பட முன்னே சிவபிரான்‌ மொழித்தருளிய ஆகமங்களின்‌ அறிவு 
அவரது மனத்தினுட்‌ Apiga விளங்கிற்று. அவர்க்கு ஏழுவயதாகயெ அளவிலே அவ 
ருடைய பெற்றோர்கள்‌ sug மரபின்‌ வழக்கின்படியே உபகயனம்‌ என்ற சடங்கை 
யும்‌ செய்வித்‌அக்‌ கலைபயிலும்‌ செய்கையினையும்‌ செய்வித்தனர்‌. ஆசிரியர்‌ சொல்வதன்‌ 
முன்னே வேதாகமங்களையும்‌ பல கலைகளையும்‌ தம்மனத்‌ அக்‌ கொண்ட அவர அ அறிவின்‌ 
திறத்தினைக்‌ கண்டு, கற்பிக்கும்‌ மறையோர்கள்‌ அதிசயித்தார்கள்‌. அளவில்லாத கலை 
களின்‌ பொருள்‌ களூக்கெல்லாம்‌ எல்லையாய்‌ உள்ள அ தில்லைத்‌ திருவம்பலத்தில்‌ அருட்‌ 
கூத்தியற்றும்‌ திருவடியேயாகும்‌ என்று அந்தச்‌ சிறிய பெருந்தகையார்‌ தெளிந்தனர்‌ ; 
தெளியவே, அதனால்‌ அருட்கூத்தரே நம்மை ஆளுடைய தலைவராவார்‌ எனற உண்மை 
எப்பொழுதும்‌ garg சிந்தையில்‌ ஊற்றெடுத்‌ த வருவதாயிற்று ; வரவே, அன்பினால்‌ 
உளதாகும்‌ திருத்தொண்டின்‌ கடமையே இயல்பாய்‌ எழுகின்ற முயத்ச்யொய்‌ அவரது 
கருத்தினுள்‌ அம்முயற்சியிற்‌ காதல்‌ மேன்மேல்‌ எழுந்தது ; ௮வ்வுறுஇப்பாட்டில்‌ கேர்‌ 
நின்று உறைத்து அவர்‌ விளங்கிவருவாராயினர்‌. 

அந்காள்களில்‌ ஒருகாள்‌ வேதம்‌ பயிலும்‌ மாணவர்‌ கூட்டத்துடன்‌ விசாரசரும 
னார்‌ ஊர்‌ ஆனிரையினுடன்‌ போகும்போது ஈன்றனியதொரு பசு தனனை மேய்க்கும்‌ 
ஆயனைக்‌ கொம்பினால்‌ முட்டப்போயிற்று. அவன்‌ ஒருசிறிதும்‌ கூசாமல்‌ தன்கையில்‌ 
கொண்ட கோலினால்‌ அப்பசுவினைப்‌ புடைக்கப்‌, பசுவின்மேல்வைத்த மிக்க அன்பினால்‌ 
அவனைக்‌ கோபித்து மேற்சென்று, விசாரசருமனார்‌ விலக்கினார்‌. எல்லாச்‌ 'கலைகளும்‌ 
வேதங்களும்‌ ஆகமறூல்களும்‌ கூடிய தொகுதியினால்‌ பொருளின்கிலை நிச்சயித்து 
உண்மை உணர்க்தகொண்ட தமது திருவுள்ளத்தாலே பசுக்களின்‌ பெருமையினை 
அறிர்தகொண்டவராய்‌, அவர்‌ ஆயனை நோக்கி அருள்‌ செய்வாராக, “ ஆனினம்‌ 
கள்‌ எல்லாயோனிபேதங்களிலும்‌ சிறந்தன ; தூயதிர்த்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்றும்‌ 
பொருந்தப்பெற்றன ; தேவர்‌ முனிவர்‌ கடவுளர்‌ கூட்டங்கள்‌ சூழ்ந்து பிரியாத அங்க 
முடையன ; அச்சிெறப்பினாலே ஈன்றவன்மே சிவபெருமான்‌ விரும்பியாடுதற்குப்‌ 
பஞ்சகவ்வியம்‌ தரும்‌ உரிமையுடையன ; மேலும்‌ சிவன்‌ சாத்தும்‌ இருநீற்றினைத்தரும்‌ 
மூலமாகிய கோமயம்‌ அவதாரம்செய்யும்‌ இடமாவன ; அன்றியும்‌ இவை சிவபிரானும்‌ 
உமையம்மையாரும்‌ சேர எழுச்தருளும்‌ விடைத்தேவரின்‌ குலத்தைச்‌ சேர்ந்தன ” 
என்று இன்னபலவும்‌ நினைத்தனர்‌ ; ££ இத்தகைய பசுக்களைக்‌ காத்தலே சிறந்தகடன்‌ ; 
இதுவே சிவன்‌ சேவடிகளை வழிபடும்‌ நெறியுமாகும்‌ '' என்று இணிச்தனர்‌ ; ஆயனை 
கோக்க “È galar மேய்க்குக்தொழிலை ஒழிக; சானே இனி மேய்ப்பேன்‌ " 
என்றார்‌. அவனும்‌ அஞ்சி, வணங்கப்‌ போய்விட்டான்‌. 

மமையோர்களின்‌ இசைவும்‌ பெற்றவராய்ப்‌ பசும்பயிருக்கு மழைவருதல்போல்‌ 
விசாரசருமனார்‌ ஆனிரை மேய்க்க வந்தனர்‌. கோலும்‌ கயிறும்கொண்டு, பிரமசரிய 
வேடங்களுடன்‌ வரும்‌ அவர்‌, பாலும்‌ பயனும்‌ பெருகவருகின்‌ உ பசுக்களை மேய்ல்னெற 
பண்பினாலே மிகவும்‌ புல்‌உள்ள இடங்களில்‌ அவை வேண்டுமசாவும்‌ உண்ணும்‌ 
படி. உடனசென்று, புல்மிகும்‌ காலங்களில்‌ மேய்த்தும்‌ கையாற்‌ பறித்துக்‌ கொடுத்‌ 
கிம்‌ அவற்றின்‌ பசியைப்போக்கி, இதமாகிய நீர்உண்ணும்‌ அறையில்‌ ஈல்தைண்ணீசை 


௪௨ இருத்தொண்டாபுராணம்‌ [மும்மையாலவகாண்ட 


ஊட்டி,அவற்றுக்கு நேரும்‌ பயங்கள்‌ வாராமற்காத்‌ அ rwn வழிகளிற்செலுத்தி,கிழலில்‌ 
அமர்வித்துப்‌ பால்தரும்‌ வேளையில்‌ தவறாஅ உடையவர்‌ மனைகள்‌ தோலும்‌ கொண்டு 
செலுத்தி வந்தனர்‌. மண்ணியாற்றின்‌ கரையில்‌ weriGerp முல்லைப்‌ புறவின்‌ பக்கத்‌ 
திலும்‌, பகெரின்‌ பக்கத்திலும்‌, சோலைகளைச்சார்ந்த கரைகளின பக்கத்திலும்‌ ஆனிரை 
களை இவ்வாறு மேய்த்‌இச்‌, சமிதையும்‌ அரணியும்கொண்டு, இரவுபடுமுன்‌ விசாரசரும 
ஞர்‌ ஊரிற்சேர்க்த ஈனனாள்கள்‌ பலவாகும்‌. இப்படிக்‌ காப்பாற்றப்பட்ட அதனால்‌ 
ஆனிரைகளெல்லாம்‌ அழகுடன்‌ விளங்கிப்‌ பெருகத்‌, தமது மனங்கொண்ட பெரு 
மூழ்ச்சிமினல்‌ இருபோ.தும்‌ தாய இனிய பால்‌ மடி.பெருகச்‌ சொரிய முலைகள்‌ சரம்‌ 
தன. ஆனிரைகள்‌ முன்னையினும்‌ அனேகமடங்கு கறப்பனவாயின. அ.துகண்டு * இப்‌ 
பிரமசாரி மேய்த்ததற்பின்‌ ஓமதேனுக்கள்‌ மாண்புடையனவாயின '' என்று மறையோர்‌ 
கள்‌ எல்லாரும்‌ மனம$ுழ்ந்தனர்‌. பசுக்கள்‌ எல்லாவகையாலும்‌ கொண்ட மகிழ்ச்சி 
அளவின்றிப்‌ பெருயெதனால்‌ மனையில்‌ உள்ள தமது கன்றுகளைப்‌ பிரிந்தபோதிலும்‌ 
தம்முடன்‌ வரும்‌ சிறிய மறைக்கனறாகய விசாரசருமரைக்கண்டு அவர்‌ பக்கத்திற்‌ 
சென்று உருகித்‌, தாய்போலக்‌ கனைத்து மடிசுரக்து கறவாமே மூலைகளின்றும்‌ பால்‌ 
பொழிந்தன. அதனைக்கண்ட விசாரசருமனார.து செம்மை நெறியே செல்லும்‌ மன 
மானது அந்தப்பால்‌ வெபிரானுக்குத்‌ இருமஞ்சனமாகும்‌ குறிப்பினை உணர்க்தத; உண 
ரவே, அவர்‌ அதனை மேலும்‌ நினைந்து தெளிக்க, சிவனார்‌ பூசைசெய்யும்‌ ஆசை மிகப்‌ 
பெற்றனர்‌ ; பெறவே, முன்‌ பிறப்பிற்‌ செய்த அர்ச்சனையின்‌ தொடர்ச்சியே விளையாட்‌ 
டாக நிகழ்ந்து அன்பு பொங்கிய அ: பொங்கவே, அவர்‌ மண்ணியாற்றின்‌ மணற்றிடரில்‌ 
ஆத்திமரத்தினடியில்‌ சிவபெருமானது திருமேனியாதிய இலிங்கக்குறியினை மணலாஜ்‌ 
செய்அ சிவாலயமும்‌ கோபுரமும்‌ சுற்றாலயமும்‌ வகுத்தனர்‌. ஆத்திமலரும்‌ செழும்‌ 
தளிரும்‌ முதலாக அருகில்‌ முல்லைப்புறவில்‌ தேடிச்‌ சிவனுக்குச்‌ சாத்தலாகும்‌ திறாப்‌ 
பள்ளித்தாமங்‌ கொய்து இலைகோத்த பூங்கூடையிம்‌ கொணர்ந்‌ அ மணந்தங்டெ வைத்‌ 
sort. நல்ல நவகும்பங்களை க்கொண்டு பசுக்கள்‌ மேயும்‌ இடங்களிற்‌ சென்று பாற்‌ 
பசுக்கள்‌ ஒன்றுக்‌ கொருகாலாக (pasar Ca அவை கனைத்தப்‌ பால்‌ பொழிக்‌ 
தீன. அந்தப்‌ பாற்குடங்களைக்‌ கொணர்ந்த வெண்மணலாலயத்தில்‌ தாபித்தனர்‌, 
முன்னை வழியினவரும்‌ அன்பின்‌ றொடர்பாலே அருச்சித்துப்‌ பாலின்‌ றிருமஞ்சன 
மாட்டினர்‌. அவரது அனபினுளளே நிறைந்து அவர்‌ குறித்த பூசையினை ஆளுடை 
யாரும்‌ Hotes கொளதின்றாராயினர்‌. இவ்வாறு செய்யும்‌ ஒருமை நினைவுகொண்ட 
பூசையில்‌ பூசைக்குரிய உறுப்புக்களான Daas புகை சாந்தம்‌ விளக்கு முதலான 
வற்றில்‌ தாம்‌ தேடிக்கொள்ளாதனவற்றை அன்பினாலே நிறைவு செய்துகொண்டு 
முறையால்‌ வரும்‌ அச்நெறியிலே அருச்சித்து வணங்கி விசாரசருமனார்‌ மகிழ்சின்ளுரா 
யினர்‌. இவ்வாறு அவரது பூசனைக்குச்‌ குடங்கள்‌ நிறையப்‌ பால்சொரிக்தும்‌, ஆனி 
னங்கள்‌ பால்‌ குறைவில்லாமல்‌ மறையோர்‌ மனைகளிலும்‌ முன்பு தரும்‌ வளங்கள்‌ 
இறக்க நிகழ்ந்தன. 

இவ்வாறே பல நாளும்‌ பூசையே திருவிளையாட்டர்க இயல்பில்‌ விசா.ரசரும 
ஞர்‌ செய்யும்‌ இதனைக்‌ கண்டும்‌, இதன்‌ இறத்தினை அறியாத அயல்‌ மற்றொருவன்‌ 
இதனை அவ்வூர்‌ மறையவர்களுக்கு அறிவித்தான்‌. ௮.௮ கேட்டி சபையிலிருர்த மறை 
யோர்‌ “ எம்பசுக்களை இச்சையறிக்து மேய்ப்பேன்‌ என்று கொண்டு சென்றன வஞ்சனை 
யாய்‌ ஒழுகும்‌ மர்ணவகனின்‌ பொல்லாங்கனைச்‌ சொல்வ தற்கு அவனுடைய FEO FOOL 
அழைமின்‌ '' என்றார்கள்‌. அவ்வாறே அழைக்கப்பட்டு எச்சதத்தனும்‌ வர்தனன்‌. 
அவனிடம்‌ மதையோர்‌ தாம்கேட்ட செய்தியைக்‌ கூறினர்‌. அவன பயந்து இறு 
மாணவகன்‌ செய்த இதனைச்‌ சிறிம்‌ சான்‌ முன்பு அறிந்திலேன்‌ ; இதனமுன்‌ கிகழ்க்ச 


சருக்கம்‌] 20. சண்டேசுர நாயனார்புராணம்‌ ௪௭௩. 


தனை நிங்கள்‌ பொறுத்தல்‌ வேண்டும்‌. இனிப்‌ புகுதிற்‌ குற்றம்‌ எனதேயாம்‌ ”' என்னு 
குறையிரந்து விடைப்பெற்றுச்‌ சென்று, பழியொன்று வந்ததே எனக்‌ swor D, 
அதனை மகனாரிடம்‌ சொல்லாதவனாய்‌, “£ இந்த நிலைமையினை கானே சேரில்‌ அதி 
வேன்‌ '' என்றுட்கொண்டு, அவ்விரவு கழிந்த பிற்றைகாள்‌ விசாரசருமனார்‌ 
Bias மேய்க்கப்‌ போயினபின்‌ அவர்‌ பின்பு மறைந்து சென்றனன்‌. மகனார்‌ 
ஆனிரைகளை மண்ணி மணத்குதையில்‌ மேய்ப்பதற்குச்‌ சேர்த்துச்‌ சொண்டு 
போனதை அறிந்து அருகே நின்றதொரு குராமரத்தின்மேல்‌ ஏறி நிகழ்வதனை 
அறிவதற்காக அவன ஒளித்திறார்தான்‌. அன்பு haww பிரமசாரிகளும்‌ நீரின்‌ 
முழுச்‌, கவெனாருக்கு முன்போல மணற்கோயில்‌ செய்து, திருப்பள்ளித்தாமற்‌ 
கொய்து, ஆன்‌ முலைப்பாற்‌ குடங்களையும்‌ உரிய இடத்திற்‌ சொண்டுவந்து தாபித்‌, 
வேண்டுவனவா௫ூய பிறவற்றையும்‌ அமைத்துக்கொண்டனர்‌. விதியின்‌ நின்ற விளை 
யாட்டினால்‌ தமது அரிய பூசனையைத்‌ தொடங்கி ஒன்றுபட்ட மனத்தோடு ஆளுடைய 
நாதனார்‌ இருமுடியின்மேல்‌ மலர்சாத்திப்‌ பாற்குடங்களையும்‌ எடுத்து அன்புடன்‌ திருமஞ்‌ 
சனம்‌ ஆட்டினார்‌. அதனைச்‌ கண்டவுடன்‌ மேன்மையுடைய விசாரசருமனாஅ பெரு 
மையை வெளிப்படுத்துவதக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ மேற்கொண்ட திருவருளே என்று 
சொல்லும்படி குராமரத்தினமேலிருந்த மறையோன கோபம்‌ யிகுந்தனன்‌. உடனே 
இறங்கெர்து விரைஈதுசென்று கையிலிருந்த கோலினால்‌ மகஞளுரது திருமுதகிற்‌ 
புடைத்துக்‌ கொடியமொழிகளையும்‌ சொனனான்‌. தொண்டுபுரிின்ற அத்தோன்ற 
லார்‌ செறித்த ஆசையினைப்‌ பூசையில்‌ வைத்தாராதலின்‌ வேறொன்றையும்‌ அறி 
இலர்‌. அவன்‌ பலகாலுமடிக்கவும்‌ அவர்‌ வேறொன்றினையும்‌ அறியாராகிப்‌ பாலினாத்‌ 
திருமஞ்சனம்‌ y aam இிருப்பணியினிற்‌ சலியாதவராய்‌ நிற்கவே, சையாற்‌ 
கடைமைத்‌ தலைகின்ற அவன்‌ திருமஞ்சனப்‌ பாற்குடத்தைக்‌ காலினால்‌ இடறிச்‌ 
சிந்தினான்‌. AtA Ga ஓரிறையில்‌ அத்தியோனைத்‌ தர்தையெனவே அறிக்க, 
அவன அ கால்கள்‌ திருமஞ்சனப்‌ பாற்குடத்தைச்‌ சந்தம்‌ தகுதியினால்‌ அவற்றைத்‌ 
தண்டிப்பதற்காக அவர்‌ முனனேடெந்த கோலை எடுத்தனர்‌. அதுவே முறைமை 
யினால்‌ அவர்‌ கையில்வந்ததும்‌ மழவாக மாறிற்று, சிவபூசையில்‌ நேர்ந்த இடையூக்‌ 
நினைப்‌ போக்கும்‌ சிவனபடைக்கலமாக அதனையேகொண்டு தாதையின இரண்டு 
தாள்களையும்‌ அவர்‌ அணித்தனர்‌. மறையோனும்‌ மண்மேல்‌ விழுக்தனன. இவ்வாறு 
பூசையில்‌ வந்த இடையூத்நினைப்‌ போக்கி முன்போல்‌ அருச்‌சித்திடப்‌ புகுந்தனர்‌. 

சிவபெருமான்‌ உமாதேவியாருடன்‌ விடையின்மேல்‌ஏறிப்‌, பூதகணங்களும்‌:தேவர்‌ 
களும்‌ முணிவர்களும்‌ புடைசூழ, எழுந்தருளி முன்னேவக்து காட்சி கொடுத்தனர்‌. 
அவா அ பாதங்களில்‌ பத்திமுதிர்க்த பாலகனார்‌ விழுந்தனர்‌. அவரை எடுத்து, நோக்கி, 
உன்னை ஈன்ற தாதையை எம்பொருட்டாக வெட்டினை ! இணி நாமே உனக்கு 
அடதெத தாதை '' என்று அருளி, அணைத்து, உச்சிமோர்‌ ௮, மிழ்க்தகொண்டருளினர்‌. 
சிவபெருமானது இருமலர்ச்கையினால்‌ திண்டப்பெற்ற சிறுவனார்‌ அங்கண்‌ மாயையாக்‌ 
கையின்மேல்‌ வெமயமாகப்‌ பொங்கிய திருவருளின்‌ மூழ்கிச்‌ வெவொளியிலே 
விளங்கித்‌ தோன்றினார்‌. அவரை இறைவனார்‌ தமது தொண்டர்க்கெல்லாம்‌ தலைவ 
வராக ஆக்க, “நாரம்‌ உண்ட பரிசலமும்‌ உடுப்பவையும்‌ சூடுபவையும்‌ உனக்கே 
உரிமையாகும்படி சண்டீசன்‌ என்னும்‌ பதவியைத்‌ தந்தோம்‌” என்று அருளிச்‌ 
செய்‌, அதற்கடையாளமாக அவருடைய திருமுடிக்குத்‌ தமது சடைமுடியில்‌ சூடிய 
கொன்றை மாலையை எடுத்துச்‌ சூட்டியருளினர்‌. அவரும்‌ தேவர்கள்‌ மலர்மாரி 
பொழிய, வேதங்கள்‌ அதிசெய்ய, உலகமெல்லாம்‌ ஆரவாரிக்கக்‌, கணநாதர்கள்‌ களிப்‌ 
படைக்அ பாடியாட, தேவ அச்‌அபிகள்‌ முழங்கச்‌, சைவநன்னேறி ஓங்கச்‌, சிவபெருமா 
லைக்‌ கும்பிட்டுக்கொண்டு, தமத பதவியில்‌ அணைந்தனர்‌, 


க்‌ 


ore திருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


அனர அ தச்தையாகிய எச்சதத்தன்‌ உலகமறியப்‌ பிழைபுரிற்‌அம்‌, இறைவருடைய 
இருவருளினாலே சேய்தலூர்ப்பிள்ளையாருடைய இருச்கையில்வந்த அழயெ மழுவினாத்‌ 
தண்டிக்கப்பட்டமையால்‌ குற்றம்‌ நீங்னெவனாகிச்‌ சுற்றத்தாருடன்‌ முதல்வனுருடைய 
சிவலோகத்தையடைர்தனன்‌. மறைச்‌ சிறுவனார்‌ அந்த உடம்புடனே வெனார்‌ திரு 
மகனாராக ஆயினார்‌. இந்த நிலைமையினை அறிந்தவர்‌ யாவர்‌ ? வெனாறாக்கு அன்பு 
செய்த தம்மை ஆளாக ஒப்புவித்த அடியார்கள்‌ செய்தன எவையோ அவையே 
தவமாகுமன் ? 


சைனி. 


தலவிசேடம்‌ :—1. சேய்ஞலூர்‌ - குரசங்காரத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ கயிலைத்திருமலை 
Weller றும்‌ தேவசேனைகளுடன்‌ எழுந்தருளிவரும்‌ முருகப்பெருமான்‌, வழியில்‌, தாரகா 
சுரனைச்‌ சற்கரித்‌ துக்‌ ரெவுஞ்சமலையையும்‌ Jets Curig, மண்ணியாற்றின. தென்‌ 
கரையில்‌ ஊர்‌ உளதாக்கிச்‌ சிவபூசை செய்துகாட்டியருளிய தலம்‌. இது புராண முதம்‌ 
பாட்டில்‌ உரைக்கப்பட்டது. இங்குச்‌ சண்டீசகாயனார்‌ இருவருள்பெற்ற வரலாறு 
பு ராணத்தினுட்‌ காண்க, இவ்வரலாறுகள்‌ இரண்டினையும்‌ ஆளுடையபிள்ளையார்‌ இத்‌ 
தலத்தேவாரப்‌ பதிகத்தினுள்‌ 4 சேயடைத்த சேய்ஞலூர்‌ '' (11) - “ பீரடைர்த பால 
ar” (Nowe திருப்பாசரங்களில்‌ வைத்தப்‌ பாடியருளினர்‌. ஆளுடையபிள்ளையார்‌ 
இத்தலத்தை அடைநதருளியபோது சண்டேசகாயனார்‌ அவதரித்த திருத்தலமாதலின்‌ 
மூத்துச்சவிகையினின்றும்‌ இ௰ங்கி நடர்‌இபோய்‌ வழிபட்டருளினர்‌. சுவர்மி - சத்தி 
இரீசுவரர்‌. அம்மையார்‌ - ச௫தேவியார்‌. தீர்த்தம்‌ - மண்ணியாறு. பதிகம்‌ 1, AG 
ஆப்பாடிக்குத்‌ தெற்கே $ நாழியளவில்‌ அடையத்தக்க த. 

2. திநஆப்பாடி - இத்தலம்‌ சண்மீசநாயனார்‌ ஆனிரைகளை மேய்த்து மண்ணி 
யாற்றின்‌ கரையில்‌ மணஜ்றிடரில்‌ ஆத்தியின்‌€ம்‌ மணலாற்‌ சிவலீங்கமாக்கித்‌ தாபித்து 
மணத்கோயிலமைத்துப்‌ பசுவின்‌ பாவினாற்‌ றிருமஞ்சனமாட்டிச்‌ வெபூசை செய்து 
பதம்பெற்ற இடம்‌. 

சுவாமி - பாலுகந்தநாதர்‌. அம்மையார்‌ - பெரிய காயி, தீர்த்தம்‌-மண்ணியாறு, 
மரம்‌ - ஆத்தி. பதிகம்‌ 1. 

ஆடுதுறை (S. I. R) நிலையத்திலிருர்‌து வடக்கே கற்சாலை வழி, ஏழு நாழிகை 
யளவில்‌ உள்ள திருப்பனந்தாளை அடைந்து, அங்கு நின்றும்‌ மேற்கே மட்சாலைவழி 
13 காழிகை அளவில்‌ அடையத்தக்க அ. 


கற்பனை :—1. தெய்வங்களால்‌ உளதாக்கப்பட்டு நிகழ்தல்‌ ஒரு ஈகரத்துக்குச்‌ 
சிறப்புத்‌ தருவதாம்‌. முருகப்பெறாமானால்‌ உளதாக்கப்பட்ட அ சேய்ஞலூரின்‌ பெருஞ்‌ 
சிறப்பினைக்‌ காட்டுவதாம்‌. 

2.  தல்லொழுக்கம்மிக்க மறையவர்கள்குடி. நிரம்பி நிகழ்வஅ ஒரு பதியின்‌ ஜெப்‌ 
பினைக்‌ காட்டுவது. 

8. மதையவர்‌ பதிகளின புறத்தே மழறைச்சிறுவர்‌ வேதம்‌ பயிலும்‌ மடங்களும்‌ 
வேள்விச்‌ சாலைகளும்‌ அமைக்கப்பட்டு விளங்குவது நல்ல ser அமைப்பின்‌ இயல்பு. 

4, பசுக்களும்‌ BHO மாணவர்களும்‌ ஈன்மகளிர்களும்‌ பயிலும்‌ பான்மை 
யுடைமையினால்‌ தெருக்கள்‌ விளக்கம்‌ பெறுவன. 

5. தொன்மை அரசமரபினர்‌ பழங்கால முதல்‌ முடிகுட்டிக்‌ கொள்ளும்‌ இட 
மாக இருத்தல்‌ ஒருபதியின்‌ சிறப்பினைக்‌ காட்வெதாம்‌. 

6. பண்ணுக்குப்‌ பயன ஈல்ல இசை; பாலுக்குப்பயன இனிய சுவை; கண்‌ 


ணுக்குப்‌ பயன்‌ பெருகு ஒளி ; கநத்துப்‌ பேற்ற பயன்‌ திநவைந்தேழத்தை கணித்‌ 


சகுக்கம்‌]. 20.. சண்டேசுரமாயஞார்புசாணம்‌ ௭௫, 


தஸ்‌ ; விண்ணுக்குப்பயன்‌ மழைபொழிதல்‌ ; வேதப்பயன்‌ சைவம்‌; இவ்வா மண்‌ 
Bog பெற்ற பயனாய்‌ விளங்கும்‌ ஒரு பதிஉளதாயின்‌ ௮௮ தஇருச்சேய்ஞலூராகும்‌. 

7. விசாரசருமனாரைப்‌ பெத்த ஈல்வினையும்‌, அவர்‌ செய்த மன ஒருமையா 
ணிகழ்ந்த செவபூசையைச்‌ சிதறிய சிவாபராதமும்‌, என்ற இரண்டற்கும்‌ ஒறாங்கே 
இடமாய்‌ கின்ற எச்சதத்தனைப்போல நல்வினை திவினைகளாகிய இருமை வினைக்கும்‌ 
ஒருருவாகும்‌ மக்களும்‌ உளர்‌. 

8. இல்வாழ்க்கையில்‌ மனைவியார.து பெருங்கடமை சுற்றக்‌ தழுவுவதாகும்‌.. 
அணைப்‌ புதல்வரைப்பெற்று விளங்குதல்‌ மனையின்‌ மாட்சி என்ப. இல்வாழ்வினின்றே 
உலகப்‌ பற்றை எறியும்‌ இறைவன்பற்று வரச்‌ சார்பாய்‌ உள்ளத மனைத்தக்காளது 
மாண்பாகும்‌. 

9. ஐரதுவயதளவில்‌ ஒருவற்கு உணர்வு தொடங்கும்‌ ; அவ்வாறு தொடங்கும்‌ 
உணர்வான அ முனசென்ம வாசனையோடு முகைத்தமலரின மணம்‌ வெளிப்படுவது 
போல வெளிப்பட்டுச்‌ சந்தைமல.ர உடனமலர்ந்துகொண்டேவரும்‌. முன்னைப்பிறவி 
Wo பெற்று முதிர்ந்த நல்லுணர்வு இப்பிறவியிற்‌ ரொடர்க்தவரும்‌. அவ்வாறே முன 
பிறவியிற்‌ சேர்த்த தியுணர்வும்‌ இங்குவந்து முற்றுவ ம்‌ விதியாம்‌. 

10. எழுவயதளவில்‌ உபநயனம்‌ செய்வித்தலும்‌ வேதமுதலாநிய கலைகள்‌ பயில்‌ 
வித்தலும்‌ மறையவர்‌ சிறுவர்க்குச்‌ செய்யத்தக்க சடங்குகள்‌. 

11. ஆசிரியர்கள்‌ சொல்லுவதற்குமுன்‌ சிலமாணவர்கள்‌ கலைஞானங்களை 
அறிந்‌, தணர்க்‌த கொள்வது முனபிறப்பின்‌ முதிர்ந்த வாசனையுணர்வினாலாகும்‌. 

12. இவ்வாறு மூனபிறப்பின்‌ வாசனையறிவுடன வந்த பெரியோர்‌ எல்லாச்‌ கலை 
களுக்கும்‌ எல்லையாயுள்ள அ கூத்தப்பெருமான த இருவடியேயாம்‌ என்று விரைவிற்‌ 
Qoia அவ்வழித்தாய்வரும்‌ அன்பின்‌ பெருக்கினால்‌ சிவபூசைசெய்யும்‌ கடமையே 
தம. இயல்பாக அதில்‌ ஆசை மிகப்பெற்று அந்நெறியில்‌ ஒழுகுவர்‌. 

18. பசுக்களைப்புடைத்தல்‌, அச்சுறுத்‌ அதல்‌, முதலியவை செய்வது பெரும்‌ 
பாவங்களாம்‌. இவ்வாறு யாரேனும்‌ செய்யக்கண்டால்‌ இரங்கி வெகுண்டு மேற்‌ 
சென்று விலக்கி அவர்களுக்கு நல்லறிவு கொளுத்அதல்‌ வேண்டும்‌. 

14. பசுக்களின்‌ பெருமைகளை வேதங்களும்‌ ஆகமங்களும்‌ முதலிய எல்லாம்‌ 
ஒன்றுபோலவே எடுத்துச்கூறுவன. 

15. உலகப்படைப்பில்‌ காணும்‌ எல்லா யோனிபேதங்களுள்ளும்‌ பசுக்கள்‌ 
சிறந்தன : புனிததீர்த்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்றும்‌ அவற்றினிடத்திற்‌ பொருந்தவன ; 
தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌ முதலியோர்‌ அவற்றின்‌ அங்கங்களிற்குழ்க்து பிரியாது இருப்‌ 
பர்‌: சிவன விரும்பியாடும்‌ தருமஞ்சனமாயெ அனைந்தினையும்‌ அளிக்கும்‌ உரிமையுடை 
யன இப்பசுச்‌ கூட்டங்கள்‌ ; சிவபெருமான்‌ அணியும்‌ திருமிற்றைத்தரும்‌ மூலமா யெ 
கோமயம்‌ இப்பசுக்களிடயிருந்‌ அ வருகின்றது ; மேலும்‌ இவை இறைவனார்‌ உமை 
யம்மையாருடன்‌ ஒருசேர மேல்கொண்டு எழுந்தருளி வரும்‌ ஊர்தியாயெ விடைத்‌ 
தேவர்‌ குலத்தைச்‌ சேர்த்தவை - இவை முதலிய காரணங்களால்‌ பசுக்கள்‌ மிகவும்‌ 
பெருமையும்‌ தூய்மையும்‌ உடையன. 

16. பசுக்கூட்டங்களை இதமாக Colpi காத்தல்‌ கடமையாகும்‌. அதுவே 
இவனைவழிபடும்‌ நெறியுமாகும்‌. 

17. பசுக்களை அன்போடு கொண்டு சென்று மிகவும்‌ புல்டள்ள இடங்களில்‌ 
மேய்த்தல்வேண்டும்‌. ஈல்லபுல்லை வயிறு கிறைய மேயச்செய்தலும்‌, மேய்க்கழுடியாத 
Gurg சையாத்‌ பறித்து அளித்தலும்‌, நல்ல சாயதண்ணீர்‌ இருக்கும்‌ அறைகளில்‌ 

௪௦ 


re 


இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


அவற்றை கீரூட்டலும்‌ வேண்டும்‌. ஆற்றின்‌ கரைப்பச்கமும்‌, படுகரின்‌ பக்கங்களும்‌, 
சோலைகளை அடுத்த சரைகளைச்சார்ந்த இடங்களும்‌ பசுக்களை மேய்ப்பதற்கு உரிய 
இடல்களாம்‌. பயிரிட்ட நிலங்களிலும்‌ தூய்மையில்லாத இடங்களிலும்‌ இடர்கள்‌ 
உள்ள இடங்களிலும்‌ பசுக்களை மேய்த்தலாகா அ. 

18. நல்ல புல்லும்‌ நீரும்‌ வயிறுநிறைய உண்ணுமாறு இடைக்கச்செய்இ அன்‌ 
போடு காக்கப்பட்டால்‌ ஆனிரைகள்‌ மனமகிழ்ச்சி யடைந்து முன்னையினும்‌ அனேக 
மடங்கு பால்‌ சுரப்பனவாகும்‌. 

19. சன்றினிடத்‌.து அன்புயிகும்போ அ பசுக்கள்‌ கறவாமலே மடிபெருகிப்‌ பால்‌ 
சொரிவன. அஅவேயுமனறித்‌ தம்மிடம்‌ மிக்க அன்புகொண்டு காக்கும்‌ அவரைக்‌ 
சண்டபோதும்‌ அவை தாயாம்‌ தன்மைகொண்டு உருகிக்‌ கனைத்து முலைசரந்த 
sparko பால்‌ சொரிதலுமுண்டு, இதனால்‌ அவை வழக்கமாய்த்தரும்‌ பாலின்‌ அளவு 
குறைவுபடாது நிகழும்‌. 

20, பசு பாலினைச்‌ சொரியச்சண்டால்‌ பலருக்கும்‌ பலவாறு தோன்ற, AP 
இறைவனா அ திருமஞ்சனமாதற்குரியது என்ற குறிப்பு மனச்‌.துள்‌ தோன்றிப்‌ பூசை 
செய்யும்‌ விருப்பு எழப்பெறுவது ஒருவற்கு முன்னைப்பிறவியின்‌ வாசனையால்‌ உண்‌ 
டாவதாம்‌. 

21. முன்னைத்‌ தவத்தின்‌ தொடர்ச்சி யுணர்வுடையார்க்கு ஆற்றின்‌ கரையில்‌ 
மரத்தினடியில்‌ மணலாம்‌ சிவலிங்கமும்‌ சவாலயமும்‌ வகுத்து ஒருமையான்‌ மெய்யன்‌ 
போடு இறைவனார்‌ உவந்துகொள்ளும்படி. பூசை செய்தலும்‌ ஆகும்‌; புறவில்‌ 
தாமாகப்‌ பூத்த ஆத்தி முதலாகிய மலர்‌ இலை முதலியவைகளையும்‌, அங்குத்‌ தேடிக்‌ 
கொள்வனவாகிய பிற சாதனங்களை யுமே அவர்‌ gog அரிய பூசைக்குப்‌ பயன்படுத்திக்‌ 
கொள்வ அம்‌, தேடாதனவற்றை அன்பினால்‌ மிரப்பிக்கொள்வ அம்‌ இயல்பு. 

22. இவ்வாறு ஒருமை நினைவால்‌ குறித்துச்‌ செய்யும்‌ பூசையினுள்ளே 
நிறைந்து இறைவனார்‌ மகிழ்ச்சி கொள்வார்‌ ; பூசிக்கும்‌ அவர்களும்‌ அந்நெறியில்‌ 
பூசித்து வணங்கி w&) pair. l 

28. சிறுவர்‌ செய்யும்‌ பிழைகளுக்குப்‌ பெற்றோரைப்‌ பொறுப்பாகக்‌ கொள்வது 
உலகநிலை யியல்பு. 

24. உலக நிலையில்‌ தகாதெனப்படும்‌ ஒரு கிகழ்ச்சியைக்‌ கண்டவுடனே அதன்‌ 
உண்மையை ஆராய்க்தறியும்‌ விதியின்றிச்‌ சனம்‌ மூளுதல்‌ இற்றுணர்வுடையோர்‌ 
செயல்‌. அறிவழியப்‌ பெற்றோர்களே கோபத்தால்‌ மீதாரப்படுவோர்‌. 

25. இவபூசையில்‌ ஒருமை மனம்‌ வைத்து மிகழ்வோர்‌ தம்மை வேறொருவன்‌ 
புடைத்தாலும்‌ கொடுமொழி கூறினாலும்‌ அறியமாட்டார்கள்‌. அவர்களுடைய ஐம்‌ 
பொறிகளும்‌ தாம்‌ மனம்‌ வைத்த பூசையிலே செல்வன அன்றிப்‌ புறவிடயங்களை 
அறியமாட்டா. இதற்குக்‌ காரணம்‌ அவர்களது மனம்‌ அவற்றினுட்‌ கலர்‌ புற 
விடயங்களை அகரவாராமையமேயாகும்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ மனம்‌ வைத்த பூசைக்கு 
இடையூறு வந்த போது மனம்‌ அந்தப்‌ பொறிகளின்‌ வழியே சென்று yis இடை 
தூற்றை அறிர்து விலக்கி முன்போலப்‌ பூசை செய்ய வல்லராதலும்‌ அவரியல்பு. 

26. தந்தை தாய்‌ .தாரம்‌ மகவு என்ற உலகப்பற்றுக்களை அறவே அணித்து 
இனதைவர்பால்‌ ஒன்றித்த மனம்‌ வைத்தபோது இறைவனார்‌ வெளிப்பட்டு அருளுவர்‌. 

27. அடியார்கள்‌ கையால்‌ திருவருளின வழியே தண்டிக்கப்பட்டபோது வொ 
பராதமும்‌ நீங்கப்பெத்றுச்‌ சவலோகமும்‌ டைப்ப இயல்பாகும்‌, 
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28. இறைவனாரிடத்‌.௮ அன்புவைத்‌ இத்‌ தம்மையே ஒப்புவித்த அடியார்‌ செய்த 
வனே தவமாவன. 

29, சிவபெருமான்‌ வெளிப்பட்டருளப்பெத்றுத்‌ தருக்கரத்தினாற்‌ Petru 
பெறும்‌ பேறுடையார்கள அ மாயை யாச்கையே சிவமயமான யாக்கையாக மாறிச்‌ சிவ 
கவொளியில்‌ விளங்கும்‌. 

30. ஒரு சிவனடியார்‌ ஒரு குலத்தில்‌ விளங்குவாராகில்‌, அவரால்‌ அக்காலத்‌ 
தவரும்‌ இருந்தப்பெற்றுச்‌ சிவனருள்‌ பெறுவர்‌. 

81. மணிதப்பிறவி உயிர்களுக்குத்‌ தரப்படுவது சிவனை விஇிப்பமிபூசித்‌அ முத்தி 
பெறுதற்கேயாம்‌. மனிதப்பிறவி இடைத்தல்கரியத. இம்மனித உடல்‌ உள்ள 
பொழுதே Pater வழிபட்டுப்‌ பூசித்து வீடு பெற முயலுதல்‌ எல்லாருக்கும்‌ கடமை 
யாகும்‌, அறிவுடையோர்‌ இவ்வாறு முயல்வர்‌. இதனை அறியாமல்‌ வீணே காலம்‌ 
கழித்தலின்‌ மிக்க அறியாமையில்லை, “ ஊனெடுத்‌ துழலு மம ரொன்றையு முணரா 
ரந்தோ !'", ££ இறப்பொடு பிறப்பி னுக்சே யினியராய்‌ ', “ பெயர்த்தும்‌ செத்துப்‌ 
பிறப்பதற்கே தொழிலாக Umia மாரே”, “£ அருப்போடு மலர்பறித்திட்‌ ண்ணா 
வரு மவையெல்லா மூரல்ல வடவி காடே ”' என்பனவாதி திருவாக்குக்கள்‌ அவர்களை 
நோக்கி எழுந்தன. 

82. சிவபெருமானே நம்மை ஆளுடைய முழுமுதற்கடவுள்‌ என்று உணர்ந்த 
அவர்பால்‌ அன்பு கரைகடந்து பெருக, அந்த அன்பினாலே இன்பம்‌ பெருக, 
மாதொரு பயனுங்‌ கருதாது தம்மை மறந்த நிலையில்‌ நின்று, சிவாகமங்களில்‌ விதித்த 
படி. சிவபூசை செய்தல்‌ முஹை. இவபூசையின்‌ முடிவில்‌ விதிப்பழ சண்டே 
சுர பூசையும்‌ செய்யப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. சிவபெருமான்‌ உண்ட அழுஅம்‌ மாலை 
ஆடை முதலியனவும்‌ சண்டீசரர்‌ ஏத்றுச்‌ வெபூசையின்‌ பயனை அளிப்பர்‌. சண்டீச 
வரபூசை செய்யப்படாவிடி.ற்‌ சிவபூசைப்‌ பயனை மக்கள்‌ அடையார்‌ என்பது அணிபு. 

98. லிங்க என்பது சித்திரித்தல்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌, படைத்தல்‌ முதலிய 
தொழில்களால்‌ உலகத்தைச்‌ சித்திரிப்பகனால்‌ சிவனது gisu பெருமையே சிவலிங்‌ 
கம்‌ எனப்படும்‌. கல்‌, மண்‌, படிகம்‌, உலோகம்‌ முதலியவற்றால்‌ ஆக்கப்பட்டுச்‌ சிவன அ 
அந்தப்‌ பெருமை வெளிப்படுதற்கு ஆதாரமாயுள்ள சிவக்குறிகளும்‌ உபசாரத்தால்‌ 
சிவலிங்கம்‌ என வழங்கப்படும்‌. படைத்தல்‌ முதலிய ஐம்பெரும்‌ தொழில்களை அதிட்‌ 
டிதது நிற்கும்‌ சத்தியே சிவனுக்கு வித்தியாதேகம்‌ எனப்படும்‌. மூலமலம்‌ இல்லாமை 
யால்‌ சிவனுக்கு வைந்தவ முதலிய உடம்பு இல்லை; சத்தியே சரீ ரமாகும்‌. pa serif sé 
கும்‌ உரிய ஈசானம்‌ முதலிய pig மர்திரங்களாலே தலைமுதலியனவாக அந்தத்‌ இரு 
வுடம்பு கற்பிக்கப்படும்‌. “£ஒருகாம மோருருவ மொன்று மில்லா”'தவராகிய சிவன்‌, உயிர்‌ 
கள்‌ தம்மை கண்டு வழிபட்‌ டுய்யவேண்டுமென்ற கருணைப்‌ பெருச்சினாலே சத்தி 
காரியமாகக்‌ கற்பிக்கப்பட்ட அந்தத்‌ திருவுடம்பினுள்‌ விளங்‌? வீற்றிருப்பர்‌. அவரத 
அந்தப்‌ பெருங்கருணையை his வழிபட்டுய்வது அறிவுடைய மக்களின்‌ கடமை 
யாகும்‌. 


சண்டேசுரநாயனார்‌ புராணம்‌ முற்றும்‌ 


(மூம்மையாலலகாண்ட 
சேர்க்கை 1 ட்ட 
பசுக்‌ காக்கும்‌ முறை 
ணன்‌ 

பசுக்களைச்‌ செலுத்தம்போ௮ அவைகளுக்குச்‌ சிறிதும்‌ அன்பம்‌ செய்யாமலும்‌ 
அச்சம்‌ வராமலும்‌ இரக்கத்தோடு பலாசற்கோலினாலே மெல்ல ஓச்சிப்‌ போ போ என்று 
செலுத்தல்வேண்டும்‌. இரச்கமில்லாமம்‌ கோபித்தும்‌, அதட்டியும்‌, அடித்தும்‌ SHG 
செய்பவர்‌ கரகத்துக்காளாவர்‌. பசுக்களின்‌ பெருமையை உணர்க்து அவற்றை வணங்‌ 
இப்‌ பூசித்துப்‌ புல்‌ கொடுத்தவர்கள்‌ சிவலோகத்தை அடைவர்‌. இதனை எல்லா 
ரும்‌ செய்தல்வேண்டு மென்பதனை “££ யாவர்க்கு மாம்பசு வுக்கொரு வாயுறை ” என்று 
இருமூலதேவர்‌ திருமந்திரம்‌ அருளினர்‌. பசுக்களின்‌ வருத்தம்‌ தணிப்பதற்சென்றே 
திருமூலராகும்‌ சிவயோகியார்‌ தமது உடலை விடுத்து அவற்றை மேய்த்த இடையன்‌ 
உடம்பிற்‌ பரகாயப்பிரவேசம்‌ எனற யோக நெறியினாலே புகுந்து எழுந்து அவற்றை 
மடிழ்வித்தனர்‌. 

பசுக்களைத்‌ தீண்டினும்‌ திவினைகள்‌ நீங்கும்‌; ஈல்வினைகள்‌ பெருகும்‌. பசுக்கள்‌ 
மக்களுக்கு இம்மை மறுமை என்ற இரண்டு பயனும்‌ தருவன, சிவவழிபாட்டுக்குரிய 
சாதனம்‌ தருதலால்‌ சிவனடி. சேர்தற்கும்‌ அணைசெய்வன. 

பசுக்கள்‌ தங்குதற்குரிய சாலையை விஇப்படி அமைத்து அதனுள்‌ ஆற்றுமண்‌, 
புற்றுமண்‌, ஓடைமண்‌, ௮ ரசமரத்தடிமண்‌, வில்வத்தடி.மண்‌ முதலிய தூயமண்ணினால்‌ 
நிலம்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 

இளங்கன்று, முதிர்கன அ, கோய்க்கன்று என்பவற்றுக்கு வெவ்வேறாக இடங்கள்‌ 
அமைக்கவேண்டும்‌. (இதுபற்றி ஆனாயநாயலஞார்‌ புராணத்தில்‌ உரைத்தவை பார்க்க) 

நாடோறும்‌ அவ்வப்போது கோசல கோமயங்களை அப்புறப்படுத்திச்‌ சுத்தி 
செய்து, மசகம்‌ வராமல்‌ தூபமிட்டுத்‌ தீபமேற்றிச்‌ சாலையைப்‌ பூ முதலியவற்றால்‌ 
அலங்கரித்த, அதனுள்‌ சுவத்தி என்னும்‌ சொல்லைச்‌ சொல்லிப்‌ பசுக்களை மெல்லப்‌ 
புகுவித்‌ து அன்போடும்‌ புல்லைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. நோயுற்ற பசுக்களுக்கு வேறி 
டம்‌ செய்து மருந்து கொடுத்துச்‌ காத்தல்வேண்டும்‌. இளைத்த பசுக்களைக்‌ கண்டு 
இரங்குத்‌ தாம்‌ வாங்கி வளர்த்தல்‌ பெரும்‌ புண்ணியமாம்‌. 

அட்டமிகாள்‌ தோறும்‌ பசுக்களை மீராட்டிப்‌ பூச்சூட்டிச்‌ சோறும்‌ நீரும்‌ தந்து 
புகையும்‌ விளக்கும்‌ காட்டிப்‌ பூசித்து வணங்கு தல்வேண்டும்‌. 

வேனிற்காலத்திற்‌ சோலைகளிலும்‌ மழைக்காலத்தில்‌ மலைச்சாரல்‌ வனங்களிலும்‌ 
பனிக்காலத்தில்‌ வெயில்‌ மிகுந்த வெளிகளிலும்‌ அன்பம்‌ வாராதபடி பசுக்களை நல்ல புல்‌ 
ள்ள நிலத்தில்‌ மேய்த்துத்‌ தாய நல்ல மீர்த்துறைகளில்‌ ரீரூட்டுவித்தல்‌ வேண்டும்‌. 

பசுக்களின்‌ தன்பம்போகச்‌ காக்காதவர்களும்‌, பூசைசெய்யா தவர்களும்‌, காக்காத 
பாவிகளைத்‌ தண்டிக்காத அரசனும்‌ ஈரகில்‌ வீழ்வார்கள்‌. 

ஆவுரிஞ்சுதற்குக்‌ கல்‌ - தறி முதலியவற்றை நடுதலும்‌, சிவனுக்கும்‌ ஆசாரியனுக்‌ 
கும்‌ பசுவைத்‌ தானம்‌ செய்தலும்‌, கல்ல இலக்கணங்களை யுடைய எருதைச்‌ சவசக்கிதா 
னத்‌அக்குத்‌ தானமாக விடுதலும்‌, சிவபெருமானது திருப்பணிவிடைக்காக எரு கள்‌ 
கொடுத்தலும்‌ பெரும்‌ சிவபுண்ணியங்களாம்‌. 

மலட்டுப்‌ பசுக்களின்‌ மேலேனும்‌, இடபத்தின்‌ மேலேனும்‌ பாரம்‌ ஏற்றினவர்‌ 
களும்‌, இடபத்தில்‌ ஏறினவர்களும்‌ ஈரல்‌ வீழ்ர்து வருச்அுவர்‌. இடபங்களை உழவுக்‌ 
காகவேனும்‌ பயன்படுத்தலாகா அ என்ற மரபினை ச்‌ சேக்கிழார்‌ நாயனார்‌ பலஇடத்தும்‌ 
ணர்‌ த்தியருளினர்‌. பசுக்களின்‌ மேற்பார மேற்றலாகாது என்பது சொல்லாமலே 
யமையும்‌. 


ச்ருக்கக்‌] பசுக்காக்கும்‌ முறை ௪௯ 


பசுக்கள்‌ தரும்‌ திருமஞ்சனம்‌ ஐந்தினையும்‌ சிவனுக்கு ஆட்டுவித்தல்‌ மேலான 
சிவபுண்ணியமாகும்‌. ஈன்று இரண்டுமாதம்‌ வரை கன்று உண்ணும்படி. பாலை விட்டுப்‌ 
பின்‌ soiig பெருமானுக்குத்‌ திருமஞ்சனம்‌ ஆட்டுதல்‌ வேண்டும்‌. 

சன்று பால்‌ உண்டு முலையை விடுத்தபோது, நீரினால்‌ முலையைக்‌ கழுவிக்‌ கதத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌. பேராசையினாற்‌ கன்றுக்குப்‌ பால்விடாமற்‌ கறப்பவர்கள்‌ சரகத்தில்‌ 
வீழ்ச்து நெடுங்காலம்‌ வருந்திப்‌ பின்பு பூமியிற்‌ பிறந்து கடும்பசியினாலே வருக்தி 
வீடுகள்தோறும்‌ பிச்சையேற்பர்‌ ; பிச்சை a guib இடையாமல்‌ வருந்‌ தவர்‌. 

கபிலையின பாலைச்‌ சிவபெருமானுக்கே கொடுத்தல்‌ வேண்டும்‌; அவ்வாறு செய்‌ 
யாத பருகினோர்‌ நரகில்‌ விழுவர்‌. 

புலையர்கள்‌ பசுச்சாலையில்‌ புகுதலாகாஅ. புகுந்தால்‌ எண்ணிறந்த காலம்‌ எரி 
வாய்‌ நரகில்‌ S pig மீட்சியின் றி வரும்‌ இவர்‌. 

பசுக்களைப்‌ பகைவர்‌ கவர்ந்தால்‌ எதிர்த்துச்‌ காத்தல்வேண்டும்‌. காக்க இயலாத 
போஅ அதன்‌ பொருட்டுத்‌ தம்‌ உயிர்‌ விட்டவர்கள்‌ சிவப தமடைவார்கள்‌. 

பசுக்காத்தலின்‌ முறையும்‌ பெருமையும்‌ ஆனாய ஈாயனார்‌, சண்டேசுவர நாயனார்‌, 
திருமூலதேவ நாயனார்‌ என்ற மூன்று நாயன்மார்களின்‌ சரிதங்களாலும்‌ அறிவுறுத்‌ 
தீப்பட்டன. அதுவே அவற்றின்‌ சிறப்பினைக்‌ காட்டுவதாம்‌. வேதங்களும்‌ ஆகமங்‌ 
களும்‌ இச்சிறப்பினைப்‌ பேசும்‌. வெதருமோத்திரத்தினுள்‌ இவை விரிவாகப்‌ பேசப்பட 
டுள்ளன. நித்திய கனமவிதிப்பத்ததிகளில்‌ பசுவின்பூசையும்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ள அ. 
ஸ்ரீமத்‌ ஆறுமுககாவலர்‌ அவர்கள்‌ இப்புராண சூசனத்தில்‌ எழுதியுள்ளவற்றைத்‌ தழுவி 
இஃஅ எழுதப்பட்டது. 

குறிப்பு :--பசுச்காத்தவின்‌ பெருமையையும்‌, காவாதொழிதலின்‌ திமையினை யும்‌ 
பற்றி வேதாகமங்களும்‌ மற்றும்‌ நூல்களும்‌ ஒன்று போலவே தோத்திரிப்பன. அவற்‌ 
தைப்‌ பின்பற்றி ஒழுக நிகழ்ந்தவந்தஅ நம அ புண்ணிய பூமியாகிய பரதகண்டமேயாம்‌, 
ஆனால்‌ இக்காலத்‌ அ அவ்வொழுக்கம்‌ மாறிவிட்ட. த. பசுக்களைக்‌ காப்பதும்‌ காவா 
தொழிவ தம்‌ Abs, அவற்றை உண்டிப்‌ பொருட்டாக வதைசெய்யா திருந்தாலே 
போதும்‌ - அதுவே பெரும்புண்ணியமாகும்‌ என்று சொல்லும்‌ காலமாக உள்ளது இச்‌ 
காலக்‌ கொடுமை ! அந்தோ ! பசுவின்‌ குருதி ஒருஅளி நிலத்தில்‌ வீழ்வதாயின்‌ அதி 
னின்றும்‌ பலகோடி அசுரர்கள்‌ வந்து உதித்து உலகை நாசம்‌ செய்வர்‌ எனறும்‌ 
நூல்கள்‌ கூறலுனெறன. காடோனும்‌ மிருக மனித வயிற்றை நிரப்பும்‌ பொருட்டு 
வதைக்கப்படும்‌ பசுக்களின்‌ இரத்தம்‌ ஆறாகப்‌ பெருகுமாயின்‌ இந்நாடு என்ன அலம்‌ 
கோலம்தான படாது? இக்கொடிய பாவம்‌ ஈமது புண்ணிய நாட்டில்‌ வரத்‌ தலைப்‌ 
பட்ட காளே ஈம நாட்டுக்கு அளவற்ற கேடுகள்வ ரத்‌ தொடங்கிவிட்டன எனபத 
அறிவோர்‌ அணிபாகும்‌. பசுக்களிடம்‌ கருணையில்லாதவர்களும்‌ பசுக்‌ கொலைபுரி 
வோரும்‌ பசுவிறைச்சி யுண்போரும்‌ ஆயெ புறமதத்தினர்‌, கொலைஞர்‌, புலையர்‌ முதலி 
யோரிடம்‌ பசுக்களையேனும்‌ சன்றுகளையேனும்‌ விற்பது பெரும்பாதகமாகும்‌. விலைக்‌ 
குப்‌ பெற்றவன்‌ செய்யும்‌ பாதசத்துக்கு விற்றவனும்‌ பொறுப்பாளியாவன்‌ என்ப 
தூற்றுணிபும்‌ உண்மையுமாம்‌. சோய்ப்பசு, மூப்புடையபசு, இளை த்தபசு முதலியவற்றை 
விற்பதும்‌, அதனால்‌ வரும்‌ Ay ஊதியத்தைப்‌ பொருளாக எண்ணுவம்‌ பாவமாகும்‌ ; 
அவற்றையும்‌, பால்வற்றிய பசுக்களையும்‌ உடையவர்கள்‌ தாமே வைத்துச்‌ காப்பாற்று 
தல்‌ கடமையாம்‌. தம்மால்‌ இயலாதபோது காக்கக்கூடியவர்களிடம்‌ ஒப்புவித்தலே 
முறைமையாகும்‌. தனித்தனிப்‌ பசுக்காக்க இல்லாதவர்கள்‌ பலர்‌ ஒன்றுகூடிப்‌ பசக்‌ 
காக்கும்‌ சாலை மியயித்‌ த அதன்‌ மூலம்‌ அவற்றைக்‌ காக்க முயல்வது பெருங்கடமையும்‌ 
சிவபுண்ணியமுமாகும்‌. ஊர்ப்புறங்களில்‌ பசுக்கள்‌ மேயப்‌ புல்உள்ள கிலம்‌ உண்டாக்கி 
வைத்தல்‌ புண்ணியமும்‌, அவ்வாறுள்ள நிலங்களை அபகரித்தல்‌, பெரும்பாவரும்‌ ஆம்‌. 
மக்கள்‌ இவற்றை அறிந்து இருந்த முயல்வார்களானால்‌ நாட்டுக்கு ஈஸமும்‌ தமக்கு 
தன்மையையும்‌ தேடிக்கொண்டவராவர்‌. 

nc 


[ மும்மையாவுல்காண்ட 
சேர்க்கை. II 


சண்டேசுர நாயனாரைப்பற்றிய 
சைவத்‌ தெய்வத்‌ திருமுறைத்‌ திரட்டு 


ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ 
மூதல்‌ திருமுறை திருச்சேய்ஞலார்‌ பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌. 
பீரடைந்த பால தாட்டப்‌ பேணா தவனறாதை 
கேரடைக்த பாய்ந்த தாளை வேர்தடிர்‌ தான்றனக்குச்‌ 
தாரடைந்த மாலை சூட்டித்‌ தலைமை வகுத்ததென்னே ? 
சரடைச்த கோயின்‌ மல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. (7) 
திருக்கோளிலி பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 


வந்தமண லாலிலீங்க மண்ணியின்கட்‌ பாலாட்டூஞ்‌ 

இந்தைசெய்வோன றனகருமக தேர்க்தசிதைப்‌ பான்வருமத்‌ 

தக்தைதனைச்‌ சாடுதலுஞ்‌ சண்டீச னேன்றநளிக்‌ 

கொந்தணவு மலர்கோடூத்தான்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. (4) 


திருவூறல்‌ பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
எண்டிசை யோர்மஏழ வெழின்‌ மாலையும்‌ போனகழம்‌ பண்டு 
சீண்டி தோழவளித்தா னவன்‌ றுழமிடம்‌ வினவித்‌ 
கொண்டல்கள்‌ தங்குபொழிற்‌ குளிர்‌ பொய்கைகள்‌ Gi DEDE 
யுண்டபி ரானமரும்‌ இரு வூறலை யுள்குதுமே. (5) 
இரண்டார்‌ திருமுறை திருப்புள்ளிருக்குவேளூர்‌ பண்‌ = சீகாமரம்‌ 
தத்தை மிகப்பாடு மடியார்கள்‌ குடியாகப்‌ 
பாதத்தைத்‌ தொழநின்ற பரஞ்சோதி பயிலுமிடம்‌ 
*வேதத்தின்‌ மந்திரத்தால்‌ வேண்மணலே சிவமாகப்‌ 
போதத்தால்‌ வழிபட்டான்‌ புள்ளிருக்கு வேளூரே. (5) 


மூன்றாந்‌ திருமுறை திருப்பாசுரம்‌ பண்‌ - கேளசிகம்‌ 
கடிசேர்ந்த போது மலரான கைக்கோண்டூ நல்ல 
படிசேர்ந்த பால்கோண்டங்‌ காட்டிடத்‌ தாதை பண்டு 
முடிசேர்ந்த காலை யறவேட்டிட முக்கண்‌ மூர்த்தி 
யடிசேர்ந்த வண்ண மறிவார்சொலக்‌ கேட்டு மன்றே, (7) 
திருவேட்டக்குடி பண்‌ * பஞ்சமம்‌ 
தோத்திரமா மணலிலிங்கந்‌ தோடங்கீயவா னிரையின்பால்‌ 
பாத்திரமா வாட்டுதலும்‌ பரஞ்சோதி பரிச்தருளி 
ஆத்தமென மறைநாஸ்வர்க்‌ கறம்புரிது லன்றுரைத்த 
திர்த்தமல்கு சடையாருர்‌ திருவேட்டக்‌ குடியாரே, (3) 


*டஇற்கு இத இத்தல சம்பந்தமான வேறுமொரு சரிதம்‌ குறித்ததென்றும்‌ 
கொள்வர்‌. 


சகுக்கம்‌] சைவத்‌ தெய்வத்‌ திருமுறைத்திரட்டு அச. 


திருவாலவாய்‌ - திருவியமகம்‌ பண்‌ - பழம்பஞ்சுகம்‌ 
சென்௮ தாதை யுகுத்தனன்‌ பாலையே சீறி யனபு செகுத்தனன்‌ பாலையே 
வேன்றி சேர்மழக்‌ கோண்டுழன்‌ காலையே விட்‌ வேட்டிடக்‌ கண்டுமுன்‌ காலையே 
நின்ற மாணியை யோடின கங்கையா னிலவ மல்க யுதித்தன கற்கையால்‌ 
அன்று நீன்னுந வாகத்‌ தடவியே யால வாயர கைத்‌ தடவியே. (5) 


ஆளுடைய அரசுகள்‌ 
நான்காந்திருமுறை திருவாப்பாடி பண்‌ - திருநேரிசைக்கோல்லி 


அண்டமா ரமரர்‌ கோமா னாதியெம்‌ மண்ணல்‌ பாதங்‌ 

கோண்டவன்‌ குறிப்பி னலே கூப்பினுன்‌ தாப ரத்தைகீ 

கண்டவன்‌ றதை பாய்வர்ன்‌ காலற வேறியக்‌ கண்டு 

சண்டியார்கீ கநள்கள்‌ சேய்த தலைவராப்‌ பாடி யர்ரே, (4) 


திருக்குறுக்கைவீரட்டம்‌ பண்‌ - திருநேரிசைக்கோல்லி 
தழைத்ததோ ராத்தி யின்கீழ்த்‌ தாபா மணலாற்‌ கூப்பி 
யழைத்தங்கே யாவின்‌ பாலைக்‌ கறந்துகோண்‌ டாட்டகீ கண்டு 
பிழைத்ததன்‌ றதை தாளைப்‌ பெருங்கோடூ மழவால்‌ வீசக்‌ 
குழைத்ததோ ரழத மீந்தார்‌ குறுக்கைவீ ரட்ட னாரே. (3) 


திருச்சாய்க்காடு பண்‌ - திருநேரிசைக்கொல்லி 
ஆமலி பாலு செய்யு மாட்டியா ச்‌ சனைகள்‌ சேய்து 
பூமலி கொன்றை சூட்டப்‌ பொறாததன்‌ றுதை தாளைக்‌ 
கூர்மழ வோன்ற லோச்சக்‌ குளிர்சடைக்‌ கோன்றை மாலைத்‌ 
தாமநற்‌ சண்டிக்‌ கீந்தார்‌ சாய்க்காடு மேவி னாரே, (6) 


திருச்சேறை பண்‌ - திருநேரிசைக்கோல்லி 
நிறைந்தமா மணலைக்‌ கூப்பி நேசமேர்‌ டாவின்‌ பாலைக்‌ 
கறந்துகோண்‌ டாட்டகீ கண்டு கறுத்ததன்‌ றதை தாளை 
யெறிந்தமா ணிக்கப்‌ போதே யெழில்கொள்சண்‌ மீச னேன்னச்‌ 
சிறந்தபே ரளித்தார்‌ சேறைச்‌ செந்நெறிச்‌ செல்வ னாரே, (5) 


ஐந்தாந்திருமுறை கோயில்‌ திருக்குறந்தோகை 
மாணி பால்கறந்‌ தாட்டி வழிபட 
Bem லகேலா மானக்‌ கோடுத்தவன்‌ 
ஆணி யைச்செம்பொ அம்பலத்‌ அண்ணினற 
தாணு வைத்தமி யேன்மறர்‌ அய்வனே. 


திருக்கோண்டீச்சரம்‌ திருக்குறுக்தோகை 
கண்ட பேச்சினிற்‌ காளையர்‌ தங்கள்பான்‌ 
மண்டி, யேச்சுணு மாதரைச்‌ சேராதே 
சண்டி wear வர்க்கீநள்‌ சேய்தவக்‌ 
கொண்டி யீச்சுர வன்கழல்‌ கூறுமே, 


கல திருத்தொண்டர்‌ புராணம்‌ [மும்மையாலலகாண்ட 


திருமங்கலக்குடி 
வண்டு சேர்பொழில்‌ சூழ்மங்‌ கலக்குடி. 
விண்ட தாதையைத்‌ தாளற வீசிய 
சண்ட நாயக னுக்கநள்‌ சேய்தவன்‌ 
அண்ட மாமதி சூடிய சோதியே, 


ஆறாந்‌ திருமுறை திருப்பூவணம்‌ திருத்தாண்டகம்‌ 
ஆங்கணைந்த சண்டிக்கு மநளி யன்று 
தன்ழடிமே லலர்மாலை யளித்த றேன்றும்‌ 
பாங்கணைந்‌அ பணிசெய்வார்க்‌ கருளி யன்று 
uel oS யறுத்தருளும்‌ பரிசுக்‌ தோன்றும்‌ 
கோங்கணைந்த கூவிளமு மதமச்‌ தம்முங்‌ 
குழற்கணிந்த கொள்கையொடு சோலர்‌ தோன்றும்‌ 
பூங்கணைவே ரூருவழித்த பொய்புத்‌ தோன்றும்‌ 
பொழிறிகழும்‌ பூவணத்தெம்‌ புனித னார்க்கே. (10) 


ஆளுடைய நம்பிகள்‌ 


ஏழாந்‌ திருமுறை திருக்கலயநல்லூர்‌ பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
இண்டைமலர்‌ கோண்டூமண விலிங்கம தியற்றி 
யினத்தர்வின்‌ பாலாட்ட விடறியதா தையைத்தாள்‌ 
துண்டமிடு சண்டியடி யண்டர்தோழ தேத்தத்‌ 
தோடர்ந்தவனைப்‌ பணிகோண்ட விடங்கன குர்‌ வினவின்‌ 
மண்டபமுங்‌ கோபுரமு மாளிகைசூ ஸிகையு 
மறையொலியும்‌ விழவொலியு மறுகுகிமை வெய்திக்‌ 
கண்டவர்சண்‌ மனங்கவரும்‌ புண்டரிகப்‌ பொய்கைக்‌ 
காரிகையார்‌ குடைக்தாடுங்‌ கலயகல்லூர்‌ காணே. (2) 
திருப்புன்கூர்‌ பண்‌ - தக்கேசி 
ஏத நன்னில மீரறு வேலி யேயர்‌ கோனுற்ற விரும்பிணி si g 
கோத னங்களின்‌ பால்கறந்‌ தாட்டக்‌ கோல வேண்மணற்‌ சிவன்றன்மேற்‌ சேன்ற 
தாதை தாளற வேறிந்தசண்‌ டிகீகுன்‌ சடைமி சைமல ரநள்சேயக்‌ கண்டு 
பூதி வாளிகின்‌ பொன்னடி யடைந்தேன்‌ பூம்பொ ழித்றிருப்‌ புன்க.ரு ளானே. (3) 
திருவீழிமிழலை பண்‌ - சீகாமரம்‌ 
எறிந்த சண்டி யிடச்த கண்ணப்ப னேத்அ பத்தர்கட்‌ கேற்ற ஈல்கினீர்‌ 
செறிந்த பூம்பொழிற்றேன்‌ அளிலீசுக்‌ இருமிழலை 
நிறைந்த வந்தணர்‌ மித்த சாடொறு ரேசத்‌ தாலுமைப்‌ பூசிக்‌ குமிடம்‌ 
Hig வீழிகொண்டீ ரடியேற்கு மருளுதிரே. (6) 


சருக்கம்‌] சைவத்‌ தெய்வத்‌ திருமுறைத்திரட்டு ௮௩ 
ஆளுடைய அடிகள்‌ 


எட்டாக்‌ திருமுறை திருவாசகம்‌ திருத்தோணோக்கம்‌ 
Eaa மாணி சிவகநமஜ்‌ சிதைத்தானைச்‌ 
சாதியும்‌ வேதியன்‌ றுதைதனைத்‌ தாளிரண்டூம்‌ 
சேதிப்ப வீசன்‌ றீநவநளாற்‌ றேவர்தொழப்‌ 
பாதகமே சோறு பற்றினவா தோணோக்கம்‌. (7) 
சேந்தஞர்‌ 
ஒன்பதாந்‌ திருமுறை பண்‌ - பஞ்சமம்‌ 
திருவிசைப்பா - திருப்பல்லாண்டு - கோயில்‌ 
தாதையைத்‌ தாளற வீசிய சண்டிக்கு மண்டத்‌ தோடூழடனே 
பூதலத்‌ தோரும்‌ வணங்கப்போற்‌ கோயிலும்‌ போனக மும்மருளிச்‌ 
சோதி மணிமுடித்‌ தாமழ நாமழந்‌ தோண்டர்க்கு நாயகழம்‌ 
பாதகத்‌ துக்குப்‌ பரிசுவைத தானுக்கே பல்லாண்டு கூறுதுமே. (௧0) 


தீநழலதேவ நாயனஞுர்‌ 
பத்தாந்‌ திருமுறை திருமந்திரம்‌ (2-ம்‌ தந்திரம்‌) 
உறுவ தறிதண்டி யோண்மணற்‌ கூட்டி 
யறுவகை யானைந்து மாட்டத்தன்‌ றதை 
செறுவகை செய்து சிதைப்ப apai s 
மறுமழ வால்வேட்டி மாலைபேற்‌ றனே. (15) 


நக்கீரர்‌ 
பதினோராம்‌ திருமுறை கைலைபாதிகாளத்திபாதி யந்தாதி 
வந்தமர ரேத்து மடைகமும்‌ வார்சடைமேக்‌ 
கோந்தவிழ மாலை கோடுூத்தார்கோல்‌--வத்தித்து 
வாலுகுத்த வண்கயிலைக்‌ கோனார்தம்‌ மாழடிமேற்‌ 
பாலுகுத்த மாணிக்குப்‌ பண்டு. 
கோபப்பிரசாதம்‌ 


tires மானுடனாகிய சண்டியை, வானவ ஓக்கும்‌. ..... (10 - 11) 


வாலுகத்தா னல்லிலிங்க மாவகுத்‌ அ மற்றதன்மேற்‌ 
பாலுகுப்பக்‌ கண்ட பதைத்தோடி--மேலுகைத்தம்‌ 
கோட்டியவன்‌ றதை யிநதா ளேறிந்துயிரை 
வீட்டிய சண்டிக்கு வேரு௪---காட்டின்கட்‌ 
போற்கோயி லுள்ளிருத்திப்‌ பூமாலை போனகமு 
நற்கோல மீந்த ஈலம்போத்றி--......... 


Cr 


GH 


௮/௪ 


பன்னிரண்டாம்‌ திருமுறை 


1219, 


1242. 


1261. 


1262. 


1264, 


இருத்தொண்டர்புராணம்‌ [மும்மையாலுலகாண்ட 


பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ 


திருவேகம்பமுடையார்‌ திருவந்தாதி 


இனியவ ரின்னா ரவரையொப்‌ பார்பிற ரென்னவொண்ணாத்‌ 
தனியவர்‌ தைய லுடனா மவர்தரு மம்பணித்த 

முனியவ ரேது முகந்தமுச்‌ கண்ணவர்‌ சண்டியன்புகீ 
கீனியவர்‌ காய்மழு வாட்படை யார்கச்சி யேகம்பரே. 


நம்பியாண்டார்நம்பிகள்‌ 


(48) 


திருத்தோண்டர்‌ திருவந்தாதி 


குலமே நியசேய்ஐ grip குரிசில்‌ குரைகடல்குழ்‌ 
தலமே நியவிறற்‌ றண்டிகண்‌ டீர்தந்தை தாளிரண்டூம்‌ 
வலமே நியமழ வாலேறிக்‌ தீசன்‌ மணிமுடிமே 
னலமே றியபால்‌ சோரிந்தலர்‌ சூட்டிய ஈனனிதியே. 


சேக்கிழார்‌ நாயனார்‌ 


நன்றி புரியு மவர்தம்பா னன்மை மழையின்‌ அழைவிளங்க 
என்று மறையோர்‌ குலம்பெருக வேழு புவனங்‌ களுமுய்ய 
மன்றி னடஞ்சேய்‌ பவர்‌ சைவ வாய்மை வளர மாதவத்தோர்‌ 
வென்றி விளங்க வம்‌. அதயஞ்‌ செய்தார்‌ விசார சநமனூர்‌. 


பெருமை பிறங்குஞ்‌ சேய்ஞலூர்ப்‌ பிள்ளை யார்த முள்ளத்தில்‌ 
ஒருமை நினைவா லும்பர்பிரா னுவக்கும்‌ பூசை ty Murer 
திருமஞ்‌ சனமே முதலவற்றிற்‌ றேடா தனவன்‌ பிணினிரப்பி 
agus கெறியே யர்ச்சனைசெய்‌ தருளி வணங்கி மடெ்னெறார்‌. 


௮ண்டர்‌ பிரானும்‌ தோண்டர்தமக்‌ கதிப னாக்கி யனைத் இமாம்‌ 
உண்ட கலமு முடுப்பனவுஞ்‌ சூடு வனவு முனக்காகச்‌ 

சண்டீ சனுமாம்‌ பதந்தந்தோ மென்றங்‌ கவர்பொற்‌ ஐடமுடிச்குத்‌ 
அண்ட மதிசேர்‌ சடைக்கொன்றை மாலை வாங்கிச்‌ குட்டினார்‌. 


எல்லா வுலகு மார்ப்பெடுப்ப வெங்கு மலர்மா ரிகள்பொழியப்‌ 
பல்லா யிரவர்‌ கணநாதர்‌ பாடி யாடிக்‌ களிபயிலச்‌ 

சொல்லார்‌ மறைக டுதிசெய்யச்‌ குழ்பல்‌ லியங்க ளெழச்சைவ 
நல்லா றேங்க காயகமா கம்கள்‌ பெருமான்‌ ரறொழுதணைந்தார்‌. 


ats மிகைசெய்‌ தாதைதாண்‌ மழுவாற்‌ ௮ுணித்த woos gar 
அந்த வுடம்பு தன்னுடனே யானுர்‌ மகனு ராயினார்‌ ; 

இந்த கிலைமை யறிந்தாரா ? ரீறி லாதார்‌ தமக்கன்பு 

ses வடியார்‌ சேய்தனவே தவமா மன்றோ சாற்றுற்கால்‌ | 


ரைவத 


வேட்டி 


(22) 


சண்டேசுரகாயனார்‌ புராணம்‌ 


(12) 


(37) 


(56) 


(57) 


(59) 


சைவத்‌ தெய்வத்‌ திருமுறைத்திரட்டு அமு 
திருஞானசம்பந்தநாயனார்‌ புராணம்‌ 


ஞானசம்‌ பந்தரு நாய னுர்சடைத்‌ 

தூநறுந்‌ தோடையன்ழன்‌ சட்டூம்‌ பிள்ளையார்‌ 

பான்மையில்‌ வநம்பதி யென்று நித்தில 

யானமுன்‌ HS ts ரிதைஞ்சி யெய்தினார்‌. (244) 


வேதியர்‌ சேய்ஞலூர்‌ விமலர்‌ தங்கழல்‌ 

காதலிற்‌ பணிந்தவர்‌ கருணை போற்றுவார்‌ 

தாதைதா டடிந்தசண்‌ டீசப்‌ பிள்ளையார்‌ 

பர்தகப்‌ பயன்பேறும்‌ பரிசு பாடினார்‌. (248) 


சைவத்‌ தேய்வத்‌ திருழறைத்திரட்டு மற்றும்‌ 


சேதுபுராணம்‌ 
கடவுள்‌ வாழ்த்து 


மனுதிகளுக்‌ கேட்டாத பாமா னந்த 


வாழ்வினையங்‌ கோரிலிங்க மணலாற்‌ கூப்பித்‌ 


தனாதிதயந்‌ தனினின்றுந்‌ தாபித்‌ தான்பா 


தழைத்தவன்பா லாட்டவர்‌ ௮ தடுக்கத்‌ தாதை 


மெனாதவன்ற னிருபதமு மழுவாற்‌ றுண்டித்‌ 


திகழ்ந்தவனைப்‌ பாபதத்து HESS தானும்‌ 


பினாகயரு ளஎடைந்தவிறற்‌ சண்டே, சன்றாள்‌ 


பிரசமல ரிறைத்திறைஞ்சிப்‌ பரசு வாமே. (12) 
-—நீரம்பவழகியதேசிகர்‌. 


( மும்மையாலுலகாண்ட 
உ. 


சிவமயம்‌ 
சுந்தரமூர்த்திநாயனார்‌ துதி 
onan 
தோகை 
& ஆர னாரா ரிலம்மானுக்‌ காளே ".-திநத்தோண்டத்தோகை 
வகை 


 நிதியார்‌ அருத்திதென்‌ வேள்விக்‌ குடியாய்‌ நினைமறந்த 
மதியேற்‌ கறிகுறி வைத்த புகர்பினனை wr oh Aer w 
அதியா வருள்சோன்ன வாறறி வாரிடைப்‌ பெற்றவன்கா 
ணதியார்‌ புனல்வய னுவலர்‌ கோனெனனு நற்றவனே ” 
fer -திநத்தோண்டர்‌ திநவந்தாதி - (23) 


1265. நேச நிறைந்த வுள்ளத்தா னீல நிறைந்த மணிகண்டத்‌ 
இச னடியார்‌ பெருமையினை யெல்லா வுயிருக்‌ கொழவெடுக்து கீ 
தேச முய்யத்‌ திருத்தோண்டத்‌ தோகைமுன்‌ பணித்த திருவாளன்‌ 
வாச மலர்மென்‌ கழல்வணங்க வந்த பிறப்பை வணங்குவாம்‌. ௬௦ 
துதி இனி, சிறுத்த முறையானே, “£ மும்மையா லுலகாண்ட'' என்று 
தொடங்கும்‌ இருத்தொண்டத்தொகை மூன்றாவது பாசுரத்தினுள்‌, “ அடிச்சண்டிப்‌ 
பெருமானுச்‌ கடியேன்‌ ” என்ற சரிதத்‌அக்கடுத்‌த, “£ ஆரூர னாரூரி லம்மானுக்‌ காளே' 
என்றதனுட்‌ போர்தபடி ஆளூர்ப்‌ பெருமானுக்கு அளுடையகம்பிசள்‌ ஆளாயின சரிதப்‌ 
பகுதியைக்‌ கூ.றத்‌,தொடங்கிய ஆசிரியர்‌, நம்பிகளது சரிதத்தின்‌ மற்றொரு பகுதியினை 
உள்ளமைத்‌ இ, ஆளாந்தன்மையைக்‌ காட்டும்‌ முகத்தால்‌ கம்பிகளின்‌ அதியாகக்‌ 
கூறுஇன்ளூர்‌. 
தோகை :--(தொகைநூலுள்‌ “£ மும்மையா லுலகாண்ட '' என்று தொடங்கும்‌ 
இப்பாசுரத்திற்‌ அதிக்கப்பட்ட ஆறு அடியார்களுக்குத்‌ தனித்தனி அடியேனாகிய) 
ஆரூரன்‌, திருவாரூர்‌ அம்மானுக்கும்‌ ஆள்‌ என்று முடிக்க. முன்னிரண்டு சருக்கங்களின்‌ 
இறுதியில்‌ (5௦0 - 907) உரைத்தவை பார்க்க. ஆரூரில்‌ அம்மானுக்‌ காளேயாகெ 
ஆரூரன்‌ முன்‌ சொன்ன ஆ அடியவர்களுக்கும்‌ தனித்தனி அடியேனாவேன்‌ என்று 
கூட்டி முடித்தலுமாம்‌. 
வகை :---செல்வம்‌ பொருந்திய அருத்தியும்‌ தென்‌ வேள்விக்குடியும்‌ என்ற 
தலத்தில்‌ எழுந்தருளி இனிது வாழும்‌ முதல்வரே! உம்மைமறந்த நினைவுடைய 
எனக்கு அம்மறதியைமாற்றி நினைப்பூட்ட்‌ வகையால்‌ என்‌ உடம்பினில்வைத்த அடை 
யாளங்களாகிய பிணியின்‌ தன்மைகளைப்‌, பின்னை மாத்தியருள்வீராக l” என்று அதித்‌ 
அச்‌, சோன்னவாறறிவார்‌ என்த இருகாமமுடைய அம்முதல்வரிடம்‌ அவ்வாறே 
அருளைப்பெற்றவர்‌, ஆற்றின்‌ நிறைந்த நீர்பாயும்‌ வயல்குழ்க்த தருகாவலூரர்‌ என்னும்‌ 
நல்ல தவத்தினையுடையவரேயாவர்‌. 
நிதியார்‌ துநத்தி தேன்வேள்விக்‌ குடியாய்‌ - திருத்தருத்தியும்‌ இருவேள்விக்‌ 
குடியும்‌ சேர்ச்து ஒரே தலமாகக்‌ கணிக்சப்பெறுவதும்‌ மரபு. சோன்னவாறறிவார்‌ 
என்பது இத்தலததின இறைவர்‌ அ பெயர்‌. “சோன்ன வாறறிவார்‌ துநத்தியார்‌ வேள்‌ 
விக்‌ குடியுளார்‌ '' என்று இதனை, ஈம்பிகள்‌ “மின்னுமா மேகங்கள்‌” என்னும்‌ இத்தலத்‌ 
தேவாரத்தில்‌ முதற்‌ பாசுரத்தில்‌ போற்றியருளினர்‌. ஆளுடைய பிள்ளையாரும்‌ 


சருக்கம்‌] சு,ந்தாமூர்த்தி நாயனார்‌ அதி அள்‌ 


ஆளுடையசம்பிகளும்‌ இந்த இரண்டு தலங்களையும்‌ ஒன்றசேர்த்தத்‌ “(தறாத்‌இயும்‌ வேள்‌ 
விக்குடியும்‌ ' என்று இருப்பதிகங்கள்‌ அருளியிருக்சன்சமை காண்க. ஆயினும்‌ 
இணை காவிரிக்கு வடகரையிலும்‌ தென்கரையிலும்‌ உள்ள தனியாலயங்களாசச்‌ 
காணப்படுவதனாலும்‌, இவற்றுக்குத்‌ தணித்தனி தஇிருப்பதிகங்களுமுள்சதனாலும்‌ 
வேள்விக்குடியைக்‌ காவிரிக்கு வடகரை 23-09 தலமாகவும்‌, அருத்தியைத்‌ தென்கரை 
8/-வஅ தலமாகவும்‌ தல வரிசையில்‌ ss Amia mar. இறைவனார்‌ பகவில்‌ பிரம 
சரிய வேடத்துடன்‌ அருத்தியில்‌ sae, இரவில்‌ வேள்விக்குடியில்‌ திருமணம்‌ புரிந்து 
கொண்டனர்‌ என்பது வரலாறு. 4 பகவிடம்‌ புகலிடம்‌ பைம்பொழில்கூழ்‌, வீங்குரீர்த்‌ 
அருத்தியா ரிரவிடத்‌ துறைவர்‌ வேள்விக்குடியே '' என்த ஆளுடையபிள்ளையார்‌ 
தேவாரம்‌ காண்க. 

“நீனமறந்த, , ,மாற்றிடு'” இது ஈம்பிகள்‌ இருத்‌ அருத்தியில்‌ இறைவரை வேண்டிச்‌ 
கொண்டது. புராணத்தட்‌ காண்க. “ அடியேன மே லுற்றபிணி, வருத்தமெனை 
யொழித்தருள வேண்டுமென வணங்குவார்‌ ”” (ஏயர்கோன்‌ - புரா - 297) பார்க்க, 
துதியா - அவ்வாறு இத்து. 

சோன்னவாறறிவாரிடை அநள்‌ பேற்றவன்‌ என்க. அநள்‌ - வேண்டிக்‌ 
கொண்டவாறே பிணி நீங்கப்பெற்ற திருவருள்‌. வேண்டிக்கொண்ட அந்த அருள்‌ 
எனச்‌ சுட்டு வருவிக்க. *£என்னுடம்‌ படும்பிணி யிடர்கெடுத்‌ தானை '', “ பழவினை 
யுள்ளன பற்றறுத்‌ தானை ”, “£ உற்றநோ யிற்றையே யுதவொழித்‌ தானை!” “அம்‌ 
மைநோ யிம்மையே யாசறுத்‌ தானை”, “ மேலைநோ யிம்மையே வீடுவித்‌ தானை ” 
என்பனவா தி ஆளுடையகம்பிகள்‌ தேவாரங்களால்‌ ௮வ்வாதருள்பெற்றமை விளங்கும்‌. 
துதியா - அநன்பெற்றவன்‌ - துதித்து அந்தப்படியே அருள்‌ நிடைக்கப்பெற்றவர்‌, 
 புதியபிணி யதுநீங்கு அக்கணமே மணியொளிசேர்‌ திருமேனி யாயினார்‌” (ஏயர்கோ - 
புரா - 299) என்றது காண்க. 

நினைமறந்த மதியேற்கு அறிதறிவைத்த புகர-என்றது மறந்ததனால்‌ அடையாள 
மாகத்‌ திருமேனியிற்‌ சாணவைத்த நோய்‌. புகர்‌ - பிணியால்‌ மேணியிற்‌ காணும்‌ புற 
அடையாளம்‌. திருத்‌.துருத்தியில்‌ வரும்போது ஈம்பிகள.து திருமேனியில்‌ புதிய தாகிய 
ஒரு பிணியின்‌ அறிகுறி தஙகியதென்ப அம்‌, வலது சண்‌ மழைந்ததாகிய ஒரு கண்‌ 
பார்வையுடனிருந்தனர்‌ என்பதும்‌ சரிதத்தா லறியப்படும்‌. இது திருவொற்றியூரில்‌ 
இறைவர்முன்‌ செய்த சபதத்தை மறந்த அபசாரத்தால்‌ ரேர்ச்ததென்று நம்பிகள்‌ 
கருதியருளினர்‌ என்ப கருத்து. இது “£ என்னை நான்மறக்குமா மெம்பெகு மானை 
யென்னுடம்‌ படும்பிணி யிடர்கெடுத்‌ தானை என்ற அவர்‌ திருவாக்காலும்‌ கருதி அறிய 
வுள்ளது. பின்னைமாற்றிடு - மறவியை மாற்றியதனால்‌ என்றும்‌ நினைச்தள்ளே 
னாதலின்‌ பின்னை அதனை மாற்றுக என்பது கருத்து. 

நிதியார்‌ துருத்தி - செல்வரிறைவு காவிரியின்‌ செழிப்பினால்‌ geug. “வரைத்‌ 
தலைப்‌ பசம்பொனே டருங்கலன்க CHislat, இரைத்தலைச்‌ sos தகொண் டெறிச்‌ 
இலங்கு காவிரிக்‌, கரைத்தலைத்‌ அருத்திபுக்கு ” (திருவிராகம்‌ - 1) என்ற ஆளூடைய 
பிள்ளையார்‌ தேவாரமும்‌, “£ பொன்மணி வரன்றியும்‌ ”' (காந்தாரம்‌ - 6) என்ற 
ஆளுடையகம்பிகள்‌ தேவாரமும்‌ காண்க, துநத்தி - ஆற்றிடைச்குறை. ஆற்றின்‌ 
வண்டல்‌ சேர்ந்த தரையாதலின்‌ அதனாலும்‌ செழிப்பும்‌ செல்வமுமுளதாம்‌. ££ பொன்‌ 
னியி னடுவு தன்னுட்‌ பூம்புனல்‌ பொலிர்து தோன்றும்‌, துன்னிய அருத்தியானை " 
(திருரேரிசை - 3) என்ற ஆளுடைய அரசுகள்‌ திருவாக்கும்‌ காண்க, 

நற்றவனே - பேற்றவன்‌ காண்‌ என்க. ஈற்றவனாதலின்‌ பெற்றனன்‌; ஏனை 
யோர்க்கு அவ்வாறு அதித்த அக்கணமே அதித்தவாறே பெறுதல்‌ அரி என்பதாம்‌, 
ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌. பிரிநிலை எனினுமாம்‌. காண்‌ - காண்க - கண்டுகொள்க, 

வைத்துப்‌ புகர்பின்னை - என்பதும்‌ பாடம்‌, 


Djp] திருத்தொண்டர்புசாணம்‌ 


1265. (இ-ள்‌) வெளிப்படை. விடம்பொருந்திய அழயெ சண்டத்தையுடைய 
இறைகனார அ அடியார்களது பெருமையினை, அனபுமிறைந்த வுள்ளத்தினாலே, எல்லா 
வுயிர்களும்‌ “his தொழுதேத்தத்‌ தேசமெல்லாம்‌ உய்யும்படி திருத்தொண்டத்‌ 
தொகையினால்‌ முன்‌ அருளிச்செய்த திருவாள ராகிய ஆளுடையரம்பிகள த வாசம்‌ 
பொருந்திய மலர்போன்ற மெல்லிய பாதங்களை வணங்குதற்குப்‌ பேறு இடைக்கப்‌ 
' பெற்ற இந்தப்‌ பிறவியினை வணங்குவோம்‌. 

(லி - ரை) நேச நிறைந்த உள்ளம்‌ - * இவர்க்குயா னடியே னாகப்‌, பண்ணுநா 
Qaminer ளென்று பரமர்தாள்‌ பரவிச்‌ சென்றார்‌ ” (835), “ அடியவர்க்‌ கடிய னவே 
னென்னுமா தரவு கூர” (836), “ அவர்தாம்‌ வேண்டு மதனையே ” (841) என்றவை 
காண்க. 

நீலம்‌ - நீலகிறமுடைய விடத்‌அக்காயிற்று. பண்பாகுபெயர்‌. “ நீலவாள்‌ ' 
௨௮ (1092 - சில குறிப்புக்கள்‌ ; பக்கம்‌ - ௧௫௪௧) பார்க்க, 

ஈசன்‌ அடியார்‌ பேநமையினை - ஈசன்‌ பெருமையினையும்‌ அடியார்‌ பெருமை 
யினையும்‌ என்றுரைக்கவும்‌ terns. “£தில்லைவா ழந்தணர்தம்‌ அடியார்க்கு மடி.யேன்‌ ” 
என்ற தொகுதியினுள்‌ இறைவரும்‌ ஒருவராதலும்‌ காண்க, 850-3851 பார்க்க. 
அடியார்‌ பெருமைகூறவே அதனுடன்‌ அவர்களை ஆண்ட இறைவர்‌ பெருமையும்‌ 
உடன்கூற வருதலும்‌ கருதத்தக்க. 

எல்லாவுயிநம்‌ தேர்ழ என்பது நம்பிகள்‌ பணித்துச்செய்த பேரருளின்‌ பொருட்டு 
அவரை உயிர்கள்‌ தொழஎனவும்‌, தேசழய்ய என்பது, நம்பிகள்‌ இருவுள்ளத்தில்‌ 
உலக முய்யும்படி. கருதியருளிப்‌ பணித்தது எனவும்‌ கொள்க, நேச நிறைந்த 
எனறதனால்‌ உலகுயிர்களின்மேல்‌ வைத்த கருணையும்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தப்‌ படுதல்‌ 
காண்க. “மாத வஞ்செய்த தென்றிசை வாழ்ந்திடத்‌, தீதி லாத்திருத்‌ தொண்டத்‌ 
தொகைதரப்‌, போவார்‌ '' (35) என்றபடி. அடியார்‌ பெருமையினை அறிந்து வழி 
பட்டு உலகமுயயும்‌ பொருட்டுத்‌ திருத்தொண்டத்‌ தொகையினை அருள்வதற்காகவே 
நம்பிகள்‌ அவதரிக்கத்‌ இருவருள்‌ கூடிற்று என்பதறியப்படுதலும்‌ இங்குக்‌ கருதுக. 

மன்‌ பணித்த - முன்‌ - உலகுயிர்கள்‌ அறியும்படி. தேற்றமாக என்க, முன்னாளில்‌ 
எனறலுமாம்‌. 

பணித்தல்‌ - கட்டளையிட்டு - ஆணையிட்டு - அருளுதல்‌. வழிகாட்டுதல்‌ என்ற 
பொருளில்‌ வந்தத. “ ஆரூரன்‌ அடிமைகேட்‌ டுவப்பார்‌ ஆரூரி லம்மானுக்‌ கன்பரா 
வாரே '' என்றதன்‌ கருத்தும்‌ காண்க. 

திநவாளன்‌ - சவெசம்பந்தமாகிய தருவை ஆள்பவர்‌ - உடையவர்‌. ££ உயிரளித்த 
திருவாளன்‌ ” (வெள்‌. சருக்‌ - 12) என்பதும்‌ கருதுக. அடியார்‌ பெருமையினை உல 
குக்கு அறிவித்து வழிப்படுத்தும்‌ தமது திந - (முத்தித்திரு) என்ற செயலை இவர்பால 
தாகப்‌ பணித்து இறைவர்‌ அருள்செய்தாராதலின இப்பெயராற்‌ கூறினார்‌. 

கழல்வணங்க வந்த பிறப்பை வணங்குவாம்‌ - பிறவி தீது என்பர்‌ பிதர்‌எல்லாம்‌; 
ஆயின்‌ நம்பிகள அ கழல்களை வணங்கும்‌ பேறு டைப்பதாயின்‌ அப்பிறவி பிணங்கத்‌ 
sis திதல்லாது வணங்கத்தக்க பொருளுமாகும்‌ என்பது கருத்து, “ மணித்தப்‌ 
பிறவியும்‌ வேண்டுவதே Wes மாநிலத்தே ” எனற திருவாக்கின்‌ கருத்தினையும்‌ இங்கு 
வைத்துக்‌ காண்க. 
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